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EU:S KONSTITUTION

— Den lisvinliga utgavan
Biista lisare
Hir foljer slutversionen av “Fordraget om upprittande av en konstitution for Europa” som
godkindes av stats- och regeringscheferna fredagen den 18 juni 2004. Dérefter gjordes texten i
ordning innan den formellt undertecknades pa Capitolium i Rom fredagen den 29 oktober 2004.

Vi har anvint oss av foljande hjdlpmedel for att utkastet till EU:s konstitution skall bli

lasvanligt:

- De viktigaste orden dr understrukna for att det skall vara létt att skumma igenom texten.

- Kommentarer och korsreferenser i marginalen underlttar forstaelsen av innehallet.

- Ett omfattande register gor det enkelt att hitta en artikel.

- Tydliga symboler for beslutsforfarandet: * Europaparlamentet skall horas, **
Europaparlamentet far ligga fram dndringsforslag och avvisa forslag, *** Europaparlamentets
godkdnnande krivs, U = enhillighet i radet, X = kvalificerad majoritet i radet, XX = utokad
kvalificerad majoritet.

- Fetstilt * och X innebiir att det ir NYA forfaranden i forhallande till Nicefordraget.

- Siffrorna inom parentes avser de artiklar dir samma @mne behandlas i Nicefordraget. Men dven
identiska formuleringar kan ha olika innebord, eftersom konstitutionens manga nya 6vergripande
artiklar kan dndra tolkningen av artiklarna.

Om konstitutionen antas, kommer Europeiska radet med enhéllighet att kunna dndra
enhéllighet till kvalificerad majoritet och sirskilda forfaranden till det ordinarie
lagstiftningsforfarande som anges 1 artikel I1I-396.

Denna version &r kostnadsfri (i elektronisk form) for icke-kommersiellt bruk. Den kan
laddas ned fran www.euabc.com pa flera olika sprak. Det r fritt fram att spara ned texten pa din
dator, ldgga ut den pa din hemsida eller sdnda den till andra som kan vara intresserade.

Dokumentet bygger pa det officiella dokument' som utarbetades av konventet. Det har
direfter genomgatt tre dndringsomgéngar: texten behandlades forst av radets rittstjinst®, direfter
av stats- och regeringscheferna® i EU:s medlemsstater och sedan aterigen av de juridiska
specialisterna fran medlemsstaterna och radets rittstjanst. Vi har ocksa bifogat en alternativ
rapport, som konventet for Europas framtid dverlamnade till stats- och regeringscheferna.

Jag skulle vilja passa pa att tacka manga kunniga personer som har bistatt mig med en
mingd virdefulla réttelser, sérskilt den nyligen framlidne kommissionstjdnstemannen
John Fitzmaurice och Europaparlamentets foredragande om konstitutionen, Richard Corbett. Jag
tar tacksamt emot forslag till ytterligare forbéttringar.

12 december 2004
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! Finns p4 http://european-convention.eu.int.

% Se dokument IGC 50/03
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Understrykningarna,
marginalkommentarer
na samt X- och *-
markeringarna ingar
inte i utkastet till
konstitution.

Undertecknande Iinder

— Belgien

— Tjeckien

— Danmark
— Tyskland

— Estland

— Grekland
— Spanien

— Frankrike
— Irland

— Italien

— Cypern

— Lettland

— Litauen

— Luxemburg
— Ungern

— Malta

— Nederldnderna
— Osterrike
— Polen

— Portugal

— Slovenien
— Slovakien
— Finland

— Sverige

— Forenade kungariket

(Rumdinien, Bulgarien och
Turkiet har medundertecknat
fordraget till foljd av
ldndernas erkinda
EU-kandidatur)

Forslaget att ndmna det
kristna arvet har inte
beaktats
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UTKAST TILL EU:S KONSTITUTION

— Den ldsvinliga utgavan

INGRESS

HANS MAJESTAT BELGARNAS KONUNG, REPUBLIKEN
TJECKIENS PRESIDENT, HENNES MAJESTAT DROTTNINGEN
AV DANMARK, FORBUNDSREPUBLIKEN TYSKLANDS
PRESIDENT, REPUBLIKEN ESTLANDS PRESIDENT,
REPUBLIKEN GREKLANDS PRESIDENT, HANS MAJESTAT
KONUNGEN AV SPANIEN, REPUBLIKEN FRANKRIKES
PRESIDENT, IRLANDS PRESIDENT, REPUBLIKEN ITALIENS
PRESIDENT, REPUBLIKEN CYPERNS PRESIDENT, REPUBLIKEN
LETTLANDS PRESIDENT, REPUBLIKEN LITAUENS PRESIDENT,
HANS KUNGLIGA HOGHET STORHERTIGEN AV LUXEMBURG,
REPUBLIKEN UNGERNS PRESIDENT, MALTAS PRESIDENT,
HENNES MAJESTAT DROTTNINGEN AV NEDERLANDERNA,
REPUBLIKEN OSTERRIKES FORBUNDSPRESIDENT,
REPUBLIKEN POLENS PRESIDENT, REPUBLIKEN PORTUGALS
PRESIDENT, REPUBLIKEN SLOVENIENS PRESIDENT,
REPUBLIKEN SLOVAKIENS PRESIDENT, REPUBLIKEN
FINLANDS PRESIDENT, KONUNGARIKET SVERIGES
REGERING, HENNES MAJESTAT DROTTNINGEN AV FORENADE
KONUNGARIKET STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND,

INSPIRERADE av Europas kulturella, religiésa och humanistiska arv, ur vilket
de universella virden har utvecklats som utgors av méinniskans okriankbara och
oforytterliga réttigheter liksom frihet, demokrati, jimlikhet och réttsstaten,

FORVISSADE om att Europa, aterforenat efter smirtsamma erfarenheter,
kommer att ga vidare pa civilisationens, framstegens och vélstandets vig, till
fromma for alla invanare, dven de svagaste och de fattigaste, att Europa nskar
forbli en kontinent som &r 6ppen for kultur, kunskap och sociala framsteg och
att Europa Onskar fordjupa det offentliga livets demokratiska och 6ppna
karaktir och verka for fred, rittvisa och solidaritet i varlden,

OVERTYGADE om att Europas folk, samtidigt som de #r och forblir stolta
over sin identitet och sin nationella historia, 4r fast beslutna att Overvinna sina
gamla motséttningar och att i en allt fastare sammanslutning skapa sin
gemensamma framtid,
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Ruittslig kontinuitet i
fraga om Europeiska
gemenskaperna

Forteckning over de

25 statscheferna,
premidrministrarna och
utrikesministrarna

(Rumdnien, Bulgarien
och Turkiet har
undertecknat slutakten i
egenskap av
kandidatlinder)
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FORSAKRADE om att Europa, forenat i mangfalden, erbjuder de bista
mojligheterna att fortsétta det stora dventyr som gor Europa till ett omrade dér
ménniskans forhoppningar kan infrias, med respekt for varje ménniskas
réttigheter och insikt om ansvaret for kommande generationer och for var jord,

BESLUTNA att bygga vidare pa det verk som har genomforts inom ramen for
fordragen om upprittandet av Europeiska gemenskaperna och fordraget om
Europeiska unionen och att sékerstilla kontinuiteten i gemenskapens regelverk,

TACKSAMMA mot ledamoterna av Europeiska konventet for att de har
utarbetat utkastet till denna konstitution pa Europeiska unionens

medborgares och staters vignar,

HANS MAJESTAT BELGARNAS KONUNG,
Guy Verhofstadt

Premiédrminister

Karel De Gucht

Utrikesminister

REPUBLIKEN TJECKIENS PRESIDENT,
Stanislav Gross

Premidrminister

Cyril Svoboda

Utrikesminister

HENNES MAJESTAT DROTTNINGEN AV DANMARK,
Anders Fogh Rasmussen

Statsminister

Per Stig Mgller

Utrikesminister

FORBUNDSREPUBLIKEN TYSKLANDS PRESIDENT,
Gerhard Schroder

Forbundskansler

Joseph Fischer

Forbundsutrikesminister samt stéllforetrddande forbundskansler
REPUBLIKEN ESTLANDS PRESIDENT,

Juhan Parts

Premiédrminister

Kristiina Ojuland

Utrikesminister

REPUBLIKEN GREKLANDS PRESIDENT,
Kostas Karamanlis

Premidrminister

Petros G. Molyviatis

Utrikesminister

HANS MAJESTAT KONUNGEN AV SPANIEN,
José Luis Rodriguez Zapatero

Ministerpresident

Miguel Angel Moratinos Cuyaubé
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Utrikesminister och samarbetsminister
REPUBLIKEN FRANKRIKES PRESIDENT,
Jacques Chirac

President

Jean-Pierre Raffarin

Premidrminister

Michel Barnier

Utrikesminister

IRLANDS PRESIDENT,

Bertie Ahern

Premidrminister (Taoiseach)

Dermot Ahern

Utrikesminister

REPUBLIKEN ITALIENS PRESIDENT,
Silvio Berlusconi

Premidrminister

Franco Frattini

Utrikesminister

REPUBLIKEN CYPERNS PRESIDENT,
Tassos Papadopoulos

President

George lacovou

Utrikesminister

REPUBLIKEN LETTLANDS PRESIDENT,
Vaira Vike Freiberga

President

Indulis Emsis

Premiédrminister

Artis Pabriks

Utrikesminister

REPUBLIKEN LITAUENS PRESIDENT,
Valdas Adamkus

President

Algirdas Mykolas Brazauskas
Premidrminister

Antanas Valionis

Utrikesminister

HANS KUNGLIGA HOGHET STORHERTIGEN AV LUXEMBURG,
Jean-Claude Juncker

Premidrminister, Ministre d'Etat

Jean Asselborn

Vice premidrminister samt utrikes- och invandringsminister
REPUBLIKEN UNGERNS PRESIDENT,
Ferenc Gyurcsiny

Premidrminister

Laszl6 Kovacs

Utrikesminister
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MALTAS PRESIDENT,

The Hon Lawrence Gonzi

Premidrminister

The Hon Michael Frendo

Utrikesminister

HENNES MAJESTAT DROTTNINGEN AV NEDERLANDERNA,
Dr. J. P. Balkenende

Premiédrminister

Dr. B. R. Bot

Utrikesminister

REPUBLIKEN OSTERRIKES FORBUNDSPRESIDENT,
Dr. Wolfgang Schiissel

Forbundskansler

Dr. Ursula Plassnik

Forbundsutrikesminister

REPUBLIKEN POLENS PRESIDENT,

Marek Belka

Premiédrminister

Wtodzimierz Cimoszewicz

Utrikesminister

REPUBLIKEN PORTUGALS PRESIDENT,

Pedro Miguel de Santana Lopes

Premidrminister

Anténio Victor Martins Monteiro

Utrikesminister och minister for portugisiska samfund i utlandet
REPUBLIKEN SLOVENIENS PRESIDENT,

Anton Rop

Ministerpresident

Ivo Vajgl

Utrikesminister

REPUBLIKEN SLOVAKIENS PRESIDENT,

Mikulas Dzurinda

Premidrminister

Eduard Kukan

Utrikesminister

REPUBLIKEN FINLANDS PRESIDENT,

Matti Vanhanen

Statsminister

Erkki Tuomioja

Utrikesminister

KONUNGARIKET SVERIGES REGERING,

Goran Persson

Statsminister

Laila Freivalds

Utrikesminister

HENNES MAJESTAT DROTTNINGEN AV FORENADE
KONUNGARIKET STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND,
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The Rt. Hon Tony Blair
Premiédrminister

The Rt. Hon Jack Straw
Utrikes- och samvéldesminister

SOM sedan de utvixlat sina fullmakter och funnit dem vara i god och behorig
form, HAR ENATS OM FOLJANDE.
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Upprittande av
unionen

Uppriittas av bade
medborgarna och
staterna.

Medlemsstaterna
tilldelar unionen
befogenheter.

Oppen for alla
europeiska stater som
delar dess vdrderingar.

Unionens virden

Virdighet, frihet,
demokrati, jamlikhet,
rdittsstatsprincipen,
mdnskliga rdttigheter
och rdttigheter for
personer som tillhor
minoriteter.

Unionens mal

Att frdmja freden, sina
vdrden och vilfdrden.

Rdittvisa, inga inre
granser, inre marknad
samt konkurrens.

Hallbar utveckling,
tillviixt, prisstabilitet,
sociala framsteg, full
sysselsdttning,
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DEL I

AVDELNING I: .
DEFINITION AV UNIONEN OCH DESS MAL

Artikel I-1:
Upprittande av unionen

1. Genom denna konstitution, som har sitt ursprung i en 6énskan hos Europas
medborgare och stater att bygga sin gemensamma framtid, upprittas
Europeiska unionen, som av medlemsstaterna tilldelas befogenheter for att
deras gemensamma mal skall uppnas. Unionen skall samordna
medlemsstaternas politik for att dessa mal skall kunna uppnas och skall pa
gemenskapsgrund utova de befogenheter som medlemsstaterna tilldelar
unionen.

2. Unionen skall vara 6ppen for alla europeiska stater som respekterar dess
vérderingar och forbinder sig att gemensamt frimja dem.

Artikel I-2:
Unionens virden

Unionen skall bygga pa virdena respekt for ménniskans vérdighet, frihet,
demokrati, jamlikhet, réttsstatsprincipen och respekt for de ménskliga
rittigheterna, inklusive rittigheter for personer som tillhor minoriteter. Dessa
virden skall vara gemensamma for medlemsstaterna i ett samhélle dér
mangfald, icke-diskriminering, tolerans, riittvisa, solidaritet och principen om
jamstélldhet mellan kvinnor och mén rader.

Artikel I-3:
Unionens mal

1. Unionen skall ha som mal att frimja freden, sina virden och folkens vélférd.

2. Unionen skall erbjuda sina medborgare ett omrade med frihet, sdkerhet och
rittvisa utan inre grinser samt en inre marknad, déir det rader fri och icke
snedvriden konkurrens.

3. Unionen skall verka for en hallbar utveckling i Europa som bygger pa
vilavvigd ekonomisk tillviixt och pa prisstabilitet, pa en social
marknadsekonomi med hog konkurrenskraft dir full sysselsittning och sociala
framsteg efterstrivas, samt pa en hog miljoskyddsniva och en bittre miljo. Den
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miljoskydd,
vetenskapliga och
tekniska framsteg,
bekdmpa social
utestdngning, frdmja
social réittvisa,
jamstdlldhet mellan
kvinnor och mdin,
solidaritet mellan
generationerna och
skydd av barnen samt
respektera mangfald
och kulturarv.

Fréimja unionens
vdrderingar och
intressen gentemot den
ovriga vdrlden.

Begriinsning av
unionens atgdrder.

Icke-diskriminering
och de "’fyra
Jriheterna”, dvs. fri
rorlighet for
personer, varor,
tjdnster och kapital.
Etableringsfrihet.

Ingen diskriminering pa
grund av nationalitet.

Forbindelserna mellan
unionen och
medlemsstaterna
Medlemsstaternas
likhet infor
konstitutionen.

Deras nationella
identitet skall
respekteras.
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skall framja vetenskapliga och tekniska framsteg.

Den skall bekidmpa social utestdngning och diskriminering samt framja social
rdttvisa och socialt skydd, jimstéilldhet mellan kvinnor och mén, solidaritet
mellan generationerna och skydd av barnets rittigheter.

Den skall frimja ekonomisk, social och territoriell sammanhallning samt
solidaritet mellan medlemsstaterna.

Den skall respektera rikedomen hos sin kulturella och sprakliga mangfald och
sorja for att det europeiska kulturarvet skyddas och utvecklas.

4. I sina forbindelser med den §vriga virlden skall unionen bekréfta och frimja
sina virderingar och intressen. Den skall bidra till fred, sikerhet, hallbar
utveckling av var jord, solidaritet och 6msesidig respekt mellan folken, fri och
rdttvis handel, utrotning av fattigdomen och skydd for de ménskliga
rittigheterna, sérskilt barnets rittigheter, samt till strikt efterlevnad och
utveckling av internationell ritt, inklusive respekt for principerna i Forenta
nationernas stadga.

5. Unionen skall striva mot sina mal med lampliga medel, beroende pa de
befogenheter som den tilldelas i konstitutionen.

Artikel I-4:
Grundlidggande friheter och icke-diskriminering

1. Fri rorlighet for personer, tjdnster, varor och kapital samt etableringsfrihet
skall garanteras inom och av unionen i enlighet med konstitutionen.

2. Inom tillimpningsomradet for konstitutionen, och utan att det paverkar
tillimpningen av nagon sirskild bestimmelse i denna, skall all
diskriminering pa grund av nationalitet vara férbjuden.

Artikel I-5:
Forbindelserna mellan unionen och medlemsstaterna

1. Unionen skall respektera medlemsstaternas likhet infor konstitutionen
samt deras nationella identitet, som kommer till uttryck i deras politiska
och konstitutionella grundstrukturer, inbegripet det regionala och lokala
sjalvstyret. Den skall respektera deras visentliga statliga funktioner, sérskilt
funktioner vars syfte ar att hdvda deras territoriella integritet, uppritthalla
lag och ordning och skydda den nationella sékerheten.
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Medlemsstaterna skall
bista unionen med att
genomfora
unionsrditten.

Medlemsstaterna skall
fullgora unionens
skyldigheter ...

... och inte riskera
unionens mal.

Unionsriittens
Joretrade: All
unionsrdtt har enligt
EU-domstolen
foretrdde framfor
nationell rdtt och de
nationella
konstitutionerna

— vilket ifragasdtts av
vissa medlemsstater
med utgangspunkt i
deras egna
konstitutioner.

Juridisk person (de tre
pelarna forsvinner)

Avtal med tredjeland
inom alla omraden.

Unionens symboler

— Flaggan
— Hymnen

— Mottot
— Valutan
— Europadagen

UNIONS-
MEDBORGARSKAP
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2. Enligt principen om lojalt samarbete skall unionen och medlemsstaterna
respektera och bista varandra nér de fullgor de uppgifter som foljer av
konstitutionen.

Medlemsstaterna skall vidta alla lampliga atgérder, bade allmidnna och
sarskilda, for att sdkerstilla att de skyldigheter fullgérs som foljer av
konstitutionen eller av unionens institutioners akter.

Medlemsstaterna skall hjdlpa unionen att fullgéra sina uppgifter och de
skall avsta fran varje atgidrd som kan riskera att unionens mal inte uppnas.

Artikel I-6:
Unionsritten

Konstitutionen och den ritt som antas av unionens institutioner genom
utovande av de befogenheter som den har tilldelats skall ha foretrade
framf6r medlemsstaternas rtt.

Artikel I-7:
Juridisk person

Unionen skall vara en juridisk person.

Artikel I-8:
Unionens symboler

Unionens flagga skall forestélla en cirkel av tolv gula stjdrnor pa bla botten.
Unionens hymn &r himtad fran Hymn till glddjen i Ludwig van Beethovens
nionde symfoni.

Unionens motto skall vara Férenade i mangfalden.

Unionens valuta skall vara euron.

Europadagen skall hogtidlighallas den 9 maj i hela unionen.

_ AVDELNING II:
GRUNDLAGGANDE RATTIGHETER OCH
UNIONSMEDBORGARSKAP
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Grundliggande
rdittigheter

Omfattar stadgan om
de grundliggande
rdttigheterna
Anslutningen till
Europeiska
konventionen

om de manskliga
rdattigheterna paverkar
inte unionsrdittens
foretrdde.

De grundliggande
rattigheterna skall inga
i unionsrdtten som
allmdnna principer.

Unionsmedborgarskap

Dubbelt medborgar-
skap: nationellt
medborgarskap och
unionsmedborgarskap.

Unionsmedborgarnas
rdttigheter och
skyldigheter:

— frihet att rora sig
och uppehdalla sig
inom unionens
territorium

— rostrdtt och
valbarhet vid alla
kommunala val och
val till
Europaparlamentet

— skydd av alla
medlemsstaters
diplomatiska
myndigheter

— rdtt att anvinda
nagot av unionens
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Artikel I-9:
Grundlidgeande rittigheter

1. Unionen skall erkidnna de rittigheter, friheter och principer som faststills
1 stadgan om de grundlidggande rittigheterna, vilken utgor del 11

X#wE/XX**% 2 Unionen skall ansluta sig till Europeiska konventionen
om skydd for de ménskliga réttigheterna och de grundldggande friheterna.
Denna anslutning skall inte dndra unionens befogenheter sasom de
definieras 1 konstitutionen.

3. De grundliggande rittigheterna, sasom de garanteras i Europeiska
konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de
grundldggande friheterna, och sasom de foljer av medlemsstaternas
gemensamma konstitutionella traditioner, skall inga i unionsritten som
allménna principer.

Artikel I-10:
Unionsmedborgarskap

1. Varje person som dr medborgare i en medlemsstat skall ha
unionsmedborgarskap. Unionsmedborgarskapet skall komplettera och inte
ersitta det nationella medborgarskapet.

2. Unionsmedborgarna skall ha de rittigheter och skyldigheter som
foreskrivs 1 konstitutionen. De skall ha

a) ritt att fritt rora sig och uppehalla sig inom medlemsstaternas territorier,

b) rostritt och valbarhet vid val till Europaparlamentet samt vid
kommunala val i den medlemsstat dédr unionsmedborgaren &r bosatt, pa
samma villkor som medborgarna i den staten,

c) ritt till skydd inom ett tredjelands territorium, diar den medlemsstat i
vilken de dr medborgare inte dr representerad, av varje medlemsstats
diplomatiska eller konsuldra myndigheter, pa samma villkor som
medborgarna 1 den staten,

d) ritt att gora framstéillningar till Europaparlamentet och att vinda sig till
Europeiska ombudsmannen samt ritt att vdanda sig till unionens
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sprak och fa svar pd
samma sprak.

(Rdttigheterna och
skyldigheterna i denna
konstitution har
foretrdde framfor den
nationella
lagstiftningen, se
artikel 1-6.)

Unionens
BEFOGENHETER

Grundliggande
principer

Principer som styr
unionens befogenheter:

Tilldelade
befogenheter:
Unionsrditten maste ha
en rdttslig grund i
konstitutionen, annars
tillhor befogenheterna
medlemsstaterna.

Subsidiaritet: Unionen
far endast vidta
dtgdrder ndr madlet
bdittre kan uppnds pa
unionsniva”.

Subsidiaritetsprincipen
definieras i det
bifogade protokollet —
de nationella
parlamenten skall se till
att principen foljs.

Proportionalitet:
”Inte ga utéver vad som
dr nodvdndigt”.
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institutioner och radgivande organ pa nagot av konstitutionens sprak och fa
svar pa samma sprak.

Dessa rittigheter skall utovas enligt de villkor och begriansningar som
faststélls i konstitutionen och i de atgérder som antagits med tillimpning av
denna.

AVDELNING III:
UNIONENS BEFOGENHETER

Artikel I-11:
Grundlidggande principer

1. Principen om tilldelade befogenheter skall styra avgriansningen av
unionens befogenheter. Principerna om subsidiaritet och proportionalitet
skall styra utovandet av dessa befogenheter.

2. Enligt principen om tilldelade befogenheter skall unionen handla inom
ramen for de befogenheter som medlemsstaterna har tilldelat den i

konstitutionen for att na de mal som faststélls diri. Varje befogenhet som
inte har tilldelats unionen i konstitutionen skall tillhéra medlemsstaterna.

3. Enligt subsidiaritetsprincipen skall unionen pa de omraden dir den inte
har exklusiv befogenhet vidta en atgérd endast om och i den man som
malen for den planerade atgirden inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnas
av medlemsstaterna, varken pa central niva eller pa regional och lokal niva,
och dirfor, pa grund av den planerade atgidrdens omfattning eller
verkningar, béttre kan uppnas pa unionsniva.

Unionens institutioner skall tillimpa subsidiaritetsprincipen 1 enlighet med
protokollet om tilldampning av subsidiaritets- och
proportionalitetsprinciperna. De nationella parlamenten skall se till att
denna princip foljs i enlighet med det forfarande som anges i protokollet.

4. Enligt proportionalitetsprincipen skall unionens atgarder till innehall och
form inte g utver vad som &r nodvindigt for att na malen i konstitutionen.
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Befogenhetskategorier

Exklusiv befogenhet
Medlemsstaterna far
endast lagstifta efter
bemyndigande fran EU
eller for att genomfora
EU:s akter.

Delad befogenhet
Unionen och medlems-
staterna far lagstifta,
men unionsrdtten har
foretrdde framfor den
nationella
befogenheten.

Samordning av
medlemsstaternas
ekonomiska politik.

Utrikes-, siikerhets-
och forsvarspolitik.

Stodatgdrder
Medlemsstaterna
lagstiftar. Unionen
samordnar och antar
stodjande rdttsakter.

Ingen harmonisering.
Sdrskilda rdattsliga
grunder

idel Il

Exklusiv befogenhet

— Tullunionen.
— Konkurrensregler for
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Unionens institutioner skall tillimpa proportionalitetsprincipen i enlighet
med protokollet om tillimpning av subsidiaritets- och
proportionalitetsprinciperna.

Artikel I-12:
Befogenhetskategorier

1. Nir konstitutionen tilldelar unionen exklusiv befogenhet pa ett visst
omrade, far endast unionen lagstifta och anta rittsligt bindande akter,
medan medlemsstaterna far gora detta sjdlva endast efter bemyndigande
fran unionen eller for att genomfora unionens akter.

2. Nir konstitutionen tilldelar unionen en befogenhet som skall delas med
medlemsstaterna pa ett visst omrade, far unionen och medlemsstaterna
lagstifta och anta rittsligt bindande akter pa detta omrade. Medlemsstaterna
skall utéva sin befogenhet i den man som unionen inte har utovat sin
befogenhet eller har beslutat att inte lingre utova den.

3. Medlemsstaterna skall samordna sin ekonomiska politik och
sysselsittningspolitik i enlighet med de nirmare foreskrifter som anges i
del III, vilka unionen skall ha befogenhet att meddela.

4. Unionen skall ha befogenhet att faststéilla och genomfora en gemensam
utrikes- och sidkerhetspolitik, inbegripet den gradvisa utformningen av en

gemensam forsvarspolitik.

5. Pa vissa omraden och pa de villkor som faststills i konstitutionen skall
unionen ha befogenhet att vidta atgérder for att stodja, samordna eller
komplettera medlemsstaternas atgérder, dock utan att ersitta deras
befogenhet pa dessa omraden.

Unionens rittsligt bindande akter som antas pa grundval av
bestimmelserna i del III f6r dessa omraden far inte omfatta nagon
harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar.

6. Omfattningen av och de niarmare villkoren for utdovandet av unionens
befogenheter faststélls i bestimmelserna i del III f6r varje omrade.

Artikel I-13:
Omraden med exklusiv befogenhet

1. Unionen skall ha exklusiv befogenhet pa foljande omraden:
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den inre marknaden.
— Den monetdra
politiken for
eurolinderna.

— Havets biologiska
resurser.

— Handelspolitiken.

— Internationella avtal
som paverka den
interna befogenheten.

Delad befogenhet

Huvudregel: delad
befogenhet gdller om
det inte dr exklusiv
befogenhet eller
stodjande dtgdrder.

Icke-uttommande
upprdkning av omraden
med delade
befogenheter, dvs. dir
unionsrdtten har
foretrdde framfor den
nationella
befogenheten.

Omraden diir unionen
inte far hindra
medlemsstaterna fran
att lagstifta.

Utvecklingssamarbete
och humanitdrt bistand.
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a) Tullunionen.

b) Faststidllandet av de konkurrensregler som dr nodvindiga for den inre
marknadens funktion.

¢) Den monetira politiken for de medlemsstater som har euron som valuta.
d) Bevarandet av havets biologiska resurser inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken.

e) Den gemensamma handelspolitiken.

2. Unionen skall ocksa ha exklusiv befogenhet att inga ett internationellt
avtal om ingaendet av avtalet foreskrivs i en unionslagstiftningsakt, eller
om ingdendet dr nodvéndigt for att unionen skall kunna utéva sin
befogenhet internt eller i den man ingaendet kan paverka gemensamma
regler eller dndra riackvidden f6r dessa.

Artikel I-14:
Omraden med delad befogenhet

1. Unionen skall ha delad befogenhet med medlemsstaterna om den genom
konstitutionen tilldelas en befogenhet som inte omfattas av de omraden
som avses i artiklarna I-13 och I-17.

2. Unionen och medlemsstaterna skall ha delade befogenheter pa foljande
huvudomraden:

a) Inre marknaden.

b) Socialpolitik, i fraga om aspekter som anges i del III.

¢) Ekonomisk, social och territoriell sammanhallning.

d) Jordbruk och fiske, med undantag av bevarandet av havets biologiska
resurser.

e) Miljo.

f) Konsumentskydd.

g) Transport.

h) Transeuropeiska niit.

i) Energi.

j) Omradet med frihet, sikerhet och rittvisa.

k) Gemensamma angeldgenheter i fraga om sidkerhet nir det géller de
aspekter pa folkhilsa som anges i del III.

3. Nir det giller forskning, teknisk utveckling och rymden skall unionen ha
befogenhet att vidta atgérder, bland annat att besluta om och genomfora
program, men utdvandet av denna befogenhet far inte leda till att
medlemsstaterna hindras fran att utova sina befogenheter.

4. Nir det giller utvecklingssamarbete och humanitért bistand skall
unionen ha befogenhet att vidta atgirder och en gemensam politik, men
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Samordning av den
ekonomiska politiken

Sdrskilda bestimmelser
for eurolinderna, se
I-14.1c; III-185ff;
1I-194f

— for icke-euroldinder,
se 1-30.4.

Atgdrder for att
sdkerstdlla
samordningen av
sysselsdttningspolitiken

Samordningen av
socialpolitiken.

Utrikes- och
sdkerhetspolitiken:

Unionen har befogenhet
inom alla utrikes-,
sdkerhets- och
forsvarspolitiska
omraden.

Lojalitet och omsesidig
solidaritet.
Medlemsstaterna skall
avsta fran handlingar
som strider mot
unionens intressen.

Stodjande atgdrder

Omraden for stodjande
dtgdrder
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utdvandet av denna befogenhet far inte leda till att medlemsstaterna hindras
fran att utdva sina befogenheter.

Artikel I-15:
Samordning av den ekonomiska politiken och sysselséttningspolitiken

1. Medlemsstaterna skall samordna sin ekonomiska politik inom unionen.
Ministerradet skall anta atgirder i detta syfte, sirskilt de allménna
riktlinjerna for denna politik.

Sarskilda bestimmelser skall tillimpas pa de medlemsstater som har euron
som valuta.

2. Unionen skall vidta atgérder for att sékerstélla samordningen av
medlemsstaternas sysselséttningspolitik, sdrskilt genom att ange riktlinjerna
for denna politik.

3. Unionen far ta initiativ for att sdkerstilla samordningen av
medlemsstaternas socialpolitik.

Artikel I-16:
Gemensam utrikes- och sidkerhetspolitik

1. Unionens befogenhet i fraiga om den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken skall omfatta alla utrikespolitiska omraden och alla
fragor som ror unionens sikerhet, inbegripet den gradvisa utformningen av
en gemensam forsvarspolitik som kan leda till ett gemensamt forsvar.

2. Medlemsstaterna skall aktivt och forbehallslost stodja unionens
gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitik 1 en anda av lojalitet och
Omsesidig solidaritet och skall respektera unionens atgirder pa detta
omrade. De skall avsta fran varje handling som strider mot unionens
intressen eller riskerar att minska dess effektivitet.

Artikel I-17:
Omraden for stodjande, samordnande eller kompletterande atgirder

Unionen skall ha befogenhet att vidta stodjande, samordnande eller
kompletterande atgiarder. Omradena for dessa atgérder skall pa europeisk
niva vara

a) skydd for och forbittring av ménniskors hélsa,

b) industri,
¢) kultur,
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Flexibilitetsklausul

Unionens befogenheter
kan utvidgas efter
enhdllighet i radet och
Europaparlamentets
godkdnnande.

Det behovs ingen
ratificering av de
nationella parlamenten
eller folkomrostning.

Nationella parlament
skall underrdittas i
forvdg.

Ingen harmonisering
om detta forbjuds
genom konstitutionen.

INSTITUTIONERNA

En enda institutionell
ram for alla samarbets-
omraden (inga pelare
ldngre).

Unionens
institutioner ...
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d) turism,

e) utbildning, ungdom, idrott och yrkesutbildning,
f) skydd och beredskap,

g) administrativt samarbete.

Artikel I-18:
Flexibilitetsklausul

U#**

1. Om en atgérd fran unionens sida skulle visa sig nodvéndig for att, inom
ramen for den politik som anges i del III, na nagot av de mal som faststills
genom konstitutionen, och konstitutionen inte innehaller de nodvandiga
befogenheterna hirfor, skall ministerradet, pa forslag av

Europeiska kommissionen och efter Europaparlamentets godk@nnande,
med enhillighet anta ldmpliga atgérder.

2. Europeiska kommissionen skall vid det forfarande for kontroll av
subsidiaritetsprincipen som avses i artikel I-11.3 uppmirksamma nationella
parlament pa de forslag som grundar sig pa den hir artikeln.

3. De atgérder som grundar sig pa denna artikel far inte omfatta nagon
harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar i de fall
dér konstitutionen utesluter en sadan harmonisering.

AVDELNING IV:
UNIONENS INSTITUTIONER OCH ORGAN

Kapitel I — Den institutionella ramen

Artikel 1-19:
Unionens institutioner

1. Unionen skall ha en institutionell ram med syfte att

— frimja dess vérderingar,

— striva mot att forverkliga dess mal,

— tjdna dess egna, dess medborgares och medlemsstaternas intressen,
— sikerstilla konsekvens, effektivitet och kontinuitet i dess politik och
verksamhet.

Den institutionella ramen skall omfatta féljande:

— Europaparlamentet.
— Europeiska radet.
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... skall handla inom
ramen for
konstitutionen.
Lojalt samarbete.

Europaparlamentet

— medlagstiftar,
kontrollerar och viljer
kommissionens
ordforande enligt
forslag fran
premidrministrarna.

Hogst 750 parlaments-
ledamoter. Platserna
kommer att fordelas
med degressiv
proportionalitet.
Ldigst: 6 platser
Hogst: 96 platser

Parlamentsledamoterna
vdljs for 5 ar genom
direkta val.

Europaparlamentets
ordforande och
presidium.

Europeiska radet
Premidrministrarna pa

“unionens toppmaoten”

Europeiska radets
medlemmar.
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— Ministerradet (nedan kallat ”radet”).
— Europeiska kommissionen (nedan kallad “kommissionen”).
— Europeiska unionens domstol.

2. Varje institution skall handla inom ramen f6r de befogenheter som den
har tilldelats genom konstitutionen, i enlighet med de férfaranden och
villkor som anges i denna. Institutionerna skall samarbeta lojalt med
varandra.

Artikel 1-20:
Europaparlamentet

1. Europaparlamentet skall tillsammans med radet lagstifta och utova
budgetfunktionen. Det skall utdva politisk kontroll och radgivande
funktioner 1 enlighet med de villkor som faststills 1 konstitutionen. Det
skall vilja kommissionens ordférande.

2. Europaparlamentet skall vara sammansatt av foretradare for unionens
medborgare. Deras antal far inte 6verstiga 750. Medborgarna skall
foretrdadas i degressiv proportionalitet, med minst sex ledaméter per
medlemsstat. Ingen medlemsstat far tilldelas fler &n 96 platser.

U*** Europeiska radet skall pa Europaparlamentets initiativ och med dess
godkinnande med enhillighet anta ett europeiskt beslut om
Europaparlamentets sammanséttning, varvid principerna i forsta stycket
skall respekteras.

3. Europaparlamentets medlemmar skall viljas genom allménna, direkta,
fria och hemliga val for en period av fem ar.

4. Europaparlamentet skall vilja sin ordférande och sitt presidium bland
sina ledamdéter.

Artikel I-21:
Europeiska radet

1. Europeiska radet skall ge unionen de impulser som behovs for dess
utveckling och bestamma dess allménna politiska riktlinjer och
prioriteringar. Det skall inte ha nagon lagstiftande funktion.

2. Europeiska radet skall besta av medlemsstaternas stats- eller
regeringschefer, samt av sin ordférande och kommissionens ordforande.
Unionens utrikesminister skall delta i dess arbete.
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Sammantrdaden var
tredje manad.

Ordforanden kan
sammankalla till
ytterligare moten.

Beslut med konsensus,
inte som nu med
enhdillighet.

Ordforanden/imbetet

Premidrministrarna
vdljer ordforanden for
2Y> ar — kan atervdlja
honom/henne en gang.

Ordforandens uppgifter

Representerar unionen
utat i fragor som
omfattas av den
gemensamma utrikes-
och sdiikerhetspolitiken.

Inget nationellt mandat.

Ministerradet

— lagstiftar
— faststdller politik och
samordnar.
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3. Europeiska radet skall sammantrida var tredje manad efter kallelse av
sin ordforande. Om dagordningen kriver det, kan var och en av
Europeiska radets medlemmar besluta att den skall bitrddas av en minister
och, nir det géller kommissionens ordférande, av en ledamot av
kommissionen. Om situationen kriver det, skall ordforanden sammankalla
ett extra méte i Europeiska radet.

4. Europeiska radet skall besluta med konsensus om inte annat foreskrivs i
konstitutionen.

Artikel 1-22:
Europeiska radets ordforande

1. Europeiska radet skall vilja sin ordférande med kvalificerad majoritet,
for en period av tva och ett halvt ar, som kan férnyas en gang. I hindelse av
forhinder eller allvarlig forsummelse far Europeiska radet avbryta
ordforandens mandat enligt samma forfarande.

2. Europeiska radets ordférande skall

a) leda Europeiska radets arbete och driva det framat,

b) sikerstilla forberedelserna av och kontinuiteten i Europeiska radets
arbete i samarbete med kommissionens ordférande och pa grundval av
arbetet i radet i konstellationen allménna fragor,

c¢) verka for att underldtta sammanhallning och konsensus inom
Europeiska radet,

d) ldgga fram en rapport for Europaparlamentet efter varje mote i
Europeiska radet.

Europeiska radets ordforande skall pa sin niva och i denna egenskap
representera unionen utat i de fragor som omfattas av den gemensamma
utrikes- och sidkerhetspolitiken, utan att unionens utrikesministers
befogenheter asidositts.

3. Europeiska radets ordférande far inte inneha ett nationellt mandat.

Artikel 1-23:
Ministerradet

1. Radet skall tillsammans med Europaparlamentet lagstifta och utdva
budgetfunktionen. Det skall faststilla politik och fungera samordnande i
enlighet med de villkor som faststills 1 konstitutionen.
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Tjdanstemdn har ofta
ministerstatus och kan
ocksa foretrdda
medlemsstaten.

Kvalificerad majoritet,
” Luxemburg-
kompromissen” har inte
anvdnts sedan
1980-talet.

Radskonstellationerna
Olika konstellationer:

Radet (allmiinna
fragor)

— samordnar radet
— forbereder
Europeiska radets
moten.

Radet (utrikes fragor)
utformar EU:s yttre
dtgdarder pa grundval
av riktlinjerna.

Ovriga konstellationer
med kvalificerad
majoritet

Coreper — forbereder
radets arbete.

Radets moten dr
offentliga ndr det
overldgger och rostar
om lagstiftning — gdller
inte for manga
arbetsgrupper.

Ordforandeskapet for
de olika
radskonstellationerna
roterar. Stindig
ordforande for radet
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2. Radet skall besta av en foretridare pa ministerniva for varje medlemsstat
med befogenhet att fatta bindande beslut for regeringen i den medlemsstat
som han eller hon foretrader och att utova dess rostritt.

3. Radet skall besluta med kvalificerad majoritet om inte annat foreskrivs i
konstitutionen.

Artikel 1-24:
Ministerradets konstellationer

1. Radet skall sammantrida i olika konstellationer.

2. Radet i konstellationen allménna fragor skall sdkerstilla foljdriktigheten
i de olika radskonstellationernas arbete.

Det skall tillsammans med Europeiska radets ordférande och
kommissionen forbereda och sikerstilla uppféljningen av
Europeiska radets moten.

3. Radet i konstellationen utrikes fragor skall utforma unionens yttre
atgdrder pa grundval av de strategiska riktlinjer som Europeiska radet anger
och sikerstilla foljdriktigheten i unionens atgérder.

XX 4. Europeiska radet skall med kvalificerad majoritet anta ett
europeiskt beslut om faststidllande av forteckningen 6ver de dvriga
radskonstellationerna.

5. En kommitté som bestar av medlemsstaternas stindiga representanter
skall ansvara for att forbereda radets arbete.

6. Radets moten skall vara offentliga nér det Gverldgger och rostar om ett
utkast till lagstiftningsakt. Varje radsmote skall darfor delas upp i tva delar,
varav en del dgnas at overldggningar om unionens lagstiftningsakter och en
del at icke lagstiftande verksamhet.

XX 7. Ordférandeskapet for andra radskonstellationer &n utrikes fragor
skall innehas av medlemsstaternas foretridare i radet pa grundval av ett
system med jamlik rotation i enlighet med villkor som skall faststéllas
genom ett europeiskt beslut av Europeiska radet. Europeiska radet skall
besluta med kvalificerad majoritet.
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(utrikes fragor) dr dock
utrikesministern
(I-28.3).

Kvalificerad majoritet:
Fram till 2009: 232 av
321 roster fran en
majoritet av medlems-
staterna och 62 % av
EU:s befolkning.

1. 55 % av medlems-
staterna, dock minst
15 medlemsstater.

2. 65 Y% av unionens
befolkning.

3. Minst 4 medlems-
stater maste blockera.

Utokad kvalificerad
majoritet, om forslaget
inte kommer fran
kommissionen eller
utrikesministern.

72 9 av medlems-
staterna

65 % av EU:s
befolkning

Toppmoten med
kvalificerad majoritet
(normalt fattas beslut
med konsensus).
Ordforanden har ingen
rostrdtt.

Europeiska
kommissionen

Uppgift:

— Frdmja unionens
allmdnna intressen.

— Overvaka
tillimpningen av
unionsrdtten.

— Genomfora budgeten.
— Verkstilla.

— Handha yttre
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Artikel I-25:
Definition av kvalificerad majoritet i Europeiska radet och radet

1. Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 55 % av radets
medlemmar, dock minst 15 radsmedlemmar, vilka skall foretrida
medlemsstater som tillsammans omfattar minst 65 % av unionens

befolkning.

En blockerande minoritet skall omfatta minst fyra radsmedlemmar; i annat
fall skall kvalificerad majoritet anses vara uppnadd.

2. Nir radet inte beslutar pa forslag av kommissionen eller unionens
utrikesminister, skall kvalificerad majoritet, genom avvikelse fran punkt 1,
definieras som minst 72 % av radets medlemmar, vilka skall foretrida
medlemsstater som tillsammans omfattar minst 65 % av unionens
befolkning.

3. Punkterna 1 och 2 skall tillimpas for Europeiska radet nir det beslutar
med kvalificerad majoritet.

4. 1 Europeiska radet skall dess ordforande och kommissionens ordférande
inte delta i omrOstningen.

Artikel 1-26:
Europeiska kommissionen

1. Kommissionen skall frimja unionens allménna intresse och ta lampliga
initiativ i detta syfte. Den skall sdkerstélla att konstitutionen och de
atgirder som antas av institutionerna enligt denna tillimpas. Den skall
overvaka tillimpningen av unionsrétten under kontroll av

Europeiska unionens domstol. Den skall genomfora budgeten och forvalta
program. Den skall samordna, verkstilla och forvalta i enlighet med de
villkor som faststills i konstitutionen. Med undantag av den gemensamma
utrikes- och sidkerhetspolitiken samt ovriga i konstitutionen angivna fall
skall den ha hand om unionens yttre representation. Den skall ta initiativ till
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representation.

Initiativmonopol.

5 ars mandattid.

Kriterier for
kommissions-
ledamoterna.

Fram till 2014: En
kommissionsledamot
per medlemsstat.

Efter 2014 kommer
endast 2/3 av medlems-
Staterna att ha en
kommissionsledamot —
om inte Europeiska
radet med enhdllighet
beslutar att dndra detta
antal.

Lika rotation.

Hogst en mandatperiod
utan en kommissions-
ledamot.

Kommissionen skall
dterspegla den
demografiska och
geografiska
spdnnvidden.

Oavhiingighet
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unionens arliga och flerariga programplanering for att fa till stand
interinstitutionella avtal.

2. En unionslagstiftningsakt far antas endast pa forslag av kommissionen
om inte annat foreskrivs i konstitutionen. Andra akter skall antas pa forslag
av kommissionen om detta foreskrivs i konstitutionen.

3. Kommissionens mandattid skall vara fem ar.

4. Kommissionens ledaméter skall viljas pa grundval av sin allmidnna
duglighet och sitt engagemang for Europa och bland personer vars
oavhingighet inte kan ifragasittas.

5. Den forsta kommission som tillsétts enligt bestimmelserna i
konstitutionen skall besta av en medborgare fran varje medlemsstat,
inklusive ordforanden och unionens utrikesminister, som skall vara en av
kommissionens vice ordférande.

U 6. Fran och med utgangen av mandattiden f6r den kommission som
avses i punkt 5 skall kommissionen besta av ett antal ledaméter inklusive
ordforanden och unionens utrikesminister, som motsvarar tva tredjedelar av
antalet medlemsstater, om inte Europeiska radet med enhillighet beslutar
att dndra detta antal.

Kommissionens ledaméter skall utses bland medlemsstaternas medborgare
genom ett system med lika rotation mellan medlemsstaterna. Detta system
skall regleras i ett europeiskt beslut som skall antas med enhéllighet av
Europeiska radet och grundas pa f6ljande principer:

a) Medlemsstaterna skall behandlas fullstandigt jamlikt nir det faststills i
vilken ordning och hur linge deras medborgare skall vara ledamoter av
kommissionen. Skillnaden mellan det totala antalet mandatperioder for
medborgare fran tva givna medlemsstater far darfor aldrig Gverstiga ett.

b) Med forbehall for led a skall var och en av de pa varandra f6ljande
kommissionerna ha en sadan sammansittning att det pa ett tillfredsstéllande
sdtt speglar samtliga medlemsstaters demografiska och geografiska
spannvidd.

7. Kommissionen skall fullgora sina uppgifter under fullstindig
oavhingighet. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel I-28.2 far
kommissionens ledaméter varken begira eller ta emot instruktioner fran
nagon regering, nagon institution, nagot organ eller nagon myndighet. De
skall avhalla sig fran varje handling som dr oférenlig med deras
skyldigheter eller utférandet av deras uppgifter.
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Misstroendevotum:
Europaparlamentet kan
endast rosta om
misstroendevotum mot
hela kommissionen, inte
mot de enskilda
ledamoterna.

Aven unionens
utrikesminister mdste
avgd.

Kommissionens
ordforande

Stats- och regerings-
cheferna foreslar med
kvalificerad majoritet.
— Europaparlamentet
godkdnner med en
majoritet av dess
ledamaoter.

— Vid avslag skall en ny
kandidat foreslds inom
1 manad.

Kommissionens
ledamoter

— Radet och
kommissionens
ordforande antar
forteckningen over
kommissionsledamoter.
— Europaparlamentet
godkdnner nu med
enkel majoritet.

— Europeiska radet
utser med kvalificerad
majoritet.

Kommissionens
ordforande beslutar om
riktlinjer och intern
organisation, utser vice
ordforande och
avskedar ledamoter.

Utrikesministern kan
endast avskedas om
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8. Kommissionen skall kollektivt vara ansvarig infor Europaparlamentet.
Europaparlamentet far rosta om misstroendevotum mot kommissionen i
enlighet med artikel 1II-340. Om forslaget antas skall
kommissionsledaméterna kollektivt avga och unionens utrikesminister skall
avga fran kommissionen.

Artikel I-27:

Europeiska kommissionens ordférande
XX***
1. Med hinsyn till valen till Europaparlamentet och efter 1ampligt samrad
skall Europeiska radet med kvalificerad majoritet foresla
Europaparlamentet en kandidat till befattningen som kommissionens
ordforande. Denna kandidat skall viljas av Europaparlamentet med en
majoritet av dess ledamoter. Om denna kandidat inte far majoritet, skall
Europeiska radet med kvalificerad majoritet inom en manad foresla en ny
kandidat som skall viljas av Europaparlamentet i enlighet med samma
forfarande.

2. Radet skall i samforstand med den valda ordféranden anta forteckningen
over de dvriga personer som det foreslar till ledaméter av kommissionen.
Dessa skall viljas pa grundval av forslag fran medlemsstaterna och i
enlighet med kriterierna i artikel 1-26.4 och 1-26.6 andra stycket.

Ordforanden, unionens utrikesminister och de 6vriga ledaméterna av
kommissionen skall kollektivt godkédnnas vid en omrostning i
Europaparlamentet. Pa grundval av detta godkidnnande skall kommissionen
utses av Europeiska radet med kvalificerad majoritet.

3. Kommissionens ordforande skall
a) ange riktlinjer for kommissionens uppgifter,
b) besluta om kommissionens interna organisation for att se till att det rader

foljdriktighet i dess arbete och att den arbetar effektivt och som ett
kollegialt organ,

¢) utse vice ordforande bland kommissionens ledamoter, med undantag av
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Europeiska radet dr
enigt.

EU:s utrikesminister
Utndamns av stats- och
regeringscheferna med
kvalificerad majoritet
och med godkinnande
av kommissionens
ordforande.

Utrikesministerns
uppgifter.

Ordforande i radet i
konstellationen utrikes
fragor.

Dubbelhatt
Utrikesministern dr
dven kommissionens
vice ordforande och
kommissionsledamot
for de yttre
forbindelserna.

EU-domstolen
Domstolen och

tribunalen (nuvarande
forstainstansrdtten).

En domare per
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unionens utrikesminister.

En ledamot av kommissionen skall avga om ordféranden begir detta.
Unionens utrikesminister skall i enlighet med forfarandet i artikel 1-28.1
avga om ordforanden begir detta.

Artikel I-28:
Unionens utrikesminister

XX***

1. Europeiska radet skall med kvalificerad majoritet och med godkénnande
av kommissionens ordforande utndmna unionens utrikesminister.
Europeiska radet kan avbryta utrikesministerns mandatperiod i enlighet
med samma forfarande.

2. Unionens utrikesminister skall leda unionens gemensamma utrikes- och
sakerhetspolitik. Utrikesministern skall genom sina forslag bidra till
utformningen av denna politik och skall sasom radets bemyndigade
stallforetradare verkstilla den. Utrikesministern skall handla pa samma sitt
i fraga om den gemensamma sékerhets- och forsvarspolitiken.

3. Unionens utrikesminister skall vara ordforande i radet i konstellationen
utrikes fragor.

4. Unionens utrikesminister skall vara en av kommissionens vice
ordférande. Utrikesministern skall sdkerstédlla samstammigheten i unionens
yttre atgdrder. Utrikesministern skall inom kommissionen ha det ansvar
som vilar pa kommissionen for de yttre forbindelserna och for
samordningen av Ovriga delar av unionens yttre atgirder. Vid utovandet av
detta ansvar inom kommissionen och endast for dessa ansvarsomraden
skall utrikesministern omfattas av de forfaranden som reglerar
kommissionens arbete sa langt som detta dr forenligt med punkterna 2

och 3.

Artikel 1-29:
Europeiska unionens domstol

1. Europeiska unionens domstol skall besta av domstolen, tribunalen och
specialdomstolar. Den skall sékerstélla att lag och ritt foljs vid tolkning och
tillimpning av konstitutionen.

Medlemsstaterna skall faststilla de mojligheter till 6verklagande som
behovs for att sikerstilla ett effektivt domstolsskydd inom de omraden som
omfattas av unionsritten.

2. Domstolen skall besta av en domare per medlemsstat. Den skall bitriddas
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medlemsstat samt
generaladvokater utses
av medlemsstaternas
regeringar i
samforstand pa sex ar.

Domstolens
befogenheter:
— Avgoranden i
drenden.

— Forhandsavgoranden.

— Beslut i ovriga fall.

EU:s centralbank
ECB styr Europeiska

centralbankssystemet
(ECBS) och for den
monetdra politiken
tillsammans med de
nationella
centralbankerna.

Huvudmalet dr
prisstabilitet.

ECB skall vara en
Jjuridisk person och dr
den enda instans som
far ge ut euron. Banken
skall vara oavhdngig.

De medlemsstater som
inte har antagit euron
skall behalla sina
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av generaladvokater.

Tribunalen skall ha minst en domare per medlemsstat.

Domstolens domare och generaladvokater samt tribunalens domare skall
utses bland personer vars oavhingighet inte kan ifragasittas och som
uppfyller de villkor som faststélls i artiklarna I1I-355 och III-356. De skall
utses av medlemsstaternas regeringar i samforstand pa sex ar. Avgaende
domare och generaladvokater kan utndmnas pa nytt.

3. Europeiska unionens domstol skall i enlighet med del III
a) avgora drenden dar talan viacks av en medlemsstat, en institution eller
fysiska eller juridiska personer,
b) meddela forhandsavgoranden nér en nationell domstol har begiirt
forhandsavgorande om tolkningen av unionsritten eller giltigheten av akter
som antagits av institutionerna,
c) besluta i de dvriga fall som foreskrivs i konstitutionen.
Kapitel I1:
Unionens évriga institutioner och dess rddgivande organ

Artikel I-30:
Europeiska centralbanken

1. Europeiska centralbanken och de nationella centralbankerna skall utgora
Europeiska centralbankssystemet. Europeiska centralbanken, och de
nationella centralbankerna i de medlemsstater som har euron som valuta,
vilka utgor Eurosystemet, skall féra unionens monetéra politik.

2. Europeiska centralbankssystemet skall styras av

Europeiska centralbankens beslutande organ. Huvudmalet for Europeiska
centralbankssystemet skall vara att uppratthalla prisstabilitet. Utan att
asidositta detta mal skall det stodja den allmédnna ekonomiska politiken
inom unionen i syfte att bidra till att forverkliga unionens mal. Det skall
utfora alla andra centralbanksuppgifter i enlighet med del III och stadgan
for Europeiska centralbankssystemets och Europeiska centralbanken.

3. Europeiska centralbanken skall vara en institution. Den skall vara en
juridisk person. Endast banken far tillata utgivning av euron. Den skall vara

oavhingig nédr den utdvar sina befogenheter och forvaltar sin ekonomi.
Unionens institutioner, organ och myndigheter samt medlemsstaternas
regeringar skall respektera denna oavhingighet.

4. Europeiska centralbanken skall anta de atgédrder som behovs for att

utfora sina uppgifter i enlighet med artiklarna III-185-III-191 och III-196
och pa de villkor som faststills i stadgan for Europeiska
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befogenheter pa det
monetdra omrddet.

ECB skall horas om
alla utkast inom
omrddet for sina
befogenheter.

ECB = Europeiska
centralbanken.

ECBS = hela
centralbankssystemet.

Revisionsritten

Uppgifter:

En ledamot per
medlemsstat — helt
oavhdngig.

Radgivande organ

Regionkommittén samt
Ekonomiska och sociala
kommittén.

Regionkommitténs
ledamoter.

Ekonomiska och sociala
kommitténs ledamoter.

De radgivande
organens foretrddare
mdste vara helt
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centralbankssystemet och Europeiska centralbanken. I enlighet med
namnda artiklar skall de medlemsstater som inte har euron som valuta,
liksom deras centralbanker, behalla sina befogenheter pa det monetira
omradet.

5. Inom omradet f6r sina befogenheter skall Europeiska centralbanken
horas om varje utkast till unionsakt samt om varje utkast till réttsregler pa
nationell niva, och den far avge yttranden.

6. Europeiska centralbankens beslutande organ, deras sammanséttning och
deras regler for verksamheten anges i artiklarna I11-382 och III-383 samt i
stadgan for Europeiska centralbankssystemet och

Europeiska centralbanken.

Artikel I-31:
Revisionsritten

1. Revisionsritten skall vara en institution. Den skall revidera unionens
rikenskaper.

2. Den skall granska rikenskaperna Over unionens samtliga inkomster och
utgifter och forvissa sig om att den ekonomiska forvaltningen varit sund.

3. Den skall besta av en medborgare fran varje medlemsstat. Dess
ledamoter skall i unionens allménna intresse fullgora sina skyldigheter
under full oavhédngighet.

Artikel 1-32:

Unionens radgivande organ

1. Europaparlamentet, radet och kommissionen skall bistas av en
regionkommitté och en ekonomisk och social kommitté, vilka skall ha
radgivande funktioner.

2. Regionkommittén skall bestd av foretridare for regionala och lokala
organ som antingen har valts till ett regionalt eller lokalt organ eller &r
politiskt ansvariga infor en vald forsamling.

3. Ekonomiska och sociala kommittén skall vara sammansatt av foretridare
for organisationer for arbetsgivare, lontagare och andra foretridare for det
civila samhillet, sdrskilt inom socioekonomiska, medborgerliga omraden
och fackomraden samt kulturella omraden.

4. Regionkommitténs och Ekonomiska och sociala kommitténs ledaméter
skall inte bindas av nagra instruktioner. De skall i unionens allménna
intresse fullgora sina skyldigheter under full oavhingighet.
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oavhdngiga.

Sammansdittningen
anges i
artiklarna I11-386—
111-392.

Reglerna skall
regelbundet ses over av
radet.

UTOVANDE AV
BEFOGENHETER

Rdattsakter

Lagar, ramlagar,
forordningar, beslut,
rekommendationer och
yttranden.

Lag: Till alla delar
bindande och direkt
tillamplig.

Ramlag: Bindande med
avseende pd resultatet,
genomfors av medlems-
sStaterna.

Forordning: Anvdnds
nu for genomforandet
av lagstiftningen. Den
ar antingen bindande
till alla delar eller
bindande med avseende
pa det resultat som
skall uppnds.

Beslut: Ocksa bindande
till alla delar, men
endast for den eller dem
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5. Reglerna for dessa kommittéers sammansittning, for hur deras ledaméter
skall utses, for deras befogenheter och arbetssitt anges i artiklarna I11-386—
1I1-392.

Reglerna i punkterna 2 och 3 for hur de skall vara sammansatta skall
regelbundet ses dver av radet for att ta hinsyn till den ekonomiska, sociala
och demografiska utvecklingen inom unionen. Radet skall pa forslag av
kommissionen anta europeiska beslut for detta dndamal.

) AVDELNING V:
UTOVANDE AV UNIONENS BEFOGENHETER

Kapitel I:
Allmdnna bestimmelser

Artikel I-33:
Unionens rittsakter

1. Ndr institutionerna utovar unionens befogenheter skall de som rittsliga
instrument i enlighet med del III anvénda europeiska lagar, europeiska
ramlagar, europeiska férordningar, europeiska beslut samt
rekommendationer och yttranden.

En europeisk lag dr en lagstiftningsakt med allmin giltighet. Den skall till
alla delar vara bindande och direkt tillimplig i varje medlemsstat.

En europeisk ramlag dr en lagstiftningsakt som med avseende pa det
resultat som skall uppnas skall vara bindande for varje medlemsstat som
den riktar sig till, men skall 6verlata at de nationella myndigheterna att
bestimma form och tillvigagangssitt for genomférandet.

En europeisk forordning &r en icke-lagstiftningsakt som skall ha allmén
giltighet for genomforandet av lagstiftningsakter och vissa sarskilda
bestdammelser i1 konstitutionen. Den kan antingen till alla delar vara
bindande och direkt tillimplig i varje medlemsstat eller med avseende pa
det resultat som skall uppnas vara bindande for varje medlemsstat som den
riktar sig till, medan det Gverlats at de nationella myndigheterna att
bestdmma form och tillvigagangssitt for genomforandet.

Ett europeiskt beslut dr en icke-lagstiftningsakt som till alla delar skall vara
bindande. Ett beslut som sérskilt anger vem eller vilka det riktar sig till
skall vara bindande endast for dessa.
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som beslutet riktar sig
till.
Rekommendationer
och yttranden: Inte
bindande.

Uttommande
upprdkning av rdttsliga
instrument.

Lagstiftnings-
Jforfarande
Huvudregeln i

artikel I111-396 = X**
— Kommissionen ldgger
fram forslag.

— Radet beslutar med
kvalificerad majoritet,
Europaparlamentet
med en majoritet av
ledamoterna eller
rosterna.

Lagar kan ibland antas
enbart av radet eller av
Europaparlamentet —
med deltagande av den
andra institutionen.

I vissa fall har en
grupp medlemsstater
eller
Europaparlamentet
initiativrditt.

Icke-lagstiftningsakter

”Forordningar” och
“beslut” skall anviindas

for delegering eller
genomforande.

Radet, kommissionen
och ECB kan anta
beslut, forordningar
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Rekommendationer och vttranden skall inte vara bindande.

2. Nir ett utkast till lagstiftningsakt laggs fram for Europaparlamentet och
radet skall dessa avsta fran att anta akter som inte anges i det
lagstiftningsforfarande som ir tillimpligt pa det berorda omradet.

Artikel 1-34:
Lagstiftningsakter

1. Europeiska lagar och ramlagar skall antas gemensamt av
Europaparlamentet och radet pa forslag av kommissionen i enlighet med
det ordinarie lagstiftningsforfarandet i artikel I1I-396. Om de bada
institutionerna inte kan enas skall akten i fraga inte antas.

2. I de sérskilda fall som anges i konstitutionen skall europeiska lagar och
ramlagar antas av Europaparlamentet med deltagande av radet eller av detta
med deltagande av Europaparlamentet i enlighet med sérskilda
lagstiftningsforfaranden.

3. I de sirskilda fall som anges i konstitutionen far europeiska lagar och
ramlagar antas pa initiativ av en grupp medlemsstater eller av
Europaparlamentet, pa rekommendation av Europeiska centralbanken eller
pa begdran av domstolen eller Europeiska investeringsbanken.

Artikel I-35:
Icke-lagstiftningsakter

1. Europeiska radet skall anta europeiska beslut i de fall som anges i
konstitutionen.

2. Radet och kommissionen skall sérskilt i de fall som anges i

artiklarna I-36 och 1-37 anta europeiska forordningar och beslut, och
detsamma géller Europeiska centralbanken i de sirskilda fall som anges i
konstitutionen.

3. Radet skall anta rekommendationer. Det skall besluta pa forslag av
kommissionen i samtliga fall ddr det i konstitutionen foreskrivs att radet
skall anta akter pa forslag av kommissionen. Det skall besluta med
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och rekommendationer.

Delegerade
Jorordningar
Kommissionen kan
bemyndigas att pd egen
hand lagstifta om icke
vdsentliga delar.

(Vad dr icke
visentligt?)

I den akt ddir
lagstiftnings-
befogenheten delegeras
till kommissionen skall
det ocksa uttryckligen
anges hur befogenheten
skall aterkallas:

— Europaparlamentet
eller radet kan besluta
att aterkalla
delegeringen.

— Europaparlamentet
eller radet kan blockera
en forordning.

Kvalificerad majoritet i
radet eller absolut
majoritet i
Europaparlamentet.

Genomforandeakter

Lojalt genomforande av
medlemsstaterna.

Kommissionen eller
radet kan genomfora
om det krdvs enhetliga
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enhillighet pa de omraden dir enhéllighet kridvs for antagandet av en
unionsakt. Kommissionen skall anta rekommendationer och detsamma
giller Europeiska centralbanken 1 de sérskilda fall som anges i
konstitutionen.

Artikel 1-36:
Delegerade europeiska forordningar

X
1. Genom europeiska lagar och ramlagar kan det till kommissionen
delegeras befogenhet att anta delegerade europeiska férordningar som
kompletterar eller dndrar vissa icke visentliga delar av en europeisk lag
eller ramlag.

Mal, innehall, omfattning och varaktighet for delegeringen av befogenhet
skall uttryckligen avgrinsas i europeiska lagar och ramlagar. De visentliga
delarna av ett omrade skall forbehallas europeiska lagar eller ramlagar och
far déarfor inte bli foremal for delegering av befogenhet.

2. I de europeiska lagarna och ramlagarna skall uttryckligen faststillas de
villkor som skall gélla for delegeringen; dessa villkor kan vara foljande:

a) Europaparlamentet eller radet far besluta att aterkalla delegeringen.

b) Den delegerade europeiska forordningen far trida i kraft endast om
Europaparlamentet eller radet inte har gjort ndgra invandningar inom den
tidsfrist som anges i den europeiska lagen eller ramlagen.

Nir det giller leden a och b skall Europaparlamentet besluta med en
majoritet av sina ledamoter och radet besluta med kvalificerad majoritet.

Artikel I-37:
Genomforandeakter

X*k*
1. Medlemsstaterna skall vidta alla nationella lagstiftningsatgiarder som ir
nodvindiga for att genomfora unionens réttsligt bindande akter.

2. Om enhetliga villkor for genomforandet av unionens réttsligt bindande
akter krivs, skall kommissionen, eller i sarskilda, vederborligen motiverade
fall och i de fall som avses i artikel 1-40, radet, genom dessa akter tilldelas
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villkor.

Regler for medlems-
staternas kontroll av
genomforandeakter.

Genomforande-
forordningar och
genomforandebeslut.

Institutioner skall
besluta i enlighet med
bestdmmelserna och
proportionalitets-
principen.

En lag maste innehdlla
en motivering.

Lagarna maste
undertecknas av
ordforandena for de
beslutande
institutionerna.

En lag trider i kraft
den dag som anges i
lagen eller 20 dagar
efter offentliggorandet.

Forordningar och
beslut ddr det inte
sdrskilt anges vem eller
vilka de riktar sig till
skall ocksa trida i kraft
20 dagar efter
offentliggorandet.
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genomforandebefogenheter.

3. Vid tillimpningen av punkt 2 skall det i europeiska lagar 1 forvag
meddelas allménna regler och principer som skall gilla for
medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomforandebefogenheter.

4. Unionens genomforandeakter skall utformas som europeiska
genomforandeforordningar eller europeiska genomforandebeslut.

Artikel 1-38:
Gemensamma principer for unionens rittsakter

1. Om det inte anges i konstitutionen vilken typ av akt som skall antas,
skall institutionerna vilja typ av akt i varje enskilt fall, med beaktande av
tillimpliga forfaranden och av proportionalitetsprincipen i artikel I-11.

2. Rittsakter skall motiveras och innehélla en héanvisning till de forslag,
initiativ, reckommendationer, framstillningar eller yttranden som foreskrivs
1 konstitutionen.

Artikel 1-39:
Offentliggorande och ikrafttridande

1. Europeiska lagar och ramlagar som antas enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet skall undertecknas av Europaparlamentets
ordforande och radets ordforande.

I 6vriga fall skall de undertecknas av ordféranden for den institution som
har antagit dem.

Europeiska lagar och ramlagar skall offentliggéras i Europeiska unionens
officiella tidning och trida i kraft den dag som anges i dem eller, om det
inte anges nagon dag, den tjugonde dagen efter offentliggdrandet.

2. Europeiska forordningar och sadana europeiska beslut som inte sérskilt
anger vem eller vilka de riktar sig till skall undertecknas av ordféranden for
den institution som har antagit dem.

Europeiska forordningar och sadana europeiska beslut som inte sarskilt
anger vem eller vilka de riktar sig till skall offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning och trdda i kraft den dag som anges i
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Andra beslut far verkan
ndr de delges.

Gemensam utrikes-
och sdkerhetspolitik

— Medlemsstaternas
omsesidiga solidaritet.
— Ildentifiering av de
allmdnna intressena.
— Samstdmmighet i
atgdrderna.

Europeiska rddet skall
identifiera unionens
intressen och mal samt
anta beslut.

Aven utrikesministrarna
far anta beslut.

Delat ansvar for att
genomfora politiken.

Medlemsstaterna skall
samrada med varandra
innan de vidtar ndagon
atgdrd i internationella
sammanhang.

Omsesidig solidaritet
mellan
medlemsstaterna.

Om inget annat anges i
del 11l antas besluten
med enhdillighet.
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dem eller, om det inte anges nagon dag, den tjugonde dagen efter
offentliggdrandet.

3. Andra europeiska beslut dn de som avses i punkt 2 skall delges dem som
de riktas till och far verkan genom denna delgivning.

Kapitel II:
Scirskilda bestiimmelser

Artikel 1-40:
Siarskilda bestimmelser om den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken

I princip U*, undantagsvis X*; XX*

1. Europeiska unionen skall féra en gemensam utrikes- och sikerhetspolitik
som skall grundas pa en utveckling av medlemsstaternas dmsesidiga
politiska solidaritet, pa en identifiering av fragor av allmént intresse och pa
en stindigt 6kande grad av samstimmighet i medlemsstaternas atgérder.

2. Europeiska radet skall identifiera unionens strategiska intressen och ange
malen for unionens gemensamma utrikes- och sékerhetspolitik. Radet skall
utforma denna politik i enlighet med de strategiska riktlinjer som dras upp
av Europeiska radet samt i enlighet med del II1.

3. Europeiska radet och radet skall anta nodvindiga europeiska beslut.

4. Den gemensamma utrikes- och sidkerhetspolitiken skall genomforas av
unionens utrikesminister och medlemsstaterna med utnyttjande av
nationella resurser och unionens resurser.

5. Medlemsstaterna skall inom Europeiska radet och radet samrada om alla
utrikes- och sikerhetspolitiska fragor av allmént intresse for att faststélla en
gemensam instdllning. Innan nagon atgérd far vidtas i internationella
sammanhang eller nagot atagande som skulle kunna paverka unionens
intressen far goras, skall varje medlemsstat samrada med de Gvriga i
Europeiska radet eller radet. Medlemsstaterna skall genom att strdva mot
ett enat upptradande sikerstilla att unionen kan gora sina intressen och
virderingar géllande i internationella sammanhang. Medlemsstaterna skall
vara solidariska sinsemellan.

6. Nir det giller den gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken skall
Europeiska radet och radet med enhéllighet anta europeiska beslut utom i
de fall som avses i del III. De skall besluta pa initiativ fran en medlemsstat,
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Medlemsstaterna och
unionens
utrikesminister har
initiativrditt.

Lagar och ramlagar far
inte anvdndas.

Europeiska rdadet kan
med enhdillighet dndra
till kvalificerad
majoritet.

Europaparlamentet
skall horas och
informeras.

Forsvarspolitik

Operativ formdga: bade
militdra och civila
resurser.

Kan anvdndas utanfor
EU for att bevara
freden, forebygga
konflikter och stdirka
den internationella
sdkerheten.

Ett gemensamt forsvar
efter enhdilligt beslut.
En ratificering av
medlemsstaterna kan
anses nodvandig.

Den sdirskilda
karaktdren hos vissa
medlemsstaters
forsvarspolitik skall
respekteras.

— Neutrala linder

— Nato

Skyldighet att stdlla
militira resurser till
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pa forslag av unionens utrikesminister, eller pa forslag av utrikesministern
med stdd av kommissionen. Europeiska lagar och ramlagar far inte
anvindas.

7. Europeiska radet far med enhillighet anta ett europeiskt beslut om att
radet skall besluta med kvalificerad majoritet i andra fall 4n de som avses i
del 111

8. Europaparlamentet skall regelbundet horas om de viktigaste aspekterna
och de grundldggande valen nér det giller den gemensamma utrikes- och
sdkerhetspolitiken. Det skall informeras om hur den utvecklas.

Artikel I-41:
Sirskilda bestaimmelser om den gemensamma sikerhets- och
forsvarspolitiken

U &

1. Den gemensamma sédkerhets- och forsvarspolitiken skall utgora en
integrerande del av den gemensamma utrikes- och sédkerhetspolitiken. Den
skall tillforsékra unionen en operativ férmaga som stdder sig pa civila och
militira resurser. Unionen kan anvinda dessa resurser vid uppdrag utanfor
unionen for att bevara freden, forebygga konflikter och stéirka den
internationella sidkerheten i enlighet med principerna i Forenta nationernas
stadga. Dessa uppgifter skall genomforas med resurser som tillhandahalls
av medlemsstaterna.

2. Den gemensamma sédkerhets- och forsvarspolitiken skall omfatta den
gradvisa utformningen av unionens gemensamma forsvarspolitik. Den
kommer att leda till ett gemensamt forsvar, nédr Europeiska radet med
enhillighet har beslutat detta. Europeiska radet skall i sa fall reckommendera
medlemsstaterna att anta ett sadant beslut i enlighet med deras respektive
konstitutionella bestimmelser.

Unionens politik enligt denna artikel skall inte paverka den sirskilda
karaktdren hos vissa medlemsstaters sdkerhets- och forsvarspolitik, och den
skall respektera de forpliktelser som foljer av Nordatlantiska fordraget for
vissa medlemsstater, som anser att deras gemensamma forsvar forverkligas
inom ramen for Nordatlantiska fordragsorganisationen, och vara forenlig
med den gemensamma sidkerhets- och forsvarspolitik som har upprittats
inom den ramen.

3. I syfte att genomféra den gemensamma sidkerhets- och forsvarspolitiken
skall medlemsstaterna stélla civila och militédra resurser till unionens
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EU:s forfogande for att
uppnd de dverenskomna
mdlen. Multinationella
styrkor kan utgora en
del av ett gemensamt
forsvar.

Den militira formdgan
skall forbdttras gradvis.

Europeiska
forsvarsbyran.

Beslut som ror
sdkerhets- och
forsvarspolitiken skall
antas med enhdillighet.

En grupp medlems-
stater kan genomfora
ett unionsuppdrag.

Nytt: Strukturerat
samarbete kan
genomforas inom
ramen for unionen.

Klausul om omsesidigt
bistand for SAMTLIGA
medlemsstater vid ett
vdpnat angrepp.

Detta paverkar inte
Nato-ataganden.

Europaparlamentet
skall horas och
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forfogande for att bidra till de mal som anges av radet. De medlemsstater
som tillsammans upprittar multinationella styrkor far dven stélla dem till
forfogande for den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken.

Medlemsstaterna skall ata sig att gradvis forbéttra sin militdra formaga. Det
skall inréttas en byra for utveckling av forsvarskapacitet och for forskning,
anskaffning och forsvarsmateriel (Europeiska forsvarsbyran) for att
identifiera de operativa behoven, frimja atgéarder for att tillgodose dessa,
bidra till att identifiera och i forekommande fall genomfora varje atgiard
som behovs for att stirka forsvarssektorns industriella och tekniska bas,
delta i faststdllandet av en europeisk politik for resurser och
forsvarsmateriel samt for att hjélpa radet att utviardera om de militdra
resurserna forbittrats.

4. Europeiska beslut om den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken,
dven beslut som ror inledandet av ett sadant uppdrag som avses i denna
artikel, skall antas av radet med enhillighet pa férslag av unionens
utrikesminister eller pa initiativ av en medlemsstat. Unionens
utrikesminister far, vid behov gemensamt med kommissionen, foresla att
savil nationella resurser som unionens instrument anvinds.

5. Radet far anfortro at en grupp medlemsstater att genomfora ett uppdrag
inom unionens ram for att bevara unionens virden och tjina dess intressen.
Genomforandet av ett sadant uppdrag skall omfattas av artikel I11-310.

6. De medlemsstater som uppfyller hogre krav pa militédra resurser, och
som har gjort mer bindande ataganden pa omradet med tanke pa de mest
kravande uppdragen, skall uppritta ett permanent strukturerat samarbete
inom ramen for unionen. Detta samarbete skall omfattas av artikel 11I-312.
Det skall inte paverka bestimmelserna i artikel III-309.

7. Om en medlemsstat skulle utséttas for ett vipnat angrepp pa sitt
territorium, ar de ovriga medlemsstaterna skyldiga att ge den stéd och
bistand med alla till buds staende medel i enlighet med artikel 51 i Forenta
nationernas stadga. Detta skall inte paverka den sérskilda karaktidren hos
vissa medlemsstaters sikerhets- och forsvarspolitik.

Atagandena och samarbetet pa detta omrade skall vara forenliga med
atagandena inom Nordatlantiska fordragsorganisationen, som for de stater
som &dr medlemmar i denna ocksa i fortsdttningen skall vara grunden for
deras kollektiva forsvar och den instans som genomfor det.

8. Europaparlamentet skall regelbundet horas om de viktigaste aspekterna
och de grundlidggande valen nir det giller den gemensamma sédkerhets- och
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informeras.

Rdittsliga och inrikes
fragor

Atgdrder for att
upprditta ett omrade
med frihet, sikerhet och
rdttvisa:

— Antagande av lagar.
— Omsesidigt
erkdnnande av rdttsliga
avgoranden.

— Samarbete mellan
alla myndigheter for
intern sdkerhet.

— Operativt samarbete
mellan alla organ.

De nationella
parlamenten skall vara
knutna till den politiska
kontrollen av Europol
och Eurojust.

Hdr har medlems-
staterna och
kommissionen
initiativrditt

Terrorismklausul

Medlemsstaterna och
unionen skall handla
gemensamt mot
terrorism och vid
naturkatastrofer eller
katastrofer som
orsakats av mdnniskor.

Forhindrande
Skydd

Bistand vid terrorism.
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forsvarspolitiken. Det skall informeras om hur den utvecklas.

Artikel 1-42:
Sirskilda bestimmelser om ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa

X** (huvudregel)
1. Unionen skall utgora ett omrade med frihet, sdkerhet och rittvisa genom

a) antagande av europeiska lagar och ramlagar som syftar till att, om
nodvindigt, tillndirma medlemsstaternas lagar och andra forfattningar pa de
omraden som avses i del III,

b) frimjande av Omsesidigt fortroende mellan medlemsstaternas behdriga
myndigheter, sérskilt pa grundval av ett msesidigt erkdnnande av réttsliga
och utomrittsliga avgdranden, och

c) operativt samarbete mellan medlemsstaternas behoriga myndigheter,
déribland polisen och tullen samt andra myndigheter som &r specialiserade
pa att forebygga och uppticka brott.

2. De nationella parlamenten far, inom ramen for omradet med frihet,
sikerhet och rittvisa, delta 1 de utvirderingssystem som avses 1

artikel III-260. De skall vara knutna till den politiska kontrollen av Europol
och utvirderingen av Eurojusts verksamhet i enlighet med

artiklarna III-276 och III-273.

3. Medlemsstaterna skall ha initiativrdtt pa omradena polissamarbete och
straffrittsligt samarbete i enlighet med artikel 111-264.

Artikel [-43:
Solidaritetsklausul

X*/ U*

1. Unionen och dess medlemsstater skall handla gemensamt i en anda av
solidaritet om en medlemsstat utsétts for en terroristattack eller drabbas av
en naturkatastrof eller en katastrof som orsakas av minniskor. Unionen
skall mobilisera alla instrument som star till dess férfogande, dven de
militira resurser som medlemsstaterna tillhandahaller, for att

a)  — forhindra terroristhot pa medlemsstaternas territorier,
— skydda de demokratiska institutionerna och civilbefolkningen fran
en eventuell terroristattack,
— bista en medlemsstat pa dess territorium pa begéran av dess
politiska myndigheter vid en terroristattack,

b)  bista en medlemsstat pa dess territorium pa begiran av dess politiska
myndigheter vid en naturkatastrof eller en katastrof som orsakas av
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Bistdnd vid katastrof.

Se artikel 111-329.

Fordjupade samarbeten

Fordjupade
samarbeten

Kan uppriittas inom
omrdden med delad
befogenhet och
stodjande dtgdrder.
Kan utnyttja unionens
institutioner.

Skall frdmja unionens
madl och integration.

Endast som en sista
utviig

1/3 av medlemsstaterna
maste delta.

Endast de deltagande
medlemsstaterna deltar
i omrostningen och
riknas vid
Jaststillande av
enhdllighet och
kvalificerad majoritet.

Med kvalificerad
majoritet avses 55 % av
de medlemsstater som
foretrider 65 % av
EU:s befolkning.

For att blockera krdvs
det 35 % plus en
medlemsstat.

Obs: 72 % av medlems-
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manniskor.

2. De nédrmare foreskrifterna for genomforandet av denna artikel anges 1
artikel I11-329.

Kapitel 111:
Fordjupade samarbeten

Artikel 1-44:
Fordjupade samarbeten
X**%/U* (for godkdnnande)
X/XX/U (av samtliga medlemsstater for deltagande i nuvarande EG)

1. De medlemsstater som Onskar uppritta ett fordjupat samarbete
sinsemellan inom ramen for unionens icke exklusiva befogenheter kan
utnyttja dess institutioner och utéva dessa befogenheter genom att tillimpa
relevanta bestimmelser i konstitutionen inom de grénser och pa de villkor
som faststiélls i denna artikel och i artiklarna I1I-416-I11-423.

De fordjupade samarbetena skall syfta till att frimja unionens mal, skydda
dess intressen och stdrka dess integrationsprocess. Samtliga medlemsstater
skall ndr som helst kunna delta i samarbetet i enlighet med artikel I11-418.

2. Det europeiska beslutet om bemyndigande av ett fordjupat samarbete
skall antas av radet som en sista utvdg, om det faststiller att de mal som
efterstrdvas genom samarbetet inte kan uppnas inom rimlig tid av hela
unionen och forutsatt att minst en tredjedel av medlemsstaterna deltar i
samarbetet. Radet skall besluta i enlighet med forfarandet i artikel I11-419.

3. Alla radsmedlemmar far delta i radets 6verldggningar, men endast de
radsmedlemmar som foretrader medlemsstater som deltar i ett fordjupat
samarbete far delta i omrostningen.

Endast rosterna fran de deltagande medlemsstaternas foretradare kriavs for
enhillighet.

Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 55 % av de av radets
medlemmar som foretrider de deltagande medlemsstaterna och omfatta
minst 65 % av befolkningen i dessa stater.

En blockerande minoritet skall atminstone omfatta det ldgsta antal
radsmedlemmar som foretrader mer dn 35 % av befolkningen i de
deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall skall kvalificerad
majoritet anses vara uppnadd.

Med avvikelse fran tredje och fjirde styckena, nér radet inte skall besluta
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staterna och 65 % av
befolkningen ndir radet
beslutar pa eget
initiativ.

Besluten dr endast
bindande for de
deltagande staterna.
Kandidatlinderna
behover inte godta de
beslut som fattas inom
ramen for ett fordjupat
samarbete.

DET
DEMOKRATISKA
LIVET

Jamlikhet

Principen om jdmlikhet
mellan alla medborgare
i unionen.

Principen om represen-
tativ demokrati.
Europaparlamentet
foretrider
medborgarna direkt.
Foretrddarna i de olika
radskonstellationerna
dr ansvariga infor sina
nationella parlament
eller medborgare.

Sa oppet och sa ndra
medborgarna som
mojligt.

De europeiska
partierna skapar ett
europeiskt medvetande.
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pa forslag av kommissionen eller unionens utrikesminister, skall
kvalificerad majoritet definieras som minst 72 % av de av radets
medlemmar som foretrider de deltagande medlemsstaterna och omfatta
minst 65 % av befolkningen i dessa stater.

4. Akter som antas inom ramen for ett fordjupat samarbete skall vara
bindande endast for de medlemsstater som deltar i detta. De skall inte
betraktas som ett regelverk som maste godtas av kandidatstaterna.

AVDELNING VI:
UNIONENS DEMOKRATISKA LIV

Artikel 1-45:
Principen om demokratisk jimlikhet

Unionen skall i all sin verksamhet respektera principen om jamlikhet
mellan dess medborgare, som skall fa lika uppmérksamhet fran dess
institutioner, organ och myndigheter.

Artikel 1-46:
Principen om representativ demokrati

1. Unionens sitt att fungera skall bygga pa representativ demokrati.

2. Medborgarna skall foretriddas direkt pa unionsniva i Europaparlamentet.
Varje medlemsstat skall foretridas i Europeiska radet av sin stats- eller
regeringschef och i radet av sin regering, vilka sjélva skall vara
demokratiskt ansvariga antingen infor sitt nationella parlament eller infor
sina medborgare.

3. Varje medborgare skall ha ritt att delta i unionens demokratiska liv.
Besluten skall fattas sa 6ppet och sa ndra medborgarna som mojligt.

4. De politiska partierna pa europeisk niva skall bidra till att skapa ett
europeiskt politiskt medvetande och till att uttrycka unionsmedborgarnas
vilja.
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Deltagandedemokrati

Raitt att diskutera sina
asikter med
institutionerna.

Kanaler for dialog med
det civila samhdillet.

Kommissionen skall
samrada med alla
berorda parter.

Ett medborgarinitiativ:
— Kan uppmana
kommissionen att ldgga
fram ett forslag.

—En

miljon underskrifter.

— Kommissionen kan
neka.

— Ndrmare
bestimmelser med
kvalificerad majoritet.

Dialogen mellan
arbetsmarknadens
parter

Unionen skall erkiinna
och framja en
sjdalvstindig dialog
mellan
arbetsmarknadens
parter.

Ombudsmannen

Viljs av
Europaparlamentet och
tar emot, undersoker
och rapporterar om
klagomal giillande
missforhallanden.
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Artikel 1-47:
Principen om deltagandedemokrati

X*k*

1. Institutionerna skall pa lampligt sétt ge medborgarna och de
representativa sammanslutningarna mojlighet att ge uttryck fér och
offentligt diskutera sina asikter pa alla unionens atgardsomraden.

2. Institutionerna skall fora en Oppen, tydlig och regelbunden dialog med de
representativa sammanslutningarna och det civila samhaéllet.

3. Kommissionen skall ha ett omfattande samrad med alla ber6rda parter i
syfte att sikerstilla att unionens atgérder blir enhetliga och 6ppna.

4. Ett antal unionsmedborgare, som uppgar till minst en miljon personer
och som kommer fran ett betydande antal medlemsstater, far ta initiativ till
att uppmana kommissionen att, inom ramen for sina befogenheter, ligga
fram ett lampligt forslag i fragor déir dessa medborgare anser att det kriavs
en unionsréttsakt for att tillimpa konstitutionen. Bestimmelser om de
forfaranden och villkor som krévs for att ldgga fram ett sadant
medborgarinitiativ, ddribland det minsta antal medlemsstater som de
medborgare som lidgger fram forslaget maste komma ifran, skall meddelas i
en europeisk lag.

Artikel 1-48:
Arbetsmarknadens parter och den sjilvstindiga dialogen mellan dem

Unionen skall erkdnna och frimja arbetsmarknadsparternas betydelse pa
unionsniva och darvid ta hiansyn till skillnaderna i de nationella systemen.
Den skall underlitta dialogen mellan arbetsmarknadens parter med respekt
for deras sjélvstindighet.

Det sociala trepartstoppmotet for tillvaxt och sysselséttning skall bidra till
den dialogen.

Artikel 1-49:
Europeiska ombudsmannen

En europeisk ombudsman som skall viljas av Europaparlamentet skall ta
emot klagomal om missforhallanden i verksamheten vid unionens
institutioner, organ eller myndigheter pa de villkor som anges i
konstitutionen. Europeiska ombudsmannen skall underséka och rapportera
om dessa klagomal. Europeiska ombudsmannen skall vara fullstindigt
oavhingig i sin dmbetsutdvning.
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Oppenhet
”Sa oppet som mojligt”

Offentligt lagstiftande —
ticker inte
arbetsgrupperna ddr de
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beslut fattas.

Raitt till tillgang till
handlingar ...

... enligt de
bestammelser som
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radet har antagit i olika
lagar.

Varje organ faststdller
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bestimmelser.

Personuppgifter

Skydd av
personuppgifter.

Behandlingen av
personuppgifter skall
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Kyrkor: Deras
nationella stdillning
respekteras —
diskriminering mellan
kristna, muslimer och
ateister dr dock inte

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Artikel I-50:
Oppenhet och insyn nir det giller arbetet inom unionens institutioner,
organ och myndigheter
X>X<>l<
1. For att frimja en god forvaltning och se till att det civila samhillet kan
delta skall unionens institutioner, organ och myndigheter utfora sitt arbete
sa Oppet som mojligt.

2. Europaparlamentets sammantraden skall vara offentliga, liksom dven
radets sammantriden nir det overldgger och rostar om ett utkast till
lagstiftningsakt.

3. Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som dr
bosatt eller har sitt sédte 1 en medlemsstat skall 1 enlighet med villkoren 1
del III ha ritt till tillgang till unionens institutioners, organs och
myndigheters handlingar, oberoende av medium.

De allménna principer och de grinser som av hénsyn till allménna eller
enskilda intressen skall reglera ritten till tillgang till sadana handlingar
skall meddelas i europeiska lagar.

4. Varje institution, organ eller myndighet skall i sin arbetsordning meddela
sirskilda bestimmelser om tillgang till sina handlingar i enlighet med de
europeiska lagar som avses i punkt 3.

Artikel I-51:
Skydd av personuppgifter

X>X<>X<
1. Var och en har ritt till skydd av de personuppgifter som ror honom eller
henne.

2. Bestdmmelser om skydd for enskilda personer i fraga om behandling av
personuppgifter hos unionens institutioner, organ och myndigheter och i
medlemsstaterna, nir dessa utovar verksamhet som omfattas av
unionsrittens tillimpningsomrade, samt om den fria rorligheten for sadana
uppgifter skall meddelas i europeiska lagar eller ramlagar. Oberoende
myndigheter skall kontrollera att dessa bestimmelser foljs.

Artikel 1-52:
Kyrkors och konfessionslosa organisationers stillning

1. Unionen skall respektera och inte ingripa i den stéllning som kyrkor och
religiosa sammanslutningar och samfund har i medlemsstaterna enligt den
nationella lagstiftningen.
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tillaten.

EU-dialog med kyrkor
och andra
organisationer.

FINANSER

EU:s budget

Unionens budget skall
omfatta samtliga

inkomster och utgifter.
En balanserad budget.

Budgetarets utgifter
skall beviljas genom en
lag.

For utgifter krdvs det
bade pengar i budgeten
och en rdttsakt.

Unionen maste vara
sdker pa att kunna
finansiera de akter som
antas inom ramen for
sina egna medel.

Principen om en sund
ekonomisk forvaltning.

Bestimmelser om
bedrdigeribekdmpning.
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2. Unionen skall dven respektera den stéllning som filosofiska och
konfessionslosa organisationer har enligt den nationella lagstiftningen.

3. Unionen skall erkdnna deras identitet och deras specifika bidrag och
uppritthalla en 6ppen, tydlig och regelbunden dialog med dessa kyrkor och

organisationer.

AVDELNING VII:
UNIONENS FINANSER

Artikel I-53:
Budgetmaissiga och finansiella principer

U*
1. Unionens samtliga inkomster och utgifter skall berdknas for varje
budgetar och tas upp i unionens budget i enlighet med del III.

2. Budgetens inkomster och utgifter skall balansera varandra.

3. De utgifter som tas upp i budgeten skall beviljas for ett budgetar i
enlighet med den europeiska lag som avses i artikel I11-412.

4. For verkstillighet av de utgifter som tas upp i budgeten krivs det att en
rittsligt bindande unionsakt férst antas som ger en réttslig grund for
unionens atgérd och for verkstillighet av motsvarande utgift i enlighet med
den europeiska lag som avses i artikel I1I-412 med forbehall for undantag
som anges i denna.

5. For att budgetdisciplinen skall kunna uppritthallas far unionen inte anta

akter som kan medfora betydande verkningar for budgeten, utan att avge en
forsdkran om att de utgifter som blir en f6ljd av dessa akter kan finansieras
inom ramen for unionens egna medel och med iakttagande av den flerariga
finansieringsram som avses 1 artikel I-55.

6. Budgeten skall genomforas i dverensstimmelse med principen om en
sund ekonomisk forvaltning. Medlemsstaterna och unionen skall samarbeta
med varandra for att de anslag som tagits upp 1 budgeten anvénds i
overensstimmelse med denna princip.

7. Unionen och medlemsstaterna skall, i enlighet med artikel I11-415,
bekédmpa bedrigerier och all annan olaglig verksamhet som riktar sig mot
unionens ekonomiska intressen.
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Unionen ser till att ha
nodvindiga medel.

Unionen finansieras av
egna medel.

Begrinsningarna i
fraga om unionens
medel och budget-
kategorierna skall
faststdllas i en lag, som
skall godkdnnas av
samtliga medlemsstater.

Ndrmare bestidmmelser
genom kvalificerad
majoritet i rdadet och
efter godkdnnande av
Europaparlamentet.

Den flerariga
finansieringsramen
skall faststdlla de arliga
taken for varje
utgiftskategori.

Enhdillighet i radet och
godkdnnande av
Europaparlamentet
med en majoritet av
ledamoterna.

Budgeten skall
respektera den flerariga
ramen.

Europeiska radet kan
med enhdllighet besluta
att dndra till
kvalificerad majoritet —
”Passerelle-klausulen”.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Artikel I-54:
Unionens egna medel

U*/X***
1. Unionen skall se till att den har nodvindiga medel for att na sina mal och
genomfora sin politik.

2. Unionens budget skall finansieras helt av egna medel, utan att det
inverkar pa andra inkomster.

U* 3. Bestimmelser om systemet f6r unionens egna medel skall
meddelas i en europeisk lag utfirdad av radet. Inom ramen for detta kan
nya kategorier av egna medel inrittas eller en befintlig kategori upphévas.
Rédet skall besluta med enhéllighet, efter att ha hort Europaparlamentet.
Denna europeiska lag skall inte trida i kraft forrdn den har godkénts av
medlemsstaterna i enlighet med deras respektive konstitutionella
bestdammelser.

X*#% 4 Genomforandebestimmelser for systemet for unionens egna
medel skall meddelas i en europeisk lag utfirdad av radet i den man som
detta foreskrivs i den europeiska lag som antagits pa grundval av punkt 3.
Raédet skall besluta efter godkédnnande av Europaparlamentet.

Artikel I-55:
Den flerariga finansieringsramen

1. Den flerariga finansieringsramen skall syfta till att sikerstilla en
regelbunden utveckling av unionens utgifter inom grianserna for dess egna
medel. Ramen skall faststilla beloppen for de arliga taken for
atagandebemyndiganden for varje utgiftskategori i enlighet med

artikel I11-402.

U*#%* 2. Den flerariga finansieringsramen skall faststillas i en europeisk
lag som antas av radet. Radet skall besluta med enhillighet efter
godkéinnande av Europaparlamentet, som skall besluta med en majoritet av
sina ledamoter.

3. Unionens arliga budget skall respektera den flerariga finansieringsramen.

U 4. Europeiska radet far med enhillighet anta ett europeiskt beslut om
bemyndigande for radet att besluta med kvalificerad majoritet nér det antar
den europeiska lag som avses i punkt 2.
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Europaparlamentet och
radet skall faststdlla
budgeten.

DEN NARMASTE
OMVARLDEN

Politik gentemot
ndrbeldgna ldnder.

EU-avtal med
ndrbeldgna linder:
— Omsesidiga
rdttigheter

— Gemensamma
dtgdrder

— Samrad.

EU-MEDLEMSKAP

Krav for medlemskap

Respekt for unionens
vdrden (artikel I-2).

Stater som onskar bli
medlemmar mdste

— skriva till radet

— underridtta
Europaparlamentet och
de nationella
parlamenten.

Enhdilligt beslut i radet,
godkdnnande av
Europaparlamentet
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Artikel I-56:
Unionens budget

X**
Unionens arliga budget skall faststéllas i en europeisk lag i enlighet med
artikel I11-404.

AVDELNING VIII:
UNIONEN OCH DESS NARMASTE OMVARLD

Artikel I-57:
Unionen och dess ndrmaste omvérld

1. Unionen skall utveckla sérskilda forbindelser med nérbeldgna ldander i
syfte att skapa ett omrade med vilstand och god grannsidmja som grundar
sig pa unionens virderingar och utmérks av nira och fredliga forbindelser
som bygger pa samarbete.

2. For att genomfora punkt 1 far unionen inga sérskilda avtal med de
berdrda linderna. Dessa avtal far innebédra 6msesidiga réttigheter och
skyldigheter samt mojligheten att genomfora atgiarder gemensamt.
Genomforandet av dem skall omfattas av regelbundet samrad.

AVDELNING IX:
MEDLEMSKAP I UNIONEN

Artikel I-58:

Villkor for medlemskap och forfarande for anslutning till unionen
U* sk

1. Unionen skall vara 6ppen for alla europeiska stater som respekterar de
viarden som anges i artikel I-2 och som forbinder sig att gemensamt frimja
dem.

2. Varje europeisk stat som onskar bli medlem av unionen skall stilla sin
ansokan till radet. Europaparlamentet och de nationella parlamenten skall
underrittas om denna ansokan. Radet skall besluta med enhillighet efter att
ha hort kommissionen och efter godkédnnande av Europaparlamentet som
skall besluta med en majoritet av sina ledaméter. Villkoren och de ndarmare
bestimmelserna for att upptas som medlem skall faststéllas i ett avtal
mellan medlemsstaterna och kandidatstaten. Detta avtal skall ratificeras av
samtliga avtalsslutande stater i Overensstimmelse med deras respektive
konstitutionella bestimmelser.
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med en majoritet av
dess ledamoter.

Tillfdlligt upphdvande
ay rdattigheter

Efter
Europaparlamentets
godkinnande kan rdadet
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4/5 majoritet att det
finns en klar risk for att
en medlemsstat
asidosdtter unionens
vérlden (Lex Osterrike-
klausulen).

Regelbunden kontroll.

Efter
Europaparlamentets
godkdnnande kan
Europeiska radet med
enhdllighet sla fast att
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allvarligt och bestaende
dsidosdttande av
unionens vdrden.

Radet far med
kvalificerad majoritet
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rdttigheter, inbegripet
rostrdtten.

Medlemsstaten skall
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bunden av sina

skyldigheter.

Det tillfdlliga upp-
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Artikel 1-59:
Tillfélligt upphédvande av vissa réttigheter som foljer av medlemskap 1
unionen

XX*#% 1, Radet far pa motiverat initiativ fran en tredjedel av
medlemsstaterna eller pa motiverat initiativ fran Europaparlamentet eller pa
forslag av kommissionen anta ett europeiskt beslut som slar fast att det
finns en klar risk for att en medlemsstat allvarligt asidositter de virden som
anges i artikel I-2. Radet skall besluta med en majoritet om fyra femtedelar
av sina medlemmar efter Europaparlamentets godkénnande. Innan detta
slas fast skall radet hora den ber6rda medlemsstaten och far i enlighet med
samma forfarande framféra rekommendationer till denna stat.

Réadet skall regelbundet kontrollera om de skil som har lett till ett sddant
fastslaende fortfarande ar giltiga.

U*** 2 Europeiska radet far pa initiativ av en tredjedel av
medlemsstaterna eller pa forslag av kommissionen, samt efter att ha
uppmanat medlemsstaten att framfora sina synpunkter i fragan, anta ett
europeiskt beslut som slar fast att en medlemsstat allvarligt och bestdende
asidositter varden som anges i artikel I-2. Europeiska radet skall besluta
med enhillighet efter Europaparlamentets godkénnande.

X/XX 3. Nar ett fastsldende i enlighet med punkt 2 har gjorts, far radet med
kvalificerad majoritet anta ett europeiskt beslut som tillfalligt upphédver
vissa av de rittigheter som den berdrda medlemsstaten har till f6ljd av
konstitutionen, inbegripet rostritten for den medlem av radet som
foretriader denna stat. Radet skall beakta de eventuella foljderna av ett
sadant tillfalligt upphidvande for fysiska och juridiska personers rittigheter
och skyldigheter.

Under alla omsténdigheter skall denna stat fortsédtta att vara bunden av sina
skyldigheter enligt konstitutionen.

XX 4. Radet far med kvalificerad majoritet anta ett europeiskt beslut om
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hdvandet kan aterkallas
med kvalificerad
majoritet.

Ingen rostrditt for den
medlemsstat som beriors
av upphdvandet.
Nedlagda roster skall
inte rdknas.

Definition av utvidgad
kvalificerad majoritet.

For tillfdlligt
upphdvande av
rostrdtten kan det
krdvas utvidgad
kvalificerad majoritet.

Europaparlamentet:
2/3 majoritet av de
angivna rosterna och
en majoritet av
ledamoterna.

Uttrade

Varje medlemsstat kan
ldmna unionen.

Avtal om uttride mellan
radet och medlems-
staten beslutas efter

— kvalificerad majoritet
i radet
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andring eller aterkallande av de atgirder som har antagits enligt punkt 3,
om den situation som ledde till att atgirderna infordes har féréndrats.

5. Vid tillimpningen av denna artikel skall den medlem av

Europeiska radet eller radet som foretrader den berérda medlemsstaten inte
delta i omrostningen, och den berérda medlemsstaten skall inte tas med 1
berdkningen av den tredjedel eller de fyra femtedelar av medlemsstaterna
som anges 1 punkterna 1 och 2. Att personligen nédrvarande eller foretrdidda
medlemmar avstar fran att rosta hindrar inte att sadana europeiska beslut
som avses 1 punkt 2 antas.

Vid antagandet av de europeiska beslut som avses i punkterna 3 och 4 skall
kvalificerad majoritet definieras som minst 72 % av de av radets
medlemmar som foretrider de deltagande medlemsstaterna och omfatta
minst 65 % av befolkningen i dessa stater.

Nir radet, till foljd av ett beslut om tillflligt upphévande av rostritten
vilket antagits enligt punkt 3, beslutar med kvalificerad majoritet pa
grundval av en av bestimmelserna i konstitutionen skall denna
kvalificerade majoritet definieras pa samma sitt som i andra stycket eller,
om radet agerar pa forslag av kommissionen eller unionens utrikesminister,
som minst 55 % av de av radets medlemmar som foretriader de deltagande
medlemsstaterna och omfatta minst 65 % av befolkningen i dessa stater. |
det senare fallet skall en blockerande minoritet atminstone omfatta det
lagsta antal radsmedlemmar som foretrader mer @n 35 % av befolkningen i
de deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall skall
kvalificerad majoritet anses vara uppnadd.

6. Vid tillampningen denna artikel skall Europaparlamentet besluta med tva
tredjedelar av de avgivna rosterna, som skall representera majoriteten av
dess ledamoter.

Artikel I-60:
Frivilligt uttrdde ur unionen

XX***
1. Varje medlemsstat far i enlighet med sina konstitutionella bestimmelser
besluta att uttrida ur unionen.

2. Den medlemsstat som beslutar att uttrdda skall anméla sin avsikt till
Europeiska radet. Mot bakgrund av Europeiska radets riktlinjer skall
unionen forhandla fram och inga ett avtal med denna stat dér villkoren for
dess uttride faststills, med beaktande av dess framtida forbindelser med
unionen. Detta avtal skall forhandlas i enlighet med artikel I1I-325.3. Det
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— Europaparlamentets
godkdnnande.

En stat kan uttrdda
efter tva dr dven om
inget avtal har ingatts.

Den stat som uttrdiider
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overldggningarna.
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respektive 65 %).

En stat som pa nytt vill
ansluta sig omfattas av
samma forfarande som
nya medlemmar.
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skall ingas pa unionens vignar av radet som skall besluta med kvalificerad
majoritet efter Europaparlamentets godkdnnande.

3. Konstitutionen skall upphora att vara tillimplig pa den berorda staten
fran och med den dag da avtalet om uttrdde trdder i kraft eller, om det inte
finns nagot sadant avtal, tva ar efter den anmélan som avses i punkt 2, om
inte Europeiska radet i samforstand med den berérda medlemsstaten med
enhéllighet beslutar att férldnga denna tidsfrist.

4. Vid tillimpningen av punkterna 2 och 3 far den medlem i

Europeiska radet och radet som foretriider den medlemsstat som uttrader
inte delta i vare sig de overldggningar eller de europeiska beslut i
Europeiska radet eller radet som ror den medlemsstaten.

Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 72 % av de av radets
medlemmar som foretrider de deltagande medlemsstaterna och omfatta
minst 65 % av befolkningen i dessa stater.

5. Om den stat som uttrétt ur unionen begér att pa nytt fa ansluta sig skall
dess begiran omfattas av forfarandet i artikel 1-58.
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Unionens viirden och
mal.

Syftet dr att stirka
skyddet av de
grundliggande
rdttigheterna.
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DEL II:
EUROPEISKA UNIONENS STADGA OM DE
GRUNDLAGGANDE RATTIGHETERNA

INGRESS

Europas folk har mellan sig skapat en allt fastare sammanslutning och har
beslutat att dela en fredlig framtid pa grundval av gemensamma virden.

I medvetande om sitt andliga och etiska arv bygger unionen pa de odelbara
och universella virdena méinniskans virdighet, frihet, jamlikhet och
solidaritet samt pa den demokratiska principen och rittsstatsprincipen.
Unionen sétter méanniskan i centrum for sin verksamhet genom att inritta ett
unionsmedborgarskap och skapa ett omrade med frihet, sdkerhet och
rittvisa.

Unionen skall bidra till att bevara och utveckla dessa gemensamma virden
med respekt for mangfalden i Europas folks kultur och traditioner samt for
medlemsstaternas nationella identitet och organisering av sina offentliga
myndigheter pa nationell, regional och lokal niva. Den skall soka frimja en
balanserad och héllbar utveckling och skall trygga fri rorlighet for personer,
tjdnster, varor och kapital, samt etableringsfrihet.

Det ar darfor nodvindigt att stirka skyddet av de grundldggande
rittigheterna mot bakgrund av samhillsutvecklingen, de sociala framstegen
och den vetenskapliga och tekniska utvecklingen, genom att gora dessa
rittigheter mer synliga i en stadga.

Med beaktande av unionens behorighet och uppgifter samt
subsidiaritetsprincipen bekriftas i denna stadga de rittigheter som har sin
grund sérskilt i medlemsstaternas gemensamma forfattningstraditioner och
internationella forpliktelser, Europeiska konventionen om skydd for de
minskliga rattigheterna och de grundldggande friheterna, unionens och
Europaradets sociala stadgor samt rittspraxis vid

Europeiska unionens domstol och Europeiska domstolen for de minskliga
rattigheterna. I detta sammanhang kommer stadgan att tolkas av unionens
och medlemsstaternas domstolar med vederborlig hinsyn till de forklaringar
vilka faststédlldes under ledning av presidiet for det konvent som utarbetade
stadgan och vilka uppdaterades av Europeiska konventets presidium.

Atnjutandet av dessa rittigheter medfor ansvar och skyldigheter mot andra
mainniskor, mot ménskligheten och mot kommande generationer.
Europeiska unionen erkédnner darfor de réttigheter, friheter och principer
som anges nedan.
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Miinniskans virdighet
skall respekteras och
skyddas.

Riitt till liv.

Inget dodsstraff.

Miinniskans fysiska
och mentala integritet

Inom medicinen:

— Personligt samtycke
— Inget urval av
mdnniskor pa grundval
av rashygieniska
metoder

— Ingen ekonomisk
vinning fran mdnnisko-
kroppen

— Ingen reproduktiv
kloning av mdnniskor.

Ingen tortyr eller
fornedrande
bestraffning/behandling
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AVDELNING I:
VARDIGHET

Artikel II-61:
Minniskans virdighet

Minniskans vérdighet dr okridnkbar. Den skall respekteras och skyddas.

Artikel 11-62
Riitt till liv

1. Var och en har ritt till liv.

2. Ingen far domas till doden eller avriittas.

Artikel 11-63:
Minniskans rétt till integritet

1. Var och en har ritt till fysisk och mental integritet.

2. Inom medicin och biologi skall i synnerhet foljande respekteras:

a) Den berorda personens fria och informerade samtycke, pa de villkor som
foreskrivs i lag.

b) Forbud mot rashygieniska metoder, i synnerhet sadana som syftar till
urval av ménniskor.

¢) Forbud mot att lata ménniskokroppen och dess delar i sig utgora en kiilla
till ekonomisk vinning.

d) Forbud mot reproduktiv kloning av méinniskor.

Artikel 11-64:
Forbud mot tortyr och ominsklig eller fornedrande bestraffning och
behandling

Ingen far utséttas for tortyr eller oménsklig eller fornedrande bestraffning
och behandling.

Artikel 11-65:
Forbud mot slaveri och tvangsarbete
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— Inget slaverti.
— Inget tvangsarbete.
—Ingen

mdnniskohandel.

Ritt till:

— Frihet och sikerhet

— Privatliv och
Sfamiljeliv, bostad och
kommunikationer

— Skydd av
personuppgifter

— Oinskrdnkt tillgang
till personuppgifter.

Oberoende kontroll.

Aktenskap och familj

— Aktenskapet skyddas
enligt de nationella
lagarna.

Friheter:
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1. Ingen far hallas i slaveri eller trildom.

2. Ingen far tvingas att utfora tvangsarbete eller annat patvingat arbete.

3. Minniskohandel skall vara férbjuden.

AVDELNING II:
FRIHETER

Artikel 11-66:
Ritt till frihet och sikerhet

Var och en har ritt till frihet och sékerhet.

Artikel II-67:
Respekt for privatlivet och familjelivet

Var och en har ritt till respekt for sitt privatliv och familjeliv, sin bostad och
sina kommunikationer.

Artikel 1I-68:
Skydd av personuppgifter

1. Var och en har ritt till skydd av de personuppgifter som ror honom eller
henne.

2. Dessa uppgifter skall behandlas lagenligt for bestdimda dndamal och pa
grundval av den berorda personens samtycke eller nagon annan legitim och
lagenlig grund. Var och en har ritt att fa tillgang till insamlade uppgifter
som ror honom eller henne och att fa rittelse av dem.

3. En oberoende myndighet skall kontrollera att dessa regler efterlevs.

Artikel 11-69:
Riitt att ingd dktenskap och ritt att bilda familj

Riitten att inga dktenskap och ritten att bilda familj skall garanteras enligt de
nationella lagar som reglerar utovandet av dessa rittigheter.

Artikel II-70:
Tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet
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— Tankefrihet 1. Var och en har ritt till tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet.

— Samvetsfrihet Denna ritt innefattar frihet att byta religion eller vertygelse och frihet att

— Religionsfrihet ensam eller i gemenskap med andra, offentligt eller enskilt, utéva sin
religion eller overtygelse genom gudstjinst, undervisning, sedvinjor och
ritualer.

— Vapenvdgran. 2. Ritten till vapenvigran skall erkénnas enligt de nationella lagar som

reglerar utovandet av denna rittighet.

Artikel II-71:
Yttrandefrihet Yttrandefrihet och informationsfrihet

1. Var och en har ritt till yttrandefrihet. Denna ritt innefattar asiktsfrihet
- Information samt frihet att ta emot och sprida uppgifter och tankar utan offentlig
myndighets inblandning och oberoende av territoriella gréinser.

— Mediernas mangfald | 2. Mediernas frihet och mangfald skall respekteras.

Artikel I1I-72:
Motes- och foreningsfrihet

— Moten 1. Var och en har ritt till frihet att delta i fredliga sammankomster samt till

— Foreningar foreningsfrihet pa alla nivaer, sérskilt pa det politiska, fackliga och
medborgerliga omradet, vilket innebir rétten for var och en att bilda och

— Fackforeningar ansluta sig till fackféreningar for att skydda sina intressen.

— Politiska partier pa 2. De politiska partierna pa unionsniva skall bidra till att

EU-niva. unionsmedborgarnas politiska vilja kommer till uttryck.

Artikel 1I-73:
Frihet for konsten och vetenskapen

— Konsten Konsten och den vetenskapliga forskningen skall vara fria. Den akademiska
— Vetenskapen friheten skall respekteras.

Artikel 11I-74:

Ritt till: Raitt till utbildning

— Tilltrade till 1. Var och en har ritt till utbildning och till tilltrdde till yrkesutbildning och
yrkesutbildning fortbildning.

— Kostnadsfri 2. Denna ritt innefattar mojligheten att kostnadsfritt folja den obligatoriska
obligatorisk undervisningen.

undervisning.

Fordldrarna har rdtt att | 3. Friheten att inrdtta undervisningsanstalter med iakttagande av de
undervisa sina barn demokratiska principerna och forildrars ritt att tillforsidkra sina barn sadan
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inom ramarna for de
nationella lagarna.

Rdittigheter:
— Raitt att arbeta

— Fri rorlighet for
arbetstagare,
etableringsrdtt och rditt
att tillhandahalla
tjdinster

— Medborgare i
tredjeland har rditt till
samma arbetsvillkor
SOmM Unions-
medborgarna.

— Ndringsfrihet.

Egendom

Rditt att besitta, nyttja
och forfoga over
egendom.

Expropriering dr endast
maojligt mot rdttmditig

ersdtning.

Immateriell egendom.

Asyl:

Unionen respekterar
Geneve-konventionen
om flyktingar.
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utbildning och undervisning som star i verensstimmelse med fordldrarnas
religiosa, filosofiska och pedagogiska dvertygelse skall respekteras enligt de
nationella lagar som reglerar utdvandet av dessa rittigheter.

Artikel II-75:
Fritt yrkesval och ritt att arbeta

1. Var och en har ritt att arbeta och utova ett fritt valt eller accepterat yrke.

2. Varje unionsmedborgare har ritt att soka arbete, arbeta, etablera sig samt
tillhandahalla tjénster i varje medlemsstat.

3. De medborgare i tredjeland som har tillstand att arbeta pa
medlemsstaternas territorium har rétt till samma arbetsvillkor som
unionsmedborgarna.

Artikel I1I-76:
Néringsfrihet

Niringsfriheten skall erkédnnas 1 enlighet med unionsritten samt nationell
lagstiftning och praxis.

Artikel II-77:
Riitt till egendom

1. Var och en har ritt att besitta lagligen forvirvad egendom, att nyttja den,
att forfoga 6ver den och att testamentera bort den. Ingen far berévas sin
egendom utom da samhdillsnyttan kriaver det, i de fall och under de
forutsdttningar som foreskrivs i lag och mot réattmétig erséttning for sin
forlust i rétt tid. Nyttjandet av egendomen far regleras i lag om det dr
nodvindigt for allmidnna samhillsintressen.

2. Immateriell egendom skall vara skyddad.

Artikel II-78:
Ritt till asyl

Ratten till asyl skall garanteras med iakttagande av reglerna i
Genevekonventionen av den 28 juli 1951 och protokollet av

den 31 januari 1967 om flyktingars rittsliga stillning och i enlighet med
konstitutionen.
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Avligsnande, utvisning
och utlimning

— Ingen kollektiv
utvisning.

— Ingen utvisning om
det foreligger risk for
tortyr eller dodsstraff.

Likhetsprincipen

Ingen diskriminering
pa grund av

— kon, ras, hudfirg,
etniskt eller socialt
ursprung, genetiska
sdardrag, sprak, religion
eller overtygelse,
politisk askadning,
tillhorighet till nationell
minoritet, formogenhet,
bord, funktionshinder,
dlder eller sexuell

ldggning

— nationalitet.

Respekt for kulturell,
religios och spraklig
mangfald

Jamstilldhet mellan
kvinnor och man

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Artikel II-79:
Skydd vid avldgsnande, utvisning och utlimning

1. Kollektiva utvisningar skall vara forbjudna.

2. Ingen far avldgsnas, utvisas eller utlimnas till en stat dér han eller hon
I6per en allvarlig risk att utséttas for dodsstraff, tortyr eller andra former av
omaénsklig eller férnedrande bestraffning eller behandling.

AVDELNING III:
JAMLIKHET

Artikel II-80:
Likhet infor lagen

Alla ménniskor ir lika infor lagen.

Artikel 11I-81:
Icke-diskriminering

1. All diskriminering pa grund av bland annat kon, ras, hudfirg, etniskt eller
socialt ursprung, genetiska sirdrag, sprak, religion eller Gvertygelse, politisk
eller annan askadning, tillhorighet till nationell minoritet, formogenhet,
bord, funktionshinder, alder eller sexuell liggning skall vara férbjuden.

2. Inom tillimpningsomradet fo6r konstitutionen, och utan att det paverkar
tillimpningen av nagon sirskild bestimmelse i denna, skall all
diskriminering pa grund av nationalitet vara forbjuden.

Artikel I1I-82:
Kulturell, religios och spraklig mangfald

Unionen skall respektera den kulturella, religiosa och sprakliga mangfalden.

Artikel 11-83:
Jamstilldhet mellan kvinnor och mén

22/03/2005

-53-



Sdrskilda fordelar for
det
underrepresenterade
konet dr tilldatna (positiv
diskriminering).

Barnens rittigheter
Skydd och omvardnad.
Yttrandefrihet.

Barnets bdsta kommer i

frdmsta rummet.

Rditt till kontakter med
bada fordldrarna.

Aldres riittigheter

Ett viirdigt och
oberoende liv.

Personer med
funktionshinder

Rditten att integreras i
det vanliga
samhdillslivet.

SOLIDARITET

Arbetstagarnas rditt till
information och
samrad.
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Jamstilldhet mellan kvinnor och min skall sdkerstillas pa alla omraden,
inbegripet i fraga om anstillning, arbete och 16n.

Principen om jamstilldhet utgor inget hinder for att behalla eller vidta
atgdrder som innebir sdrskilda formaner for det underrepresenterade konet.

Artikel II-84:
Barnets rittigheter

1. Barn har ritt till det skydd och den omvardnad som behdvs for deras
vilfiard. De skall fritt kunna uttrycka sina asikter. Dessa asikter skall beaktas
i fragor som ror barnen i forhallande till deras alder och mognad.

2. Vid alla atgdrder som ror barn, oavsett om de vidtas av offentliga
myndigheter eller privata institutioner, skall barnets basta komma i frimsta
rummet.

3. Varje barn har ritt att regelbundet uppritthalla ett personligt forhallande
till och direkta kontakter med bada fordldrarna, utom da detta strider mot
barnets bésta.

Artikel II-85:
Aldres rittigheter

Unionen erkdnner och respekterar ritten for dldre att leva ett virdigt och
oberoende liv och att delta i det sociala och kulturella livet.

Artikel II-86:
Integrering av personer med funktionshinder

Unionen erkédnner och respekterar ritten for personer med funktionshinder
att fa del av atgirder som syftar till att sidkerstilla deras oberoende, sociala
och yrkesmaéssiga integrering och deltagande i samhillslivet.

AVDELNING IV:
SOLIDARITET

Artikel II-87:
Arbetstagares ritt till information och samrad inom foretaget

Arbetstagarna eller deras representanter skall pa lampliga nivaer garanteras
ratt till information och samrad vid lamplig tidpunkt, i de fall och pa de
villkor som foreskrivs i unionsritten och i nationell lagstiftning och praxis.
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Kollektiva atgdirder

Strejkrditt.

Arbetsformedlingar

Skydd mot uppscdgning
utan saklig grund.

Arbetsforhallanden

Arbetstagarnas hdlsa,
sdkerhet och viirdighet.

Vila och betald
semester.

Inget barnarbete
Minimialdern for

anstdllning dr den dlder
da skolplikten upphor.

Barn skall skyddas mot
utnyttjande.

Majlighet att forena
Jamiljeliv och yrkesliv
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Artikel II-88:
Forhandlingsriitt och ritt till kollektiva atgirder

Arbetstagare och arbetsgivare, eller deras respektive organisationer, har i
enlighet med unionsritten samt nationell lagstiftning och praxis ritt att
forhandla och inga kollektivavtal pa lampliga nivaer och att i hindelse av
intressekonflikter tillgripa kollektiva atgirder for att forsvara sina intressen,
inbegripet strejk.

Artikel 11-89:
Ritt till tillgdng till arbetsformedlingar

Var och en har ritt till tillgang till kostnadsfri arbetsformedling.

Artikel II-90:
Skydd mot uppsédgning utan saklig grund

Varje arbetstagare har ritt till skydd mot uppsidgning utan saklig grund, i
enlighet med unionsritten samt nationell lagstiftning och praxis.

Artikel 1I-91:
Riittvisa arbetsforhallanden

1. Varje arbetstagare har ritt till hilsosamma, sikra och virdiga
arbetsforhallanden.

2. Varje arbetstagare har ritt till en begridnsning av den maximala arbetstiden
samt till dygns- och veckovila och arlig betald semester.

Artikel 11-92:
Forbud mot barnarbete och skydd av ungdomar i arbetslivet

Barnarbete &r forbjudet. Minimialdern for att ta anstéllning far inte vara
ldgre #n den alder vid vilken skolplikten upphdr, utan att det paverkar
tillampningen av sadana regler som kan vara mer fordelaktiga for ungdomar
och med forbehall for begréinsade undantag.

De ungdomar som har anstillning skall atnjuta arbetsvillkor som dr
anpassade till deras alder samt skyddas mot ekonomiskt utnyttjande och mot
allt arbete som kan vara till skada for deras sikerhet, deras hilsa, deras
fysiska, mentala, moraliska eller sociala utveckling eller dventyra deras
utbildning.

Artikel 11-93:
Familjeliv och yrkesliv
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Skydd av familjen.

— Skydd mot
uppsdgning av gravida
kvinnor.

— Betald modraledighet.
— Fordldraledighet.

Social trygghet

Social trygghet inom
ramen for unionsrditten.

Ruitt till social trygghet.

Rditten till socialt stod
och till stod till boendet
for dem som saknar
tillrdckliga medel.

Ritt till hélsovard

Hog hilsoskyddsniva,
dock inte "hogsta
mojliga” skydd.

Tillgang till tjdiinster av
allmdnt intresse inom
ramen for unionsrditten.

Milji
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1. Skyddet av familjen pa det rittsliga, ekonomiska och sociala planet skall
sidkerstillas.

2. For att kunna forena familjeliv och yrkesliv skall varje arbetstagare ha ritt
till skydd mot uppsigning pa varje grund som star i samband med
moderskap samt ritt till betald modraledighet och till fordldraledighet efter
ett barns fodelse eller adoption.

Artikel 11-94:
Social trygghet och socialt stod

1. Unionen skall erkénna och respektera ritten till tillgang till social trygghet
och sociala forméaner som garanterar skydd i sadana fall som moderskap,
sjukdom, olyckor i arbetet, omsorgsbehov eller alderdom samt vid
arbetsloshet i enlighet med ndarmare bestimmelser i unionsritten samt
nationell lagstiftning och praxis.

2. Var och en som &r bosatt och forflyttar sig lagligt inom unionen har rétt
till social trygghet och sociala féormaner i enlighet med unionsritten samt
nationell lagstiftning och praxis.

3. I syfte att bekdmpa social utestdngning och fattigdom skall unionen
erkdnna och respektera rétten till socialt stdd och till stdd till boendet som, i
enlighet med nérmare bestimmelser 1 unionsrétten samt i nationell
lagstiftning och praxis, dr avsedda att trygga en virdig tillvaro for alla dem
som saknar tillrdckliga medel.

Artikel I1-95:
Hilsoskydd

Var och en har ritt till tillgang till forebyggande hélsovard och till medicinsk
vard pa de villkor som faststélls i nationell lagstiftning och praxis. En hog
hélsoskyddsniva for méanniskor skall sikerstillas vid utformning och
genomforande av all unionspolitik och alla unionsatgérder.

Artikel I1-96:
Tillgang till tjdnster av allméint ekonomiskt intresse

Unionen skall for att frimja social och territoriell sammanhallning i unionen
erkdnna och respektera den tillgang till tjanster av allmint ekonomiskt
intresse som foreskrivs i nationell lagstiftning och praxis i enlighet med
konstitutionen.

Artikel II-97:
Miljoskydd
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Hog skyddsniva, dock
inte "hogsta mojliga”.

Konsumentskydd

"Hog niva”.

Val till
Europaparlamentet

Mojlighet att rosta och
att vara valbar vid val
till Europaparlamentet i
bosdttningslandet.

Direkta och hemliga
val.

Rostrdtt och valbarhet i
kommunala val

— Gdiller inte nationella
val.

God forvaltning
Behandlas opartiskt,
rdttvist och inom skdlig

tid.

Rattigheterna omfattar
— att bli hord

— tillgang till
personakter

— motivering av beslut.
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En hog niva i fraga om miljoskydd och forbéttring av miljons kvalitet skall
integreras i unionens politik och tryggas i enlighet med principen om hallbar

utveckling.

Artikel II-98:
Konsumentskydd

En hog niva i friga om konsumentskydd skall tryggas i unionens politik.

AVDELNING V:
MEDBORGARNAS RATTIGHETER

Artikel 11-99:
Rostritt och valbarhet till Europaparlamentet

1. Varje unionsmedborgare skall ha rostritt och vara valbar vid val till
Europaparlamentet i den medlemsstat dér han eller hon dr bosatt, pa samma
villkor som medborgarna i den staten.

2. Ledamoterna 1 Europaparlamentet skall véljas genom allménna, direkta,
fria och hemliga val.

Artikel II-100:
Rostritt och valbarhet i kommunala val

Varje unionsmedborgare skall ha rostritt och vara valbar 1 kommunala val i
den medlemsstat dir han eller hon dr bosatt, pa samma villkor som
medborgarna i den staten.

Artikel I1-101:
Ratten till god forvaltning

1. Var och en har ritt att fa sina angeldgenheter behandlade opartiskt, rittvist
och inom gkilig tid av unionens institutioner, organ och myndigheter.

2. Denna rittighet innebér bl.a. att

a) var och en har ritt att bli hord innan en enskild atgird som skulle berora
honom eller henne negativt vidtas mot honom eller henne,

b) var och en skall ha tillgang till de akter som berér honom eller henne,
med forbehall for berittigade intressen vad avser sekretess, tystnadsplikt och
affiarshemlighet,

c) forvaltningen ar skyldig att motivera sina beslut.
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Ruitt till kompensation
for skador som har
orsakats av unionen.

Mojlighet att vinda sig
till institutionerna pa
ndagot av unionens
sprak och att fa svar pa
samma sprak.

Tillgang till handlingar

(Om denna rditt inte
forbjuds eller inskrinks
genom unionsrdtten. )

Ombudsmannen

— Undersoker missfor-
hadllanden (se dven
artikel I-49 om

ombudsmannen).

Framstillningar till
Europaparlamentet

EU-medborgare har
rdtt att gora fram-
stdllningar till
Europaparlamentet.
Rorelse- och
uppehallsfrihet

— Varje unions-
medborgares rdttighet.

Medborgare i
tredjeland kan fa
samma rdttighet.
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3. Var och en har ritt att fa erséttning av unionen for skador som har
orsakats av dess institutioner eller dess tjdnstemin under deras
tjdnsteutdvning, enligt de allmédnna gemensamma principerna i
medlemsstaternas lagstiftning.

4. Var och en skall kunna vénda sig till unionens institutioner pa nagot av
konstitutionens sprak och skall fa svar pa samma sprak.

Artikel II-102:
Ritt till tilledng till handlingar

Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som &r bosatt
eller har sitt site i en medlemsstat har ritt till tillgang till unionens
institutioners, organs och myndigheters handlingar, oberoende av medium.

Artikel II-103:
Europeiska ombudsmannen

Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som ir bosatt
eller har sitt sidte i en medlemsstat har ritt att vinda sig till Europeiska
ombudsmannen vid missfoérhallanden i unionens institutioners, organs eller
myndigheters verksamhet, med undantag for Europeiska unionens domstol
da den utovar sina domstolsfunktioner.

Artikel II-104:
Ritt att gora framstillningar

Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som &r bosatt
eller har sitt sidte i en medlemsstat har ritt att gora framstéllningar till
Europaparlamentet.

Artikel II-105:
Rorelse- och uppehallsfrihet

1. Varje unionsmedborgare har ritt att fritt réra sig och uppehalla sig inom
medlemsstaternas territorier.

2. Rorelse- och uppehallsfrihet kan i enlighet med konstitutionen medges
medborgare i tredjeland som &r lagligen bosatta inom en medlemsstats
territorium.

Artikel II-106:
Diplomatiskt och konsulart skydd
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Skydd av samtliga
medlemsstaters
diplomatkarer.

Juridiska rdttigheter

Tillgang till:

— effektiva rdttsmedel
— opartisk domstol

— juridiskt forsvar

— rattshjdlp.

Betraktas som oskyldig.

Ruditt till forsvar.

Laglighetsprincipen

Ingen retroaktiv effekt.

Hindrar inte mal som
bygger pd allmdinna
principer.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Varje unionsmedborgare har inom ett tredjelands territorium, dir den
medlemsstat i vilken han eller hon dr medborgare inte &r representerad, ritt
till skydd av varje medlemsstats diplomatiska eller konsuldra myndigheter,
pa samma villkor som medborgarna i den staten.

AVDELNING VI:
RATTSKIPNING

Artikel II-107:
Raitt till ett effektivt rittsmedel och till en opartisk domstol

Var och en vars unionsrittsligt garanterade fri- och rittigheter har kréinkts
har ritt till ett effektivt ridttsmedel infér en domstol, med beaktande av de
villkor som foreskrivs i denna artikel.

Var och en har ritt att inom skalig tid fa sin sak provad i en rittvis och
offentlig rittegdng och infor en oavhingig och opartisk domstol som har
inrittats enligt lag. Var och en skall ha mojlighet att erhalla radgivning, lata
sig forsvaras och foretriddas.

Rattshjalp skall ges till personer som inte har tillrdckliga medel, om denna
hjélp dr nodvindig for att ge dem en effektiv mojlighet att fa sin sak provad
infor domstol.

Artikel II-108:

Presumtion for oskuld och ritten till forsvar

1. Var och en som har blivit anklagad for en lagovertridelse skall betraktas
som oskyldig till dess att hans eller hennes skuld lagligen faststillts.

2. Var och en som har blivit anklagad for en lagovertridelse skall garanteras
respekt for ritten till forsvar.

Artikel II-109:
Principerna om laglighet och proportionalitet i fraga om brott och straff

1. Ingen far fillas till ansvar for ndgon girning eller underlatenhet som vid
den tidpunkt da den begicks inte utgjorde en lagdvertridelse enligt nationell
eller internationell rétt. Inte heller far ett stringare straff utmitas dn som var
tillimpligt vid den tidpunkt da lagdvertradelsen begicks. Om efter
lagovertridelsens begaende ny lag stiftas som foreskriver ett lindrigare straff
skall detta tillimpas.

2. Denna artikel skall inte hindra lagféring och bestraffning av den som har
gjort sig skyldig till en handling eller underlatenhet som vid den tidpunkt da
den begicks var brottslig enligt de allménna principer som erkédnns av alla
nationer.
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Proportionerligt straff i
forhallande till
overtrddelsen.

Endast straffbar en
gang for samma brott.

Ingen far straffas pa
nytt efter att ha blivit
domd eller frikdnd for
ett brott.

TOLKNING AV
STADGAN

Réickvidd:

Stadgan dr tillimplig
pa unionens
institutioner, organ och
myndigheter samt
medlemsstaterna ndr de
tillimpar unionsrditten.

Stadgan dndrar inte
EU:s nuvarande
befogenheter och
uppgifter. Den medfor
heller inga nya
EU-befogenheter eller
EU-uppgifter.

Riittigheterna far
endast begrdnsas om
detta dr forenligt med
det allmdnna samhdills-
intresset och foreskrivet
i lag. Det visentliga
innehallet i dessa
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3. Straffets stringhet bor inte vara oproportionerlig i forhallande till
lagbvertriddelsen.

Artikel II-110:
Riitt att inte bli domd eller straffad tva ganger fér samma brott

Ingen far lagforas eller straffas pa nytt for en lagovertriadelse for vilken han
eller hon redan har blivit frikind eller domd i unionen genom en
lagakraftvunnen brottmalsdom i enlighet med lagen.

) AVDELNING VII:
ALLMANNA BESTAMMELSER OM TOLKNING OCH
TILLAMPNING AV STADGAN

Artikel II-111:
Tillimpningsomrade

1. Bestimmelserna i denna stadga riktar sig, med beaktande av
subsidiaritetsprincipen, till unionens institutioner, organ och myndigheter
samt till medlemsstaterna endast nér dessa tilldmpar unionsritten.
Institutionerna, organen, myndigheterna och medlemsstaterna skall déarfor
respektera rittigheterna, iaktta principerna och frimja tillimpningen av dem
i enlighet med sina respektive befogenheter och under iakttagande av
granserna for unionens befogenheter enligt andra delar av konstitutionen.

2. Denna stadga innebdr inte nagon utvidgning av tillimpningsomradet f6r
unionsritten utanfér unionens befogenheter, medfor varken nagon ny
befogenhet eller nagon ny uppgift for unionen och dndrar heller inte de
befogenheter och uppgifter som faststills i andra delar av konstitutionen.

Artikel II-112:
“Raittigheternas och principernas rackvidd och tolkning”

1. Varje begrinsning i utovningen av de réttigheter och friheter som erkidnns
1 denna stadga skall vara foreskriven i lag och forenlig med det vésentliga
innehallet i dessa rittigheter och friheter. Begriansningar far, med beaktande
av proportionalitetsprincipen, endast goras om de dr nodvindiga och faktiskt
svarar mot mal av allmént samhillsintresse som erkénns av unionen eller
behovet av skydd for andra ménniskors réttigheter och friheter.
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rattigheter mdste vara
ofordndrat.

Rattigheterna
garanteras inom
grdnserna for detta
fordrag.

Tolkas pa grundval av
konventionen om
mdnskliga rdttigheter —
men unionen kan ge ett
mer langtgaende skydd.

Enligt medlems-
staternas gemensamma
konstitutionella
traditioner.

Principerna kan

genomforas av unionen.

Unionsakternas
laglighet kan provas i
domstolen.

Nationella lagar och
nationell praxis skall
beaktas fullt ut.

Forklaringarna bor
anvindas vid
tolkningen
(Forklaring nr 12).

Stadgan kan endast
tolkas sa att den hojer
nivan for de mdnskliga
rdttigheterna.
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2. De rittigheter som erkédnns i denna stadga for vilka bestammelser
aterfinns i andra delar i konstitutionen skall utovas pa de villkor och inom de
grinser som faststéills i dessa.

3. I den man som denna stadga omfattar rittigheter som motsvarar sadana
som garanteras av Europeiska konventionen om skydd for de ménskliga
rittigheterna och de grundldggande friheterna skall de ha samma innebord
och rickvidd som i konventionen. Denna bestdammelse hindrar inte
unionsritten fran att tillférsdkra ett mer langtgaende skydd.

4.1den man som grundligeande rittigheter enligt medlemsstaternas
gemensamma konstitutionella traditioner erkédnns i denna stadga, skall
rittigheterna tolkas i samstimmighet med dessa traditioner.

5. De bestimmelser i denna stadga som innehaller principer far genomforas
genom lagstiftningsakter och verkstillighetsakter som beslutas av unionens
institutioner, organ och myndigheter och genom medlemsstaternas akter nér
de vid utdvandet av sina respektive befogenheter genomfor unionsrétten. De
far provas i domstol endast nér det dr fraga om tolkningen av sadana akter
och prévningen av deras laglighet.

6. Nationella lagar och nationell praxis skall beaktas fullt ut i enlighet med
vad som anges i denna stadga.

7. De forklaringar som utarbetats for att ge vigledning vid tolkningen av
stadgan om de grundldaggande rittigheterna skall vederborligen beaktas av
unionens och medlemsstaternas domstolar.

Artikel TI-113:
Skyddsniva

Ingen bestimmelse i denna stadga far tolkas som att den inskrinker eller
inkriktar pa de ménskliga rittigheter och grundlidggande friheter som inom
respektive tillimpningsomrade erkénns i unionsritten, internationell rdtt och
de internationella konventioner i vilka unionen eller samtliga medlemsstater
ar parter, sirskilt Europeiska konventionen om skydd for de ménskliga
rattigheterna och de grundldggande friheterna, samt i medlemsstaternas
forfattningar.
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Kan inte tolkas sa att de
rdttigheter och friheter
som garanteras genom
stadgan sdtts ur spel.
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Artikel II-114:
Forbud mot missbruk av rittigheter

Ingen bestimmelse i denna stadga far tolkas som att den medfor rtt att
bedriva verksamhet eller utféra handlingar som syftar till att sétta ur spel
nagon av de rittigheter och friheter som erkénns i stadgan eller att inskrinka
dem 1 storre utstrickning dn vad som medges i stadgan.
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DEL III:
1 del III aterfinns UNIONENS POLITIK OCH FUNKTION
innehallet i tidigare
gemenskapspolitik.
Kan dndras med
enhillighet.
ALLMANNA _AVDELNING I:
PRINCIPER FOR ALLMANNA BESTAMMELSER
ALL POLITIK

Artikel III-115 (ny)

Samstadmmighet mellan | Unionen skall sidkerstiilla samstimmigheten mellan all politik och
olika politikomraden. verksamhet som avses i denna del, med beaktande av samtliga sina mal och
1 enlighet med principen om tilldelade befogenheter.

Artikel III-116 (f.d. artikel 3.2 FEG)

Undanrdja bristande I all verksamhet som avses i denna del skall unionen syfta till att undanrdja
Jjamstdlldhet, framja bristande jimstédlldhet mellan kvinnor och mén och att frimja jadmstilldhet
Jjamstdlldhet mellan dem.

Att beakta ndir det Artikel III-117 (ny)

gdiller socialt skydd:

— Sysselsdttning Vid faststillandet och genomforandet av den politik och den verksamhet

— Socialt skydd som avses 1 denna del skall unionen beakta de krav som dr forknippade

— Social utestingning med frimjandet av hog sysselséttning, garantier for ett fullgott socialt

— Utbildning skydd, kampen mot social utestdngning samt en hdg utbildningsniva och en
— Hdlsoskydd for hog hilsoskyddsniva fér ménniskor.

mdnniskor.

Bekimpa Artikel III-118 (ny)

diskriminering

Vid utformningen och genomforandet av den politik och den verksamhet
som avses i denna del skall unionen soka bekdmpa all diskriminering pa
grund av kon, ras eller etniskt ursprung, religion eller dvertygelse,
funktionshinder, alder eller sexuell 1dggning.

Miljo och hallbar Artikel III-119 (f.d. artikel 6 FEG)
utveckling
Miljoskyddskraven skall integreras i utformningen och genomférandet av
den politik och den verksamhet som avses 1 denna del, sédrskilt i syfte att
framja en héllbar utveckling.
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Konsumentskydd

Djurens vilbefinnande

Integreras i all politik.
Foljande mdste
respekteras:

— Religiosa riter

— Kulturella traditioner
— Regionalt arv

(t.ex. tjurfiktning).

Tjinster av allmdnt
intresse

Delat ansvar mellan
unionen och medlems-
Staterna.

Principerna faststdlls i
en lag som antas med
kvalificerad majoritet.

MEDBORGARSKAP

Ingen diskriminering
pa grund av
nationalitet

— Regleras i lagen.

Atgdirder mot
diskriminering.

Med enhdillighet i radet.
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Artikel 1II-120 (f.d. artikel 153.2 FEG)

Konsumentskyddskraven skall beaktas nédr unionens ¢vriga politik och
verksamhet utformas och genomfors.

Artikel III-121 (Protokoll om djurskydd och djurens vilfird)

Vid utformning och genomforande av unionens politik i fraga om jordbruk,
fiskeri, transport, inre marknad, forskning samt teknisk utveckling och
rymden, skall unionen och medlemsstaterna fullt ut ta hidnsyn till kraven pa
vilbefinnande f6r djuren i deras egenskap av kdnnande varelser, samtidigt
som unionen och medlemsstaterna skall respektera medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar samt sedvinjor sérskilt i fraga om religitsa riter,
kulturella traditioner och regionalt arv.

Artikel II-122 (f.d. artikel 16 FEG)
XX k%
Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna I-5, I1I-166, 1II-167 och
IMI-238 och med beaktande av den betydelse som tjdnster av allmént
ekonomiskt intresse har som tjinster vilka vérdesitts av alla 1 unionen och
den roll som dessa tjdnster spelar nér det giller att frimja unionens sociala
och territoriella sammanhallning, skall unionen och medlemsstaterna, var
och en inom ramen for sina respektive befogenheter och inom
konstitutionens tilliampningsomrade, sorja for att sddana tjdnster utfrs pa
grundval av principer och villkor, sérskilt ekonomiska och finansiella, som
gor det mojligt for dem att fullgora sina uppgifter. Dessa principer och
villkor skall faststillas i europeiska lagar, utan att det paverkar
medlemsstaternas befogenheter att, i 9verensstimmelse med konstitutionen,
tillhandahalla, bestélla och finansiera sadana tjénster.

AVDELNING II:
ICKE-DISKRIMINERING OCH MEDBORGARSKAP

Artikel III-123 (f.d. artikel 12 FEG)
Xk

Forbudet mot diskriminering pa grund av nationalitet sisom avses i
artikel I-4.2 far regleras i europeiska lagar eller ramlagar.

Artikel ITI-124 (f.d. artikel 13 FEG)
U K3k */)( kek
U*** 1, Utan att det paverkar tillimpningen av de 6vriga bestimmelserna i
konstitutionen och inom ramen for de befogenheter som konstitutionen
tilldelar unionen, far nodvindiga atgirder foreskrivas i en europeisk lag
eller ramlag som antas av radet for att bekdmpa diskriminering pa grund av
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Europaparlamentet
godkdnner.

Stimulansatgdrder, inte
harmonisering, genom
kvalificerad majoritet
och ordinarie
lagstiftningsforfarande.

Fri rorlighet och fri
vistelse

Om unionen inte kan
uppnd mdlen i

artikel I-10, kan
unionens befogenheter
utvidgas med
enhdllighet.

Foljande omfattas:
— Pass

— ID-kort

— Uppehallstillstand
— Socialt skydd.

Valregler

Med enhidillighet i radet.

Europaparlamentet
skall ha horts.
Nationella undantag.

Diplomatiskt skydd
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kon, ras, etniskt ursprung, religion eller 6vertygelse, funktionshinder, alder
eller sexuell ldggning. Radet skall besluta med enhillighet efter
Europaparlamentets godkinnande.

X** 2. Med avvikelse fran punkt 1 far grundprinciper f6r unionens
stimulansatgéirder och sadana atgiarder som stoder de atgiarder som
medlemsstaterna vidtar for att bidra till att forverkliga malen i punkt 1
foreskrivas i europeiska lagar eller ramlagar; dessa far dock inte omfatta
nagon harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar.

Artikel ITI-125 (f.d. artikel 18 FEG)
X** 1. 0Om en atgird fran unionens sida dr nodvindig for att underlitta
utovandet av ritten, enligt artikel I-10.2 a, till fri rorlighet och fri vistelse
for alla unionsmedborgare, och om inte befogenheter for detta andamal
foreskrivs i konstitutionen, far atgirder i detta syfte foreskrivas i europeiska

lagar eller ramlagar.

U* 2.1samma syften som avses i punkt 1 och om inte befogenheter for
detta dndamal foreskrivs i konstitutionen far det i en europeisk lag eller
ramlag som antas av radet foreskrivas atgiarder om pass, identitetskort,
uppehallstillstand eller andra jamforbara dokument samt atgérder om social
trygghet eller socialt skydd. Radet skall besluta med enhéllighet efter att ha
hort Europaparlamentet.

Artikel ITI-126 (f.d. artikel 19 FEG)
U *k
I en europeisk lag eller ramlag som antas av radet skall regler meddelas for
utovandet av varje unionsmedborgares ritt enligt artikel I-10.2 b att rosta
och vara valbar vid kommunala val samt vid val till Europaparlamentet i
den medlemsstat dér han eller hon &r bosatt utan att vara medborgare i den
staten. Radet skall besluta med enhillighet efter att ha hort
Europaparlamentet. Dessa bestimmelser kan foreskriva undantag om det ér
motiverat med hénsyn till sdrskilda problem i en medlemsstat.

Ritten att rosta och vara valbar vid val till Europaparlamentet skall utdvas
utan att det paverkar artikel II1-330.1 och de atgirder som har antagits for
att genomfora den artikeln.

Artikel III-127 (f.d. artikel 20 FEG)
X*
Medlemsstaterna skall vidta de bestaimmelser som behdvs for att sikerstilla
diplomatiskt och konsulirt skydd fér unionsmedborgare i tredjeland, sasom
avses i artikel I-10.2 c.

Medlemsstaterna skall inleda de internationella forhandlingar som krévs for
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Europeiska lagar
beslutas genom
kvalificerad majoritet i
radet efter att
Europaparlamentet har
horts.

Sprak

Unionens officiella
sprak: se upprdkning i
artikel IV-448.1.

Rapport om unions-
medborgarskapets
utveckling vart tredje
ar.

Nya medborgares
rdattigheter:

Med enhdillighet i radet
samt efter
Europaparlamentets
godkdnnande och

nationellt godkdnnande.

Den inre marknaden
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att sdkerstilla detta skydd.

De atgirder som behovs for att underlitta detta skydd far foreskrivas i en
europeisk lag som antas av radet. Radet skall besluta efter att ha hort
Europaparlamentet.

Artikel 11I-128 (f.d. artikel 21 FEG)

De sprak pa vilka varje unionsmedborgare har ritt att vinda sig till
institutionerna eller organen och fa svar pa i enlighet med artikel 1-10.2 d
anges i artikel IV-448.1. De institutioner och organ som avses i

artikel I-10.2 d &r de som fortecknas i artikel I-19.1 andra stycket och
artiklarna I-30, I-31 och I-32 samt Europeiska ombudsmannen.

Artikel III-129 (f.d. artikel 22)
U***
Kommissionen skall vart tredje ar rapportera till Europaparlamentet, radet
och Ekonomiska och sociala kommittén om tillimpningen av artikel I-10
och av denna avdelning. I denna rapport skall hdnsyn tas till unionens
utveckling.

Pa grundval av denna rapport och om inte annat foljer av andra
bestimmelser i konstitutionen far de rittigheter som faststills i artikel I-10
kompletteras i en europeisk lag eller ramlag som antas av radet. Radet skall
besluta med enhillighet efter Europaparlamentets godkidnnande. Denna lag
eller ramlag skall inte tridda 1 kraft forrdn den har godkénts av
medlemsstaterna i enlighet med deras respektive konstitutionella
bestdammelser.

AVDELNING III:

INRE POLITIK OCH ATGARDER
KAPITEL 1
INRE MARKNADEN

AVSNITT 1

DEN INRE MARKNADENS

UPPRATTANDE OCH FUNKTION

Artikel III-130 (f.d. artiklar 14 och 15 FEG)
X
1. Unionen skall anta atgérder i syfte att uppritta den inre marknaden eller
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Omrdde utan inre
grdnser, med fri
rorlighet.

Rddet beslutar genom
att anta forordningar
och beslut med

kvalificerad majoritet.

Moijlighet till tillfdlliga
undantag fran
bestdmmelserna om den
inre marknaden.

Undantagen skall
medfora minsta mojliga
storning.

Interna storningar.

Krig.

Atgdiirder som
snedvrider
konkurrensen skall
undersokas av
kommissionen och
medlemsstaten.

Missbruk skall
héinskjutas direkt till
domstolen.
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sdkerstilla dess funktion i enlighet med de relevanta bestimmelserna i
konstitutionen.

2. Den inre marknaden skall omfatta ett omrade utan inre grinser, dar fri
rorlighet for personer, tjénster, varor och kapital sidkerstills i enlighet med
konstitutionen.

3. Radet skall pa forslag av kommissionen anta europeiska forordningar
eller beslut dér de riktlinjer och villkor faststélls som dr nddvéndiga for att
sdkerstilla vil avvigda framsteg inom alla berdrda sektorer.

4. Kommissionen skall, ndr den utformar sina forslag i syfte att na de mal
som anges i punkterna 1 och 2, ta hinsyn till de pafrestningar som vissa
ekonomier pa olika utvecklingsnivaer kommer att utséttas for vid
upprittandet av den inre marknaden, och den far féresla lampliga atgirder.

Om dessa atgérder far formen av undantag, maste de vara av tillfallig natur
och medfora minsta méjliga storning av den inre marknadens funktion.

Artikel II-131 (f.d. artikel 297 FEG)

Medlemsstaterna skall samrada med varandra for att genom gemensamma
bestimmelser hindra att den gemensamma marknadens funktion paverkas
av atgidrder som en medlemsstat kan se sig tvingad att vidta vid allvarliga
interna stérningar som paverkar uppritthallandet av lag och ordning, i
hindelse av krig eller vid en allvarlig internationell spdnning som innebir
krigsfara eller for att fullgora de skyldigheter den medlemsstaten har tagit
pa sig i syfte att bevara fred och internationell sidkerhet.

Artikel 1II-132 (f.d. artikel 298 FEG)

Om atgérder som vidtagits i de fall som anges i artiklarna ITI-131 och
III-436 leder till att konkurrensvillkoren inom den inre marknaden
snedvrids, skall kommissionen tillsammans med den berdrda
medlemsstaten undersdka hur atgiarderna kan anpassas till reglerna i
konstitutionen.

Med avvikelse fran det forfarande som anges i artiklarna I1I-360 och
II-361 far kommissionen eller en medlemsstat vianda sig direkt till
domstolen, om kommissionen eller medlemsstaten anser att en annan
medlemsstat missbrukar sina befogenheter enligt artiklarna III-131 och
[1-436. Domstolen skall meddela sitt avgorande inom stdngda dorrar.
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Arbetstagare

Fri rorlighet for
arbetstagare.

Ingen diskriminering pa
grund av nationalitet ...

... om det inte gdller
allmdn ordning,
sdkerhet eller folkhdilsa.

Raitt att:
— anta erbjudanden

— forflytta sig fritt

— uppehalla sig

— stanna kvar i det nya
landet, enligt
bestdmmelser som
antas av kommissionen.

Inte offentlig tjinst.

Den fria rorligheten for
arbetstagare regleras
genom kvalificerad
majoritet.

Syften:
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AVSNITT 2

FRI RORLIGHET FOR PERSONER OCH TJANSTER

Underavsnitt 1:
Arbetstagare

Artikel ITI-133 (f.d. artikel 39 FEG)
1. Arbetstagare skall ha ritt att rora sig fritt inom unionen.
2. All diskriminering av arbetstagare fran medlemsstaterna pa grund av
nationalitet i fraga om anstéllning, 16n och Gvriga arbets- och

anstéllningsvillkor skall vara forbjuden.

3. Med forbehall for de begransningar som grundas pa hénsyn till allmén
ordning, allmin sidkerhet och folkhilsa skall arbetstagare ha ritt att

a) anta faktiska erbjudanden om anstillning,

b) forflytta sig fritt inom medlemsstaternas territorium for detta dandamal,

c¢) uppehalla sig i en medlemsstat i syfte att inneha anstéllning dér i
overensstimmelse med de lagar och andra forfattningar som giller for
anstédllning av medborgare i den staten,

d) stanna kvar inom en medlemsstats territorium efter att ha varit anstilld
dér, pa villkor som skall faststéllas i europeiska férordningar som
kommissionen antar.

4. Denna artikel skall inte tillimpas pa anstéllning i offentlig tjénst.

Artikel I1I-134 (f.d. artikel 40 FEG)
X>X<>l<
De atgérder som ér nddvéndiga for att genomfoéra den fria rorlighet for
arbetstagare som definieras i artikel III-133 skall foreskrivas i1 europeiska
lagar eller ramlagar. De skall antas efter det att Ekonomiska och sociala
kommittén har horts.

Syftet med dessa europeiska lagar eller ramlagar &r sérskilt att
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— Samarbete mellan
arbetsmarknads-
myndigheter

— Avveckling av
administrativa
forfaranden mellan
stater

— Avveckling av
kvalifikationstider som
hindrar ett fritt val av
anstdllning

— Upprdttande av
transnationella
kontakter mellan
arbetsgivare och
anstdillda.

Utbyte av unga
arbetstagare

Socialt skydd

Socialt skydd for
migrerande
arbetstagare samt deras
familjemedlemmar:
med kvalificerad
majoritet.

Arbetsperioderna i de
olika linderna anvinds
vid berdkning av
formanerna.

System for utbetalning
av formdner.

Nodbroms:
Om ett forslag inverkar
pd den dvergripande
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a) sdkerstilla ett ndra samarbete mellan nationella
arbetsmarknadsmyndigheter,

b) avveckla sadana administrativa forfaranden och sadan administrativ
praxis samt sadana kvalifikationstider for tilltrade till lediga anstéllningar
som har sin grund antingen i1 inhemsk lagstiftning eller 1 avtal som tidigare
har ingatts mellan medlemsstaterna, och som skulle kunna hindra fri
rorlighet for arbetstagare om de behdlls,

c¢) avveckla alla sadana kvalifikationstider och andra restriktioner, som
foreskrivs antingen i inhemsk lagstiftning eller i avtal som tidigare har
ingatts mellan medlemsstaterna, och som for arbetstagare fran ovriga
medlemsstater uppstiller andra villkor for fritt val av anstéillning dn for
inhemska arbetstagare,

d) inritta system for arbetsformedling som kan skapa balans mellan tillgang
och efterfragan pa arbetsmarknaden pa ett séitt som undanréjer allvarliga
hot mot levnadsstandarden och sysselsdttningsnivan inom olika regioner
och industrier.

Artikel III-135 (f.d. artikel 41)

Medlemsstaterna skall inom ramen for ett gemensamt program frimja
utbyte av unga arbetstagare.

Artikel II-136 (f.d. artikel 42 FEG)
X>X<>X<
1. Inom den sociala trygghetens omrade skall det i europeiska lagar eller
ramlagar foreskrivas de atgérder som dr nodviandiga for att genomfora fri
rorlighet for arbetstagare och dirvid sérskilt inforas ett system som
tillforsdkrar migrerande arbetstagare och egenforetagare samt deras
familjemedlemmar att

a) alla perioder som beaktas enligt lagstiftningen i de olika ldnderna liggs
samman for forvirvande och bibehallande av ritten till formaner och for
berdkning av formanernas storlek,

b) formanerna betalas ut till personer bosatta inom medlemsstaternas
territorier.

2. Om en medlem av radet anser att ett utkast till europeisk lag eller ramlag
enligt punkt 1 skulle negativt paverka grundliggande aspekter av dess
sociala trygghetssystem, inbegripet dess omfattning, kostnader eller
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ekonomiska jamvikten,
kan drendet sdndas till
Europeiska radet, som
inom 4 manader kan

— hénskjuta utkastet
tillbaka till radet

— begdra att
kommissionen ldgger
fram ett nytt utkast.

Etableringsfrihet

Ingen inskrdnkning i
etableringsfriheten eller
i friheten att bilda och
driva foretag.

Ramlagar.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

ekonomiska struktur eller inverka pa den ekonomiska jamvikten i det
systemet, far den begira att det skall 6verldamnas till Europeiska radet. I sa
fall skall forfarandet i artikel I1I-396 tillfélligt upphivas. Efter diskussion
skall Europeiska radet inom 4 manader fran det tillfdlliga upphédvandet

a) hdnskjuta utkastet till radet, varvid det tillfdlliga upphédvandet av
forfarandet 1 artikel III-396 avbryts, eller

b) begira att kommissionen lidgger fram ett nytt forslag; i sa fall skall den
akt som ursprungligen foreslogs anses som icke antagen.

Underavsnitt 2:
Etableringsfrihet

Artikel III-137 (f.d. artikel 43 FEG)

Inom ramen for detta underavsnitt skall inskrdnkningar for medborgare i en
medlemsstat att fritt etablera sig pa en annan medlemsstats territorium
forbjudas. Detta forbud skall dven omfatta inskrdankningar for medborgare i
en medlemsstat som #r etablerade i nagon medlemsstat att uppritta kontor,
filialer eller dotterbolag.

Medborgarna i en medlemsstat skall ha ritt att pa en annan medlemsstats
territorium starta och utdva verksamhet som egenforetagare samt rétt att
bilda och driva foretag, sirskilt bolag som de definieras i artikel I1I-142
andra stycket, pa de villkor som foreskrivs for de egna medborgarna i
lagstiftningen i den medlemsstat dér etableringen sker, om inte annat foljer
av avsnitt 4 om kapital och betalningar.

Artikel ITI-138 (f.d. artikel 44 FEG)
X**
1. Atgirder for att forverkliga etableringsfriheten pé ett visst
verksamhetsomrade skall foreskrivas i europeiska ramlagar. De skall antas
efter det att Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

2. Europaparlamentet, radet och kommissionen skall fullgora de uppgifter
som tillkommer dem enligt punkt 1, sdrskilt genom att

a) i allménhet med fortur behandla sadan verksamhet dér etableringsfrihet
innebdr ett sdrskilt vardefullt bidrag till utvecklingen av produktion och
handel,

b) sikerstilla ett ndra samarbete mellan behoriga myndigheter 1
medlemsstaterna for att fa kinnedom om de sérskilda forhallanden som
rader pa olika verksamhetsomraden inom unionen,
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c¢) avskaffa sidana administrativa forfaranden och sadan administrativ
praxis som har sin grund antingen i inhemsk lagstiftning eller 1 avtal som
tidigare har ingatts mellan medlemsstaterna och som skulle kunna hindra
etableringsfrihet om de behdlls,

d) sikerstilla att sadana arbetstagare fran en medlemsstat som ir sysselsatta
inom en annan medlemsstats territorium far stanna kvar dér for att starta
forvarvsverksamhet som egenforetagare, forutsatt att de uppfyller de villkor
som skulle ha stillts om de hade kommit till denna stat forst vid den
tidpunkt da de onskade starta verksamheten,

e) gora det mojligt for medborgare i en medlemsstat att forvirva och bruka
fast egendom inom en annan medlemsstats territorium i den utstrickning
detta inte strider mot principerna 1 artikel I1I-227,

f) genomfora en gradvis avveckling av inskrénkningar i etableringsfriheten
inom varje aktuell verksamhetsgren i fraga om villkoren savil for att
uppritta kontor, filialer och dotterbolag inom en medlemsstats territorium
som for att placera huvudforetagets personal pa ledande och 6vervakande
befattningar i dessa kontor, filialer och dotterbolag,

) i den utstrickning som det dr nodvéndigt samordna de skyddsatgérder
som kridvs i medlemsstaterna av de i artikel III-142 andra stycket avsedda
bolagen i bolagsménnens och tredjemans intressen, i syfte att gora
skyddsatgirderna likvirdiga, och

h) forvissa sig om att etableringsvillkoren inte snedvrids genom
stodatgdrder av medlemsstaterna.

Artikel III-139 (f.d. artikel 45 FEG)
X**
Detta underavsnitt skall for den medlemsstat som &r berord inte tillimpas
pa verksamhet som hos medlemsstaten, om dn endast tillfilligt, 4r forenad
med utdvandet av offentlig makt.

Viss verksamhet far undantas fran tillimpningen av bestimmelserna i detta
underavsnitt i europeiska lagar eller ramlagar.

Artikel I1I-140 (f.d. artikel 46 FEG)
X>l<>l<
1. Detta underavsnitt och de atgirder som antagits med stod av det skall
inte hindra tillampning av bestimmelser i lagar och andra forfattningar 1
medlemsstaterna som foreskriver sédrskild behandling av utldndska
medborgare och som grundas pa hinsyn till allmén ordning, allmén
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sidkerhet eller folkhéilsa.

2. De nationella bestimmelser som avses i1 punkt 1 skall samordnas i
europeiska ramlagar.

Artikel I1I-141 (f.d. artikel 47 FEG)
X>X< */)( &3k
1. Europeiska ramlagar skall gora det ldttare for personer att starta och
utdva forvirvsverksamhet som egenforetagare. De skall syfta till

a) Omsesidigt erkdnnande av examens-, utbildnings- och andra
behorighetsbevis,

b) samordning av medlemsstaternas bestimmelser i lagar och andra
forfattningar om upptagande och utovande av forviarvsverksamhet som
egenforetagare.

2. I fraga om lékaryrket, liknande yrken och farmaceutiska yrken forutsétter
den gradvisa avvecklingen av inskriankningarna en samordning av villkoren
for att fa utova dessa yrken i de olika medlemsstaterna.

Artikel III-142 (f.d. artikel 48 FEG)

Bolag som bildats i1 enlighet med en medlemsstats lagstiftning och som har
sitt sdte, sitt huvudkontor eller sin huvudsakliga verksamhet inom unionen
skall vid tillampningen av detta underavsnitt likstéllas med fysiska personer
som dr medborgare i medlemsstaterna.

Med bolag avses bolag enligt civil- eller handelslagstiftning, inbegripet
kooperativa sammanslutningar samt andra offentligrittsliga eller
privatrittsliga juridiska personer, med undantag av sadana som inte drivs i
vinstsyfte.

Artikel ITI-143 (f.d. artikel 294 FEG)
XkE
Medlemsstaterna skall, utan att det paverkar tillimpningen av 6vriga
bestimmelser i konstitutionen, behandla medborgare 1 andra medlemsstater
pa samma sitt som sina egna medborgare i fraga om kapitalplacering i
bolag som avses i artikel III-142 andra stycket.

Underavsnitt 3:
Frihet att tillhandahalla tjinster

Artikel III-144 (f.d. artikel 49 FEG)
Xk
Inom ramen for detta underavsnitt skall inskrinkningar i friheten att
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tillhandahalla tjénster inom unionen forbjudas nér det giller medborgare i

medlemsstater som har etablerat sig i en annan medlemsstat &n mottagaren
av tjinsten.

Genom en europeisk lag eller ramlag far detta underavsnitt tillimpas dven

pa sadana medborgare i tredjestat som tillhandahaller tjanster och som har
etablerat sig inom unionen.

Artikel 11I-145 (f.d. artikel 50 FEG)

Prestationer som normalt utférs mot erséttning skall betraktas som tjénster
enligt konstitutionen 1 den utstrickning de inte faller under bestimmelserna
om fri rorlighet for personer, varor och kapital.

Med tjénster skall sérskilt avses verksamhet
a) av industriell natur,

b) av kommersiell natur,

¢) inom hantverk,
d) inom fria yrken.

Utan att det paverkar tillimpningen av underavsnitt 2 om etableringsfrihet
far den som tillhandahaller en tjdnst tillfélligt utdva sin verksamhet i den
medlemsstat dér tjdnsten tillhandahalls pa samma villkor som denna stat
uppstiller for sina egna medborgare.

Artikel III-146 (f.d. artikel 51 FEG)

1. Fri rorlighet for tjanster pa transportomradet regleras i kapitel I11
avsnitt 7 om transporter.

2. Liberaliseringen av de bank- och forsdkringstjinster som dr forbundna
med kapitalrorelser skall genomforas parallellt med liberaliseringen av
rorligheten for kapital.

Artikel 11I-147 (f.d. artikel 52 FEG)
Xk®
1. Atgiirder for att genomfora liberaliseringen av en sirskild tjdnst skall
foreskrivas 1 europeiska ramlagar. De skall antas efter det att Ekonomiska
och sociala kommittén har horts.

2. De europeiska ramlagar som avses i punkt 1 skall i allménhet i forsta
hand avse sadana tjanster som direkt inverkar pa produktionskostnaderna
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eller vars liberalisering bidrar till att underlétta varuutbytet.
Artikel 11I-148 (f.d. artikel 53 FEG)

Moijlighet att anta Medlemsstaterna skall strdva efter att ga utéver den liberalisering av
dtgdrder snabbare. tjanster som krévs i de europeiska ramlagar som antas enligt

artikel III-147.1, om deras allménna ekonomiska ldge och situationen inom
den berérda ekonomiska sektorn tillater det.

Rekommendationer.
Kommissionen skall i detta syfte ldamna rekommendationer till de berorda
medlemsstaterna.

Artikel III-149 (f.d. artikel 54 FEG)

Ingen diskriminering pa | Sa linge inskrankningarna i friheten att tillhandahalla tjénster kvarstar,
grund av nationalitet. skall medlemsstaterna tillimpa dessa inskridnkningar pa alla personer som
tillhandahaller tjanster enligt artikel I1I-144 forsta stycket, utan att gora
atskillnad i fraga om nationalitet eller hemvist.

Artikel III-150 (f.d. artikel 55 FEG)

Artiklarna ITI-139-1I1I-142 skall tillimpas pa de sakomraden som regleras i
detta underavsnitt.

Fri r(')'rlighetf('ir varor AVSNITT 3:

FRI RORLIGHET FOR VAROR

Underavsnitt 1:
Tullunion Tullunion

Artikel III-151 (f.d. artiklarna 23, 24, 25, 26 och 27 FEG)

X
Forbud mot tullar och 1. Unionen skall innefatta en tullunion, som skall omfatta all handel med
alla avgifter med mot- | varor och som skall innebéra att tullar pa import och export samt alla
svarande verkan. avgifter med motsvarande verkan skall vara forbjudna mellan

medlemsstaterna och att en gemensam tulltaxa gentemot tredjeland skall
Gemensam tulltaxa. antas.

2. Punkt 4 och underavsnitt 3 om forbud mot kvantitativa restriktioner skall
tillimpas pa varor med ursprung i medlemsstaterna samt pa varor som
kommer fran tredjeland och som ir i fri omsittning i medlemsstaterna.

Produkter fran tredje- 3. Varor som kommer fran tredjeland skall anses vara i fri omséttning i en
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medlemsstat, om importformaliteterna har uppfyllts och tillimpliga tullar
och avgifter med motsvarande verkan har tagits ut i denna medlemsstat och
hel eller partiell restitution av sadana tullar och avgifter inte har limnats.

4. Tullar pa import och export samt avgifter med motsvarande verkan skall
vara forbjudna mellan medlemsstaterna. Detta forbud skall tillimpas dven
pa tullar av fiskal karaktar.

5. Radet skall pa forslag av kommissionen anta europeiska forordningar
eller beslut om faststidllande av tullsatserna i den gemensamma tulltaxan.

6. Nar kommissionen fullgor sina uppgifter enligt denna artikel skall den
vigledas av

a) nodvandigheten av att frimja handelsutbytet mellan medlemsstaterna
och tredjeland,

b) utvecklingen av konkurrensférhallandena inom unionen, i den man
denna utveckling medfor en 6kning av foretagens konkurrensformaga,

¢) unionens forsdrjningsbehov i fraga om ravaror och halvfabrikat, varvid
kommissionen skall beakta att konkurrensvillkoren mellan medlemsstaterna
med avseende pa bearbetade varor inte snedvrids,

d) nodvindigheten av att undvika allvarliga storningar i medlemsstaternas
ekonomier och av att trygga en rationell utveckling av produktionen och en
okning av konsumtionen inom unionen.

Underavsnitt 2:
Tullsamarbete

Artikel III-152 (f.d. artikel 135 FEG)
X>X<>l<
Inom konstitutionens tillimpningsomrade skall atgérder foreskrivas i en
europeisk lag eller ramlag for att forstdrka tullsamarbetet mellan
medlemsstaterna och mellan medlemsstaterna och kommissionen.

Underavsnitt 3:
Forbud mot kvantitativa restriktioner

Artikel III-153 (f.d. artiklarna 28 och 29 FEG)

Kvantitativa import- och exportrestriktioner samt alla atgdrder med
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motsvarande verkan skall vara férbjudna mellan medlemsstaterna.

Artikel III-154 (f.d. artikel 30 FEG)

Artikel ITI-153 skall inte hindra sadana férbud mot eller restriktioner for
import, export eller transitering som grundas pa hinsyn till allmén moral,
allmin ordning eller allmin sidkerhet eller intresset att skydda méinniskors
och djurs hélsa och liv, att bevara vixter, att skydda nationella skatter av
konstnérligt, historiskt eller arkeologiskt virde eller att skydda industriell
och kommersiell dganderiitt. Sddana forbud eller restriktioner far dock inte
utgora ett medel for godtycklig diskriminering eller innefatta en fortickt
begrinsning av handeln mellan medlemsstaterna.

Artikel III-155 (f.d. artikel 31 FEG)

1. Medlemsstaterna skall sdkerstilla att statliga handelsmonopol anpassas
pa sadant sitt att ingen diskriminering med avseende pa anskaffnings- och
saluforingsvillkor foreligger mellan medlemsstaternas medborgare.

Denna artikel skall tillimpas pa varje organ genom vilket en medlemsstat,
rattsligt eller i praktiken, direkt eller indirekt kontrollerar, styr eller
mérkbart paverkar import eller export mellan medlemsstaterna. Den skall
dven tillimpas pa monopol som staten Gverlatit pa andra.

2. Medlemsstaterna skall inte vidta nagra nya atgiarder som strider mot de
principer som anges i punkt 1 eller som begrinsar rickvidden av de artiklar
som avser forbud mot tullar och kvantitativa restriktioner mellan
medlemsstaterna.

3. Om ett statligt handelsmonopol har regler som &r avsedda att underlitta
avsittningen eller det ekonomiska utbytet av jordbruksprodukter skall vid
tillimpningen av denna artikel likvéirdiga garantier for sysselséttning och
levnadsstandard tillforsékras berorda producenter.

AVSNITT 4:

KAPITAL OCH BETALNINGAR

Artikel III-156 (f.d. artikel 56 FEG)

Inom ramen for detta avsnitt skall restriktioner for savil kapitalrorelser som
betalningar mellan medlemsstater samt mellan medlemsstater och
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tredjeland vara forbjudna.

Artikel III-157 (f.d. artikel 57 FEG)
1. Artikel III-156 skall inte paverka tillimpningen gentemot tredjeland av
restriktioner som var 1 kraft den 31 december 1993 enligt nationell
lagstiftning eller unionsritt for sadana kapitalrorelser till eller fran
tredjeland som giller direktinvesteringar, inbegripet investeringar i fast
egendom, etablering, tillhandahallande av finansiella tjanster eller emission
och introduktion av virdepapper pa kapitalmarknader. I fraga om
restriktioner som ér i kraft enligt nationell lagstiftning i Estland och Ungern
skall detta datum vara den 31 december 1999.

X*#* 2.1 europeiska lagar eller ramlagar skall atgiarder foreskrivas om
kapitalrorelser till eller fran tredjeland som géller direktinvesteringar,
inbegripet investeringar i fast egendom, etablering, tillhandahallande av
finansiella tjanster eller emission och introduktion av véirdepapper pa
kapitalmarknader.

Europaparlamentet och radet skall striva efter att i storsta mojliga
utstrickning forverkliga malet om fria kapitalrorelser mellan medlemsstater
och tredjeland och utan att det paverkar tillimpningen av andra
bestdammelser i konstitutionen.

U* 3. Med avvikelse fran punkt 2 far atgiarder som utgor ett steg tillbaka
inom unionsritten endast foreskrivas av radet i en europeisk lag eller
ramlag nér det giller liberaliseringen av kapitalrorelser till eller fran
tredjeland. Radet skall besluta med enhéllighet efter att ha hort
Europaparlamentet.

Artikel III-158 (f.d. artikel 58 FEG)
U
1. Artikel III-156 skall inte paverka medlemsstaternas ritt att

a) tillampa sadana bestimmelser i sin skattelagstiftning som skiljer mellan
skattebetalare som har olika bostadsort eller som har investerat sitt kapital
pa olika orter,

b) vidta alla nédvindiga atgérder for att férhindra 6vertradelser av
nationella lagar och andra forfattningar, sirskilt i fraga om beskattning och
tillsyn 6ver finansinstitut, eller att i administrativt eller statistiskt
informationssyfte faststélla forfaranden for deklaration av kapitalrorelser
eller att vidta atgdrder som #r motiverade med hinsyn till allmén ordning
eller allmén sikerhet.
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2. Detta avsnitt skall inte paverka tillimpligheten av sadana restriktioner
for etableringsritten som dr forenliga med konstitutionen.

3. De atgirder och forfaranden som avses i punkterna 1 och 2 far inte
utgora ett medel for godtycklig diskriminering eller en fortackt begransning
av den fria rorligheten for kapital och betalningar enligt artikel III-156.

4. T avsaknad av en europeisk lag eller ramlag enligt artikel III-157.3 far
kommissionen eller, om ett europeiskt beslut av kommissionen saknas
inom tre manader fran och med den berorda medlemsstatens ansokan, radet
anta ett europeiskt beslut dir det anges att restriktiva skatteatgérder som en
medlemsstat vidtar med avseende pa ett eller flera tredjeliinder skall anses
forenliga med konstitutionen om de ir beréttigade med hinsyn till ndgot av
unionens mal och forenliga med en vil fungerande inre marknad. Radet
skall besluta med enhillighet pa ansokan av en medlemsstat.

Artikel II-159 (f.d. artikel 59 FEG)
X
Om kapitalrorelser till eller fran tredjeland under exceptionella
forhallanden orsakar eller hotar att orsaka allvarliga svarigheter for den
ekonomiska och monetira unionens funktion, far radet pa forslag av
kommissionen anta europeiska forordningar eller beslut om inférande av
skyddsatgirder gentemot tredjeland for en tid som inte far dverstiga sex
manader, om sadana atgérder &r absolut nddvéndiga. Radet skall besluta
efter att ha hort Europeiska centralbanken.

Artikel III-160 (ny)
X**
Om det dr nodvindigt for att uppna malen i artikel ITI-257, nir det géller att
forebygga och bekdmpa terrorism och dirmed sammanhéngande
verksambhet, skall det i europeiska lagar faststéllas en ram for
administrativa atgéarder avseende kapitalrorelser och betalningar, sasom
frysning av tillgangar, finansiella medel eller ekonomiska vinster som
tillhor, dgs eller innehas av fysiska eller juridiska personer, av grupper eller
av enheter som inte &r stater.

Radet skall pa forslag av kommissionen anta europeiska forordningar eller
beslut for att genomfora de europeiska lagar som avses 1 forsta stycket.

De akter som avses i denna artikel skall innefatta nddvédndiga bestaimmelser
om rittsliea garantier.
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AVSNITT 5

KONKURRENSREGLER

Underavsnitt 1:
Regler for foretag

Artikel I1I-161 (f.d. artikel 81 FEG)

1. Foljande dr oforenligt med den inre marknaden och forbjudet: alla avtal
mellan foretag, beslut av foretagssammanslutningar och samordnade
forfaranden som kan paverka handeln mellan medlemsstater och som har
till syfte eller resultat att hindra, begrénsa eller snedvrida konkurrensen
inom den inre marknaden, sirskilt sidana som innebir att

a) inkops- eller forsdljningspriser eller andra affiarsvillkor direkt eller
indirekt faststills,

b) produktion, marknader, teknisk utveckling eller investeringar begrénsas
eller kontrolleras,

c) marknader eller inkopskéllor delas upp,

d) olika villkor tillimpas for likvirdiga transaktioner med vissa
handelspartner, varigenom dessa far en konkurrensnackdel,

e) det stélls som villkor for att inga avtal att den andra parten atar sig
ytterligare forpliktelser, som varken till sin natur eller enligt handelsbruk
har nagot samband med féremalet for avtalet.

2. Avtal eller beslut som dr forbjudna enligt denna artikel ar ogiltiga.

3. Punkt 1 far dock forklaras icke tillamplig

— pa alla avtal eller grupper av avtal mellan foretag,

— pa alla beslut eller grupper av beslut av foretagssammanslutningar, samt

— pa alla samordnade forfaranden eller grupper av samordnade forfaranden,
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— forbdttrar
produktionen eller
distributionen av varor
— frdamjar tekniskt eller
ekonomiskt framdat-
skridande och som inte
resulterar i

- begrdnsningar som
inte dr nodvindiga,

- mojligheten att
begrdnsa konkurrensen.

Missbruk av
dominerande stillning

dar forbjudet

Former av missbruk:

— Oskdliga priser
— Oskdliga
begrdnsningar

— Olika transaktions-
villkor

— Irrelevanta ytterligare
forpliktelser.
Beslutsfattande
Forordningar genom
kvalificerad majoritet i
radet.

Mal med lagstiftningen:

— Se till att
bestdmmelserna foljs

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

som bidrar till att forbéttra produktionen eller distributionen av varor eller
till att fraimja tekniskt eller ekonomiskt framatskridande, samtidigt som
konsumenterna tillforsékras en skélig andel av den vinst som dédrigenom
uppnas och som

a) inte aldgger de berorda foretagen begrénsningar som inte dr nodvéndiga
for att uppna dessa mal,

b) inte ger dessa foretag mojlighet att sétta konkurrensen ur spel for en
visentlig del av varorna i fraga.

Artikel III-162 (f.d. artikel 82 FEG)

Ett eller flera foretags missbruk av en dominerande stéllning pa den inre
marknaden eller inom en vésentlig del av denna ir, i den man det kan
paverka handeln mellan medlemsstater, oforenligt med den inre marknaden
och forbjudet.

Sédant missbruk kan sérskilt besta i att
a) direkt eller indirekt patvinga nagon oskiliga inkops- eller
forsdljningspriser eller andra oskéliga affarsvillkor,

b) begréinsa produktion, marknader eller teknisk utveckling till nackdel for
konsumenterna,

c) tilldimpa olika villkor for likvérdiga transaktioner med vissa
handelspartner, varigenom dessa far en konkurrensnackdel,

d) stilla som villkor for att inga avtal att den andra parten atar sig
ytterligare forpliktelser som varken till sin natur eller enligt handelsbruk
har nagot samband med foremalet for avtalet.

Artikel II-163 (f.d. artikel 83 FEG)
X>X<
Radet skall pa forslag av kommissionen anta europeiska férordningar for
tillimpningen av de principer som anges i artiklarna [II-161 och III-162.
Det skall besluta efter att ha hért Europaparlamentet.

Dessa forordningar skall sarskilt syfta till att

a) genom inforande av boter och viten sdkerstélla att de forbud som anges i
artikel ITI-161.1 och artikel III-162 1akttas,
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genom boter

— Astadkomma en
effektiv overvakning

— Forenkla
administrationen

— Ange rdckvidden for
konkurrensen

— Faststdilla
kommissionens och
EU-domstolens roll

— Faststdlla
forhallandet mellan
unionen och de
nationella
lagstiftningarna.

Medlemsstaterna dr
behoriga tills
forordningen har
antagits.

Kommissionen
sdkerstdller principerna
genom att

— undersoka fall,

— komma med forslag,

— anta ett motiverat
beslut ddir det sldas fast
att overtrdidelsen har
agt rum.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

b) ange ndrmare regler for hur artikel III-161.3 skall tillimpas med hénsyn
till behovet av att a ena sidan sdkerstilla en effektiv vervakning och att a
andra sidan sa langt som mojligt forenkla den administrativa kontrollen,

¢) vid behov nidrmare ange rickvidden for artiklarna III-161 och III-162
inom olika néringsgrenar,

d) faststédlla kommissionens och Europeiska unionens domstols uppgifter
vid tillimpningen av de bestimmelser som avses i detta stycke,

e) reglera férhallandet mellan medlemsstaternas lagstiftning a ena sidan
och detta underavsnitt eller de europeiska forordningar som har antagits
enligt denna artikel & andra sidan.

Artikel 11I-164 (f.d. artikel 84 FEG)

Fram till ikrafttridandet av de europeiska forordningar som antagits enligt
artikel III-163 skall myndigheterna 1 varje medlemsstat i 6verensstimmelse
med sin nationella lagstiftning och artikel III-161, sérskilt punkt 3, och
artikel III-162, avgora om avtal, beslut och samordnade forfaranden dr
tillatna samt om missbruk av en dominerande stillning pa den inre
marknaden foreligger.

Artikel III-165 (f.d. artikel 85 FEG)

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel III-164 skall
kommissionen sdkerstélla tillimpningen av de principer som anges i
artiklarna ITI-161 och III-162. Den skall pa begiran av en medlemsstat eller
pa eget initiativ och i samarbete med medlemsstaternas behoriga
myndigheter, som skall ge kommissionen sitt bistand, undersoka fall av
formodade Overtradelser av dessa principer. Om kommissionen finner att
en Overtradelse dgt rum, skall den foresla lampliga atgirder for att fa denna
att upphora.

2. Om overtradelsen inte upphor, skall kommissionen anta ett motiverat
europeiskt beslut i vilket den slar fast att principerna har overtritts.

Kommissionen far offentliggora sitt beslut och bemyndiga medlemsstaterna
att, pa de villkor och enligt de regler som den faststiller, vidta de atgirder
som krivs for att avhjélpa situationen.
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Kommissionen antar
forordningar om
overvakning och
administration.

Aven offentliga
monopol mdaste folja
konkurrensreglerna ...

... om detta inte hindrar
dem fran att fullgora
sina uppgifter.

Kommissionen antar
forordningar och
beslut.

Statligt stod

Forbud mot statligt stod
som paverkar handeln
mellan medlems-
staterna.

Tillatet:

— Socialt stod till
enskilda personer

— Ersdttning vid
exceptionella hindelser
och naturkatastrofer

— Stod till ostra
Tyskland

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

3. Kommissionen far anta europeiska forordningar avseende de
avtalskategorier for vilka radet har antagit en europeisk forordning i
enlighet med artikel III-163 andra stycket b.

Artikel I1I-166 (f.d. artikel 86 FEG)

1. I fraga om offentliga foretag och foretag som de beviljar sirskilda eller
exklusiva rittigheter skall medlemsstaterna inte vidta och inte heller
bibehalla nagon atgird som strider mot konstitutionen, i synnerhet artikel
I-4.2 och artiklarna III-161-111-169.

2. Foretag som anfortrotts att tillhandahalla tjénster av allmént ekonomiskt
intresse eller som har karaktédren av fiskala monopol skall vara
underkastade bestimmelserna i konstitutionen, sirskilt konkurrensreglerna,
i den man tillimpningen av dessa bestimmelser inte rittsligt eller i
praktiken hindrar att de sédrskilda uppgifter som tilldelats dem fullgérs.
Handelns utveckling far inte paverkas i en omfattning som strider mot
unionens intresse.

3. Kommissionen skall se till att denna artikel tillimpas och skall, om det
behovs, anta lampliga europeiska forordningar eller beslut.

Underavsnitt 2:
Stod som beviljas av medlemsstaterna

Artikel I1I-167 (f.d. artikel 87 FEG)

1. Om inte annat foreskrivs i konstitutionen dr stod, av vilket slag det 4n ér,
som ges av en medlemsstat eller med hjilp av statliga medel som
snedvrider eller hotar att snedvrida konkurrensen genom att gynna vissa
foretag eller viss produktion, oférenligt med den inre marknaden 1 den
utstrackning det paverkar handeln mellan medlemsstaterna.

2. Forenligt med den inre marknaden ar:

a) stod av social karaktédr som ges till enskilda konsumenter, under
forutsittning att stodet ges utan diskriminering med avseende pa varornas
ursprung,

b) stod for att avhjilpa skador som orsakats av naturkatastrofer eller andra
exceptionella hiindelser,

¢) stod som ges till ndringslivet i vissa av de omraden i Férbundsrepubliken
Tyskland som paverkas genom Tysklands delning i den utstriackning stodet
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(genom beslut med
kvalificerad majoritet
kan detta upphdvas 5 ar
efter att konstitutionen
har trditt i kraft).

Foljande kan tillatas:

— Stod for utvecklingen
i regioner som befinner
sig i en sdrskild
situation

— Framjande av projekt
av gemensamt
europeiskt intresse

— Vissa ndirings-
verksamheter och
regioner, utan att det
paverkar handeln

— Kultur och kulturarv,
om det inte paverkar
handelsvillkoren

— Andra undantag som
radet har fattat beslut
om med kvalificerad
majoritet.

Kommissionen skall
fortlopande granska
medlemsstaternas stod.

Kommissionen kan anta
ett beslut om att stodet
skall upphdvas.

Arenden kan héinskjutas
till EU-domstolen.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

ar nodvindigt for att uppviga de ekonomiska nackdelar som uppkommit
genom denna delning. Fem ar efter ikrafttridandet av fordraget om
upprittande av en konstitution for Europa far radet pa forslag av
kommissionen anta ett europeiskt beslut om upphéivande av detta led.

3. Som forenliet med den inre marknaden kan anses

a) stod for att frimja den ekonomiska utvecklingen i regioner dér
levnadsstandarden #r onormalt 1ag eller dér det rader allvarlig brist pa
sysselsdttning och 1 de regioner som avses 1 artikel III-424, med hénsyn till
dessa regioners strukturella, ekonomiska och sociala situation.

b) stod for att frimja genomforandet av viktiga projekt av gemensamt
europeiskt intresse eller for att avhjilpa en allvarlig stdrning i en
medlemsstats ekonomi,

¢) stod for att underlitta utveckling av vissa niringsverksamheter eller vissa
ekonomiska regioner, nir det inte paverkar handeln i negativ riktning i en
omfattning som strider mot det gemensamma intresset,

d) stod for att framja kultur och bevara kulturarvet, om sadant stod inte
paverkar handelsvillkoren och konkurrensen inom unionen i en omfattning
som strider mot det gemensamma intresset,

e) stod av annat slag som faststills i europeiska férordningar eller beslut
som antagits av radet pa forslag av kommissionen.

Artikel III-168 (f.d. artikel 88 FEG)
U
1. Kommissionen skall i samarbete med medlemsstaterna fortlopande
granska alla stodprogram som forekommer i dessa stater. Den skall foresla
medlemsstaterna lampliga atgiarder som kridvs med hinsyn till den inre
marknadens pagaende utveckling eller funktion.

2. Om kommissionen, efter att ha gett berorda parter tillfélle att yttra sig,
finner att stod som ldmnas av en medlemsstat eller med statliga medel inte
ar forenligt med den inre marknaden enligt artikel III-167, eller att sadant
stod missbrukas, skall den anta ett europeiskt beslut for att medlemsstaten i
fraga skall upphiva eller dndra dessa stodatgidrder inom den tidsfrist som
kommissionen faststéller.

Om medlemsstaten i fraga inte rittar sig efter detta europeiska beslut inom
foreskriven tid far kommissionen eller andra berérda medlemsstater, med
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Staterna kan begdra att
radet skall fastsla att
deras stod dr lagligt.

En sadan begdiran
upphdver ovanndmnda
forfarande i tre
mdnader.

Kommissionen mdste
underrdttas och ge sitt
godkdnnande till det
avsedda stodet.

Medlemsstaten skall
avvakta ett slutgiltigt
beslut.

Kommissionen antar
forordningar.

Radet antar
forordningar med
kvalificerad majoritet.

Skatteregler

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

avvikelse fran artiklarna I1I-360 och III-361, hdnskjuta drendet direkt till
Europeiska unionens domstol.

Pa begiran av en medlemsstat far radet med enhillighet anta ett europeiskt
beslut som innebir att stod som denna stat limnar eller avser att limna
skall anses vara forenligt med den inre marknaden, med avvikelse fran
artikel III-167 eller de europeiska forordningar som avses i artikel I1I-169,
om ett sadant beslut 4r motiverat pa grund av exceptionella omsténdigheter.
Om kommissionen i fraga om ett sadant stod redan har inlett det forfarande
som avses i forsta stycket av denna punkt, skall kommissionen — i sddana
fall ddr medlemsstaten har lamnat in en begéran till radet — skjuta upp
forfarandet till dess att radet har tagit stéllning till medlemsstatens begéran.

Om radet inte har tagit stéllning till en sadan begéran inom tre manader
efter det att den lamnats in, skall kommissionen besluta i drendet.

3. Kommissionen skall av medlemsstaterna underrittas i sa god tid att den
kan yttra sig om varje plan pa att vidta eller dndra stodatgidrder. Om den
anser att en sadan plan inte #r forenlig med den inre marknaden enligt
artikel I1I-167, skall den utan drojsmal inleda det férfarande som anges i
punkt 2 i den hir artikeln. Medlemsstaten i fraga far inte genomfora
atgdrden forrén detta forfarande lett till ett slutgiltigt beslut.

4. Kommissionen far anta europeiska forordningar avseende de kategorier
av statligt stod som har faststillts av radet i enlighet med artikel II1-169
som mdjliga att undanta fran informationsskyldigheten i punkt 3 i den har
artikeln.

Artikel II-169 (f.d. artikel 89 FEG)
X>l<
Radet far pa forslag av kommissionen anta europeiska férordningar for
tillimpningen av artiklarna III-167 och III-168 och for att sérskilt faststélla
villkoren for tillampningen av artikel III-168.3 och vilka slag av
stodatgirder som skall vara undantagna fran informationsskyldigheten i
artikel I11-168.3. Radet skall besluta efter att ha hort Europaparlamentet.

AVSNITT 6:

BESTAMMELSER OM SKATTER

Artikel III-170 (f.d. artiklarna 90, 91 och 92 FEG)
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Forbud mot skatte-
diskriminering:

— Inklusive indirekta
skatter

Export: det ater-
betalade beloppet far
inte overstiga det
belopp som betalas for
interna skatter.

En kvalificerad
majoritet i rddet kan
godkdnna tillfilliga
undantag.

Indirekta skatter

Radet beslutar med
enhdllighet om
indirekta skatter som
skall harmoniseras.

Harmonisering

Tillndrmning av
sdrskilda lagar om den
inre marknaden

Lagar och ramlagar om
den inre marknaden
antas genom normalt
lagstiftningsforfarande
med kvalificerad

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

1. Ingen medlemsstat skall, direkt eller indirekt, pa varor fran andra
medlemsstater ldgga interna skatter eller avgifter, av vilket slag de &n ir,
som dr hogre @n de skatter eller avgifter som direkt eller indirekt ldggs pa
liknande inhemska varor.

Vidare skall ingen medlemsstat pa varor fran andra medlemsstater ligga
sadana interna skatter eller avgifter som &r av sadan art att de indirekt
skyddar andra varor.

2. For varor som exporteras fran en medlemsstat till nagon annan
medlemsstats territorium far interna skatter eller avgifter inte aterbetalas
med belopp som dverstiger de interna skatter eller avgifter som direkt eller
indirekt lagts pa varorna.

3. Nir det giller andra skatter eller avgifter an omsittningsskatter,
punktskatter och andra indirekta skatter eller avgifter far befrielse och
aterbetalning vid export till andra medlemsstater inte medges och
utjdmningsskatter eller utjamningsavgifter vid import fran medlemsstaterna
tas ut endast om radet i forvig genom ett europeiskt beslut som antagits pa
forslag av kommissionen for en begridnsad tid har godként de planerade
bestammelserna.

Artikel III-171 (f.d. artikel 93 FEG)
U %k
I en europeisk lag eller ramlag som antas av radet skall atgiarder foreskrivas
om harmonisering av lagstiftningen om omsittningsskatter, punktskatter
och andra indirekta skatter eller avgifter, i den man en sadan harmonisering
ar nodvindig for att sikerstilla att den inre marknaden upprittas eller
fungerar och for att undvika snedvridning av konkurrensen. Radet skall
besluta med enhillighet efter det att Europaparlamentet och Ekonomiska
och sociala kommittén har horts.

AVSNITT 7

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel III-172 (f.d. artikel 95 FEG)
Xk

1. Om inte annat foreskrivs i konstitutionen skall denna artikel tillimpas for
att na de mal som anges i artikel ITI-130. Atgérderna om tillndrmning av
sadana bestimmelser i lagar och andra forfattningar i medlemsstaterna som
syftar till att uppritta den inre marknaden eller fa den att fungera skall
foreskrivas i europeiska lagar eller ramlagar. Dessa skall antas efter det att
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majoritet.

Ej tillampligt i foljande
fall:

— Beskattning

— Rorlighet for
personer

— Anstdlldas
rdttigheter.

Hog skyddsniva for
hdlsa, sikerhet, miljo
och konsumentskydd,
dock inte "hogsta
maojliga” niva.

Miljogaranti

Behalla biittre
bestdmmelser for
— miljon

— arbetsmiljon.

Infora bdittre
bestammelser for

— miljon

— arbetsmiljon

— specifika problem
som har uppkommit i en
stat efter
harmonisering.

Kommissionen beslutar
om en atgdrd dr

— diskriminerande

— ett fortdckt handels-
hinder

— ett hinder for den inre
marknadens funktion.

Perioden kan forldngas
med 6 manader.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

2. Punkt 1 giller inte bestimmelser om skatter och avgifter, bestimmelser
om fri rorlighet for personer eller bestimmelser om anstélldas rittigheter
och intressen.

3. Kommissionen skall i sina forslag enligt punkt 1 om hélsa, sdkerhet samt
miljo- och konsumentskydd utga fran en hog skyddsniva och sirskilt beakta
ny utveckling som grundas pa vetenskapliga fakta. Europaparlamentet och
radet skall ocksa inom ramen for sina respektive befogenheter striava efter
att na detta mal.

4. Om en medlemsstat, efter antagandet av en harmoniseringsatgird genom
en europeisk lag eller ramlag eller genom en europeisk forordning som
antas av kommissionen, anser det nddvéndigt att behalla nationella
bestimmelser som grundar sig pa visentliga behov enligt artikel I11-154
eller som avser miljo- eller arbetsmiljoskydd, skall den underritta
kommissionen om dessa bestimmelser och om skilen for att behalla dem.

5. Dessutom giller, utan att detta paverkar tillimpningen av punkt 4, att om
en medlemsstat, efter det att en harmoniseringsatgérd har antagits genom
en europeisk lag eller ramlag eller genom en europeisk forordning fran
kommissionen, anser det nodvindigt att infora nationella bestimmelser
grundade pa nya vetenskapliga beldgg med anknytning till miljoskydd eller
arbetsmiljoskydd for att 16sa ett problem som édr specifikt for den
medlemsstaten och som har uppkommit efter antagandet av
harmoniseringsatgirden, skall medlemsstaten underritta kommissionen om
de planerade bestimmelserna och om skélen for att infoéra dem.

6. Kommissionen skall inom sex manader efter en sadan anmélan som
avses 1 punkterna 4 och 5 anta ett europeiskt beslut om att godkédnna eller
avvisa de nationella bestimmelserna i fraga sedan den slagit fast huruvida
dessa utgor ett medel for godtycklig diskriminering eller innebir fortickta
handelshinder mellan medlemsstaterna samt huruvida de kommer att utgora
ett hinder for den inre marknadens funktion.

Om kommissionen inte antar ett beslut inom denna period skall de
nationella bestimmelser som avses i punkterna 4 och 5 anses godkénda.

Om det dr berittigat pa grund av fragans komplexitet och om det inte finns
nagon fara for méanniskors hélsa, far kommissionen meddela den berdrda
medlemsstaten att den period som avses 1 denna punkt skall forldngas med
en ytterligare period om hogst sex manader.
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Om ett nationellt
undantag fran
harmoniseringen
godkdnns, kan
kommissionen foresla
detsamma for samtliga.

Halsa ingar inte den
ovanndmnda s.k. miljo-
garantin.

Arendet kan hdnvisas
direkt till EU-domstolen
om en medlemsstat
missbrukar
befogenheterna.

Skyddsklausul under

unionens kontroll.

Allmdin tillnarmning av
lagar

Om det inte finns nagon
sdrskild rattslig grund,
beslutar radet med
enhdllighet om
harmonisering av

lagar.

Snedvriden konkurrens

Ramlagar undanrdjer
snedvridning.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

7. Om en medlemsstat i enlighet med punkt 6 bemyndigas att behalla eller
infora nationella bestimmelser som avviker fran en harmoniseringsatgird,
skall kommissionen omedelbart undersoka om den skall foresla en
anpassning av den atgérden.

8. Om en medlemsstat tar upp ett sirskilt problem som ror folkhélsan pa ett
omrade som tidigare har varit féremal for harmoniseringsatgirder, skall
medlemsstaten gora kommissionen uppmairksam pa detta och
kommissionen skall omedelbart undersoka om den skall foresla lampliga

atgdrder.

9. Med avvikelse fran det forfarande som anges i artiklarna III-360 och
II-361 kan kommissionen eller ndagon av medlemsstaterna hinskjuta
arendet direkt till Europeiska unionens domstol, om kommissionen eller
medlemsstaten anser att en annan medlemsstat missbrukar befogenheterna
enligt den har artikeln.

10. Harmoniseringsatgirderna i denna artikel skall vid behov omfatta en
skyddsklausul som tilldter medlemsstaterna att pa en eller flera av de
icke-ekonomiska grunder som anges i artikel I1I-154 anta provisoriska
atgdrder, som skall vara underkastade ett kontrollférfarande fran unionens
sida.

Artikel II-173 (f.d. artikel 94 FEG)
U %
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel ITI-172 skall atgérderna om
tillndrmning av sadana lagar och andra forfattningar i medlemsstaterna som
direkt inverkar pa den inre marknadens upprittande eller funktion
foreskrivas i en europeisk ramlag som antas av radet. Radet skall besluta
med enhillighet efter att ha hort Europaparlamentet och Ekonomiska och
sociala kommittén.

Artikel II-174 (f.d. artikel 96 FEG)
X
Om kommissionen finner att en skillnad mellan medlemsstaternas
bestimmelser i lagar eller andra forfattningar framkallar en snedvridning av
konkurrensvillkoren pa den inre marknaden som behdver elimineras, skall
den samrada med de medlemsstater som saken giller.

Om samradet inte leder till nagot avtal skall nddvéndiga atgérder for att
eliminera snedvridningen i fraga foreskrivas genom europeiska ramlagar.
Alla 6vriga lampliga atgirder enligt konstitutionen far antas.

Artikel III-175 (f.d. artikel 97 FEG)
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Skyldighet att samrada
med kommissionen vid
mojlig snedvridning av
konkurrensen.

Immateriella
rittigheter

Lagar och ramlagar
som antagits med
kvalificerad majoritet i
radet ger ett enhetligt
skydd for immateriella
rdttigheter.

Sprakbestimmelser
beslutas med
enhdillighet.

EKONOMISK
POLITIK OCH EMU

Ekonomisk samordning.

Oppen marknads-
ekonomi.

Den monetdra politiken
och inforandet av en
gemensam valuta utgor
en del av den
ekonomiska politiken.
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1. Nir det finns anledning att befara att antagande eller dndring av en
medlemsstats bestdmmelse i lag eller annan forfattning skall framkalla en
snedvridning enligt artikel I1I-174, skall den medlemsstat som vill anta
eller dndra bestimmelsen samrada med kommissionen. Efter samrad med
medlemsstaterna skall kommissionen rikta en rekommendation till de
berorda medlemsstaterna om atgirder som kan vara lampliga for att
undvika snedvridningen.

2. Om en medlemsstat som vill infora eller indra nationella bestimmelser
inte foljer den rekommendation som kommissionen riktat till den, skall det
vid tillimpningen av artikel III-174 inte kridvas av de Ovriga
medlemsstaterna att de dndrar sina nationella bestammelser for att
eliminera snedvridningen. Bestimmelserna 1 artikel III-174 skall inte
tillimpas, om en medlemsstat som inte har tagit hinsyn till kommissionens
rekommendation framkallar en snedvridning som &r skadlig endast for den
medlemsstaten.

Artikel III-176 (ny)
X** Inom ramen for den inre marknadens upprittande eller funktion skall
det foreskrivas atgérder i europeiska lagar eller ramlagar for att skapa
europeiska réttigheter som sikerstiller ett enhetligt skydd for immateriella
rittigheter i unionen och for att uppritta centraliserade system for
beviljande av tillstand, samordning och kontroll pa unionsniva.

U* Bestammelser om sprakanvéindningen i samband med dessa
europeiska rittigheter skall meddelas i en europeisk lag som antas av radet.
Raédet skall besluta med enhéllighet efter att ha hort Europaparlamentet.

KAPITEL I1
EKONOMISK OCH MONETAR POLITIK

Artikel III-177 (f.d. artikel 4 FEG)
U*
For att de mal som anges i artikel I-3 skall uppnas skall medlemsstaternas
och unionens verksamhet, pa de villkor som anges i konstitutionen,
innefatta upprittande av en ekonomisk politik som baseras pa en nira
samordning av medlemsstaternas ekonomiska politik, pa den inre
marknaden och pa faststdllda gemensamma mal och som bedrivs enligt
principen om en Oppen marknadsekonomi med fri konkurrens.

Parallellt med detta och pa de villkor och enligt de férfaranden som anges i
konstitutionen skall denna verksamhet omfatta en gemensam valuta, euron,
samt faststillande och bedrivande av en gemensam penning- och
valutapolitik; denna politik skall ha som huvudmal att uppritthalla
prisstabilitet och att, utan att detta mal asidositts, understodja den allménna
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ekonomiska politik som bedrivs inom unionen, 1 §verensstimmelse med
principen om en 6ppen marknadsekonomi med fri konkurrens.

Denna verksamhet fran medlemsstaternas och unionens sida forutsitter att
foljande vigledande principer iakttas: prisstabilitet, sunda offentliga
finanser och monetira forhallanden samt en stabil betalningsbalans.

AVSNITT 1

EKONOMISK POLITIK

Artikel III-178 (f.d. artikel 98 FEG)

Medlemsstaterna skall fora sin ekonomiska politik sa att de bidrar till att
forverkliga unionens mal, sasom dessa definieras i artikel I-3 och inom
ramen for de allminna riktlinjer som avses i artikel 11I-179.2.
Medlemsstaterna och unionen skall handla i dverensstimmelse med
principen om en éppen marknadsekonomi med fri konkurrens som framjar
en effektiv resursfordelning, och 1 enlighet med principerna i

artikel III-177.

Artikel III-179 (f.d. artikel 99 FEG)
M**
1. Medlemsstaterna skall betrakta den ekonomiska politiken som en fraga
av gemensamt intresse och samordna denna politik inom radet i enlighet
med artikel III-178.

X 2. Radet skall pa reckommendation av kommissionen utarbeta ett
utkast till allméinna riktlinjer for medlemsstaternas och unionens
ekonomiska politik och rapportera sina resultat till Europeiska radet.

Europeiska radet skall pa grundval av radets rapport diskutera en slutsats
om de allménna riktlinjerna for medlemsstaternas och unionens
ekonomiska politik. Radet skall pa grundval av denna slutsats anta en
rekommendation om faststéllande av dessa allménna riktlinjer. Radet skall
underritta Europaparlamentet om detta.

3. For att sdkerstidlla en ndrmare samordning av den ekonomiska politiken
och en varaktig konvergens mellan medlemsstaternas ekonomiska utfall
skall radet pa grundval av rapporter fran kommissionen dvervaka den
ekonomiska utvecklingen i varje medlemsstat och inom unionen samt den
ekonomiska politikens 6verensstimmelse med de allminna riktlinjer som
avses 1 punkt 2, och regelbundet gora en samlad bedomning.
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For denna multilaterala 6vervakning skall medlemsstaterna limna uppgifter
till kommissionen om viktiga atgdrder som de har vidtagit inom ramen for
sin ekonomiska politik och andra upplysningar som de anser nodvéndiga.

X 4. Om det inom ramen for forfarandet enligt punkt 3 visar sig att en
medlemsstats ekonomiska politik inte dr forenlig med de allménna riktlinjer
som avses 1 punkt 2, eller att det finns risk for att denna politik kan
dventyra den ekonomiska och monetira unionens funktion, far
kommissionen varna den berdrda medlemsstaten. Radet far pa
rekommendation av kommissionen ldimna de rekommendationer som
behovs till den berdrda medlemsstaten. Radet far pa forslag av
kommissionen besluta att offentliggéra rekommendationerna.

Inom ramen for denna punkt skall radet besluta utan att beakta rosten fran
den radsmedlem som foretrider den berrda medlemsstaten.

Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 55 % av Ovriga
radsmedlemmar, vilka skall foretrida medlemsstater som tillsammans
omfattar minst 65 % av befolkningen i de deltagande medlemsstaterna.

En blockerande minoritet skall atminstone omfatta det ldgsta antal av dessa
ovriga radsmedlemmar som foretrider mer @n 35 % av befolkningen i de
deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall skall kvalificerad
majoritet anses vara uppnadd.

5. Radets ordférande och kommissionen skall rapportera resultaten av den
multilaterala 6vervakningen till Europaparlamentet. Radets ordférande kan
anmodas att framtrida infér den behoriga kommittén hos
Europaparlamentet, om radet har offentliggjort sina rekommendationer.

X#% 6. Narmare foreskrifter om det multilaterala 6vervakningsférfarande
som avses i punkterna 3 och 4 far meddelas i europeiska lagar.

Artikel III-180 (f.d. artikel 100 FEG)
X>l<
X 1. Utan att det paverkar tillimpningen av andra forfaranden som
foreskrivs i konstitutionen far radet pa forslag av kommissionen anta ett
europeiskt beslut som foreskriver lampliga atgdrder med hénsyn till det
ekonomiska ldget, sarskilt om det uppstar allvarliga forsérjningsproblem i
fraga om vissa varor.

X* 2.0m en medlemsstat har svarigheter eller allvarligt hotas av stora
svarigheter till f6ljd av naturkatastrofer eller osedvanliga hindelser utanfor
dess kontroll, far radet pa forslag av kommissionen anta ett europeiskt
beslut som pa vissa villkor beviljar den berérda medlemsstaten ekonomiskt
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bistand fran unionen. Radets ordforande skall underritta Europaparlamentet
om detta.

Artikel 1II-181 (f.d. artikel 101 FEG)

1. Det ar forbjudet for Europeiska centralbanken och medlemsstaternas
centralbanker (nedan kallade “nationella centralbanker”) att ge unionens
institutioner, organ eller myndigheter, centrala, regionala, lokala eller andra
myndigheter, andra offentligrittsliga organ eller offentliga foretag 1
medlemsstaterna rétt att overtrassera sina konton eller att ge dem andra
former av krediter; detsamma géller Europeiska centralbankens och de
nationella centralbankernas forvirv av skuldforbindelser direkt fran dem.

2. Punkt 1 skall inte gilla offentligt dgda kreditinstitut; dessa skall
behandlas av de nationella centralbankerna och Europeiska centralbanken
pa samma sitt som privata kreditinstitut vad géller tillforseln av
centralbankreserver.

Artikel III-182 (f.d. artikel 102 FEG)

Alla atgirder och bestimmelser som ger unionens institutioner, organ eller
myndigheter, centrala, regionala, lokala eller andra myndigheter, andra
offentligrittsliga organ eller offentliga foretag i medlemsstaterna en positiv
sarbehandling hos finansinstitut dr férbjudna i den man de inte #r baserade
pa tillsynsmissiga hiansyn.

Artikel II-183 (f.d. artikel 103 FEG)
X*
1. Unionen skall inte ansvara for eller ata sig forpliktelser som har ingatts
av centrala, regionala, lokala eller andra myndigheter, andra
offentligrittsliga organ eller offentliga foretag 1 en medlemsstat, dock utan
att detta paverkar dmsesidiga finansiella garantier for det gemensamma
genomforandet av ett visst projekt. En medlemsstat skall inte ansvara for att
ata sig forpliktelser som har ingatts av centrala, regionala, lokala eller andra
myndigheter, andra offentligrittsliga organ eller offentliga foretag i en
annan medlemsstat, dock utan att detta paverkar omsesidiga finansiella
garantier for det gemensamma genomforandet av ett visst projekt.

2. Radet far pa forslag av kommissionen anta europeiska férordningar och
beslut som ndrmare anger hur de férbud som foreskrivs i artikel III-181 och
i denna artikel skall tillimpas. Radet skall besluta efter att ha hort
Europaparlamentet.

Artikel 111-184 (f.d. artikel 104 FEG)
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1. Medlemsstaterna skall undvika alltfér stora underskott i den offentliga
sektorns finanser.

2. Kommissionen skall dvervaka utvecklingen av budgetsituationen och
den offentliga sektorns skuldséttning i medlemsstaterna for att uppticka
allvarliga fel. Den skall sirskilt undersoka om budgetdisciplin iakttas pa
grundval av foljande tva kriterier:

a) Huruvida andelen av det forvintade eller faktiska underskottet i den
offentliga sektorns finanser i procent av bruttonationalprodukten dverstiger
ett visst referensvirde, savida inte

i)detta procenttal har minskat visentligt och kontinuerligt och natt en niva
som ligger ndra referensvirdet, eller

ii) referensvirdet endast undantagsvis och 6vergaende 6verskrids och
procenttalet fortfarande ligger niira referensvérdet.

b) Huruvida skuldséttningen i den offentliga sektorn i procent av
bruttonationalprodukten Gverstiger ett visst referensvirde savida inte detta
procenttal minskar i tillricklig utstrickning och nirmar sig referensvirdet 1
tillfredsstédllande takt.

Referensvirdena anges 1 protokollet om forfarandet vid alltfor stora
underskott.

3. Om en medlemsstat inte uppfyller de krav som giller enligt det ena av
eller bada dessa kriterier, skall kommissionen utarbeta en rapport. I sin
rapport skall kommissionen dven beakta om den offentliga sektorns
underskott dverstiger utgifterna for de offentliga investeringarna samt alla
ovriga faktorer av betydelse, inbegripet medlemsstatens ekonomiska och
budgetmissiga ldge pa medellang sikt.

Kommissionen kan ocksa utarbeta en rapport dven om kraven dr uppfyllda
enligt kriterierna, om den anser att det finns risk for ett alltfor stort
underskott i en medlemsstat.

4. Den i enlighet med artikel III-192 inréttade ekonomiska och finansiella
kommittén skall yttra sig dver kommissionens rapport.

5. Om kommissionen anser att det finns eller kan uppsta ett alltfor stort
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underskott i en medlemsstat skall kommissionen avge ett yttrande till den
medlemsstaten samt informera radet om detta.

X 6. Radet skall pa forslag av kommissionen, med beaktande av
eventuella synpunkter fran den berérda medlemsstaten, efter en allsidig
beddmning avgora om underskottet &dr alltfor stort. Om detta dr fallet skall
radet utan oberittigat drojsmal pa rekommendation av kommissionen ge
rekommendationer till den berérda medlemsstaten i syfte att fa denna
situation att upphdéra inom en viss tid. Om inte annat foljer av punkt 8 skall
sadana rekommendationer inte offentliggoras.

Inom ramen for denna punkt skall radet besluta utan att beakta rosten fran
den rddsmedlem som foretriader den berorda medlemsstaten.

Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 55 % av Ovriga
radsmedlemmar, vilka skall foretrida medlemsstater som tillsammans
omfattar minst 65 % av befolkningen i de deltagande medlemsstaterna.

En blockerande minoritet skall atminstone omfatta det ldgsta antal av dessa
ovriga radsmedlemmar som foretrider mer @n 35 % av befolkningen i de
deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall skall kvalificerad
majoritet anses vara uppnadd.

X 7. Radet skall pa rekommendation av kommissionen anta de
europeiska beslut och rekommendationer som avses i punkterna 8—11.

Radet skall besluta utan att beakta rosten fran den radsmedlem som
foretrader den berorda medlemsstaten.

Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 55 % av Ovriga
radsmedlemmar, vilka skall foretrida medlemsstater som tillsammans
omfattar minst 65 % av befolkningen i de deltagande medlemsstaterna.

En blockerande minoritet skall atminstone omfatta det ldgsta antal av dessa
ovriga radsmedlemmar som foretrider mer @n 35 % av befolkningen i de
deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall skall kvalificerad
majoritet anses vara uppnadd.

X 8. Om radet antar ett europeiskt beslut som slar fast att dess
rekommendationer inte har resulterat i nagra effektiva atgirder inom den
foreskrivna tiden, far radet offentliggdra rekommendationerna.

X 9. Om en medlemsstat dven i fortsittningen underlater att
efterkomma radets rekommendationer, kan radet anta ett europeiskt beslut
for att foreldgga medlemsstaten att inom en faststélld tidsfrist vidta atgérder
for den minskning av underskottet som radet anser nodvindig for att
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komma till rdatta med situationen.

I sddana fall far radet begéra att den berérda medlemsstaten skall limna in
rapporter enligt en faststélld tidsplan for att gora det mojligt att granska
medlemsstatens anpassningsstrivanden.

X 10. Sa ldnge en medlemsstat inte foljer ett europeiskt beslut som har
antagits enligt punkt 9, kan radet allt efter omstindigheterna besluta att
tillampa eller skérpa en eller flera av foljande atgérder:

a) Att kriva att den berorda medlemsstaten offentliggor de ytterligare
uppgifter som radet ndarmare anger, innan medlemsstaten utger obligationer
och andra virdepapper.

b) Att begira av Europeiska investeringsbanken att den omprovar sin
utlaningspolitik gentemot den berérda medlemsstaten.

¢) Att kriiva att den berorda medlemsstaten rintelost deponerar ett belopp
av lamplig storlek hos unionen, till dess att radet anser att det alltfor stora
underskottet har korrigerats.

d) Att foreldgga boter av Idmplig storlek.

Rédets ordforande skall underritta Europaparlamentet om de atgiarder som
har antagits.

X 11. Radet skall upphiva samtliga eller vissa av atgidrderna enligt
punkterna 6, 8, 9 och 10, om det anser att det alltfor stora underskottet i den
berérda medlemsstaten har korrigerats. Om radet tidigare har offentliggjort
rekommendationer skall det, sa snart ett europeiskt beslut enligt punkt 8 har
upphivts, avge en offentlig forklaring om att det inte ldngre finns ett alltfor
stort underskott i den berdrda medlemsstaten.

12. Den ritt att fora talan som anges i artiklarna I11-360 och III-361 far inte
utdvas med avseende pa punkterna 1-6, 8 och 9.

13. Protokollet om forfarandet vid alltfor stora underskott innehaller
ytterligare bestiammelser om genomférandet av det forfarande som beskrivs
i denna artikel.

U* Lampliga atgiarder som ersitter det nimnda protokollet skall
foreskrivas i en europeisk lag som antas av radet. Det skall besluta med
enhéllighet efter att ha hort Europaparlamentet och

Europeiska centralbanken.

X*  Om inte annat foljer av dvriga bestimmelser 1 denna punkt skall
radet pa forslag av kommissionen anta europeiska férordningar och beslut
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dédr ndrmare regler och definitioner for tillimpningen av det ndimnda
protokollet anges. Radet skall besluta efter att ha hort Europaparlamentet.

AVSNITT 2

MONETAR POLITIK

Artikel II-185 (f.d. artikel 105 FEG)
U#*
1. Huvudmalet for Europeiska centralbankssystemet skall vara att
uppritthalla prisstabilitet. Utan att asidositta detta mal skall Europeiska
centralbankssystemet stodja den allmdnna ekonomiska politiken inom
unionen i syfte att bidra till att férverkliga unionens mal sasom dessa
definieras 1 artikel I-3. Europeiska centralbankssystemet skall handla i
overensstimmelse med principen om en 6ppen marknadsekonomi med fri
konkurrens som friamjar en effektiv resursfordelning, och iaktta de
principer som anges i artikel III-177.

2. Europeiska centralbankssystemets grundliggande uppgifter skall vara att

a) utforma och genomftra unionens monetira politik,

b) genomfora valutatransaktioner i enlighet med artikel I1I-326,

¢) inneha och forvalta medlemsstaternas officiella valutareserver,

d) frimja ett vil fungerande betalningssystem.

3. Punkt 2 c skall inte berdra medlemsstaternas regeringars innehav och
forvaltning av rorelsemedel i utlindsk valuta.

4. Europeiska centralbanken skall horas:

a) om varje forslag till unionsakt inom sitt behorighetsomrade,

b) av nationella myndigheter om varje forslag till rittsregler inom sitt
behorighetsomrade, dock inom de ramar och pa de villkor som faststélls av
radet i enlighet med forfarandet i artikel 11I-187.4.
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Europeiska centralbanken far i fragor inom sitt behorighetsomrade avge
yttranden till unionens institutioner, organ eller myndigheter eller till
nationella myndigheter.

5. Europeiska centralbankssystemet skall medverka till att de behoriga
myndigheterna smidigt kan genomfora sin politik for tillsyn over
kreditinstitut och det finansiella systemets stabilitet.

6. Europeiska centralbanken far i en europeisk lag som antas av radet
tilldelas sarskilda uppgifter i samband med tillsynen over kreditinstitut och
andra finansinstitut med undantag av forsékringsforetag. Radet skall
besluta med enhillighet efter att ha hort Europaparlamentet och
Europeiska centralbanken.

Artikel I1I-186 (f.d. artikel 106 FEG)
X*
1. Europeiska centralbanken skall ha ensamriitt att tillata utgivning av
eurosedlar inom unionen. Europeiska centralbanken och de nationella
centralbankerna far ge ut sadana sedlar. Endast sedlar utgivna av
Europeiska centralbanken och de nationella centralbankerna skall vara
lagliga betalningsmedel inom unionen.

2. Medlemsstaterna far ge ut euromynt i den omfattning som godkénns av
Europeiska centralbanken.

Radet far pa forslag av kommissionen anta europeiska férordningar som
foreskriver atgérder for att harmonisera valorerna och de tekniska
specifikationerna for de mynt som skall sittas i omlopp i den utstrackning
som detta dr nodvindigt for att sdkerstidlla myntens smidiga omlopp inom
unionen. Radet skall besluta efter det att Europaparlamentet och
Europeiska centralbanken har horts.

Artikel I1I-187 (f.d. artikel 107 FEG)
X* & /X
1. Europeiska centralbankssystemet skall ledas av
Europeiska centralbankens beslutande organ som skall vara
Europeiska centralbankens rad och direktionen.

2. Europeiska centralbankssystemets stadga anges i protokollet om stadgan
for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken.

3. Artiklarna 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2. 32.3, 32 4,
32.6, 33.1 a och 36 1 stadgan for Europeiska centralbankssystemet och
Europeiska centralbanken far dndras genom europeiska lagar

X** a) pa forslag av kommissionen och efter det att
Europeiska centralbanken har horts, eller
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— pa rekommendation
av ECB.

Radet antar atgdrder

— pa forslag av
kommissionen och efter
att ECB har horts,

— pa rekommendation
av ECB och efter att
kommissionen har
horts.

Oavhdiingighet

Varken ECB eller de
nationella central-
bankerna kan ta emot
instruktioner fran nagot
annat organ.

Nationell anpassning av
lagstiftningen.

ECB antar:

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

X** b) pa rekommendation av Europeiska centralbanken och efter det att
kommissionen har horts.

4. Radet skall anta europeiska forordningar och beslut som foreskriver de
atgirder som avses i artiklarna 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 och 34.3 i
stadgan for Europeiska centralbankssystemet och

Europeiska centralbanken. Radet skall besluta efter att ha hort
Europaparlamentet

X*  a)pa forslag av kommissionen och efter att ha hort
Europeiska centralbanken, eller

XX* b) pa rekommendation av Europeiska centralbanken och efter att ha
hort kommissionen.

Artikel III-188 (f.d. artikel 108 FEG)

Da de utdvar de befogenheter och fullgér de uppgifter och skyldigheter
som har tilldelats dem genom konstitutionen samt genom stadgan for
Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken skall
varken Europeiska centralbanken eller nagon nationell centralbank eller
nagon medlem av deras beslutande organ begira eller ta emot instruktioner
fran unionens institutioner, organ eller myndigheter, fran medlemsstaternas
regeringar eller fran nagot annat organ. Unionens institutioner, organ och
myndigheter samt medlemsstaternas regeringar forbinder sig att respektera
denna princip och att inte forsoka paverka medlemmarna av

Europeiska centralbankens eller de nationella centralbankernas beslutande
organ nér de fullgor sina uppgifter.

Artikel 11I-189 (f.d. artikel 109 FEG)

Varje medlemsstat skall sdkerstilla att dess nationella lagstiftning,
inbegripet stadgan for dess nationella centralbank, dr forenlig med
konstitutionen samt med stadgan for Europeiska centralbankssystemet och
Europeiska centralbanken.

Artikel II-190 (f.d. artikel 110 FEG)
X*/XX*
1. For att fullgora de uppgifter som har anfortrotts Europeiska
centralbankssystemet skall Europeiska centralbanken i enlighet med
konstitutionen och pa de villkor som anges i stadgan for Europeiska
centralbankssystemet och Europeiska centralbanken anta
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— forordningar for att
genomfora uppgifter

— beslut for att fullgora
uppgifter

— rekommendationer
och yttranden.

ECB kan offentliggora
sina egna akter.

ECB kan foreldgga
boter — radet beslutar
om villkoren med
kvalificerad majoritet.

Atgdrder for att
anvdnda euro antas
genom lagstiftning,
sedan ECB har horts.

Ekonomiska och
finansiella kommittén
— Frimjar
samordningen av
medlemsstaternas
politik

— Avger yttranden

— Undersoker den

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

a) europeiska forordningar i den utstrackning som behovs for att genomfora
de uppgifter som anges i artikel 3.1 a, 19.1, 22 eller 25.2 i stadgan for
Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken samt i de
fall som anges i de europeiska forordningar och beslut som avses i

artikel I1I-187 .4,

b) de europeiska beslut som behovs for att fullgéra de uppgifter som har
anfortrotts Europeiska centralbankssystemet genom konstitutionen samt
genom stadgan for Europeiska centralbankssystemet och

Europeiska centralbanken,

¢) rekommendationer och yttranden.

2. Europeiska centralbanken kan besluta att offentliggéra sina europeiska
beslut, rekommendationer och yttranden.

3. Radet skall i enlighet med forfarandet i artikel I1I-187.4 anta europeiska
forordningar som faststéller inom vilka grinser och pa vilka villkor
Europeiska centralbanken har ritt att foreligga foretag boter eller viten om
de inte uppfyller sina forpliktelser enligt Europeiska centralbankens
europeiska forordningar och beslut.

Artikel III-191 (f.d. artikel 123.4 FEG)
X okk
Utan att det paverkar Europeiska centralbankens behorighetsomrade skall
nodvindiga atgérder for att anvinda euron som gemensam valuta
foreskrivas 1 europeiska lagar eller ramlagar. Dessa skall antas efter det att
Europeiska centralbanken har horts.

AVSNITT 3:

INSTITUTIONELLA BESTAMMELSER

Artikel III-192 (f.d. artikel 114.2-114.4 FEG)
X*
1. For att frimja samordningen av medlemsstaternas politik 1 den
utstrackning som dr nodvindig for den inre marknadens funktion inréttas
hirmed en ekonomisk och finansiell kommitté.

2. Denna kommitté skall ha till uppgift att

a) pa begiran av radet eller kommissionen eller pa eget initiativ avge
yttranden till dessa institutioner,

b) folja den ekonomiska och finansiella situationen i medlemsstaterna och
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ekonomiska och
finansiella situationen i
medlemsstaterna

— Bistar i forberedelsen
av rddets arbete

— Undersoker alla
atgdrder som gdller
kapitalrorelser och
friheten att utfora
betalningar.

Medlemsstaterna,
kommissionen och ECB
skall var for sig utse
hogst 2 medlemmar.

Radet beslutar om
sammansdttningen av
Ekonomiska och
finansiella kommittén.

Medlemsstater med
undantag.

Begdiran om en
rekommendation eller
ett forslag fran
kommissionen.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

inom unionen och regelbundet rapportera om detta till radet och
kommissionen, sérskilt i fraiga om finansiella relationer med tredjeland och
internationella institutioner,

c) utan att det paverkar tillimpningen av artikel 111-344 medverka vid
forberedelsen av radets arbete enligt artiklarna II1-159, I11-179.2, 111-179.3,
MI-179.4, 1I-179.6, 1I-180, 11-183, I11-184, 185.6, 111-186.2, I1I-187.3,
II-187.4, 1II-191, MI-196, 111-198.2, 111-198.3, 11-201, I11-202.2, 111-202.3,
II-322 och II1-326 och utfora andra radgivande och forberedande uppgifter
pa uppdrag av radet,

d) minst en gang om aret granska situationen i fraga om kapitalrorelser och
friheten att utféra betalningar mot bakgrund av tillimpningen av
konstitutionen och av unionens akter; granskningen skall omfatta alla
atgdrder som avser kapitalrorelser och betalningar; kommittén skall
rapportera till kommissionen och radet om resultatet av denna granskning.

Varje medlemsstat, kommissionen och Europeiska centralbanken skall var
for sig utse hogst tva medlemmar av kommittén.

3. Radet skall pa forslag av kommissionen anta ett europeiskt beslut om
ndrmare bestimmelser om sammansittningen av Ekonomiska och
finansiella kommittén. Radet skall besluta efter att ha hort

Europeiska centralbanken och denna kommitté. Radets ordforande skall
underritta Europaparlamentet om detta beslut.

4. Utdver de uppgifter som anges i punkt 2 skall kommittén, om och sa
lange som det finns medlemsstater med undantag i den mening som avses i
artikel III-197, f6lja den monetdra och finansiella situationen och det
allménna betalningssystemet i dessa medlemsstater och regelbundet
rapportera om detta till radet och kommissionen.

Artikel II-193 (f.d. artikel 115 FEG)
XX
I fragor som faller inom tillimpningsomradet for artiklarna I1I-179.4,
I1I-184 med undantag av punkt 13, III-191, III-196, I1I-198.3 och 111-326,
kan radet eller en medlemsstat begidra av kommissionen att den ldgger fram
en rekommendation eller ett forslag, allt efter omstiandigheterna.
Kommissionen skall behandla en sadan begéran och utan drojsmal
foreldgga radet sina slutsatser.
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Euroomradet

Kompletterande
atgdrder skall antas for
landerna i euro-
omradet.

Stirka samordningen
av deras budget-
disciplin.

Ekonomiska riktlinjer.

Kvalificerad majoritet
endast bland
medlemmarna i
euroomradet. 55 % av

radsmedlemmarna och
65 % av befolkningen.

Blockerande minoritet
= 35 % av befolkningen
i euroomradet +

1 medlemsstat.

Protokoll nr 12

Internationella
dtgdrder
Radet antar

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

AVSNITT 4

SARSKILDA BESTAMMELSER FOR DE MEDLEMSSTATER

SOM HAR EURON SOM VALUTA

Artikel 1I-194 (ny)
X
1. For att den ekonomiska och monetidra unionen skall fungera smidigt, och
i enlighet med relevanta bestimmelser i konstitutionen, skall radet i
enlighet med det relevanta forfarandet bland dem som anges i
artiklarna I1I-179 och III-184, med undantag for det som anges 1
artikel I11-184.13, anta atgirder for de medlemsstater som har euron som
valuta for att

a) stiarka samordningen och 6vervakningen av dessa staters budgetdisciplin,

b) for de berérda medlemsstaterna utarbeta riktlinjer for den ekonomiska
politiken och se till att dessa dverensstimmer med de riktlinjer som har
antagits for hela unionen, samt se till att de 6vervakas.

2. Nar det giller de atgdrder som avses i punkt 1 far endast de
radsmedlemmar delta i omrostningen som foretrider medlemsstater som
har euron som valuta.

Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 55 % av dessa
radsmedlemmar, vilka skall foretrida medlemsstater som tillsammans
omfattar minst 65 % av befolkningen i de deltagande medlemsstaterna.

En blockerande minoritet skall atminstone omfatta det ldgsta antal av dessa
radsmedlemmar som foretrader mer 4n 35 % av befolkningen i de
deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall skall kvalificerad
majoritet anses vara uppnadd.

Artikel III-195 (ny)

Arrangemang for méten mellan ministrar i de medlemsstater som har euron
som valuta skall regleras 1 ett protokoll om eurogruppen.

Artikel III-196 (ny)
X

1. I syfte att sdkerstélla eurons plats i det internationella valutasystemet
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gemensamma
standpunkter for det
internationella
monetdra systemet med
kvalificerad majoritet.

Kvalificerad majoritet
for enad representation
i internationella
organisationer.

Radet beslutar om
representation med
kvalificerad majoritet
av medlemmarna i
euroomradet.

Undantag for
medlemsstater som inte
har euron.

Eurobestimmelserna dr
inte tillampliga pd
dessa medlemsstater.
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skall radet pa forslag av kommissionen anta ett europeiskt beslut om
faststillande av gemensamma standpunkter avseende fragor som &r av
sarskilt intresse for den ekonomiska och monetéira unionen inom de berérda
internationella finansinstitutionerna och finanskonferenserna. Radet skall
besluta efter att ha hort Europeiska centralbanken.

2. Radet far pa forslag av kommissionen anta lampliga atgirder for att
sdkerstélla enad representation inom de berdrda internationella
finansinstitutionerna och finanskonferenserna. Radet skall besluta efter att
ha hort Europeiska centralbanken.

3. Niér det giller de atgérder som avses i punkterna 1 och 2 far endast de
medlemmar i radet delta i omréstningen som foretrider medlemsstater som
har euron som valuta.

Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 55 % av dessa
radsmedlemmar, vilka skall foretrida medlemsstater som tillsammans
omfattar minst 65 % av befolkningen i de deltagande medlemsstaterna.

En blockerande minoritet skall atminstone omfatta det 1dgsta antal av dessa
radsmedlemmar som foretrader mer @n 35 % av befolkningen i de
deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall skall kvalificerad
majoritet anses vara uppnadd.

AVSNITT 5

OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel III-197 (f.d. artikel 122.1 och 122.3-5 FEG)

1. De medlemsstater betriffande vilka radet inte har beslutat att de
uppfyller de nddvindiga villkoren for inforandet av euron betecknas nedan
som “medlemsstater med undantag”.

2. Foljande bestimmelser i konstitutionen skall inte tillimpas pa
medlemsstater med undantag:

a) Antagande av delar av de allménna riktlinjerna for den ekonomiska
politiken som ror euroomradet generellt (artikel I11-179.2).

b) Medlen for att avhjilpa alltfor stora underskott (artikel III-184.9 och
11-184.10).

c) Maélen och uppgifterna for det europeiska centralbankssystemet
(artikel II-185.1, II-185.2, II-185.3 och 11I-185.5).
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I stadgan faststdlls att
dessa medlemsstater dr
undantagna fran
Europeiska central-
bankssystemet.
Medlemsstater med
undantag har ingen
rostrdtt i radet nér det
behandlar fragor som
ror euron ...

... sdrskilt inte
rekommendationer efter
det multilaterala
overvaknings-
forfarandet eller
forfaranden for alltfor
stora underskott.

Kvalificerad majoritet
=55 % av
radsmedlemmarna och
65 % av befolkningen.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

d) Euroutgivning (artikel III-186).

e) Europeiska centralbankens akter (artikel II1-190).

f) Atga'rder som giller anvédndningen av euron (artikel III-191).

g) Avtal om valuta och andra atgirder i fraga om valutapolitiken
(artikel II-326).

h) Utndmning av ledaméterna 1 Europeiska centralbankens direktion
(artikel I11-382.2 b).

i) Europeiska beslut om faststéillande av gemensamma standpunkter
avseende fragor som &r av sirskild betydelse for den ekonomiska och
monetédra unionen inom de behoriga internationella finansinstitutionerna
och finanskonferenserna (artikel III-196.1).

j) Atgiirder for att sikerstilla en enad representation inom de internationella
finansinstitutionerna och finanskonferenserna (artikel I1I-196.2).

I de artiklar som avses i leden a—j skall darfor med medlemsstater avses
medlemsstater som har euron som valuta.

3. Medlemsstater med undantag och deras nationella centralbanker skall

undantas fran réttigheter och skyldigheter inom ramen f6r det europeiska
centralbankssystemet, 1 enlighet med kapitel IX i stadgan f6r Europeiska
centralbankssystemet och Europeiska centralbanken.

4. Medlemmar av radet som foretrdder medlemsstater med undantag far
inte rosta nér radet antar atgirder enligt de artiklar som ridknas upp i
punkt 2 samt i foljande fall:

a) Rekommendationer till de medlemsstater som har euron som valuta inom
ramen for det multilaterala dvervakningsforfarandet, inbegripet
rekommendationer om stabilitetsprogrammen och varningarna

(artikel 1I1-179.4).

b) Atgiirder avseende alltfor stora underskott niir det giller de
medlemsstater som har euron som valuta (artikel I1I-184.6, 111-184.7,
MI-184.8 och 11I-184.11).

Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 55 % av Ovriga
radsmedlemmar, vilka skall foretrida medlemsstater som tillsammans
omfattar minst 65 % av befolkningen i de deltagande medlemsstaterna.

En blockerande minoritet skall atminstone omfatta det ldgsta antal av dessa
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Kommissionen och ECB
skall varje ar ldgga
fram en rapport om hur
det gar for de
medlemsstater som vill
ansluta sig till euron.

I rapporterna skall det
granskas om foljande
kriterier har uppfyllts:

— Prisstabilitet

— Inget underskott som
ar alltfor stort

— lakttagande av det
normala fluktuations-
utrymmet

— Varaktighet i
konvergensen.

De 4 konvergens-
kriterierna anges i
protokoll nr 11.

Rddet beslutar med
kvalificerad majoritet
om vem som far gda med
i EMU.
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ovriga radsmedlemmar som foretrider mer @n 35 % av befolkningen i de
deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall skall kvalificerad
majoritet anses vara uppnadd.

Artikel III-198 (f.d. artiklarna 121, 122.2 och 123.5 FEG)

1. Minst en gang vartannat ar eller pa begéran av en medlemsstat med
undantag skall kommissionen och Europeiska centralbanken rapportera till
radet om hur medlemsstaterna med undantag fullgor sina forpliktelser for
att forverkliga den ekonomiska och monetédra unionen. Dessa rapporter
skall innefatta en granskning av 1 vilken utstrickning som var och en av
dessa medlemsstaters nationella lagstiftning, inklusive stadgan for dess
centralbank, &r forenlig med artiklarna III-188 och I1I-189 och med stadgan
for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken. I
rapporterna skall det ocksa granskas om en hog grad av varaktig
konvergens har uppnatts; detta skall ske genom en analys av i vad man var
och en av dessa medlemsstater har uppfyllt foljande kriterier:

a) En hog grad av prisstabilitet; detta skall framga av att inflationstakten
ligger néra den i de hogst tre medlemsstater som har uppnatt de bista
resultaten i fraga om prisstabilitet.

b) En hallbar finansiell stéllning for den offentliga sektorn; detta skall
framga av att den offentliga sektorns finanser inte uppvisar ett underskott
som dr alltfor stort enligt bestimmelserna i artikel I1I-184.6.

c) lakttagande av det normala fluktuationsutrymmet enligt Europeiska
monetira systemets vixelkursmekanism under minst tva ar utan
devalvering i forhéllande till euron.

d) Varaktighet i den konvergens som medlemsstaten med undantag har
uppnatt och i dess deltagande i vixelkursmekanismen, vilket skall komma
till uttryck i den langfristiga rantenivan.

De fyra kriterier som anges i denna punkt och de tider under vilka de skall
uppfyllas, beskrivs nirmare i protokollet om konvergenskriterierna.
Kommissionens och Europeiska centralbankens rapporter skall ocksa ta
hinsyn till resultaten av marknadsintegrationen, situationen for och
utvecklingen av bytesbalansen samt utvecklingen av enhetsarbetskostnader
och andra prisindex.

X 2. Efter att ha hort Europaparlamentet och efter overldggningar i
Europeiska radet skall radet pa forslag av kommissionen anta ett europeiskt
beslut dir det faststills vilka medlemsstater med undantag som uppfyller de
nodvindiga villkoren pa grundval av kriterierna i punkt 1 och dér de
berdrda medlemsstaternas undantag upphévs.
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En kvalificerad
majoritet av euro-
ldnderna
rekommenderar.

Euroomradet faststdiller
med enhdillighet till
vilken kurs euron skall
ersdtta den nya
EMU-medlemmens
valuta.

ECB:s allmdinna rad.

Forbindelserna mellan
icke-euroldnder och
ECB.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Radet skall besluta pa rekommendation fran en kvalificerad majoritet av de
rddsmedlemmar som foretrider medlemsstater som har euron som valuta;
dessa medlemmar skall besluta inom sex manader efter det att radet
mottagit kommissionens forslag.

Den kvalificerade majoritet som avses i andra stycket skall definieras som
minst 55 % av dessa radsmedlemmar, vilka skall foretrida medlemsstater
som tillsammans omfattar minst 65 % av befolkningen i de deltagande
medlemsstaterna. En blockerande minoritet skall atminstone omfatta det
lagsta antal av dessa radsmedlemmar som foretrader mer 4n 35 % av
befolkningen i de deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall
skall kvalificerad majoritet anses vara uppnadd.

U 3. 0Om detienlighet med forfarandet i punkt 2 beslutas att ett
undantag skall upphivas, skall radet pa forslag av kommissionen anta
europeiska forordningar eller beslut om faststillande av till vilken kurs
euron odaterkalleligen skall 1asas niir den skall ersitta den berdrda
medlemsstatens valuta samt om foreskrivande av de 6vriga atgédrder som
behovs for att infora euron som enda valuta i den medlemsstaten. Radet
skall besluta med enhéllighet bland de medlemmar som har euron som
valuta och den berorda medlemsstaten, efter att ha hort

Europeiska centralbanken.

Artikel I1I-199 (f.d. artiklarna 123.3 och 117.2 FEG)

1. Om och sa linge som det finns medlemsstater med undantag, och utan
att det paverkar tillimpningen av artikel III-187.1, skall det allménna rad
for Europeiska centralbanken som avses i artikel 45 i stadgan for
Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken uppréttas
som Europeiska centralbankens tredje beslutande organ.

2. Om och sa linge som det finns medlemsstater med undantag skall
Europeiska centralbankens nir det giller dessa medlemsstater

a) stdarka samarbetet mellan de nationella centralbankerna,

b) stirka samordningen av medlemsstaternas monetéra politik med malet
att sikerstilla prisstabilitet,

¢) 6vervaka vixelkursmekanismens funktion,

d) samrada om fragor som ligger inom de nationella centralbankernas
behorighet och som inverkar pa finansinstitutens och de finansiella
marknadernas stabilitet,

e) utova de uppgifter som tidigare ankom pa Europeiska fonden for
monetédrt samarbete och som dérefter har tagits 6ver av Europeiska
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Vixelkursen dr en frdaga
av gemensamt intresse.

Om betalningsbalansen
i ett icke-euroland dr
allvarligt hotad ...

... kan kommissionen
rekommendera
omsesidigt bistdand.

Rddet kan bevilja
omsesidigt bistand
genom kvalificerad
majoritet.

Kommissionen fattar
beslut tills en
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monetira institutet.
Artikel III-200 (f.d. artikel 124.1 FEG)

Varje medlemsstat med undantag skall behandla sin valutapolitik som en
fraga av gemensamt intresse. Dérvid skall medlemsstaten ta hdnsyn till
erfarenheterna fran samarbetet inom ramen for vixelkursmekanismen.

Artikel III-201 (f.d. artikel 119 FEG)
XX
1. Om en medlemsstat med undantag har svarigheter eller allvarligt hotas
av svarigheter i fraga om sin betalningsbalans, antingen som f6ljd av en
obalans i betalningsbalansen som helhet eller till f61jd av beskaffenheten av
den valuta som staten férfogar over, och om sadana svarigheter sérskilt
riskerar att dventyra den inre marknadens funktion eller genomforandet av
den gemensamma handelspolitiken, skall kommissionen genast undersoka
situationen i den staten och de atgérder som staten har vidtagit eller med
anlitande av alla de medel som den forfogar 6ver kan vidta enligt
konstitutionen. Kommissionen skall ange de atgidrder som den
rekommenderar medlemsstaten att vidta.

Om atgérder som vidtagits av en medlemsstat med undantag och de
atgirder som foreslagits av kommissionen inte visar sig vara tillrackliga for
att komma till ritta med uppkomna eller hotande svarigheter, skall
kommissionen efter att ha hort Ekonomiska och finansiella kommittén
rekommendera radet att bevilja 6msesidigt bistand och foresla limpliga
former for detta.

Kommissionen skall regelbundet underritta radet om situationen och dess
utveckling.

2. Radet skall anta europeiska forordningar eller beslut om beviljande av
sadant omsesidigt bistand och om villkoren foér och den ndrmare
utformningen av bistandet. Detta bistand kan besta av

a) ett samordnat upptridande gentemot andra internationella organisationer
som medlemsstater med undantag kan vinda sig till,

b) nodviandiga atgarder for att undvika omléggning av handeln nér den
medlemsstat med undantag som befinner sig i svarigheter uppritthaller
eller aterinfor kvantitativa restriktioner gentemot tredjeland,

¢) beviljande av begrinsade krediter fran andra medlemsstater, under
forutsittning att dessa ger sitt samtycke.

3. Om det 6msesidiga bistand som kommissionen rekommenderat inte
beviljas av radet eller om beviljat dmsesidigt bistand och vidtagna atgirder
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kvalificerad majoritet i
radet aterkallar ett
beslut.

Medlemsstaterna kan
vidta skyddsatgdrder
vid en plotslig kris.

Kommissionen och
ovriga medlemsstater
skall underriittas.

Radet beslutar med
kvalificerad majoritet.

Sysselsdttningskapitlet
— infordes genom
Amsterdamfordraget

Samordnad syssel-
sdttningsstrategi:

— En hog syssel-
sdttningsnivd genom att
frdmja att arbetskraften
dar kvalificerad,
utbildad och
anpassningsbar.

Medlemsstaterna har
befogenheter men skall
arbeta i linje med
unionens mal.
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ar otillriackliga, skall kommissionen bemyndiga den medlemsstat med
undantag som befinner sig i svarigheter att vidta skyddsatgirder for vilka
kommissionen skall faststélla villkoren och den nirmare utformningen.

Rédet far aterkalla ett sadant bemyndigande eller dndra villkoren och den
niarmare utformningen.

Artikel I1-202 (f.d. artikel 120 FEG)
XX
1. Om en plotslig kris intrdffar i fraga om betalningsbalansen och ett
europeiskt beslut enligt artikel ITI-201.2 inte antas omedelbart, far en
medlemsstat med undantag i forebyggande syfte vidta nodvindiga
skyddsatgdrder. Sadana atgirder skall medfora minsta mojliga stérningar i
den inre marknadens funktion och far inte ga utdver vad som ir helt
nodvindigt for att avhjdlpa de plotsligt uppkomna svarigheterna.

2. Kommissionen och dvriga medlemsstater skall underrittas om de i
punkt 1 avsedda skyddsatgirderna senast vid den tidpunkt da de trider i
kraft. Kommissionen far reckommendera radet att bevilja 6msesidigt bistand
enligt artikel I1-201.

3. Radet far, pa rekommendation fran kommissionen och efter att ha hort
Ekonomiska och finansiella kommittén, anta ett europeiskt beslut dér det
foreskrivs att den berérda medlemsstaten skall dndra, skjuta upp eller
upphéva de i punkt 1 avsedda skyddsatgirderna.

KAPITEL 111
POLITIK PA ANDRA OMRADEN

AVSNITT 1

SYSSELSATTNING
Artikel ITI-203 (f.d. artikel 125 FEG)

Unionen och medlemsstaterna skall i enlighet med detta avsnitt arbeta for
att utveckla en samordnad sysselsdttningsstrategi och sirskilt for att frimja
att arbetskraften dr kvalificerad, utbildad och anpassningsbar och att
arbetsmarknaden dr mottaglig for ekonomiska forandringar i syfte att uppna
de mal som anges i artikel I-3.

Artikel 11I-204 (f.d. artikel 126 FEG)

1. Medlemsstaterna skall genom sin sysselséttningspolitik bidra till att de
mal som anges i artikel III-203 uppnas pa ett sitt som stimmer Gverens
med de allménna riktlinjer for medlemsstaternas och unionens ekonomiska
politik som antas enligt artikel III-179.2.
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Framjandet av
sysselsdttningen skall
samordnas.

Unionen skall stodja
medlemsstaterna for att
uppna en hog syssel-
sdttningsnivd.

Sysselsdttningen skall
beaktas dven inom
annan unionspolitik.

Sysselsdttningsriktlinjer
for medlemsstaterna.

Radet skall med
kvalificerad majoritet
utarbeta icke-bindande
sysselsdttningsriktlinjer
som stadmmer overens
med de allmdnna
ekonomiska
riktlinjerna.

firsrapporter fran varje
medlemsstat.

Pa rekommendation av
kommissionen utfdrdar
radet
rekommendationer till
medlemsstaterna med
kvalificerad majoritet.

Gemensam arsrapport.
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2. Medlemsstaterna skall, med beaktande av nationell praxis i fraga om
arbetsmarknadens parters ansvar, betrakta frimjande av sysselséttningen
som en fraga av gemensamt intresse och skall inom radet samordna sina
atgdrder i detta hianseende i enlighet med artikel ITI-206.

Artikel III-205 (f.d. artikel 127 FEG)

1. Unionen skall bidra till en hog sysselséttningsniva genom att uppmuntra
samarbete mellan medlemsstaterna samt genom att stédja och, nér det &r
nodvindigt, komplettera deras atgéarder. Dérvid skall medlemsstaternas
befogenheter respekteras fullt ut.

2. Mélet att uppna en hog sysselsittningsniva skall beaktas nir unionens
politik och verksamhet utformas och genomfors.

Artikel III-206 (f.d. artikel 128 FEG)

1. Europeiska radet skall varje ar dverviga sysselséttningssituationen i
unionen och anta slutsatser om denna pa grundval av en gemensam
arsrapport fran radet och kommissionen.

X*  2.Pagrundval av Europeiska radets slutsatser skall radet varje ar pa
forslag av kommissionen anta riktlinjer som medlemsstaterna skall beakta i
sin sysselsittningspolitik. Radet skall besluta efter att ha hort
Europaparlamentet, Regionkommittén, Ekonomiska och sociala kommittén
samt Sysselsittningskommittén.

Dessa riktlinjer skall stimma Overens med de allménna riktlinjer som antas
enligt artikel 1I-179.2.

3. Varje medlemsstat skall till radet och kommissionen 6verlimna en
arsrapport om de viktigaste atgdrder som den har vidtagit for att genomfora
sin sysselsittningspolitik mot bakgrund av de riktlinjer for sysselsédttningen
som avses 1 punkt 2.

X 4. Pa grundval av de rapporter som avses i punkt 3 och efter att ha
tagit emot synpunkter fran Sysselséttningskommittén skall radet varje ar
mot bakgrund av riktlinjerna for sysselséttningen granska genomfrandet
av medlemsstaternas sysselséttningspolitik. Radet far pa rekommendation
av kommissionen anta rekommendationer som det riktar till
medlemsstaterna.

X 5. Radet och kommissionen skall pa grundval av resultaten av denna
granskning uppritta en gemensam arsrapport till Europeiska radet om
sysselsittningssituationen i unionen och om genomférandet av riktlinjerna
for sysselsdttningen.
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Artikel 11I-207 (f.d. artikel 129 FEG)

X>X<>l<
Stodatgdrder foreskrivs | I europeiska lagar eller ramlagar far stodatgirder foreskrivas for att fraimja
genom kvalificerad samarbete mellan medlemsstaterna och stodja deras insatser pa
majoritet i rdadet. sysselsittningsomradet genom initiativ som syftar till att utveckla utbyte av

information och bista metoder, tillhandahalla jamforande analyser och
radgivning, frimja nyskapande tillvigagangssitt och utvirdera
erfarenheter, sdrskilt med hjilp av pilotprojekt. Dessa lagar eller ramlagar
skall antas efter det att Regionkommittén och Ekonomiska och sociala
kommittén har horts.

Ingen harmonisering. De europeiska lagarna eller ramlagarna far inte omfatta nagon
harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar.

Artikel III-208 (f.d. artikel 130 FEG)
Enkel majoritet
Sysselsdttnings- Radet skall med enkel majoritet anta ett europeiskt beslut om inréttande av
kommittén: en sysselsdttningskommitté med radgivande funktion for att frimja en
samordning av medlemsstaternas sysselsittnings- och
arbetsmarknadspolitik. Radet skall besluta efter att ha hort
Europaparlamentet.

Kommittén skall ha till uppgift att

— Overvakar a) overvaka utvecklingen av sysselsittningssituationen och
sysselsittningspolitiken 1 unionen och i medlemsstaterna,

— avger yttranden b) utan att det paverkar tillimpningen av artikel I1I-344, pa begiran av
radet eller kommissionen eller pa eget initiativ avge yttranden och
medverka vid forberedelserna av radets 6verldggningar enligt

artikel I1I-206.

— hor arbets- Kommittén skall nédr den utfor sitt uppdrag hora arbetsmarknadens parter.
marknadens parter.

Varje medlemsstat och kommissionen skall var for sig utse tva ledamoéter i

kommittén.

AVSNITT 2
Socialpolitik -
SOCIALPOLITIK

Mal: Artikel II1-209 (f.d. artikel 136 FEG)
Hoja sysselsitt- Unionens och medlemsstaternas mal skall under beaktande av sadana
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ningsnivan samt
forbdittra levnads- och
arbetsvillkoren.

Unionen skall i sina
dtgdrder ta héinsyn till
skillnaderna i nationell
praxis ndr det gdller
avtalsforhallanden och
vikten av att frdmja
konkurrenskraften.

Social harmonisering.

Unionen understoder
och kompletterar.

Lagstiftningsforfarande
(kvalificerad majoritet,
Europaparlamentet har
vetordtt) X**

Lagstiftningsforfarande
(kvalificerad majoritet,
Europaparlamentet har
vetorditt) X**

Med enhidillighet i
radet,
Europaparlamentet
hors. U*

Med enhdillighet i
radet,
Europaparlamentet
hors. U*

Lagstiftningsforfarande
(kvalificerad majoritet,

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

grundlidggande sociala réttigheter som anges 1 den europeiska sociala
stadgan, som undertecknades i Turin den 18 oktober 1961, och i 1989 ars
gemenskapsstadga om arbetstagares grundldggande sociala rittigheter, vara
att frimja sysselséttningen, att forbéattra levnads- och arbetsvillkor och
dirigenom mojliggora en harmonisering samtidigt som forbéttringarna
bibehalls, att astadkomma ett fullgott socialt skydd, en dialog mellan
arbetsmarknadens parter och en utveckling av de ménskliga resurserna for
att mojliggora en varaktigt hog sysselsittning samt att bekdmpa social

utestidngning.

I detta syfte skall unionen och medlemsstaterna i sina atgérder ta hénsyn till
skillnaderna i nationell praxis, sdrskilt nér det giller avtalsforhallanden, och
till behovet av att bevara konkurrenskraften hos unionens ekonomi.

Unionen och medlemsstaterna anser att en sadan utveckling kommer att
folja savil av den inre marknadens funktion, vilken kommer att frimja en
harmonisering av de sociala systemen, som av de forfaranden som
foreskrivs i konstitutionen och av tillndrmningen av bestimmelser i lagar
och andra forfattningar.

Artikel I1I-210 (f.d. artikel 137 FEG)
1. For att uppna malen i artikel I1I-209 skall unionen understddja och
komplettera medlemsstaternas verksamhet inom foljande omraden:

a) Forbittringar, sérskilt av arbetsmiljon, for att skydda arbetstagarnas
hilsa och sikerhet.

b) Arbetsvillkor.

¢) Social trygghet och socialt skydd for arbetstagarna.

d) Skydd for arbetstagarna i de fall deras anstéllningsavtal upphor att gilla.

¢) Information till och samrad med arbetstagarna.
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Europaparlamentet har
vetorditt) X**

Med enhdillighet i
radet,
Europaparlamentet
hors. U*

Med enhdillighet i
radet,
Europaparlamentet
hors. U*

Lagstiftningsforfarande
(kvalificerad majoritet,
Europaparlamentet har
vetordtt). X**

Lagstiftningsforfarande
(kvalificerad majoritet,
Europaparlamentet har
vetordtt). X**

Lagstiftningsforfarande
(kvalificerad majoritet,
Europaparlamentet har
vetordtt). X**

Lagstiftningsforfarande
(kvalificerad majoritet,
Europaparlamentet har
vetordtt). X**

Atgdirder for att frimja
samarbetet antas
genom lagstiftnings-
forfarande.

Ingen harmonisering

Minimibestimmelser i
punkt a—i, se ovan
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f) Foretradande och kollektivt tillvaratagande av arbetstagarnas och
arbetsgivarnas intressen, inbegripet medbestimmande, om inte annat foljer
av punkt 6.

2) Anstillningsvillkor for medborgare i tredjeland som lagligt vistas inom
unionens territorium.

h) Integrering av personer som star utanfor arbetsmarknaden, utan att det
paverkar tillampningen av artikel I1I-283.

i) Jamstélldhet mellan kvinnor och min pa arbetsmarknaden och pa
arbetsplatsen.

j) Kampen mot social utestingning.

k) Modernisering av systemen for socialt skydd, utan att det paverkar
tillimpningen av led c.

2. For tillampningen av punkt 1 far det

a) i europeiska lagar eller ramlagar foreskrivas atgérder som &r avsedda att
frimja samarbetet mellan medlemsstaterna genom initiativ som syftar till
att 0ka kunskapen, utveckla utbytet av information och beprévade
erfarenheter, frimja nyskapande tillvigagangssitt och utvirdera
erfarenheter; dessa far dock inte omfatta ndgon harmonisering av
medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar,

b) pa de omraden som avses i punkt 1 a—i genom europeiska ramlagar
faststédllas minimikrav, som skall genomféras gradvis, varvid héansyn skall
tas till radande forhallanden och tekniska bestimmelser i var och en av
medlemsstaterna. I dessa europeiska ramlagar skall saidana administrativa,
finansiella och rittsliga dlagganden undvikas som motverkar tillkomsten
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Arbetsmarknadens
parter kan genomfora
ramlagar.

Men medlemsstaten
maste sckerstdlla
resultatet.

Unionsakterna:

— far inte paverka de
grundliggande
principerna for
socialsystemen

— far inte hindra hogre
normer som dr
forenliga med
konstitutionen.

Loneforhallanden,
foreningsrditt, strejk och
lockout behandlas i

del Il och II-213 g.

Samrdd mellan arbets-
marknadens parter:
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och utvecklingen av sma och medelstora foretag.

I samtliga fall skall Regionkommittén och Ekonomiska och sociala
kommittén horas innan de europeiska lagarna eller ramlagarna antas.

U* 3. Med avvikelse fran punkt 2, och pa de omraden som avses i punkt 1
¢, d, f och g skall de europeiska lagarna eller ramlagarna antas av radet med
enhéllighet, efter det att Europaparlamentet, Regionkommittén och
Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

Radet far pa forslag av kommissionen anta ett europeiskt beslut om att det
ordinarie lagstiftningsforfarandet skall tillimpas pa punkt 1 d, f och g. Det
skall besluta med enhéllighet efter att ha hort Europaparlamentet.

4. En medlemsstat kan pa gemensam begéran av arbetsmarknadens parter
overlata at dessa att genomf6ra europeiska ramlagar som har antagits enligt
punkterna 2 och 3 eller, i forekommande fall, att genomfora europeiska
forordningar eller beslut som antagits i enlighet med artikel I11-212.

I sa fall skall medlemsstaten se till att arbetsmarknadens parter, senast da
en europeisk ramlag skall vara inforlivad, och da en europeisk forordning
eller ett europeiskt beslut skall ha genomforts, i samforstand har vidtagit de
atgidrder som behovs; den berdrda medlemsstaten skall vidta alla
nodvindiga atgdrder for att kontinuerligt kunna sékerstilla de resultat som
foreskrivs i ramlagen, forordningen eller beslutet.

5. De europeiska lagar och ramlagar som antagits enligt denna artikel

a) skall inte paverka medlemsstaternas erkdnda ritt att faststilla de
grundldggande principerna for sina system for social trygghet och skall inte
i vésentlig grad inverka pa den finansiella jamvikten i dessa,

b) skall inte hindra nagon medlemsstat fran att bibehalla eller inféra sadana
mera langtgdende skyddsatgiarder som #r forenliga med konstitutionen.

6. Denna artikel skall inte tillampas pa 16neférhallanden, foreningsriitt,
strejkrétt eller ritt till lockout.

Artikel III-211 (f.d. artikel 138 FEG)

1. Kommissionen skall frimja samrad mellan arbetsmarknadens parter pa
unionsniva och skall anta alla atgidrder som behovs for att underlitta
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— Innan forslag liggs
fram

— Om forslagets
innehdll i samband med
att det ldggs fram.

Tidsfrist: 9 manader for
att inga ett avtal enligt
1I-212.

Arbetsmarknadens
parter kan inga avtal pa
unionsnivd.

Genomforande:

— Praxis for arbets-
marknadens parter

— Medlemsstaterna

— Forordningar eller
beslut som antas av
radet (med kvalificerad
majoritet).

Med enhdillighet i vissa
fall.

Kommissionen skall
frdmja samarbete och
samordning ndr det
galler:

— sysselsdttning

— arbetsrditt och arbets-
villkor
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dialogen mellan dem genom att sikerstélla ett vél avvégt stod till parterna.

2. For tillimpningen av punkt 1 skall kommissionen innan den ldgger fram
socialpolitiska forslag samrada med arbetsmarknadens parter om den
mojliga inriktningen av en unionsatgérd.

3. Om kommissionen efter det samrad som avses i punkt 2 finner att en
unionsatgérd dr 6nskvird, skall den samrada med arbetsmarknadens parter
om det planerade forslagets innehall. Arbetsmarknadens parter skall avge
ett yttrande eller, i forekommande fall, en rekommendation till
kommissionen.

4. Samtidigt som samrad enligt punkterna 2 och 3 sker kan
arbetsmarknadens parter meddela kommissionen att de 6nskar inleda det
forfarande som anges 1 artikel III-212.1. Forfarandets ldngd skall begrénsas
till nio manader, om inte de ber6rda arbetsmarknadsparterna och
kommissionen gemensamt beslutar om en férldngning.

Artikel III-212 (f.d. artikel 139 FEG)

1. Om arbetsmarknadens parter 6nskar det kan dialogen mellan dem pa
unionsniva leda till avtalsbundna relationer, inklusive ingaende av avtal.

X* 2. Avtal som ingas pa unionsniva skall genomfé6ras antingen i
enlighet med de forfaranden och den praxis som arbetsmarknadens parter
och medlemsstaterna sarskilt tillampar eller, i fragor som omfattas av
artikel III-210, pa gemensam begiran av de undertecknande parterna
genom europeiska forordningar eller beslut som antas av radet pa forslag av
kommissionen. Europaparlamentet skall underréttas.

U*  Nir avtalet i fraga innehaller en eller flera bestimmelser som hianfor
sig till nagot av de omraden i artikel ITI-210.3 som kriver enhéllighet, skall
radet besluta med enhéllighet.

Artikel 11I-213 (f.d. artikel 140 FEG)

For att na de mal som anges i artikel III-209 och utan att det paverkar
tillimpningen av dvriga bestimmelser 1 konstitutionen, skall kommissionen
frimja samarbetet mellan medlemsstaterna och underlétta for dem att
samordna sina atgérder pa alla de socialpolitiska omraden som omfattas av
detta avsnitt, sdrskilt nir det géller

a) sysselsittning,

b) arbetsritt och arbetsvillkor,
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— utbildning

— social trygghet
— arbetarskydd
— arbetshygien

— forenings- och
forhandlingsriitt.

Medel:

— Utredningar
— Yttranden

— Samrad

— Riktlinjer

— Bdista metoder
— Overvakning
— Utvdrdering.

Jamstdlldhet i arbets-
livet

Lika lon for likvirdigt
arbete.

Bred definition av
“lon”.

Krav pa samma
berdkningsgrunder.

Lag genom lag-
stiftningsforfarande.
Ekonomiska och sociala
kommittén skall horas.
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c¢) grundldggande och kvalificerad yrkesutbildning,

d) social trygghet,
e) arbetarskydd,

f) arbetshygien,

g) forenings- och forhandlingsriitt.

I detta syfte skall kommissionen 1 néra kontakt med medlemsstaterna foreta
utredningar, avge yttranden och organisera samrad bade om problem som
uppstar pa det nationella planet och problem som berér internationella
organisationer, sdrskilt genom initiativ med syftet att ange riktlinjer och
indikatorer, organisera utbytet av bdsta metoder och utforma de delar som
behovs for periodisk dvervakning och utvirdering. Europaparlamentet skall
informeras fullt ut.

Kommissionen skall hora Ekonomiska och sociala kommittén innan den
avger de yttranden som avses i denna artikel.

Artikel III-214 (f.d. artikel 141 FEG)
Xk

1. Varje medlemsstat skall se till att principen om lika 16n f6r kvinnor och
mién for lika arbete eller likvérdigt arbete tilldmpas.

2. I denna artikel avses med 16n den giingse grund- eller minimilonen samt
alla ovriga formaner i form av kontanter eller naturaférmaner som
arbetstagaren, direkt eller indirekt, far av arbetsgivaren pa grund av
anstéllningen.

Lika 16n utan konsdiskriminering innebér att

a) ackordslon for lika arbete skall faststéllas enligt samma
berdkningsgrunder,

b) tidlon skall vara lika for lika arbete.

3. Atgiirder skall foreskrivas i europeiska lagar eller ramlagar for att
sdkerstilla tillampningen av principen om lika mojligheter och lika
behandling av kvinnor och min i fragor som ror anstéllning och yrke,
inklusive principen om lika 16n for lika eller likvérdigt arbete. De skall
antas efter det att Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

22/03/2005

-113 -



Tillatet med sdrskilda
formaner for det under-
representerade konet.

Betald ledighet.

Kommissionen
utarbetar varje dar en
rapport om den sociala
situationen.

Kommitté for socialt
skydd.

Radet beslutar med
enkel majoritet.

Kommitténs uppgifter:

— Overvaka den sociala
situationen

— Framja goda rutiner

— Sammanstdlla
rapporter och
yttranden.

Kommittén bestar av
2 ledamoter fran varje
medlemsstat samt

2 ledamdter fran
kommissionen.
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4. I syfte att i praktiken sdkerstélla full jamstédlldhet i arbetslivet mellan
kvinnor och mén far principen om likabehandling inte hindra en
medlemsstat fran att behalla eller besluta om atgiarder som ror sérskilda
formaner for att gora det littare for det underrepresenterade konet att
bedriva en yrkesverksamhet eller for att forebygga eller kompensera
nackdelar 1 yrkeskarridren.

Artikel III-215 (f.d. artikel 142 FEG)

Medlemsstaterna skall striva efter att bibehalla den likvérdighet som finns
mellan deras system for betald ledighet.

Artikel 11I-216 (f.d. artikel 143 FEG)

Kommissionen skall arligen utarbeta en rapport om forverkligandet av de
mal som anges i artikel I1I-209, inbegripet den demografiska situationen
inom unionen. Den skall dverldmna rapporten till Europaparlamentet, radet
och Ekonomiska och sociala kommittén.

Artikel III-217 (f.d. artikel 144 FEG)
X*
Rédet skall med enkel majoritet anta ett europeiskt beslut om inréittande av
en radgivande kommitté for socialt skydd for att frimja samarbetet mellan
medlemsstaterna och med kommissionen i fraga om socialt skydd. Radet
skall besluta efter att ha hort Europaparlamentet.

Kommittén skall ha foljande uppgifter:

a) Overvaka den sociala situationen och utvecklingen av politiken for
socialt skydd i medlemsstaterna och unionen.

b) Underlitta utbytet av information, erfarenheter och goda rutiner mellan
medlemsstaterna och med kommissionen.

c¢) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel I1I-344 sammanstilla
rapporter och yttranden eller bedriva annan verksamhet inom sina
behorighetsomraden antingen pa begéran av radet eller kommissionen eller
pa eget initiativ.

Nér kommittén utfor sitt uppdrag skall den uppritta limpliga kontakter med
arbetsmarknadens parter.

Varje medlemsstat och kommissionen skall utse tva ledaméter i kommittén.
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Kommissionen
rapporterar till
Europaparlamentet om
den sociala
utvecklingen.

Europaparlamentet far
begdra mer
information.

Europeiska
socialfonden frdamjar
— maojligheterna till
sysselsdttning

— arbetstagarnas
rorlighet

— arbetstagarnas
anpassning till
fordndringar inom
industrin.

Kommissionen forvaltar
fonden och bitrdds av
en kommitté som
foretrider medlems-
staterna, fack-
foreningarna och
arbetsgivarna.

Genomforande genom
lagar med kvalificerad
majoritet.

Social och territoriell
sammanhallning

Mal:
— Minska skillnaderna

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Artikel III-218 (f.d. artikel 145 FEG)

Kommissionen skall i sin arsrapport till Europaparlamentet dgna ett sarskilt
kapitel at den sociala utvecklingen inom unionen.

Europaparlamentet far begira av kommissionen att den ldgger fram
rapporter om sarskilda problem som giller sociala forhallanden.

Artikel III-219 (f.d. artiklarna 146, 147 och 148 FEG)
X>X<>l<
1. For att forbéttra arbetstagarnas sysselséttningsmojligheter pa den inre
marknaden och pa sa sitt bidra till en hojning av levnadsstandarden skall en
europeisk socialfond inrittas; den skall ha till uppgift att inom unionen
frimja mojligheterna till sysselséttning och arbetstagarnas geografiska och
yrkesmaéssiga rorlighet samt att underlétta deras anpassning till féridndringar
inom industrin och i produktionssystemen, sérskilt genom yrkesutbildning
och omskolning.

2. Kommissionen skall forvalta fonden. Den skall i denna uppgift bitrddas
av en kommitté som har en av kommissionens ledamoter som ordférande
och som dr sammansatt av foretrddare for medlemsstaterna samt
arbetstagar- och arbetsgivarorganisationer.

3. Genomforandebestammelser for fonden skall meddelas i1 europeiska
lagar. De skall antas efter det att Regionkommittén och Ekonomiska och
sociala kommittén har horts.

AVSNITT 3:

EKONOMISK, SOCIAL OCH TERRITORIELL SAMMANHALLNING

Artikel 111-220 (f.d. artikel 158 FEG)

Unionen skall utveckla och fullfolja sin verksamhet for att stirka den
ekonomiska, sociala och territoriella ssmmanhallningen i syfte att frimja en
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— Utveckla de minst
gynnade regionerna
och ta sdrskild hdansyn
till landsbygdsomrdden
och andra regioner med
olika nackdelar.

Strukturfonderna

Medel:

— Samordning av
medlemsstaternas
ekonomiska politik

— Strukturfonderna

— Europeiska
investeringsbanken.

Kommissionen
rapporterar vart tredje
ar.

Sdirskilda atgdrder kan
foreskrivas utanfor
fonderna genom
ordinarie lagstiftnings-
forfarande.

Regionalfonden

Uppgifter

Strukturfondernas

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

harmonisk utveckling inom hela unionen.

Unionen skall sdrskilt striva efter att minska skillnaderna i utvecklingsniva
mellan de olika regionerna och efterslipningen i de minst gynnade

regionerna.

Bland de berorda regionerna skall sédrskild hinsyn tas till dels
landsbygdsomraden, dels omraden som paverkas av strukturomvandlingar
och dels regioner med allvarliga och permanenta naturbetingade eller
demografiska nackdelar sasom de nordligaste regionerna med mycket lag
befolkningstithet, oregioner, grinsregioner och bergsregioner.

Artikel I1I-221 (f.d. artikel 159 FEG)
XKk
Medlemsstaterna skall bedriva och samordna sin ekonomiska politik 1 syfte
dven att uppna de mal som anges i artikel I1I-220. Vid utformningen och
genomforandet av unionens politik och atgédrder och vid genomforandet av
den inre marknaden skall de beakta dessa mal och bidra till att de uppnas.
Unionen skall dven understddja strivandena att uppna mal genom de
atgirder som den vidtar genom strukturfonderna (utvecklingssektionen vid
Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket, Europeiska
socialfonden, Europeiska regionala utvecklingsfonden),
Europeiska investeringsbanken och andra befintliga finansieringsorgan.

Kommissionen skall vart tredje ar ldgga fram en rapport for
Europaparlamentet, radet, Regionkommittén och Ekonomiska och sociala
kommittén om de framsteg som har gjorts for att uppna ekonomisk, social
och territoriell ssmmanhallning och om hur de olika medel som anges i
denna artikel har bidragit till detta. Denna rapport skall vid behov atféljas
av lampliga f6rslag.

Varje sirskild atgéird utanfor fonderna far foreskrivas i europeiska lagar
eller ramlagar, utan att det paverkar tillimpningen av de atgédrder som antas
inom ramen for unionens Ovriga politik. De skall antas efter det att
Regionkommittén och Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

Artikel 111-222 (f.d. artikel 160 FEG)

Europeiska regionala utvecklingsfondens syfte ir att bista med att avhjdlpa
de viktigaste regionala obalanserna i unionen genom att delta i
utvecklingen och den strukturella anpassningen av regioner som utvecklas
langsammare samt i omstruktureringen av industriregioner pa tillbakagang.

Artikel II-223 (f.d. artikel 161 FEG)
Forst U***, sedan X**
1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel I1I-224 skall europeiska
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uppgifter faststdlls
genom lagar (radet
beslutar med
enhdllighet fram till
2007).

Sammanhallnings-
fonden.

De forsta bestimmel-
serna om struktur-
fonderna och Samman-
hallningsfonden skall
antas med enhdillighet
av radet.

Genomforande-
bestammelser antas
med kvalificerad
majoritet i radet.

Jordbruk och fiskeri

Definition av jordbruk
och fiskeri.

Begreppet “jordbruk”
omfattar dven fiskeri.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

lagar ange strukturfondernas uppgifter, huvudmal och organisation — vilket
kan omfatta en omgruppering av fonderna, de allminna regler som skall
tillampas pa fonderna och de bestimmelser som behdvs for att sékerstilla
deras effektivitet och samordningen av fonderna med varandra och med
andra befintliga finansieringsorgan.

En genom en europeisk lag inrdttad sammanhallningsfond skall limna
ekonomiska bidrag till projekt pa miljdomradet och till transeuropeiska nét
inom infrastrukturen pa transportomradet.

I samtliga fall skall de europeiska lagarna antas efter det att
Regionkommittén och Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

2. De forsta bestimmelser om strukturfonderna och om
Sammanhallningsfonden som antas efter de bestimmelser som géller vid
tidpunkten for undertecknandet av fordraget om upprittande av en
konstitution for Europa skall meddelas i en europeisk lag som antas av
radet. Radet skall besluta med enhillighet efter Europaparlamentets

godkédnnande.

Artikel I11-224 (f.d. artikel 162 FEG)
XKk
Genomforandebestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden
skall meddelas i europeiska lagar. De skall antas efter att det att
Regionkommittén och Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

I fraga om utvecklingssektionen vid Europeiska utvecklings- och
garantifonden for jordbruket och Europeiska socialfonden skall
artikel III-231 respektive artikel I1I-219.3 tillampas.

AVSNITT 4:

JORDBRUK OCH FISKERI

Artikel III-225 (f.d. artikel 32.1, andra meningen, FEG)

Unionen skall faststélla och genomfora en gemensam jordbruks- och
fiskeripolitik.

Med jordbruksprodukter avses jordens, husdjursskétselns och fiskets
produkter samt produkter i forsta bearbetningsledet som har direkt samband
med dessa produkter. Hinvisningar till den gemensamma
jordbrukspolitiken eller jordbruket och anvindningen av bestdmningen
’jordbruk” skall anses omfatta dven fiskerisektorn med beaktande av de
sdrskilda kdnnetecknen for denna sektor.
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Jordbruket dr en del av
den inre marknaden.

Huvudregel: reglerna
for den inre marknaden

tillaimpas pa jordbruket.

Gemensam
Jjordbrukspolitik (GJP).

Mal:

— Hoja produktiviteten

— Tillforsdkra
jordbruksbefolkningen
en skdlig levnads-
standard

— Stabilisera
marknaderna

— Trygga forsorjningen

— Sdkerstdlla skdliga
priser.

Inom GJP maste
hénsyn tas till:

— jordbruksndringens
sdrskilda karaktdir

— en successiv
anpassning

— den ndra kopplingen
mellan de olika
ekonomierna.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Artikel III-226 (f.d. artikel 32 FEG)

1. Den inre marknaden skall dven omfatta jordbruk och handel med
jordbruksprodukter.

2. Om inte annat foreskrivs i artiklarna II1-227-I11-232 skall reglerna for
upprittandet av den inre marknaden eller for dess funktion tillimpas pa
jordbruksprodukter.

3. De varor som fortecknas i bilaga I skall omfattas av
artiklarna I1-227-111-232.

4. Den inre marknadens funktion och utveckling i fraga om
jordbruksprodukter skall atfoljas av en gemensam jordbrukspolitik.

Artikel 111-227 (f.d. artikel 33 FEG)
1. Den gemensamma jordbrukspolitiken skall ha som mal att
a) hoja produktiviteten inom jordbruket genom att framja tekniska framsteg

och genom att trygga en rationell utveckling av jordbruksproduktionen och
ett optimalt utnyttjande av produktionsfaktorerna, sarskilt arbetskraften,

b) pa sa sitt tillférsdkra jordbruksbefolkningen en skélig levnadsstandard,
sarskilt genom en hojning av den individuella inkomsten for dem som
arbetar i jordbruket,

¢) stabilisera marknaderna,

d) trygga forsorjningen,

e) tillforsikra konsumenterna tillgang till varor till skiliga priser.

2. Vid utformningen av den gemensamma jordbrukspolitiken och de
sdrskilda atgdrder som krévs for att tillimpa den skall hédnsyn tas till

a) jordbruksniringens sirskilda karaktir som &r en foljd av jordbrukets
sociala struktur och av strukturella och naturbetingade olikheter mellan
olika jordbruksregioner,

b) nodvindigheten av att gradvis genomfora ldamplig anpassning,

c) det faktum att jordbruket i medlemsstaterna utgor en sektor som &r néra
forbunden med ekonomin i dess helhet.
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Gemensam marknads-
organisation ...

... genom foljande
metoder:
— Konkurrensregler

— Obligatorisk
samordning av

marknaderna

— En europeisk

marknadsorganisation.

Medel:

— Reglering av priser
— Stod

— Lagring

— Stabilisering av
import och export.

Ingen diskriminering
inom unionen.

Enhetliga pris-
berdkningsmetoder.

Garantifonder.

Medel:

- Samordning,
utbildning, forskning,
kunskapsoverforing

— Frdmjande av
konsumtionen.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Artikel 111-228 (f.d. artikel 34 FEG)

1. For att uppna de mal som anges i artikel I11-227 skall en gemensam
organisation av jordbruksmarknaderna upprittas.
Beroende pa produkt skall denna organisation utformas pa nagot av

foljande sitt:

a) Gemensamma konkurrensregler.

b) Obligatorisk samordning av de olika nationella
marknadsorganisationerna.

c¢) En europeisk marknadsorganisation.

2. Den gemensamma organisation som upprittats enligt punkt 1 far omfatta
alla de atgirder som behovs for att uppna de mal som anges i

artikel III-227, sarskilt reglering av priser, stod for produktion och
saluforing av olika produkter, system for lagring och 6verféring samt
gemensamma anordningar for stabilisering av import och export.

Den gemensamma organisationen skall begréinsas till att striva efter de mal
som anges i artikel III-227 och skall utesluta varje form av diskriminering
mellan producenter eller konsumenter inom unionen.

En eventuell gemensam prispolitik skall grundas pa gemensamma kriterier
och pé enhetliga berikningsmetoder.

3. For att malen for den gemensamma organisation som anges i punkt 1
skall uppnas far en eller flera utvecklings- och garantifonder for jordbruket
bildas.

Artikel III-229 (f.d. artikel 35 FEG)

For att de mal som anges i artikel 11I-227 skall kunna uppnas kan det inom
ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken sarskilt bli aktuellt med
bestammelser om

a) en effektiv samordning av insatser i friga om yrkesutbildning, forskning
och kunskapsoverforing pa jordbruksomradet, vilket kan innebira att
projekt eller institutioner skall finansieras gemensamt,

b) gemensamma atgéirder for att frimja konsumtionen av vissa varor.
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Inskrdankningar i
tillimpningen av
konkurrensregler.
Lagstiftningen antas
genom normalt

forfarande.

Kommissionen ldgger
fram forslag och radet
beslutar om att bevilja
stod till:

— foretag i mindre
gynnade omraden

— ekonomiska utveck-
lingsprogram.

Beslutsforfarande

Kommissionen ldgger
fram forslag.

Lagstiftningsforfarande
for organisationen av
marknaderna, endast
radet ndr det galler:

— faststdllande av
priser, avgifter, stod
och kvantitativa
begrdnsningar

— fordelning av fiske-
mojligheter.

Den gemensamma
marknaden ersditter de
nationella marknaderna
om:

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Artikel III-230 (f.d. artikel 36 FEG)

X#% 1. Avsnittet om konkurrensregler skall tillimpas pa produktion av
och handel med jordbruksprodukter endast i den man detta anges i
europeiska lagar eller ramlagar i enlighet med artikel III-231.2 och med
hénsyn till de mal som anges i artikel IT1-227.

X 2. Radet far pa forslag av kommissionen anta en europeisk
forordning eller ett europeiskt beslut dér stod tillats

a) for att skydda foretag som dr missgynnade genom strukturella eller
naturbetingade forhallanden,

b) inom ramen for ekonomiska utvecklingsprogram.

Artikel I11-231 (f.d. artikel 37 FEG)

1. Kommissionen skall lagga fram forslag om den gemensamma
jordbrukspolitikens utformning och genomférande; dessa forslag skall dven
innefatta att de nationella marknadsorganisationerna ersitts med nagon av
de former for gemensam organisation som anges i artikel III-228.1 och att
de atgdrder som avses i detta avsnitt genomfors.

I dessa forslag skall hiansyn tas till att de jordbruksfragor som avses i detta
avsnitt kan vara 6msesidigt beroende av varandra.

X*%* 2. Den gemensamma organisation av jordbruksmarknaderna som
foreskrivs 1 artikel I1I-228.1 och 6vriga bestimmelser som behovs for att
uppna malen for den gemensamma politiken for jordbruk och fiskeri skall
anges i en europeisk lag eller ramlag. Den skall antas efter det att
Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

X 3. Radet skall pa forslag av kommissionen anta europeiska
forordningar eller beslut om faststillande av priser, avgifter, stod och
kvantitativa begrinsningar samt om faststillande och fordelning av
fiskerimojligheter.

4. Under de forutsittningar som anges i punkt 2 far de nationella
marknadsorganisationerna ersittas med den gemensamma organisation som
foreskrivs 1 artikel I11-228.1
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— héinsyn tas till den tid
som krdvs for
anpassning och
specialisering

—villkor tryggas som
motsvarar dem som
gdiller pd en nationell
marknad.

Utjimningsavgifter vid
diskriminering.

Kommissionen skall
faststdilla storleken pa
de avgifter som krivs.

Miljo
— Delad befogenhet

Miljomal

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

a) om den gemensamma organisationen erbjuder de medlemsstater som
motsitter sig denna atgérd och som har en egen nationell organisation for
ifragavarande produktion likvirdiga garantier for berérda producenters
sysselsittning och levnadsstandard; dirvid skall hinsyn tas till i vilken takt
mojlig anpassning och nédvindig specialisering kan genomforas, samt

b) om den gemensamma organisationen tillférsdkrar handeln inom unionen
villkor som motsvarar dem som giller pa en nationell marknad.

5. Om det upprittas en gemensam organisation for vissa ravaror innan det
annu finns en sddan organisation for motsvarande bearbetade produkter, far
dessa ravaror importeras fran linder utanfor unionen om de anvinds for
framstédllning av bearbetade produkter som idr avsedda for export till
tredjeland.

Artikel 111-232 (f.d. artikel 38 FEG)

Om en vara omfattas av en nationell marknadsorganisation eller nagon
annan form av intern reglering med motsvarande verkan 1 en medlemsstat
och detta paverkar konkurrenslidget for en liknande produktion i en annan
medlemsstat, skall medlemsstaterna ldgga pa en utjamningsavgift vid
import av denna vara fran den medlemsstat dir en sadan
marknadsorganisation eller reglering finns, om inte sistndmnda stat
tillimpar en utjimningsavgift vid export.

Kommissionen skall anta europeiska forordningar eller beslut om
faststillande av storleken av dessa avgifter till den niva som krévs for att
aterstélla jamvikten; den far ocksa tillata andra atgérder, for vilka den skall
faststélla villkoren och den ndrmare utformningen.

AVSNITT 5

MILJO

Artikel I1I-233 (f.d. artikel 174 FEG)
1. Unionens miljopolitik skall bidra till att foljande mal uppnas:

a) Att bevara, skydda och forbéttra miljon.

b) Att skydda ménniskors hilsa.

c) Att utnyttja naturresurserna varsamt och rationellt.
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Hog skyddsniva, dock
inte "hogsta mojliga”.
Principer:

— Forsiktighets-
principen

— Forebyggande
dtgdrder

— Fororenaren betalar.

Skyddsklausul.

Unionen beaktar:

Samarbete med tredje-
land och internationella
organisationer.

Atgdrder foreskrivs
genom normal
lagstiftning med
kvalificerad majoritet.

Enhdillighet krdvs for:

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

d) Att frimja atgdrder pa internationell niva for att 16sa regionala eller
globala miljoproblem.

2. Unionens miljopolitik skall syfta till en hog skyddsniva med beaktande
av de olikartade forhallandena inom unionens olika regioner. Den skall
bygga pa forsiktighetsprincipen och pa principerna att férebyggande
atgdrder bor vidtas, att miljoforstoring foretradesvis bor hejdas vid kéllan
och att férorenaren skall betala.

I detta sammanhang skall de harmoniseringsatgidrder som motsvarar
miljoskyddskraven i forekommande fall innehalla en skyddsklausul som
tillater medlemsstaterna att av icke-ekonomiska miljoméssiga skl vidta
provisoriska atgirder, som skall vara foremal for ett kontrollfrfarande pa
unionsniva.

3. Nér unionen utarbetar sin miljopolitik skall den beakta

a) tillgingliga vetenskapliga och tekniska data,

b) miljoforhallanden i unionens olika regioner,

¢) de potentiella férdelar och kostnader som &r férenade med att atgérder
vidtas eller inte vidtas,

d) den ekonomiska och sociala utvecklingen i unionen som helhet och den
balanserade utvecklingen i dess regioner.

4. Inom sina respektive behorighetsomraden skall unionen och
medlemsstaterna samarbeta med tredjeland och med behoriga
internationella organisationer. De nirmare villkoren for samarbete fran
unionens sida kan bli foremal for avtal mellan unionen och berorda
tredjeparter.

Forsta stycket skall inte inverka pa medlemsstaternas behorighet att
forhandla i internationella organ och att ingé internationella avtal.

Artikel I1I-234 (f.d. artikel 175 och 176 FEG)
X% 1. Atgirder for att uppnd de mal som anges i artikel I11-233 skall
foreskrivas i europeiska lagar eller ramlagar. De skall antas efter det att
Regionkommittén och Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

U* 2. Med avvikelse fran punkt 1 och utan att det paverkar
tillimpningen av artikel III-172 skall radet med enhéllighet anta europeiska
lagar eller ramlagar som foreskriver
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— fiskala bestdmmelser

— fysisk planering

— forvaltning av vatten-
resurser

— markanvdindning, med
undantag av avfalls-
hantering

—val av energikidllor
och energiforsorjning.

Radet kan med
enhdillighet besluta att
ordinarie lagstift-
ningsforfarande skall
tillimpas pa
ovannimnda omraden.

Handlingsprogram:
ordinarie lagstiftnings-
forfarande.

Medlemsstaterna mdaste
finansiera och
genomfora
miljopolitiken.

Tillfalliga undantag ndr
kostnaderna dr alltfor
hoga.

— Tillfdlliga undantag

— Ekonomiskt stod.

Strdngare nationella
bestimmelser kan

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

a) bestammelser av frimst fiskal karaktir,
b) atgdrder som paverkar

1) fysisk planering,

i) kvantitativ forvaltning av vattenresurser eller sadana atgérder som direkt
eller indirekt beror tillgangen pa dessa resurser,

ii1) markanvindning, med undantag av avfallshantering,

¢) atgidrder som visentligt paverkar en medlemsstats val mellan olika
energikillor och den allménna strukturen hos dess energiforsorjning.

Radet far med enhillighet pa forslag av kommissionen anta ett europeiskt
beslut for att gora det ordinarie lagstiftningsforfarandet tillimpligt pa de
omraden som avses i forsta stycket.

I samtliga dessa fall skall radet besluta efter att ha hoért Europaparlamentet,
Regionkommittén och Ekonomiska och sociala kommittén.

X#** 3 Allménna handlingsprogram som anger de mal som skall
prioriteras skall faststéllas 1 europeiska lagar. De skall antas efter det att
Regionkommittén och Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

De atgérder som behovs for att genomfora dessa program skall antas i
enlighet med villkoren i punkt 1 eller punkt 2, beroende pa det enskilda
fallet.

4. Utan att det paverkar vissa atgidrder som antagits av unionen, skall
medlemsstaterna finansiera och genomfora miljépolitiken.

5. Utan att det paverkar principen om att fororenaren skall betala, skall en
atgidrd som grundar sig pa punkt 1, men som innebér kostnader som anses
oproportionerligt stora for en medlemsstats

myndigheter, i limplig form medge

a) tillfilliga undantag, och/eller

b) ekonomiskt stéd ur sammanhallningsfonden.

6. Skyddsatgirder som antas enligt denna artikel skall inte hindra nagon
medlemsstat fran att behalla eller infora stringare skyddsatgirder. Sddana
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bibehallas om de dr
forenliga med
konstitutionen.
Kommissionen maste
underrdttas.

Konsumentskydd
— Delad befogenhet

Mal: Hog skyddsniva,
dock inte "hogsta
maojliga” niva.

Utgor en del av den
inre marknaden.

Sdrskild politik.

Lagstiftningsforfarande
med kvalificerad
majoritet.

Strdngare nationella
bestdmmelser kan
bibehdllas om de dr
forenliga med
konstitutionen.
Kommissionen mdaste
underrdttas.

Transportpolitik
— Delad befogenhet

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

atgdrder maste vara forenliga med konstitutionen. De skall anmélas till
kommissionen.

AVSNITT 6

KONSUMENTSKYDD

Artikel II1-235 (f.d. artikel 153.1 och 153.3-5 FEG)
X**
1. For att frimja konsumenternas intressen och sikerstilla en hog
konsumentskyddsniva skall unionen bidra till att skydda konsumenternas
hilsa, sdkerhet och ekonomiska intressen samt till att frimja deras ritt till
information och utbildning och deras ritt att organisera sig for att tillvarata
sina intressen.

2. Unionen skall bidra till att uppna de mal som avses i punkt 1 genom

a) atgérder som antas enligt artikel I1I-172 inom ramen for uppréttandet av
den inre marknaden eller dess funktion,

b) atgédrder som understoder, kompletterar och 6vervakar medlemsstaternas
politik.

3. Atgiirderna i punkt 2 b skall foreskrivas i europeiska lagar eller ramlagar.
De skall antas efter det att Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

4. Akter som antas enligt punkt 3 far inte hindra ndgon medlemsstat fran att
uppritthalla eller infora stringare skyddsbestimmelser. Sadana
bestimmelser maste vara forenliga med

konstitutionen. De skall anmailas till kommissionen.

AVSNITT 7

TRANSPORTER

Artikel I1I-236 (f.d. artiklarna 70 och 71 FEG)
1. Konstitutionens mal pa det omrade som behandlas i denna avdelning
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Lagstiftning genom
kvalificerad majoritet i
radet.

Lagstiftningen
omfattar:

— internationella
transporter

— transporttjinster

— transportsdkerhet
— alla andra dtgdrder.

I lagstiftningen skall
hdnsyn tas till de
geografiska
skillnaderna.

Overgdngsartikel.

— Enhdllighet krdvs for
mindre gynnsam
behandling av
transportforetag fran
andra medlemsstater.

Stod tillatet upp till en
Viss grans.

Den ekonomiska
situationen for
transportforetagen skall
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skall uppnas inom ramen for en gemensam transportpolitik.

X** 2 Punkt 1 skall genomforas genom europeiska lagar eller ramlagar
med beaktande av transportfragornas sirskilda karaktir. Lagarna eller
ramlagarna skall antas efter det att Regionkommittén och Ekonomiska och
sociala kommittén har horts.

De europeiska lagarna eller ramlagarna skall innehalla

a) gemensamma regler for internationella transporter till eller fran en
medlemsstats territorium eller genom en eller flera medlemsstaters
territorier,

b) villkoren for att transportforetag som hor hemma utomlands skall fa
utfora transporter i en medlemsstat,

c) atgdrder for att forbéttra transportsékerheten,

d) alla andra ldmpliga atgérder.

X** 3. Vid antagandet av de europeiska lagar eller ramlagar som avses i
punkt 2 skall sadana fall beaktas dar tillimpningen av dessa lagar eller
ramlagar skulle kunna fa allvarliga aterverkningar pa levnadsstandarden
och sysselséttningen i vissa regioner samt pa utnyttjandet av

transportmedel.

Artikel 11-237 (f.d. artikel 72 FEG)
U
Till dess att de europeiska lagar eller ramlagar som avses i artikel I11I-236.2
har antagits, far ingen medlemsstat, utan att radet med enhillighet har
antagit ett europeiskt beslut genom vilket undantag beviljas, vidta nagon
atgird som direkt eller indirekt gor att de olika bestimmelser som géllde pa
transportomradet den 1 januari 1958 eller, for stater som senare ansluter
sig, vid tidpunkten for dessas anslutning, leder till mindre gynnsamma
effekter for andra medlemsstaters transportforetag dn for inhemska
transportforetag.

Artikel II-238 (f.d. artikel 73 FEG)

Stod ar forenligt med konstitutionen, om det tillgodoser behovet av
samordning av transporter eller om det innebér ersittning for allmén
trafikplikt.

Artikel 111-239 (f.d. artikel 74 FEG)
Varje atgéird som antas inom ramen for konstitutionen med avseende pa

fraktsatser och befordringsvillkor skall avvigas med hédnsyn till den
ekonomiska situationen for transportforetagen.
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beaktas.

Forbud mot
diskriminering.

Ndrmare bestimmelser
antas av radet med
kvalificerad majoritet.

Kommissionen skall
ingripa mot
diskriminering.

Inget nationellt stod,
om inte tillstand har
getts av kommissionen.

Kommissionen antar
beslut.

Undantag for tariffer.
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Artikel 11-240 (f.d. artikel 75 FEG)
X>l<
1. Vid transporter inom unionen skall all sadan diskriminering vara
forbjuden som bestar i att transportforetag tillimpar olika fraktsatser och
befordringsvillkor for att frakta samma slag av gods samma vig beroende
pa vilken stat som dr godsets ursprungs- eller bestimmelsemedlemsstat.

2. Punkt 1 skall inte hindra att europeiska lagar eller ramlagar antas enligt
artikel 111-236.2.

3. Radet skall pa forslag av kommissionen anta europeiska forordningar
eller beslut for att genomfora punkt 1. Radet skall besluta efter att ha hort
Europaparlamentet och Ekonomiska och sociala kommittén.

Radet far sirskilt anta de europeiska férordningar och beslut som behovs
for att gora det mojligt for institutionerna att Gvervaka efterlevnaden av
ordningen i punkt 1 och for att sékerstélla att fordelarna med denna fullt ut
kommer brukarna till godo.

4. Kommissionen skall pa eget initiativ eller pa begéran av en medlemsstat
undersoka sadana fall av diskriminering som avses i punkt 1 och efter
samrad med alla berérda medlemsstater inom ramen for de europeiska
forordningar och beslut som avses i punkt 3 anta de europeiska beslut som
behovs.

Artikel II-241 (f.d. artikel 76 FEG)

1. Det dr forbjudet for medlemsstaterna att pa transporter inom unionen
tillimpa fraktsatser och villkor som i nagot avseende innefattar stdd eller
skydd till forman for ett eller flera sérskilda foretag eller ndringsgrenar om
inte tillstand har getts av kommissionen genom ett europeiskt beslut.

2. Kommissionen skall pa eget initiativ eller pa begidran av en medlemsstat
granska de fraktsatser och villkor som avses i punkt 1 och sarskilt beakta, a
ena sidan, krav pa en dndamalsenlig regionalekonomisk politik, de
underutvecklade regionernas behov och problemen i regioner som allvarligt
paverkas av politiska forhallanden samt a andra sidan, sadana fraktsatsers
och villkors inverkan pa konkurrensen mellan olika transportgrenar.

Kommissionen skall efter samrad med alla medlemsstater som saken giller
anta nodvindiga europeiska beslut.

3. Det forbud som anges i punkt 1 skall inte tillimpas pa tariffer som
faststillts for att bemota konkurrens.
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Skdliga avgifter vid
grdnspassage.

Undantag med
anledning av Tysklands
delning.

Kan upphdvas med
kvalificerad majoritet
efter 5 ar.

Radgivande kommitté.

Avdelningen tillimpas
pa transporter pa
jdarnvag, landsvig och
inre vattenvdgar.

3. Sjofart

— Luftfart.

Transeuropeiska niit
— Delad befogenhet
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Artikel III-242 (f.d. artikel 77 FEG)

Palagor eller avgifter vid grinspassage som transportforetag tar ut utover
fraktsatserna far inte Gverstiga vad som ér skiligt, sedan de faktiska
kostnaderna for grinspassagen har beaktats.

Medlemsstaterna skall stridva efter att sdnka dessa kostnader.

Kommissionen far ge medlemsstaterna rekommendationer om
tillaimpningen av denna artikel.

Artikel 111-243 (f.d. artikel 78 FEG)
X
Bestimmelserna i detta avsnitt skall inte hindra atgédrder som vidtagits i
Forbundsrepubliken Tyskland i den utstriackning sadana atgérder ar
nodvindiga for att uppviga de ekonomiska nackdelar som uppkommit
genom Tysklands delning for néringslivet i vissa av de omraden i
forbundsrepubliken som paverkats av delningen. Fem ar efter
ikrafttrddandet av fordraget om upprittande av en konstitution for Europa
far radet pa forslag av kommissionen anta ett europeiskt beslut om
upphédvande av denna artikel.

Artikel III-244 (f.d. artikel 79 FEG)

Vid kommissionens sida skall det inréttas en radgivande kommitté
bestaende av experter som utses av medlemsstaternas regeringar. Nar
kommissionen finner det ldmpligt skall den héra kommittén 1
transportfragor.

Artikel III-245 (f.d. artikel 80 FEG)
X**
1. Detta avsnitt skall tillimpas pa transporter pa jarnvég, landsvig och inre
vattenvagar.

2. I europeiska lagar eller ramlagar far lampliga atgirder foreskrivas for
sjofart och luftfart. De skall antas efter det att Regionkommittén och
Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

AVSNITT 8

TRANSEUROPEISKA NAT

Artikel 111-246 (f.d. artikel 154 FEG)
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Uppridttande av 1. For att medverka till att de mal som anges i artiklarna ITI-130 och

infrastrukturer for artikel II1-220 uppnas och for att gora det mojligt for unionsmedborgare,

— transport ekonomiska aktorer samt regionala och lokala samhillen att 1 full

— telekommunikation utstrackning utnyttja fordelarna med att det skapas ett omrade utan inre

— energi. gréanser, skall unionen bidra till att upprétta och utveckla transeuropeiska
nét for infrastrukturerna inom transport-, telekommunikations- och
energisektorerna.

Samtrafikformaga och | 2. Inom ramen for ett system med 6ppna och konkurrensutsatta marknader
driftskompatibilitet. skall unionens insatser inriktas pa att frimja de nationella néitens
samtrafikformaga och driftskompatibilitet samt tilltradet till sadana niit.
Sarskild hiansyn skall tas till behovet av att forbinda dar, inlandsomraden
och randomraden med unionens centrala omraden.

Artikel II-247 (f.d. artikel 155 FEG)

XKk
Medel: 1. For att forverkliga de mal som anges i artikel I1I-246
— Riktlinjer a) skall unionen stilla upp en serie riktlinjer som omfattar mal,

prioriteringar och huvudlinjer for de atgiarder som forutses nér det giller de
transeuropeiska néten; i dessa riktlinjer skall projekt av gemensamt intresse

preciseras,
— Atgéirder for att b) skall unionen genomféra de atgiarder som kan visa sig nodvindiga for att
scikerstdilla sdkerstélla nitens driftskompatibilitet, sarskilt nér det géller teknisk
driftskompatibilitet standardisering,
— Projekt. c¢) kan unionen stodja projekt av gemensamt intresse som stods av

medlemsstaterna och som preciseras i de riktlinjer som avses i led a,
sarskilt genom genomforbarhetsstudier, lanegarantier eller
rantesubventioner; unionen kan ocksa genom sammanhallningsfonden
bidra till finansieringen av sérskilda infrastrukturprojekt pa
transportomradet inom medlemsstaterna.

Vid unionens insatser skall hinsyn tas till projektens potentiella
ekonomiska livskraft.

Ordinarie lagstiftnings- | 2. De riktlinjer och 6vriga atgiarder som avses i punkt 1 skall anges i
forfarande med europeiska lagar eller ramlagar. Dessa skall antas efter det att
kvalificerad majoritet. Regionkommittén och Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

Medlemsstatens Riktlinjer och projekt av gemensamt intresse som angar en medlemsstats
godkdnnande. territorium kriver den berérda medlemsstatens samtycke.

Samordning mellan 3. I samverkan med kommissionen skall medlemsstaterna inbordes
medlemsstaterna. samordna den politik pa nationell niva som kan fa visentlig betydelse for

att forverkliga de mal som anges i artikel I1I-246. Kommissionen far i nidra
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Internationellt
samarbete.

Forskning, teknisk
utveckling samt
rymden

— Delad befogenhet

Hindrar inte medlems-
staterna fran att agera
pa egen hand

Mal:

— Stéirka den
vetenskapliga och
tekniska grunden

— Frdamja forskningen.

Stimulera och stodja
— foretag

— forskningscentrum
— universitet

— forskares fria
rorlighet.

Medel:

— Program

— Samarbete
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samarbete med medlemsstaterna ta lampliga initiativ for att frimja en sadan
samordning.

4. Unionen far samarbeta med tredjeland for att frimja projekt av
gemensamt intresse och for att sikerstilla nédtens driftskompatibilitet.

AVSNITT 9

FORSKNING OCH TEKNISK UTVECKLING SAMT RYMDEN

Artikel II1-248 (f.d. artikel 163 FEG)

1. Unionens verksamhet skall syfta till att stirka unionens vetenskapliga
och tekniska grund genom att astadkomma ett europeiskt forskningsomrade
med fri rorlighet for forskare, vetenskapliga ron och teknik, att framja
utvecklingen av unionens konkurrensformaga, inbegripet inom unionens
industri, och att underlitta alla forskningsinsatser som anses nddvindiga
enligt andra kapitel i konstitutionen.

2. For att uppna de mal som anges i punkt 1 skall unionen inom hela sitt
omrade stimulera foretag, inklusive sma och medelstora foretag,
forskningscentrum och universitet i deras insatser for forskning och teknisk
utveckling av hog kvalitet. Unionen skall stddja deras anstringningar att
samarbeta med varandra, framst i syfte att mojliggora for forskare att fritt
samarbeta Over grinserna och for foretagen att utnyttja den inre
marknadens mojligheter, och detta sdrskilt genom att skapa tilltride till de
nationella offentliga upphandlingsmarknaderna, genom att faststilla
gemensamma standarder samt genom att avldgsna rattsliga och fiskala
hinder for samarbetet.

3. Alla unionens atgirder inom forskning och teknisk utveckling, inklusive
demonstrationsprojekt, skall beslutas och genomforas i enlighet med detta
avsnitt.

Artikel II1-249 (f.d. artikel 164 FEG)

For att na de mal som avses i artikel I1I-248 skall unionen som komplement
till de verksamheter som bedrivs 1 medlemsstaterna

a) genomfora program for forskning, teknisk utveckling och demonstration,
varvid samarbete med och mellan foretag, forskningscentrum och
universitet skall gynnas,

b) frimja samarbete pa unionsniva med tredjeland och internationella
organisationer inom omradet for forskning, teknisk utveckling och
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— Informations-
spridning

— Utbildning och
rorlighet.

Samordning av
medlemsstaternas
verksamhet.

— Riktlinjer

— Bdista metoder
— Overvakning
— Utvdrdering.

Flerarigt ramprogram,
antas genom lagstift-
ningsforfarande.

Programmet skall

faststdlla:
—madlen

— hogsta finansiella
deltagandet.

Sdrskilda program.
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demonstration,

c) sprida och fullt ut utnyttja resultaten av forskning, teknisk utveckling och
demonstration pa unionsniva,

d) stimulera utbildning och rorlighet for forskare inom unionen.

Artikel III-250 (f.d. artikel 165 FEG)

1. Unionen och medlemsstaterna skall samordna sin verksamhet inom
forskning och teknisk utveckling for att sikerstilla det inbordes
sammanhanget mellan medlemsstaternas politik och unionens politik.

2. I ndra samarbete med medlemsstaterna far kommissionen ta alla
lampliga initiativ for att framja den samordning som avses i punkt 1,
sarskilt genom initiativ med syftet att faststilla riktlinjer och indikatorer,
organisera utbyte av bista metoder och utforma de delar som behévs for
periodisk dvervakning och utvérdering. Europaparlamentet skall informeras
fullt ut.

Artikel III-251 (f.d. artikel 166 FEG)
X>l< */)(*
X#** 1. Ett flerarigt ramprogram som anger alla av unionen finansierade
verksamheter skall faststillas i europeiska lagar. De skall antas efter det att
Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

Ramprogrammet skall
a) innehalla de vetenskapliga och tekniska mal som skall uppnas genom

den verksamhet som avses 1 artikel III-249 samt de prioriteringar som skall
gilla i detta sammanhang,

b) ange huvudlinjerna for denna verksamhet,

c) faststélla det hogsta totalbeloppet och de nirmare villkoren fér unionens
finansiella deltagande i ramprogrammet samt de planerade verksamheternas
andelar.

2. Det flerariga ramprogrammet skall anpassas eller utokas efterhand som
forhallandena éndras.

X*  3.Ien europeisk lag som antas av radet skall anges sérskilda
program for att genomfora det flerariga ramprogrammet inom varje
verksamhet. I varje sirskilt program skall de ndrmare villkoren for
programmets genomforande, lingd och de medel som bedoms nodvindiga
faststillas. Summan av de belopp som bedoms nédvéindiga och som
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Ndrmare bestimmelser
faststdlls av radet med
kvalificerad majoritet
efter ett forslag fran
kommissionen.

Europeiska lagar eller
ramlagar for:

— deltaganderegler
— spridningsregler.

Ordinarie lagstiftnings-
forfarande med
kvalificerad majoritet.

Tilldggsprogram endast
for vissa
medlemsstater ...

... faststdlls genom
ordinarie lagstiftnings-
forfarande med
kvalificerad majoritet.

Unionen kan delta i
program som har inletts
av medlemsstaterna.

Internationellt
samarbete.
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faststills i de sdrskilda programmen far inte overstiga det hogsta
totalbelopp som har faststillts for ramprogrammet och for varje
verksamhet. Denna lag skall antas efter det att Europaparlamentet och
Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

X*%* 4, Som komplement till de i det flerariga ramprogrammet angivna
verksamheterna skall det i europeiska lagar foreskrivas nodvindiga
atgirder for att genomfora det europeiska forskningsomradet. De skall
antas efter det att Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

Artikel ITI-252 (f.d. artiklarna 167, 168, 169, 170
och andra stycket i f.d. artikel 172 FEG)
X>X<>l<
1. For genomforandet av det flerariga ramprogrammet skall det i
europeiska lagar eller ramlagar anges

a) regler for foretags, forskningscentrums och universitets deltagande,

b) regler for spridning av forskningsresultaten.

De europeiska lagarna eller ramlagarna skall antas efter det att Ekonomiska
och sociala kommittén har horts.

2. Vid genomforandet av det flerariga ramprogrammet far tilliggsprogram
som endast vissa medlemsstater deltar i faststéllas i europeiska lagar och,
om inte annat foljer av ett eventuellt deltagande fran unionens sida skall
tilldggsprogrammen finansieras av dessa stater.

De regler som skall tillimpas pa tilliggsprogrammen, sédrskilt nir det géller
spridning av kunskap samt tilltrdde for andra medlemsstater, skall meddelas
i europeiska lagar. De skall antas efter det att Ekonomiska och sociala
kommittén har horts och med de berérda medlemsstaternas samtycke.

3. Vid genomforandet av det flerdriga ramprogrammet far det, med de
berdrda medlemsstaternas samtycke, i europeiska lagar foreskrivas
mojligheter till deltagande i sadana program for forskning och utveckling
som har inletts av flera medlemsstater, inklusive deltagande i de
organisationer som har skapats for att genomfora programmen.

Dessa europeiska lagar skall antas efter att Ekonomiska och sociala
kommittén har horts.

4. Vid genomférandet av det flerariga ramprogrammet far unionen vidta

atgdrder for samarbete pa unionsniva med tredjeland eller internationella
organisationer inom forskning, teknisk utveckling och demonstration.
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Ndrmare bestimmelser
antas av radet med
kvalificerad majoritet.

Den europeiska rymd-
politiken

Den europeiska rymd-
politiken:

— frdmjar gemensamma
initiativ
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— samordnar
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Kontakter med
Europeiska rymd-
organisationen.
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De nirmare villkoren for detta samarbete kan bli foremal for avtal mellan

unionen och berorda tredjeparter.

Artikel III-253 (f.d. artikel 171 och
forsta stycket i f.d. artikel 172 FEG)
X*
Rédet far pa forslag av kommissionen anta europeiska férordningar eller

beslut i syfte att bilda gemensamma foretag eller andra organisationer som
kréavs for att effektivt genomfora unionens program for forskning, teknisk

utveckling och demonstration. Radet skall besluta efter att ha hort
Europaparlamentet och Ekonomiska och sociala kommittén.

Artikel III-254 (ny)
Xk
1. Unionen skall utarbeta en europeisk rymdpolitik for att frimja
vetenskapliga och tekniska framsteg, industriell konkurrenskraft och
genomforandet av unionens politik. I detta syfte kan unionen frimja
gemensamma initiativ, stédja forskning och teknisk utveckling samt
samordna de nddvéndiga insatserna for att utforska och utnyttja rymden.

2. For att bidra till att forverkliga de mal som avses i punkt 1 skall det i
europeiska lagar eller ramlagar foreskrivas de atgirder som behovs och
som kan fa formen av ett europeiskt rymdprogram.

3. Unionen skall uppritta alla lampliga kontakter med Europeiska
rymdorganisationen.

Artikel III-255 (f.d. artikel 173 FEG)

I borjan av varje ar skall kommissionen dverldamna en rapport till
Europaparlamentet och radet. Rapporten skall sérskilt avse dels
verksamheterna inom omradet for forskning, teknisk utveckling och
spridning av resultaten av dessa verksamheter under det foregaende aret,
dels arbetsprogrammet for det innevarande aret.

AVSNITT 10

ENERGI

Artikel III-256 (ny)

1. Inom ramen for upprittandet av den inre marknaden eller dess funktion
och med hénsyn till kravet pa att bevara och forbittra miljon skall malet for

unionens politik pa energiomradet vara att
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— garantera att energi-
marknaden fungerar

— garantera energifor-
sorjningen

— frdamja nya och
fornybara energikdillor.

Lagstiftning med
kvalificerad majoritet.

Befogenheten skall inte
paverka medlems-

staternas val av energi-
kéllor.

Enhdllighet i fragor av
fiskal karaktdr.

Omrade med frihet,
sdkerhet och rittvisa

Delad befogenhet.

Inga inre grdnser.

Gemensam politik for
asyl, invandring och
kontroll av de yttre
grdnserna.
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a) garantera att energimarknaden fungerar,

b) garantera energiférsorjningen i unionen och

c¢) framja energieffektivitet och energibesparingar samt utveckling av nya
och fornybara energikillor.

X#** 2 Utan att det paverkar tillimpningen av andra bestimmelser i
konstitutionen skall det i europeiska lagar eller ramlagar foreskrivas de
atgdrder som dr nodvindiga for att uppna malen i punkt 1. De skall antas
efter det att Regionkommittén och Ekonomiska och sociala kommittén har
horts.

Dessa europeiska lagar eller ramlagar skall inte paverka en medlemsstats
ritt att bestimma villkoren for utnyttjandet av dess energikillor, dess val
mellan olika energikallor eller energiforsorjningens allménna struktur, utan
att det paverkar tillimpningen av artikel I11-234.2 c.

U* 3. Med avvikelse fran punkt 2 skall de atgidrder som avses i denna
foreskrivas i en europeisk lag eller ramlag som antas av radet nér de dr av
framst fiskal karaktir. Radet skall besluta med enhillighet efter att ha hort
Europaparlamentet.

KAPITEL IV
ETT OMRADE MED FRIHET, SAKERHET OCH RATTVISA

AVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel III-257 (f.d. artiklarna 29 FEU och 61 FEG)

1. Unionen skall utgora ett omrade med frihet, sikerhet och réttvisa med
respekt for de grundlidggande réttigheterna och de olika réttssystemen och
rittsliga traditionerna i medlemsstaterna.

2. Unionen skall sékerstilla att det inte forekommer nagon kontroll av
personer vid de inre grinserna, och den skall utarbeta en gemensam politik
for asyl, invandring och kontroll av de yttre grinserna som grundar sig pa
solidaritet mellan medlemsstaterna och som ér réttvis for medborgare i
tredjeland. I detta kapitel likstélls statslosa personer med medborgare i

tredjeland.
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Syfte: Bekdmpa

brottslighet, rasism och

frdamlingsfientlighet.

Medel:

— Samarbete mellan

polismyndigheter och

straffrdttsliga

myndigheter

7. Omsesidigt
erkdnnande av
domar

7. Tillndrmning av den
straffrdttsliga
lagstiftningen.

Omsesidigt erkiinnande
av avgoranden pad det
civila omradet.

Strategiska riktlinjer

— Beslutas av
Europeiska radet.

De nationella
parlamentens roll

— se till att
subsidiaritetsprincipen
respekteras ndr det
galler straffrdttsligt
samarbete och polis-
samarbete.

Kommissionen och
medlemsstaterna
utvdrderar genom-
forandet av politiken
enligt detta kapitel.
Radet beslutar med
kvalificerad majoritet
efter forslag fran
kommissionen.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

3. Unionen skall verka for att sidkerstélla en hog sikerhetsniva genom
forebyggande och bekdmpning av brottslighet, rasism och frimlings-
fientlighet, genom atgirder for samordning och samarbete mellan
polismyndigheter och straffrittsliga myndigheter och de 6vriga behoriga
myndigheterna samt 6msesidigt erkdnnande av domar och beslut i brottmal
samt, om det behovs, genom tillndrmning av den straffrittsliga

lagstiftningen.

4. Unionen skall underlitta tillgdngen till réittsvisendet, sdrskilt genom
principen om Omsesidigt erkidnnande av rittsliga och utomréttsliga
avgoranden pa det civila omradet.

Artikel 1II-258 (ny)

Europeiska radet skall ange strategiska riktlinjer for lagstiftnings-
programmet och den operativa programplaneringen pa omradet med frihet,
sdkerhet och rittvisa.

Artikel 1II-259 (ny)

De nationella parlamenten skall, nir det géller lagstiftningsforslag och
lagstiftningsinitiativ som ldggs fram inom ramen for avsnitten 4 och 5, se
till att subsidiaritetsprincipen respekteras i enlighet med protokollet om
tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna.

Artikel III-260 (ny)
X*
Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna ITI-360-I11-362 far radet
pa forslag av kommissionen anta europeiska forordningar eller beslut med
regler som anger formerna for hur medlemsstaterna i samarbete med
kommissionen skall genomfora en objektiv och opartisk utvérdering av hur
medlemsstaternas myndigheter genomfor unionens politik enligt detta
kapitel, sdrskilt for att frimja en fullstidndig tillampning av principen om
omsesidigt erkédnnande. Europaparlamentet och de nationella parlamenten
skall informeras om innehallet i och resultatet av utvirderingen.
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Stindig kommitté vid
radet

Kommittén svarar for
samarbetet om den inre
sdkerheten.

De nationella
parlamenten och
Europaparlamentet
skall informeras.

Paverkar inte
medlemsstaternas
ansvar for lag och
ordning.

Administrativt sam-
arbete genom
forordningar som antas
med kvalificerad
majoritet pa forslag av
kommissionen.

Extraordindr initiativ-
rdtt (for rdttsligt
samarbete och polis-
samarbete) for
antingen:

— kommissionen

— Y4 av medlems-
staterna.

Kontroll vid grinser,
asyl och invandring

— Delad befogenhet.

Mal:

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Artikel II-261 (f.d. artikel 36 FEU)

En stindig kommitté skall inrittas vid radet for att se till att det operativa
samarbetet inom unionen framjas och forstérks i fragor som ror den inre
sdkerheten. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel I1I-344 skall den
frimja samordningen av de atgirder som vidtas av medlemsstaternas
behoriga myndigheter. Foretradare for unionens berérda organ och
myndigheter kan medverka i kommitténs arbete. Europaparlamentet och de
nationella parlamenten skall informeras om arbetet.

Artikel III-262 (f.d. artikel 33 FEU och f.d. artikel 64 FEG)

Detta kapitel skall inte paverka medlemsstaternas ansvar for att upprétthalla
lag och ordning och skydda den inre sdkerheten.

Artikel 111-263 (f.d. artikel 66 FEG)
X>X<
Radet skall anta europeiska forordningar for att sikerstilla ett
administrativt samarbete mellan de behdriga myndigheterna i
medlemsstaterna pa de omraden som avses i detta kapitel och dven mellan
dessa myndigheter och kommissionen. Radet skall besluta pa forslag av
kommissionen, om inte annat foljer av artikel I1I-264, och efter att ha hort
Europaparlamentet.

Artikel III-264 (ny)
De akter som avses 1 avsnitten 4 och 5, samt de europeiska forordningar
som avses 1 artikel I1I-263 och som sikerstéller ett administrativt samarbete
pa de omraden som avses i dessa avsnitt, skall antas

a) pa forslag av kommissionen, eller

b) pa initiativ av en fjiardedel av medlemsstaterna.

AVSNITT 2

POLITIK SOM GALLER KONTROLL VID GRANSER, ASYL OCH
INVANDRING

Artikel ITI-265 (f.d. artikel 62 FEG)
X* >I</)( &
1. Unionen skall utarbeta en politik med syftet att
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— Ingen kontroll av
personer vid de inre
grdnserna

— Overvakning av de
Yitre grdnserna

— Integrerat system for
forvaltning av de yttre
grdnserna.

Atgiirder med kvali-
ficerad majoritet:

— Gemensam viserings-
politik

— Bestdmmelser om
kontroll av personer
som passar de yttre
granserna.

— Resebestimmelser for
medborgare i tredje-
land

— Uppridttande av ett
integrerat system for
forvaltning

— Ingen kontroll av
personer som passerar
de inre grinserna.

Ingen paverkan pa
“faststdllandet” av
grdnser.

Asylpolitik
— Overensstimmelse

med Geneve-
konventionen.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

a) sikerstilla att det inte forekommer nidgon kontroll av personer, oavsett
deras medborgarskap, nér de passerar de inre grinserna,

b) sdkerstilla kontroll av personer och en effektiv vervakning i fraga om
passage av de yttre grinserna,

c) stegvis infora ett integrerat system for forvaltning av de yttre grinserna.

2. For tillimpningen av punkt 1 skall det i europeiska lagar eller ramlagar
foreskrivas atgdrder om

X** a) den gemensamma politiken for viseringar och andra tillfélliga
uppehallstillstand,

X** b) kontroll av de personer som passerar de yttre grinserna,

¢) villkoren for att medborgare i tredjeland skall fa fritt resa inom unionen
under en kortare tid,

X#** d) alla nodvindiga atgirder for att stegvis uppritta ett integrerat
system for forvaltning av de yttre grinserna,

X*% e) att personer, oavsett deras medborgarskap, inte skall kontrolleras
nér de passerar de inre grinserna.

3. Denna artikel skall inte paverka medlemsstaternas befogenheter att
faststdlla sina geografiska griinser, i enlighet med internationell rétt.

Artikel ITI-266 (f.d. artikel 63, punkterna 1 och 2,
och f.d. artikel 64.2 FEG)

X* */X*
1. Unionen skall besluta om en gemensam politik avseende asyl, alternativt
skydd och tillfdlligt skydd i syfte att erbjuda en lamplig status till alla
medborgare i tredjeland som har behov av internationellt skydd och att
sakerstilla principen om “non-refoulement”. Denna politik skall
overensstimma med Genevekonventionen av den 28 juli 1951, med
protokollet av den 31 januari 1967 om flyktingars rittsliga stillning och
med andra relevanta fordrag.
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Lagar med kvalificerad
majoritet for:

— enhetligt asylsystem

— enhetlig status for
medborgare i
tredjeland som har
behov av skydd

— gemensamt system for
tillfalligt skydd for
fordrivna personer

— gemensamma
forfaranden for att
bevilja och aterkalla
asyl

— faststdllande av
ansvaret for en
asylansokan

— normer for
mottagande av personer
som soker asyl

— partnerskap med
tredjeland for att
hantera inkommande

floden.

Provisoriska atgdrder
antas vid en plotslig
tillstromning:

pd forslag av
kommissionen, radet
beslutar med
kvalificerad majoritet.

Gemensam
invandringspolitik
— Forvaltning av
migrationsstrommar
— Rdittvis behandling
— Bekdmpning av

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

X** 2. For tillampningen av punkt 1 skall det i europeiska lagar eller
ramlagar foreskrivas atgiarder om ett gemensamt europeiskt asylsystem som
omfattar

a) en enhetlig asylstatus fér medborgare i tredjeland som skall gilla i hela
unionen,

b) en enhetlig status for alternativt skydd for de medborgare i tredjeland
som, utan att beviljas europeisk asyl, har behov av internationellt skydd,

¢) ett gemensamt system, i hindelse av en massiv tillstromning, for
tillfalligt skydd for fordrivna personer,

d) gemensamma forfaranden for att bevilja och aterkalla enhetlig asylstatus
eller alternativt skydd,

e) kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har
ansvaret fOr att prova en ansdkan om asyl eller alternativt skydd,

f) normer for mottagande av personer som soker asyl eller alternativt
skydd,

2) partnerskap och samarbete med tredjeland for att hantera fléden av
personer som soker asyl eller alternativt eller tillfalligt skydd.

X* 3. 0m en eller flera medlemsstater forsitts 1 en nodsituation som
utmirks av en plotslig tillstromning av medborgare fran tredjeland, kan
radet pa forslag av kommissionen anta europeiska forordningar eller beslut
som innehaller provisoriska atgirder till forman for den eller de
medlemsstater som berors. Radet skall besluta efter att ha hort
Europaparlamentet.

Artikel ITI-267 (f.d. artikel 63, punkterna 3 och 4 FEG)
X**
1. Unionen skall besluta om en gemensam invandringspolitik i syfte att i
alla lagen sikerstilla en effektiv forvaltning av migrationsstrémmarna, en
rittvis behandling av medborgare i tredjeland som &r lagligen bosatta i
medlemsstaterna samt forebyggande av och forstirkt bekdmpning av
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olaglig invandring.

Ordinarie lagstiftnings-
forfarande for:

— inresa och bosdttning
— visering for ldngre tid
— uppehallstillstand

— familjeaterforening

— faststdllande av
rdattigheter for
medborgare i
tredjeland

— avvisning, utvisning
och atervindande

— bekdmpning av
mdnniskohandel

— avtal om dtertagande.

Stod till social
integration av
flyktingar. Ingen
harmonisering.

Medlemsstaternas
befogenhet att faststdilla
antalet invandrare fran
tredjeland.

Medlemsstaterna delar
det finansiella ansvar
som foljer av detta
kapitel.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

olaglig invandring och méinniskohandel.

2. For tillimpningen av punkt 1 skall det i europeiska lagar eller ramlagar
foreskrivas atgérder pa foljande omraden:

a) Villkor for inresa och bosiittning, normer for medlemsstaternas
utfiardande av visering for ldngre tid och uppehallstillstand, inbegripet
sadana som avser familjeaterforening.

b) Faststillande av rittigheterna for medborgare i tredjeland som dr
lagligen bosatta i en medlemsstat, inbegripet villkoren for fri rorlighet och
bosittning i andra medlemsstater.

c) Olaglig invandring och olaglig bosittning, inbegripet avvisning,
utvisning och atervindande av olagliga invandrare.

d) Bekdmpning av midnniskohandel, sérskilt handel med kvinnor och barn.

3. Unionen far med tredjeland inga avtal med syftet att de medborgare i
tredjeland som inte uppfyller eller som inte ldngre uppfyller villkoren for
inresa, nérvaro eller bosittning pa en medlemsstats territorium skall atertas
i sina ursprungslinder.

4. Atgirder for att stimulera och stodja medlemsstaternas verksamhet for
att frimja integrationen av medborgare i tredjeland som &r lagligen bosatta
pa deras territorium far foreskrivas i europeiska lagar eller ramlagar; dessa
far dock inte omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar eller
andra forfattningar.

5. Denna artikel skall inte inverka pa medlemsstaternas ritt att bestimma
hur manga tredjelandsmedborgare, med ursprung i ett tredjeland, som far
beviljas inresa till deras territorium for att dir soka sysselsittning som
arbetstagare eller egenforetagare.

Artikel III-268 (ny)

Den unionspolitik som avses 1 detta avsnitt och dess genomforande skall
styras av principen om solidaritet och rittvis ansvarsfordelning, dven i
finansiellt avseende, mellan medlemsstaterna. Varje gang det dr nddvéndigt
skall de unionsakter som antas enligt detta avsnitt innehalla limpliga
atgirder for tillimpningen av denna princip.
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Civilrdttsligt samarbete

— Omsesidigt
erkdnnande av
domstolsavgoranden
— Tillndrmning av
lagar.

Ordinarie lagstiftnings-
forfarande med
kvalificerad majoritet
for:

— omsesidigt
erkdnnande och verk-
stillighet av domar

— rdttegangshandlingar
och utomrdttsliga
handlingar

— forenlighet mellan
bestdmmelser om lag-
konflikter och om
domstolars behorighet

— bevisupptagning

— tillgang till rittslig
provning

— forenligheten mellan
de civilrdttsliga
reglerna

— alternativa metoder
for tvistlosning

— utbildning.
Radet beslutar om

familjerditten med
enhdllighet ...

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

AVSNITT 3

CIVILRATTSLIGT SAMARBETE

Artikel I1-269 (f.d. artikel 65 FEG)
1. Unionen skall utveckla ett réttsligt samarbete i civilrittsliga fragor som
har gransoverskridande f6ljder, byggt pa principen om dmsesidigt
erkdnnande av domstolsavgéranden och utomrittsliga avgéranden. Detta
samarbete far inbegripa antagande av atgiarder om tillndrmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar.

X** 2. For tillampningen av punkt 1, séarskilt nér det dr nodvéandigt for att
den inre marknaden skall fungera vil, skall dérfor atgirder foreskrivas i
europeiska lagar eller ramlagar for att sékerstélla

a) omsesidigt erkdnnande mellan medlemsstaterna av domstolsavgoranden
och utomrittsliga avgoranden samt verkstélligheten av dessa,

b) grinsoverskridande delgivning av réittegangshandlingar och
utomrittsliga handlingar,

c) forenlighet mellan tillampliga bestimmelser i medlemsstaterna om
lagkonflikter och om domstolars behorighet,

d) samarbete som ror bevisupptagning,

e) faktisk tillgang till rittslig provning,

f) undanrdjande av hinder mot vil fungerande civilrittsliga forfaranden, om
nodvindigt genom att frimja forenligheten mellan de civilprocessrittsliga
regler som ér tillampliga i medlemsstaterna,

g) utveckling av alternativa metoder for 16sning av tvister,

h) stod till utbildning av domare och 6vrig personal inom rittsvdsendet.

U* 3. Med avvikelse fran punkt 2 skall atgdrder som ror familjeritten
och som har griansoverskridande f6ljder foreskrivas av radet i en europeisk
lag eller ramlag. Radet skall besluta med enhéllighet efter att ha hort
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... om inte radet med
enhdillighet beslutar att
vissa aspekter av
Sfamiljerditten skall antas
med kvalificerad
majoritet (passerelle).

Straffrittsligt
samarbete

[Om inget annat anges
kan kommissionen

eller en fjdrdedel av
medlemsstaterna ldgga
fram forslag inom detta
avsnitt. ]

Principer:

— Omsesidigt
erkdnnande av domar
och rdttsliga
avgoranden

— Tillndrmning av lagar
och forfattningar.
Lagstiftningsforfarande
for:

— regler for att
sdkerstdlla erkdnnande

— losning av
behorighetskonflikter

— utbildning

— samarbete mellan
rdttsliga myndigheter
gdllande lagforing.

Minimiregler antas
genom lagstiftnings-
forfarande.

Dessa regler skall
beakta skillnaderna
mellan de rdittsliga
traditionerna och

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Europaparlamentet.

U* Radet far pa forslag av kommissionen anta ett europeiskt beslut dar
det anges vilka aspekter av familjerétten som har gransoverskridande
foljder och som kan bli foremal for akter som antas i enlighet med det
ordinarie lagstiftningsforfarandet. Radet skall besluta med enhillighet efter
att ha hort Europaparlamentet.

AVSNITT 4

STRAFFRATTSLIGT SAMARBETE

Artikel III-270 (f.d. artikel 31.1 a—d FEU)

X#* 1. Det straffrittsliga samarbetet inom unionen skall bygga pa
principen om 0msesidigt erkédnnande av domar och rittsliga avgéranden
och inbegripa en tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar pa de omraden som avses i punkt 2 och artikel III-271.

I europeiska lagar eller ramlagar skall atgiarder foreskrivas for att

a) meddela regler och forfaranden for att sdkerstélla att alla former av
domar och rittsliga avgdranden erkéinns i hela unionen,

b) férebygga och 16sa behorighetskonflikter mellan medlemsstaterna,

¢) stodja utbildningen av domare och ovrig personal inom réttsvisendet,

d) underlitta det straffrittsliga samarbetet mellan rittsliga eller likvirdiga
myndigheter i medlemsstaterna inom ramen for lagforing och verkstéllighet
av beslut.

X*%* 2. 0m det dr nodvindigt for att underlitta det omsesidiga
erkdnnandet av domar och rittsliga avgoranden samt polissamarbete och
rittsligt samarbete i sadana straffrittsliga fragor som har en
gransoverskridande dimension, kan det i europeiska ramlagar meddelas
minimiregler. I dessa minimiregler skall skillnaderna mellan
medlemsstaternas rittsliga traditioner och réttssystem beaktas.
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omfatta:
— tillatlighet av bevis

— personers rdttigheter
vid det straffrittsliga
forfarandet

— brottsoffers
rdttigheter.

Radet kan med
enhdillighet besluta att
utvidga detta omrade,
Europaparlamentet
maste godkinna.

Reglerna far inte
hindra en hogre
skyddsniva for
personer.

En medlemsstat kan
héinskjuta ett utkast till
lag till

Europeiska radet om de
grundldggande
rdattsliga principerna
overtrdds.

Europeiska rddet

kan

— hdnskjuta drendet till
radet

— begdra ett nytt utkast
fran kommissionen eller
en grupp medlems-
stater.

Om Europeiska radet
inte kan enas, kan 1/3
av ldnderna uppriitta
ett samarbete pa
grundval av utkastet till
ramlag.

Andra linder kan inte
blockera.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

De skall omfatta:
a) Omsesidig tillatlighet av bevis mellan medlemsstaterna,

b) personers rittigheter vid det straffrittsliga forfarandet,

¢) brottsoffers rittigheter,

U*  d) andra specifika delar av det straffrittsliga forfarandet, vilka radet i
forvig har reglerat genom ett europeiskt beslut; vid antagandet av detta
beslut skall radet besluta med enhillighet efter Europaparlamentets

godkédnnande.

Antagande av de minimiregler som avses i denna punkt skall inte hindra
medlemsstaterna fran att behalla eller inféra en hogre skyddsniva for

pErsoner.

3. Om en medlem av radet anser att ett utkast till europeisk ramlag enligt
punkt 2 skulle paverka grundliggande aspekter av dess straffrittsliga
system, far den begéra att utkastet till ramlag 6verldmnas till

Europeiska radet. I detta fall skall forfarandet i artikel I11-396 tillfalligt
upphivas. Efter diskussion skall Europeiska radet inom fyra manader fran
det tillfalliga upphdvandet antingen

a) hdnskjuta utkastet till radet, vilket avbryter det tillfdlliga upphidvandet av
forfarandet i artikel III-396, eller

b) begiira att kommissionen, eller den grupp medlemsstater som lade fram
utkastet, ldgger fram ett nytt utkast; i sadant fall skall den akt som
ursprungligen foreslogs anses som icke antagen.

4. Om ingen atgird har vidtagits av Europeiska radet i slutet av den period
som avses 1 punkt 3 eller om den europeiska ramlagen inte har antagits
inom tolv manader fran det att ett nytt utkast har lagts fram enligt

punkt 3 b, och minst en tredjedel av medlemsstaterna dnskar uppritta ett
fordjupat samarbete pa grundval av det berorda utkastet till ramlag, skall de
underritta Europaparlamentet, radet och kommissionen om detta.

I detta fall skall det bemyndigande att inleda ett férdjupat samarbete som
avses 1 artiklarna [-44.2 och I1I-419.1 anses vara beviljat och
bestimmelserna om fordjupat samarbete skall tillimpas.

22/03/2005

- 141 -



Faststdllande av brotts-
rekvisit och pafoljder,
minimiregler for
foljande brottslighet:

— Terrorism

— Mdnniskohandel

— Sexuellt utnyttjande

— Olaglig narkotika-
handel

— Penningtvditt

— Korruption

— Forfalskning av
betalningsmedel

— IT-brottslighet

— Organiserad
brottslighet.

Radet far med
enhillighet besluta att
utvidga dessa omraden.

Inom harmoniserade
omrdden:
Tillndrmning av straff-
rattsliga lagar genom
minimiregler for
brottsrekvisit och
pdfoljder.

En medlemsstat kan
hénskjuta ett utkast till
lag till

Europeiska radet om de
grundldggande
rdattsliga principerna
overtrdds.

Europeiska rdadet

kan

— héinskjuta drendet till
radet

— begdra ett nytt utkast
fran kommissionen eller

en grupp

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Artikel 11I-271 (31.1 e FEU)

X#%* 1. 1europeiska ramlagar far det meddelas minimiregler om
faststillande av brottsrekvisit och pafoljder inom omraden av sérskilt
allvarlig brottslighet med ett grinséverskridande inslag till f6ljd av brottens
karaktir eller effekter eller av ett sdrskilt behov av att bekdmpa dem pa
gemensamma grunder.

Detta giller foljande omraden av brottslighet: terrorism, ménniskohandel
och sexuellt utnyttjande av kvinnor och barn, olaglig narkotikahandel,
olaglig handel med vapen, penningtvitt, korruption, férfalskning av
betalningsmedel, IT-brottslighet och organiserad brottslighet.

U*** Med hénsyn till brottslighetens utveckling far radet anta ett
europeiskt beslut ddr andra omraden av brottslighet som uppfyller de
kriterier som avses i denna punkt anges. Radet skall besluta med
enhillighet efter Europaparlamentets godkénnande.

Xk Xk U*) UF** 2, Nir en tillndarmning av medlemsstaternas
straffréttsliga lagar och andra forfattningar visar sig nddviéndig for att
sikerstilla att unionens politik pa ett omrade som omfattas av
harmoniseringsatgérder skall kunna genomféras effektivt far minimiregler
for faststéllande av brottsrekvisit och paf6ljder pa det berérda omradet
meddelas i europeiska ramlagar. De skall antas enligt samma forfarande
som anvénts for att anta harmoniseringsatgirderna i fraga, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel I1I-264.

3. Om en medlem av radet anser att ett utkast till europeisk ramlag enligt
punkt 1 eller 2 skulle paverka grundlidggande aspekter av dess straffriittsliga
system, far den begira att utkastet till ramlag dverldmnas till

Europeiska radet. Om forfarandet enligt artikel I11-396 ar tillampligt skall
det i detta fall tillfalligt upphévas. Efter diskussion skall Europeiska radet
inom 4 manader fran det tillfdlliga upphidvandet antingen

a) hinskjuta utkastet tillbaka till radet, vilket avbryter det tillfalliga
upphivandet av forfarandet i artikel I1I-396, om detta forfarande dr
tillimpligt, eller

b) begiira att kommissionen, eller den grupp medlemsstater som lade fram
utkastet, ldgger fram ett nytt utkast; i sadant fall skall den akt som
ursprungligen foreslogs anses som icke antagen.
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medlemsstater.

Om Europeiska radet
inte kan enas, kan 1/3
av ldnderna uppriitta
ett fordjupat samarbete
pa grundval av utkastet
till ramlag.

Andpra linder kan inte
blockera.

Lagar for att stodja
forebyggande av
brottslighet med
kvalificerad majoritet,
ingen harmonisering

Eurojust

Samordning av
nationella myndigheter
som har till uppgift att
utreda och lagfora.
Lagforing pa
gemensamma grunder.

Dess uppgifter regleras
i lagstiftning. Det kan
t.ex. vara:

— inledande av
lagforingsforfaranden

— samordning av
lagforingsforfaranden
— stdrkande av det
rdttsliga samarbetet

— losning av fragor om
domstolsbehorighet.

Europaparlamentets
och de nationella
parlamentens
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¢) Om ingen atgird har vidtagits av Europeiska radet i slutet av den period
som avses 1 punkt 3 eller den europeiska ramlagen inte har antagits inom
12 manader fran det att ett nytt utkast har lagts fram enligt punkt 3 b, och
minst en tredjedel av medlemsstaterna onskar upprétta ett fordjupat
samarbete pa grundval av det aktuella utkastet till ramlag, skall de
underritta Europaparlamentet, radet och kommissionen om detta.

I detta fall skall det bemyndigande att inleda ett fordjupat samarbete som
avses 1 artiklarna 1-44.2 och 11-419.1 anses vara beviljat och
bestimmelserna om fordjupat samarbete skall tillimpas.

Artikel 1I-272 (ny)
X*k*
Atgiirder for att uppmuntra och stodja medlemsstaternas atgirder inom
omradet for forebyggande av brottslighet far foreskrivas i europeiska lagar
eller ramlagar; dessa far dock inte omfatta nagon harmonisering av
medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar.

Artikel II1-273 (f.d. artikel 31.2 FEU)
X**
1. Eurojusts uppgift skall vara att stodja och stirka samordning och
samarbete mellan de nationella myndigheter som har till uppgift att utreda
och lagféra allvarlig brottslighet som beror tva eller flera medlemsstater
eller som det krévs lagforing for pa gemensamma grunder, pa grundval av
operationer som genomfors och information som ldmnas av myndigheterna
1 medlemsstaterna och av Europol.

Eurojusts struktur, arbetssitt, verksamhetsomrade och uppgifter skall i detta
hinseende regleras i europeiska lagar. Dessa uppgifter kan omfatta

a) inledande av brottsutredningar och forslag till inledande av
lagféringsforfaranden som genomfors av de behoriga nationella
myndigheterna, sérskilt de som giller brott som skadar unionens finansiella
intressen,

b) samordning av de utredningar och lagforingsforfaranden som avses i
led a,

c) starkande av det rittsliga samarbetet, bland annat genom 16sning av
fragor om domstolsbehorighet och néira samarbete med det europeiska
rittsliga néatverket.

I de europeiska lagarna skall dven villkoren faststéllas for deltagande av
Europaparlamentet och de nationella parlamenten i utvéarderingen av
Eurojusts verksambhet.
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rdttigheter faststdlls
genom lagstiftnings-
forfarande.

Formella process-
rattsliga atgdrder
vidtas av nationella
myndigheter.

Den europeiska
aklagarmyndigheten ...
... bekampar brott.
Inrittas med
enhiillighet i radet och
efter
Europaparlamentets
godkinnande.

Lagforing av brott som
skadar fler dn en
medlemsstats
alternativt unionens
finansiella intressen.

Stadgan for aklagar-
myndigheten.

Europeiska radet kan
med enhdllighet besluta
att utstricka dklagar-
myndighetens
befogenheter, efter
Europaparlamentets
godkdnnande.

Polissamarbete
Om inget annat anges
kan kommissionen eller
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2. Inom ramen for de lagforingsforfaranden som avses i punkt 1 och utan
att det paverkar tillimpningen av artikel I1I-274 skall de formella
processrittsliga atgdrderna vidtas av behoriga nationella tjanstemén.

Artikel 1I-274 (ny)
U***
1. For att bekdmpa brott som skadar unionens finansiella intressen far radet
genom en europeisk lag inritta en europeisk aklagarmyndighet som baseras
pa Eurojust. Radet skall besluta med enhéllighet efter Europaparlamentets

godkédnnande.

2. Den europeiska dklagarmyndigheten skall vara behorig att, i
forekommande fall i samverkan med Europol, utreda och lagfora
girningsmin och andra medverkande som begatt brott som skadar unionens
finansiella intressen, i enlighet med den europeiska lag som avses i punkt 1.
Myndigheten skall fora talan for dessa brott vid de behoriga domstolarna i
medlemsstaterna.

3. Den europeiska lag som avses i punkt 1 skall innehalla stadgan for den
europeiska aklagarmyndigheten, villkoren for dess verksamhet, de
processrittsliga reglerna for denna verksamhet, liksom regler om
tillatligheten av bevisning och regler for domstolskontroll av de
processuella atgiarder som myndigheten beslutar om i ett drende pa
tjdnstens végnar.

4. Europeiska radet far samtidigt eller senare anta ett europeiskt beslut om
dndring av punkt 1 i syfte att utstricka den europeiska
aklagarmyndighetens befogenheter till att Zven omfatta kampen mot den
grova brottslighet som har ett gransoverskridande inslag och, som en foljd
av detta, om dndring av punkt 2 nér det géller gdrningsmén och andra
medverkande som begatt grova brott som paverkar mer @n en medlemsstat.
Europeiska radet skall besluta med enhéllighet efter Europaparlamentets
godkdnnande och efter att ha hort kommissionen.

AVSNITT 5

POLISSAMARBETE
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en fjdrdedel av
medlemsstaterna ldgga
fram forslag inom detta
avsnitt.

Polis, tull och speciali-
serade enheter.
Uppgifter: forebygga,
upptdicka och utreda.

Lagstiftning for att
foreskriva atgdirder for:

— informationsbehand-
ling

— utbildning, personal-
utbyte, utrustning och
forskning

—anvdndning av
gemensam utrednings-
teknik.

Operativt samarbete
beslutas med
enhdllighet i radet.

Europol stoder och
stdrker polis-
myndigheternas
samarbete om
brottslighet 6ver
nationsgrdnserna.

Lagstiftning for:

— informations-
behandling

— samordning,
organisering och
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Artikel III-275 (f.d. artikel 30.1 FEU)
X/

1. Unionen skall utforma ett polissamarbete mellan alla behoriga
myndigheter 1 medlemsstaterna, inbegripet polisen och tullen samt andra
brottsbekdmpande organ som &r specialiserade nér det giller att forebygga,
upptécka och utreda brott.

X#* 2. For tillimpningen av punkt 1 far det i europeiska lagar eller
ramlagar foreskrivas atgiarder om

a) insamling, lagring, behandling, analys och utbyte av relevant
information,

b) stod till utbildning av personal, samt samarbete om personalutbyte,
utrustning och kriminalteknisk forskning,

c) gemensam utredningsteknik i samband med upptickt av allvarliga
former av organiserad brottslighet.

U* 3. Atgirder om operativt samarbete mellan de myndigheter som
avses i denna artikel far foreskrivas i en europeisk lag eller ramlag som
antas av radet. Radet skall besluta med enhillighet efter att ha hort
Europaparlamentet.

Artikel II-276 (f.d. artikel 30.2 FEU)
X**
1. Europols uppgift skall vara att stodja och stirka medlemsstaternas
polismyndigheters och andra brottsbekdmpande organs insatser samt deras
Omsesidiga samarbete for att forebygga och bekdmpa allvarlig brottslighet
som beror tva eller flera medlemsstater, terrorism och sadana former av
brottslighet som skadar ett gemensamt intresse som &r foremal for unionens
politik.

2. Europols struktur, arbetssitt, verksamhetsomraden och uppgifter skall
regleras i europeiska lagar. Dessa uppgifter kan omfatta

a) insamling, lagring, behandling, analys och utbyte av information, sérskilt
fran medlemsstaternas myndigheter eller fran tredjelands myndigheter eller
fran utomstaende organ,

b) samordning, organisering och genomforande av utredningar och
operativa insatser tillsammans med medlemsstaternas behoriga
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genomforande av
insatser tillsammans
med nationella
myndigheter.

Europaparlamentets
och de nationella
parlamentens roll
faststdlls genom
lagstiftningsforfarande.

Europols anvindning
av tvangsatgdrder
mdste godkdnnas av
den berorda medlems-
staten.

Regler for myndig-
heters insatser pa
andra medlemsstaters
territorium.

Radet beslutar med
enhillighet.

Samordnande atgiirder
— Forbud mot direkt
harmonisering

Folkhdlsa

Hog hélsoskyddsniva,
dock inte "hogsta
maojliga”.

Komplettera medlems-
staternas politik ...
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myndigheter eller inom gemensamma utredningsgrupper, 1 forekommande
fall i samverkan med Eurojust.

I dessa europeiska lagar skall 4ven nidrmare foreskrifter meddelas for den
kontroll av Europols verksamhet som utfoérs av Europaparlamentet under
medverkan av de nationella parlamenten.

3. Alla Europols operativa insatser skall genomforas i samverkan och
samforstand med myndigheterna i den eller de medlemsstater vars
territorium berdrs. Tvangsatgirder far genomforas endast av de behoriga
nationella myndigheterna.

Artikel III-277 (f.d. artikel 32 FEU)
U %k
I en europeisk lag eller ramlag som antas av radet skall det faststillas pa
vilka villkor och inom vilka grinser som de behoriga myndigheterna i de
medlemsstater som avses i artiklarna ITI-270 och III-275 far ingripa pa en
annan medlemsstats territorium i samverkan och i samforstand med
myndigheterna i denna medlemsstat. Radet skall besluta med enhillighet
efter att ha hort Europaparlamentet.

KAPITEL'V
OMRADEN DAR UNIONEN FAR BESLUTA OM ATT GENOMFORA
STODJANDE, SAMORDNANDE ELLER
KOMPLETTERANDE ATGARDER

AVSNITT 1

FOLKHALSA

Artikel I1I-278 (f.d. artikel 152 FEG)
En hog niva av skydd for méanniskors hélsa skall sékerstillas vid
utformning och genomftrande av all unionspolitik och alla unionsatgirder.

1. Unionens insatser, som skall komplettera den nationella politiken, skall
inriktas pa att forbittra folkhdlsan, forebygga ohilsa och sjukdomar hos
ménniskor och undanrdja faror for fysisk och mental hélsa. Sadana insatser
skall dven innefatta
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... och framja
samarbete mellan
medlemsstaterna genom

kommissionens
initiativ

— riktlinjer

— bdista metoder
— overvakning
— utvdirdering.

Samarbetet med
tredjeland.

Ordinarie lagstiftnings-
forfarande med
kvalificerad majoritet
for att foreskriva:

— kvalitet och sikerhet i
fraga om organ och
blod — kan skdrpas av
medlemsstaterna

— veterindr- och
viixtskyddsomradet

— atgdrder for hoga
kvalitetsstandarder

— gransoverskridande
hot mot hdlsan.
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a) bekidmpning av de stora folksjukdomarna genom framjande av forskning
om deras orsaker, hur de 6verfors och hur de kan forebyggas samt
hilsoupplysning och hilsoundervisning,

b) overvakning av, tidig varning for och bekdmpning av allvarliga
gransoverskridande hot mot ménniskors hélsa.

Unionen skall komplettera medlemsstaternas insatser for att minska
narkotikarelaterade hilsoskador, inklusive upplysning och forebyggande
verksambhet.

2. Unionen skall frimja samarbete mellan medlemsstaterna pa de omraden
som avses i1 denna artikel och vid behov stddja deras insatser. Den skall
sarskilt frimja sadant samarbete medlemsstaterna emellan som syftar till att
forbittra komplementariteten hos dessas hilso- och sjukvard i
grinsregionerna.

Medlemsstaterna skall inbordes och i samverkan med kommissionen
samordna sin politik och sina program pa de omraden som avses i punkt 1.
Kommissionen kan i nédra kontakt med medlemsstaterna ta lampliga
initiativ for att frimja en sadan samordning, sdrskilt genom initiativ med
syftet att faststélla riktlinjer och indikatorer, organisera utbyte av bista
metoder och utforma de delar som behdvs for periodisk évervakning och
utvirdering. Europaparlamentet skall informeras fullt ut.

3. Unionen och medlemsstaterna skall frimja samarbetet med tredjeland
och behoriga internationella organisationer pa folkhilsans omrade.

X#** 4 Med avvikelse fran artikel I-12.5 och artikel I-17 a samt i enlighet
med artikel I-14.2 k skall europeiska lagar eller ramlagar bidra till att de
mal som anges i den hir artikeln uppnas genom att foljande atgéarder
foreskrivs for att klara av de gemensamma fragorna pa sidkerhetsomradet:

a) Atgirder for att faststilla hoga kvalitets- och sikerhetsstandarder i friga
om organ och dmnen av ménskligt ursprung, blod och blodderivat; dessa
atgdrder skall inte hindra nagon medlemsstat fran att upprétthalla eller
infora strangare skyddsatgérder.

b) Atgiirder pa veterinir- och viixtskyddsomradet som direkt syftar till att
skydda folkhilsan.

c) Atgirder for att faststilla hoga kvalitets- och sikerhetsstandarder for
likemedel och medicintekniska produkter.

d) Atgﬁrder for overvakning av, tidig varning fér och bekdmpning av
allvarliga gransdverskridande hot mot ménniskors hélsa.
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Lagarna antas med Dessa europeiska lagar eller ramlagar skall antas efter det att
kvalificerad majoritet. Regionkommittén och Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

Lagstiftning for att X#%* 5. Teuropeiska lagar eller ramlagar far dven stimulansatgérder
forbdttra och skydda foreskrivas som &r utformade for att skydda och forbittra ménniskors hélsa
mdnniskors hdilsa. och sarskilt for att bekdmpa de stora gransoverskridande folksjukdomarna,

samt atgédrder som direkt avser skydd av folkhélsan avseende tobak och
missbruk av alkohol; dessa far dock inte omfatta nigon harmonisering av
medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar. Lagarna eller ramlagarna
skall antas efter det att Regionkommittén och Ekonomiska och sociala
kommittén har horts.

Rddet antar X 6. For tillimpningen av denna artikel kan radet pa forslag av
rekommendationer. kommissionen ocksa anta rekommendationer.

Respekt for den 7. Nar unionen vidtar atgirder skall den respektera medlemsstaternas
nationella befogenheten | ansvar for att besluta om sin hélso- och sjukvardspolitik samt for att

i fraga om hdlso- och organisera och ge hilso- och sjukvard. Medlemsstaternas ansvarsomraden
sjukvard. inbegriper hilso- och sjukvardsforvaltning och fordelning av de resurser

som tilldelas denna. De atgirder som avses i punkt 4 a far inte paverka
nationella bestimmelser om donation eller medicinsk anvéndning av organ

och blod.
AVSNITT 2
Industri -
INDUSTRI
Artikel II-279 (f.d. artikel 157 FEG)
X**
Mal: att trygga 1. Unionen och medlemsstaterna skall se till att det finns nodvindiga

industrins konkurrens- | forutsittningar for unionsindustrins konkurrensférmaga.
formaga.

For detta dandamal skall deras insatser, i enlighet med ett system av 6ppna
Medel: och konkurrensutsatta marknader, inriktas pa att

a) paskynda industrins anpassning till strukturforandringar,

b) frimja en miljé som dr gynnsam for initiativ och for utveckling av
foretag inom hela unionen, sérskilt i fraiga om sma och medelstora foretag,

¢) framja en miljo som dr gynnsam for samarbete mellan foretag,
d) frimja ett béttre utnyttjande av de industriella mojligheter som skapas

genom politiken inom sektorerna for innovation, forskning och teknisk
utveckling.
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— Riktlinjer

— Bdista metoder
— Overvakning
— Utvdrdering.

Sdirskilda atgdrder kan
foreskrivas genom en
europeisk lag eller
ramlag.

Ingen harmonisering av
nationella lagar.

Lagstiftningsforfarande
med kvalificerad
majoritet.

Ingen snedvridning av
konkurrensen.

Kultur

Mal: att bidra till
kulturen i medlems-
staterna.

Frdamja samarbetet

mellan medlems-
staterna:

— Kultur och historia

— Kulturary
— Kulturutbyte

— Konst, litteratur och
den audiovisuella
sektorn

— Internationellt

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

2. I samverkan med kommissionen skall medlemsstaterna samrada inbordes
och vid behov samordna sina insatser. Kommissionen far ta lampliga
initiativ for att fraimja en sadan samordning, bland annat genom initiativ
med syftet att faststilla riktlinjer och indikatorer, organisera utbytet av
bista metoder och utforma de delar som behdvs for periodisk dvervakning
och utvirdering. Europaparlamentet skall informeras fullt ut.

3. Unionen skall bidra till att forverkliga de mal som anges i punkt 1 genom
sin politik och sina insatser enligt andra bestimmelser i konstitutionen. I
europeiska lagar eller ramlagar far sérskilda atgérder foreskrivas for att
stodja de insatser som gors av medlemsstaterna for att forverkliga de mal
som anges i punkt 1; dessa far dock inte omfatta nagon harmonisering av
medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar. Lagarna eller ramlagarna
skall antas efter det att Ekonomiska och sociala kommittén har horts.

Detta avsnitt far inte utgora en grund for unionen att inféra atgérder som
kan medfora att konkurrensen snedvrids eller som omfattar bestimmelser
om skatter eller bestaimmelser om anstilldas rittigheter och intressen.

AVSNITT 3

KULTUR

Artikel III-280 (f.d. artikel 151 FEG)
1. Unionen skall bidra till kulturens utveckling i medlemsstaterna med
respekt for deras nationella och regionala mangfald och samtidigt framhéva
det gemensamma kulturarvet.

2. Unionens insatser skall syfta till att frimja samarbetet mellan
medlemsstaterna och vid behov stddja och komplettera deras verksamhet
nir det giller

a) att forbéttra kunskaperna om och spridningen av de europeiska folkens
kultur och historia,

b) att bevara och skydda det kulturarv som har europeisk betydelse,
c¢) icke-kommersiellt kulturutbyte,

d) konstnérligt och litterdrt skapande, d4ven inom den audiovisuella sektorn.

3. Unionen och medlemsstaterna skall frimja samarbetet med tredjeland
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samarbete

— Integration av kultur i
annan verksamhet.

Stimulansatgdrder
genom lagstiftning:
Lagstiftningsforfarande
med kvalificerad
majoritet.

Radet antar
rekommendationer.

Nytt avsnitt: Turism

Mal: att framja
konkurrenskraften inom
turistsektorn.

Medel:

— Skapande av en
gynnsam miljo

— Utbyte av goda
rutiner.

Lagstiftning med
kvalificerad majoritet i
radet. Ingen
harmonisering.

Utbildning,
yrkesutbildning samt
ungdoms- och idrotts-

fragor
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och behoriga internationella organisationer pa kulturomradet, sérskilt
Europaradet.

4. Unionen skall beakta de kulturella aspekterna nér den handlar enligt
andra bestdmmelser i1 konstitutionen, sirskilt for att respektera och frimja
sin kulturella mangfald.

X** 5, For att bidra till att de mal som anges i denna artikel uppnas skall

a) det i europeiska lagar eller ramlagar foreskrivas stimulansatgérder; dessa
far dock inte omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar eller
andra forfattningar; dessa lagar eller ramlagar skall antas efter det att
Regionkommittén har horts,

X b) radet pa forslag av kommissionen anta rekommendationer.

AVSNITT 4 (nytt)

TURISM

Artikel III-281 (ny)
X**
1. Unionen skall komplettera medlemsstaternas insatser inom turistsektorn,
sarskilt genom att frimja konkurrenskraften hos unionens foretag inom
denna sektor.

For detta dandamal skall unionens insatser syfta till att

a) stimulera skapandet av en miljo som &r gynnsam for
foretagsutvecklingen inom denna sektor,

b) frimja samarbetet mellan medlemsstaterna, sédrskilt genom utbyte av
goda rutiner.

2. Sarskilda atgérder for att komplettera de insatser som gors av
medlemsstaterna for att forverkliga de mal som avses i denna artikel skall
foreskrivas i europeiska lagar eller ramlagar; dessa far dock inte omfatta
nagon harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar.

AVSNITT 5

UTBILDNING, UNGDOMS- OCH IDROTTSFRAGOR OCH
YRKESUTBILDNING
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Mal: att utveckla en
utbildning av god
kvalitet.

Full respekt for den
nationella
befogenheten.

Frimja idrotten.

Medel:

— Europeisk dimension
inom utbildningen

— Rorlighet

— Samarbete

— Utbyte

— Ungdomsutbyten och
deltagande i det
demokratiska livet

— Distansundervisning

— Europeisk dimension
inom idrotten genom att
frdmja
- rdttvisa och oppenhet
- fysisk och moralisk
integritet.

Samarbete med tredje-
land och olika
organisationer.

Medel:
— Stimulansatgdrder
genom kvalificerad
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Artikel II-282 (f.d. artikel 149 FEG)
XF*/X
1. Unionen skall bidra till att utveckla en utbildning av god kvalitet genom
att frimja samarbetet mellan medlemsstaterna och genom att vid behov
stodja och komplettera deras insatser. Unionen skall fullt ut respektera
medlemsstaternas ansvar for undervisningens innehall och
utbildningssystemens organisation och medlemsstaternas kulturella och

sprakliga mangfald.

Unionen skall bidra till att frimja europeisk idrott och skall da beakta
idrottens specifika karaktir, dess strukturer som bygger pa frivilliga
insatser samt dess sociala och pedagogiska funktion.

Malen for unionens insatser skall vara att

a) utveckla den europeiska dimensionen inom utbildningen, sérskilt genom
undervisning i och spridning av medlemsstaternas sprak,

b) frimja rorligheten for studerande och ldrare, inklusive genom att verka
for ett akademiskt erkdnnande av examensbevis och studietider,

c¢) frimja samarbete mellan utbildningsanstalter,

d) utveckla informations- och erfarenhetsutbyte i fragor som ar
gemensamma for medlemsstaternas utbildningssystem,

e) framja utvecklingen av ungdoms- och ungdomsledarutbyte och stimulera
ungdomars deltagande i Europas demokratiska liv,

f) frimja utvecklingen av distansundervisning,

g) utveckla idrottens europeiska dimension genom att frimja rittvisan och
Oppenheten i idrottstdvlingar och samarbetet mellan idrottsorganisationerna
samt genom att skydda idrottsutdvarnas fysiska och moraliska integritet,
sarskilt ndr det giller unga idrottsmén och idrottskvinnor.

2. Unionen och medlemsstaterna skall frimja samarbetet med tredjeland
och behoriga internationella organisationer pa utbildningsomradet och
idrottsomradet, sérskilt Europaradet.

3. For att bidra till att de mal som anges i denna artikel uppnas skall

X** a)detieuropeiska lagar eller ramlagar foreskrivas stimulansatgérder;
dessa far dock inte omfatta nagon harmonisering av medlemsstaternas lagar
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majoritet. Ingen
harmonisering.

— Rekommendationer
antas av radet.

Yrkesutbildning

Fullt ut respektera det
nationella ansvaret.

Mal:

— Industriella
fordndringar

— Yrkesutbildning

— Rorlighet

— Samarbete

— Utbyte

— Internationellt

samarbete.

Malen skall uppnas
genom lagstiftning med
kvalificerad majoritet.
Ingen harmonisering.

Skydd och beredskap
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eller andra forfattningar; dessa lagar eller ramlagar skall antas efter det att
Regionkommittén och Ekonomiska och sociala kommittén har horts,

X b) radet pa forslag av kommissionen anta rekommendationer.

Artikel I1I-283 (f.d. artikel 150 FEG)
X#x/X
1. Unionen skall genomfora en yrkesutbildningspolitik som skall
understddja och komplettera medlemsstaternas insatser, och samtidigt fullt
ut respektera medlemsstaternas ansvar for yrkesutbildningens innehall och
organisation.

Malen for unionens insatser skall vara att

a) underlétta anpassningen till industriella fordndringar, sirskilt genom
yrkesutbildning och omskolning,

b) forbittra den grundlidggande och fortsatta yrkesutbildningen for att
underlitta intrdde och aterintriade pa arbetsmarknaden,

c¢) underlétta tilltrdde till yrkesutbildning och framja rorligheten for
yrkesldrare och for elever i sadan utbildning, sérskilt de unga,

d) stimulera samarbete i fraga om yrkesutbildning mellan
utbildningsanstalter och foretag,

e) utveckla informations- och erfarenhetsutbyte i fragor som ar
gemensamma for medlemsstaternas yrkesutbildningssystem.

2. Unionen och medlemsstaterna skall frimja samarbetet med tredjeland
och behdriga internationella organisationer pa yrkesutbildningens omrade.

3. For att bidra till att de mal som anges i denna artikel uppnas

X#** a) skall de atgirder som &r nddvindiga foreskrivas i europeiska lagar
eller ramlagar; dessa far dock inte omfatta nagon harmonisering av
medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar; dessa lagar eller ramlagar
skall antas efter det att Regionkommittén och Ekonomiska och sociala
kommittén har horts,

X b) skall radet pa forslag av kommissionen anta rekommendationer.
AVSNITT 6

SKYDD OCH BEREDSKAP
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Frdamja samarbetet
mellan medlems-
staterna.

Mal:

— Stodja riskfore-
byggande och
utbildning

— Framja operativt
samarbete

—Internationellt
samarbete.

Lagstiftningen antas
med kvalificerad
majoritet i radet.

Administrativt
samarbete

Unionsriditten i
medlemsstaterna dr en
fraga av gemensamt
intresse.

Far stodja medlems-
staterna ndr de
genomfor unionsridtten.
Lagstiftning med
kvalificerad majoritet i
radet. Ingen
harmonisering.

Paverkar inte medlems-
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Artikel 111-284 (ny)
X**
1. Unionen skall frimja samarbetet mellan medlemsstaterna i syfte att
forstirka effektiviteten hos systemen for forebyggande av och skydd mot
naturkatastrofer och katastrofer som orsakas av méinniskor.

Malen for unionens insatser skall vara att

a) stodja och komplettera medlemsstaternas insatser pa nationell, regional
och lokal niva nir det géller forebyggande av risker, beredskapen hos
medlemsstaternas aktorer inom omradet skydd och beredskap samt insatser
vid naturkatastrofer eller av méanniskor orsakade katastrofer inom unionen,

b) frimja snabbt och effektivt operativt samarbete inom unionen mellan de
nationella raddningstjinsterna,

¢) frimja Overensstimmelse mellan internationella atgirder i fragor rorande
skydd och beredskap.

2. De atgirder som dr nodvéndiga for att bidra till att uppna malen i punkt 1
skall foreskrivas i europeiska lagar eller ramlagar; dessa far dock inte
omfatta nagon harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra
forfattningar.

AVSNITT 7

ADMINISTRATIVT SAMARBETE

Artikel ITI-285 (ny)
X**
1. Medlemsstaternas faktiska nationella genomférande av unionsritten,
som &r visentligt for att unionen skall fungera vil, skall betraktas som en
friga av gemensamt intresse.

2. Unionen far stodja medlemsstaternas anstrangningar att forbittra sin
administrativa formaga att genomfora unionsritten. Sadana atgirder far
besta i att underlitta utbyte av information och av offentliga tjdnstemin och
att fraimja utbildningsprogram. Ingen medlemsstat skall vara skyldig att
utnyttja sadant stod. Atg'airder som dr nodvindiga for detta dndamal skall
foreskrivas i europeiska lagar; dessa far dock inte omfatta nagon
harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar.

3. Denna artikel skall inte paverka medlemsstaternas skyldigheter att
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staternas skyldighet att
genomfora
unionsrditten.

Utomeuropeiska linder
och territorier
(ULT-linder)

Sdrskilda forbindelser
mellan ULT-linderna
och unionen.

Gronland: scirskilt
protokoll.

Mal:

— Frdmja den
ekonomiska och sociala
utvecklingen

— Ndra forbindelser.

— Handel:
ULT-ldnderna skall
behandlas pa samma
sdtt som en
medlemsstat ...

... och ULT-linderna
maste behandla alla
medlemsstater

likvdrdigt.

— Investeringar

— Anbud: Medlems-
stater och ULT-liinder

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

genomfora unionsrétten eller kommissionens rittigheter och skyldigheter.
Inte heller skall den paverka tillimpningen av andra bestimmelser i
konstitutionen dir administrativt samarbete mellan medlemsstaterna och
mellan dessa och unionen foreskrivs.

AVDELNING IV: )
ASSOCIERING AV UTOMEUROPEISKA LANDER
OCH TERRITORIER

Artikel III-286 (f.d. artiklarna 182 och 188 FEG)

1. De utomeuropeiska ldnder och territorier som uppritthaller sérskilda
forbindelser med Danmark, Frankrike, Nederldnderna och Forenade
kungariket skall associeras med unionen. Dessa ldnder och territorier,
nedan kallade ”lander och territorier”, ar fortecknade i bilaga II.

Denna avdelning skall tillimpas i fraga om Gronland, om inte annat f6ljer
av de sirskilda bestimmelserna i protokollet om en sirskild ordning for
Gronland.

2. Syftet med associeringen skall vara att frimja den ekonomiska och
sociala utvecklingen i dessa lidnder och territorier samt att upprétta nira
ekonomiska forbindelser mellan dem och unionen.

Associeringen av dessa lander och territorier skall i forsta hand frimja
invanarnas intressen och vilstand sa att de kan uppna den ekonomiska,
sociala och kulturella utveckling som de efterstrivar.

Artikel 11I-287 (f.d. artikel 183 FEG)

Associeringen skall ha foljande mal:
a) Medlemsstaterna skall 1 handeln med dessa ldnder och territorier tillimpa
samma regler som de enligt konstitutionen tillimpar inbordes.

b) Varje land eller territorium skall i handeln med medlemsstaterna och
med de dvriga ldnderna och territorierna tillimpa samma regler som det
tillimpar gentemot den europeiska stat som det uppratthaller sérskilda
forbindelser med.

c) Medlemsstaterna skall bidra till de investeringar som behdvs for den
gradvisa utvecklingen av dessa liander och territorier.

d) For investeringar som finansieras av unionen skall deltagande i anbud
och leveranser vara Oppet pa samma villkor for alla fysiska och juridiska
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skall behandlas
likvardigt.

Fri etableringsriditt:
ingen diskriminerande
behandling av bolag
och medborgare fran
ULT-linder.

Inga tullar pa import
fran ULT-ldnderna till
unionen ...

... eller pa import fran
unionen till

ULT-linderna.

Undantag.

Ingen diskriminering av
import fran olika
medlemsstater.

Skyddsatgdirder.

Fri rorlighet for arbets-

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

personer som dr medborgare respektive etablerade i medlemsstaterna eller i
dessa lidnder och territorier.

e) I forbindelserna mellan medlemsstaterna och dessa ldnder och territorier
skall etableringsritten for medborgare och bolag regleras i enlighet med
bestammelserna 1 avdelning III kapitel I avsnitt 2 underavsnitt 2 om
etableringsfrihet och med tillimpning av de forfaranden som foreskrivs i
detta underavsnitt, samt pa icke-diskriminerande grund, om inte annat
foljer av de akter som antas enligt artikel III-291.

Artikel 111-288 (f.d. artikel 184 FEG)

1. Import till medlemsstaterna av varor med ursprung i dessa ldnder och
territorier skall omfattas av samma tullforbud som mellan medlemsstaterna
enligt konstitutionen.

2. I varje land och territorium skall tullar vid import fran medlemsstaterna
och fran de 6vriga landerna och territorierna forbjudas enligt
artikel III-151.4.

3. Landerna och territorierna far dock uppbéra tullar som &r nddvindiga for
deras utveckling och industrialisering eller, om de har skattekaraktir, har
till syfte att bidra till deras budget.

De tullar som avses i forsta stycket far inte 6verstiga dem som giller for
import av varor fran en medlemsstat som landet eller territoriet
uppritthaller sirskilda forbindelser med.

4. Punkt 2 skall inte tillimpas pa ldnder och territorier som pa grund av
sdrskilda internationella forpliktelser redan tillimpar en
icke-diskriminerande tulltaxa.

5. Inforande eller dndring av tullsatser for varor som importeras till dessa
lander och territorier far inte rittsligt eller i praktiken leda till direkt eller
indirekt diskriminering av varor som importeras fran de olika
medlemsstaterna.

Artikel III-289 (f.d. artikel 185 FEG)

Om tullnivan for varor fran tredjeland vid import till ett land eller
territorium vid tillampning av artikel I1I-288.1 kan orsaka omldggning av
handeln till nackdel f6r en medlemsstat, far denna medlemsstat begéra att
kommissionen foreslar 6vriga medlemsstater att vidta nédviandiga

motatgérder.

Artikel III-290 (f.d. artikel 186 FEG)

Om inte annat foljer av bestimmelserna om folkhélsa, allmin sidkerhet och
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tagare.

Akter antas med
enhdllighet i rddet.

YTTRE ATGARDER

Allmdnna bestim-
melser

Unionen skall forsvara
foljande principer:

— Demokratin

— Riittsstatsprincipen
— De mdnskliga
rdttigheterna

— De grundldggande
friheterna

- Mdnniskors virde

- Jamlikhet

- Solidaritet

- Folkrdtten

- Partnerskap

- Internationella
organisationer

— FN.

Unionen:
— skyddar gemensamma
intressen
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allmén ordning skall den fria roérligheten inom medlemsstaterna for
arbetstagare fran dessa ldnder och territorier samt inom dessa léander och
territorier for arbetstagare fran medlemsstaterna regleras genom akter som
antas i enlighet med artikel II-291.

Artikel 1I1-291 (f.d. artikel 187 FEG)
U*
Radet skall med enhillighet pa forslag av kommissionen, med
utgangspunkt i de resultat som uppnatts inom ramen for dessa ldnders och
territoriers associering med unionen, anta europeiska lagar, ramlagar,
forordningar och beslut om nirmare regler och forfarande for dessa lidnders
och territoriers associering med unionen. Dessa lagar och ramlagar skall
antas efter det att Europaparlamentet har horts.

AVDELNING V:
UNIONENS YTTRE ATGARDER

KAPITEL 1
BESTAMMELSER MED ALLMAN TILLAMPNING

Artikel III-292 (artikel 3, andra stycket, och f.d. artikel 11 FEU)

1. Unionens atgdrder pa den internationella arenan skall utgé fran de
principer som har legat till grund for dess egen tillblivelse, utveckling och
utvidgning och som den strivar efter att fora fram i resten av vérlden:
demokrati, réttsstatsprincipen, de ménskliga rittigheternas och
grundlidggande friheternas universalitet och odelbarhet, respekt for
minniskors virde, jaimlikhet och solidaritet samt respekt for principerna i
Forenta nationernas stadga och 1 folkritten.

Unionen skall striva efter att utveckla forbindelser och bygga partnerskap
med tredjeland och internationella organisationer, regionala eller globala,
som delar de principer som anges i forsta stycket. Den skall framja
multilaterala 16sningar pa gemensamma problem, sérskilt inom ramen for
Forenta nationerna.

2. Unionen skall besluta om och féra en gemensam politik och vidta
atgirder samt arbeta for att sidkerstilla en hog grad av samarbete inom alla
omraden for internationella forbindelser for att

a) skydda sina virden, sina grundldggande intressen, sin sdkerhet, sitt
oberoende och sin integritet,
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— konsoliderar de
mdnskliga rdttigheterna

— bevarar freden

— framjar en hallbar
utveckling

— strdvar efter en fri
varldsmarknad

— forbdttrar miljon

— ger humanitdrt
bistand

— frdamjar
globaliseringen.

Unionen maste sorja
for samstdmmigheten
mellan olika omrdden
for yttre atgdrder och
ovrig politik.

Europeiska radet
faststdller intressen och
madl med enhdillighet.
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b) konsolidera och stodja demokrati, réttsstatsprincipen, de minskliga
rittigheterna och folkritten,

c) bevara freden, forebygga konflikter och stidrka internationell sikerhet, i
enlighet med @ndamalen och principerna i Férenta nationernas stadga, samt
principerna i Helsingforsavtalets slutakt och malen i Parisstadgan, inklusive
de som avser de yttre grinserna,

d) frimja en hallbar ekonomisk, social och miljomaéssig utveckling i
utvecklingsldnderna med det priméra syftet att utrota fattigdomen,

e) framja integreringen av alla ldnder i virldsekonomin, inbegripet genom
gradvis avskaffande av restriktioner for internationell handel,

f) bidra till utformningen av internationella atgérder for att bevara och
forbidttra miljon och for en hallbar forvaltning av jordens naturresurser i
syfte att garantera en hallbar utveckling,

) bista befolkningar, lander och regioner som drabbas av naturkatastrofer
eller katastrofer orsakade av ménniskor, och

h) frimja ett internationellt system som bygger pa férdjupat multilateralt
samarbete och ett gott globalt styre.

3. Unionen skall respektera de principer och mal som anges i punkterna 1
och 2 nir den utarbetar och genomfor yttre atgirder pa de olika omraden
som omfattas av denna avdelning samt yttre aspekter av ovrig politik.

Unionen skall sorja for samstimmigheten mellan de olika omraden som
omfattas av dess yttre atgirder och mellan denna och 6vrig politik. Radet
och kommissionen med bistand av unionens utrikesminister skall
sdkerstélla denna samstimmighet och samarbeta i detta syfte.

Artikel 111-293 (13.2 FEU)

U* 1. Europeiska radet skall pa grundval av de principer och mal som
anges i artikel I1I-292 faststilla unionens strategiska intressen och mal.

Europeiska radets europeiska beslut om unionens strategiska intressen och
mal skall gélla den gemensamma utrikes- och sidkerhetspolitiken och andra
omraden som omfattas av unionens yttre atgiarder. De kan gélla unionens
forbindelser med ett land eller en region eller ha ett tematiskt upplédgg. I
besluten skall deras varaktighet och de medel som unionen och
medlemsstaterna stéller till forfogande anges.

Europeiska radet skall besluta med enhéllighet pa rekommendation av
radet, vilken rekommendation skall antas av radet i enlighet med de
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Utrikesministern och
kommissionen far ldgga
fram gemensamma
forslag.

Utrikespolitik

Unionen beslutar om
och genomfor sin egen
utrikespolitik med ...

... medlemsstaternas
stod.

Medlemsstaterna far
inte agera mot unionens
intressen.

Radet och utrikes-
ministern overvakar.
Medel:

— Allmdnna riktlinjer
— Beslut

- Atgc‘irder

— Standpunkter
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ndarmare bestimmelser som anges for respektive omrade.

X/XX/U/X*/XX*/U** Europeiska radets europeiska beslut skall
genomforas i enlighet med de forfaranden som foreskrivs i konstitutionen.

2. Unionens utrikesminister far i fraga om den gemensamma utrikes- och
sakerhetspolitiken, liksom kommissionen i fraga om de 6vriga omradena
for yttre atgirder, ldgga fram gemensamma forslag for radet.

KAPITEL 11
DEN GEMENSAMMA UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIKEN

AVSNITT 1

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel I1I-294 (f.d. artiklarna 11 och 12 FEU)

1. Unionen skall, inom ramen for principerna och malen for sina yttre
atgirder, besluta om och genomftra en gemensam utrikes- och
siikerhetspolitik som omfattar alla omraden av utrikes- och
sakerhetspolitiken.

2. Medlemsstaterna skall aktivt och forbehallslost stodja den gemensamma
utrikes- och sidkerhetspolitiken 1 en anda av lojalitet och 6msesidig
solidaritet.

Medlemsstaterna skall arbeta tillsammans for att forstirka och utveckla sin
Omsesidiga politiska solidaritet. De skall avsta fran varje handling som
strider mot unionens intressen eller kan minska dess effektivitet som en
sammanhallande kraft i de internationella relationerna.

Raédet och unionens utrikesminister skall sorja for att dessa principer foljs.

3. Unionen skall genomfora den gemensamma utrikes- och
sakerhetspolitiken

Huvudregel U* a) genom att bestimma de allminna riktlinjerna,

U/X/XX/U*/X*/XX* b) genom att anta europeiska beslut som innehaller

Huvudregel U* 1) de atgérder som skall vidtas av unionen,
Huvudregel U* ii) de standpunkter som skall intas av unionen,
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— Genomforande av
beslut

— Samarbete mellan
medlemsstaterna.

Europeiska rddet skall
med enhdllighet
bestimma de allmdnna
riktlinjerna for utrikes-
och forsvarspolitiken.

Radet antar néirmare
bestimmelser.

Utrikesministern

— dr ordforande i radet
i konstellationen utrikes
fragor

— ldgger fram forslag

— genomfor beslut

— foretrdder unionen
externt (tillsammans
med Europeiska rddets
ordforande).

Europeisk avdelning for
yttre dtgdrder.
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Huvudregel XX* iii) de ndrmare foreskrifterna for genomférandet av de
europeiska beslut som avses i leden i och ii, och

c¢) genom att stirka det systematiska samarbetet mellan medlemsstaterna
om deras politik.

Artikel ITI-295 (f.d. artikel 13 FEU)
U &
1. Europeiska radet skall bestimma de allménna riktlinjerna for den
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, inklusive for fragor som har
forsvarsméssiga konsekvenser.

Om den internationella utvecklingen kriaver det skall Europeiska radets
ordférande sammankalla ett extra mote i Europeiska radet for att faststilla
den strategiska inriktningen av unionens politik infér denna utveckling.

2. Radet skall anta de europeiska beslut som krivs for att faststélla och
genomfora den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken pa grundval
av de allménna riktlinjer och den strategiska inriktning som

Europeiska radet har faststillt.

Artikel III-296 (f.d. artiklarna 18 och 26 FEU)
U %k
1. Unionens utrikesminister, som #r ordférande i radet i konstellationen
utrikes fragor, skall genom sina forslag bidra till utformningen av den
gemensamma utrikes- och sidkerhetspolitiken och se till att de europeiska
beslut som antas av Europeiska radet och radet genomfors.

2. Unionen skall foretrddas av utrikesministern i fragor som ror den
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken. Utrikesministern skall pa
unionens vignar fora den politiska dialogen med tredjepart och framfora
unionens standpunkt inom internationella organisationer och vid
internationella konferenser.

3. Nér unionens utrikesminister uppfyller sitt mandat skall han eller hon
stodja sig pa en europeisk avdelning for yttre atgérder. Denna avdelning
skall samarbeta med medlemsstaternas diplomattjénster och skall besta av
tjanstemén fran berérda avdelningar inom radets generalsekretariat och
kommissionen samt utsidnd personal fran medlemsstaternas nationella
diplomattjanster. Hur den europeiska avdelningen for yttre atgérder skall
organiseras och arbeta skall anges i ett europeiskt beslut som antas av radet.
Radet skall besluta pa forslag av unionens utrikesminister efter att ha hort
Europaparlamentet och efter kommissionens godkdnnande.

Artikel 111-297 (f.d. artikel 14 FEU)
U*
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Radet beslutar om
internationella
operativa insatser ...

... och ser over
besluten.

Besluten dr forpliktande
for medlemsstaterna.

Fore nationella
stdllningstaganden
skall samrad ske.

I nodsituationer far
medlemsstaterna agera
i stdllet for unionen ...

... men mdste genast
underrditta radet.

Radet antar beslut.

Forslag av:

1) medlemsstaterna

2) utrikesministern

3) utrikesministern och
kommissionen.
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1. Nér den internationella situationen kréver en operativ insats av unionen
skall radet anta de europeiska beslut som dr nodvindiga. Dessa beslut skall
avse mal, omfattning, de medel som skall stillas till unionens forfogande,
vid behov varaktighet, och pa vilka villkor insatsen skall genomféras.

Om forhallandena dndras pa ett sétt som ir av vidsentlig betydelse for en
fraga som dr foremal for ett sadant europeiskt beslut, skall radet se Gver
principerna och malen for beslutet och anta de nédvéndiga europeiska
besluten.

2. De europeiska beslut som avses i punkt 1 skall vara forpliktande for
medlemsstaterna vid deras stéllningstaganden och handlande.

3. Den berorda medlemsstaten skall ldimna information om varje nationellt
stdllningstagande eller nationell atgédrd som planeras inom ramen for ett
europeiskt beslut enligt punkt 1; informationen skall 1amnas i sa god tid att
foregaende samrad kan ske inom radet om det behovs. Skyldigheten att
lamna forhandsinformation skall inte gilla atgdrder som endast innebér att
beslutet fors 6ver till nationell niva.

4. Om fordndringar i situationen gor det absolut nddvéndigt och i avsaknad
av en Oversyn av det europeiska beslut som avses i punkt 1 andra stycket,
far medlemsstaterna, med beaktande av de allménna malen for beslutet,
vidta de bradskande atgirder som behovs. De medlemsstaterna som vidtar
sadana atgérder skall genast underritta radet om detta.

5. Om tillimpningen av ett sadant europeiskt beslut som avses i denna
artikel medfor allvarliga svarigheter for en medlemsstat, skall denna lagga
fram saken for radet som skall dverviga fragan och soka lampliga
16sningar. Sadana 16sningar far inte strida mot malen for atgiarden eller
minska dess effektivitet.

Artikel 11-298 (f.d. artikel 15 FEU)
U %
Radet skall anta europeiska beslut som innehaller unionens standpunkt om
en sarskild fraga av geografisk eller tematisk karaktiar. Medlemsstaterna
skall se till att deras nationella politik 6verensstammer med unionens
standpunkter.

Artikel III-299 (f.d. artikel 22 FEU)

1. Varje medlemsstat, unionens utrikesminister, eller ministern med stod av
kommissionen, far hinskjuta fragor om den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken till radet och foreldgga det initiativ eller forslag.
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Extra mote i radet ndr
det kréivs ett snabbt
beslut.

Beslutsfattande

Huvudregel:
Enbhillighet med
konstruktivt avstaende

Ett beslut kan blockeras
av 1/3 av
medlemsstaterna, som
omfattar 1/3 av EU:s
befolkningen.

Rddet beslutar med
kvalificerad majoritet:

— ndr Europeiska radet
tidigare med
enhdillighet har
faststdllt intressen

— ndir utrikesministern
lagt fram ett forslag pa
begdran fran
Europeiska radet

— vid genomforande av
beslut

— vid utndmning av en
sdrskild representant.

Vetoriitt for omraden
som dr vdsentliga for
den nationella
politiken.

Medlemsstaten kan
héinskjuta drendet till
Europeiska radet.
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2. I sadana fall som kriver ett snabbt beslut skall unionens utrikesminister
pa eget initiativ eller pa begiran av en medlemsstat kalla till ett extra
sammantrdde inom radet inom fyrtioatta timmar eller, i en nddsituation,
inom kortare tid.

Artikel III-300 (f.d. artikel 23 FEU)

U 1. Europeiska beslut enligt detta kapitel skall antas av radet med
enhillighet.

En medlem av radet som avstar fran att rosta far motivera sitt avstdende
genom att avge en formell férklaring. Om sa sker skall radsmedlemmen
inte vara skyldig att tillimpa det europeiska beslutet men skall godta att det
ar forpliktande for unionen. Den berorda medlemsstaten skall i en anda av
omsesidig solidaritet avhalla sig fran varje handling som skulle kunna
strida mot eller hindra en unionsatgérd pa grundval av det beslutet, och de
andra medlemsstaterna skall respektera dess standpunkt. Om de
medlemmar av radet som pa detta sitt motiverar sitt avstaende foretrader
minst en tredjedel av medlemsstaterna, som samtidigt omfattar minst en
tredjedel av unionens befolkning, skall beslutet inte antas.

X/XX 2. Radet skall med avvikelse fran punkt 1 besluta med kvalificerad
majoritet

XX  a) nér det antar europeiska beslut som innehaller unionens atgérder
eller standpunkter pa grundval av ett europeiskt beslut av Europeiska radet
om unionens strategiska intressen och mal enligt artikel 111-293.1,

X b) nir det antar europeiska beslut som innehaller unionens atgérder
eller standpunkter pa forslag av unionens utrikesminister, vilket forslag har
lagts fram pa sirskild begidran fran Europeiska radet pa dess eget eller
ministerns initiativ,

XX  c¢) nér det antar europeiska beslut om genomforande av ett europeiskt
beslut om unionens atgérder eller standpunkter,

XX  d) nir det antar europeiska beslut om utnimning av en sérskild
representant i enlighet med artikel II1-302.

Om en medlem av radet forklarar att den av visentliga uttalade skél som
ror nationell politik avser att motsitta sig antagandet av ett europeiskt
beslut som skall antas med kvalificerad majoritet, skall omrostning inte ske.
Unionens utrikesminister skall i ndra samrad med den berérda
medlemsstaten soka en 16sning som denna kan godta. Om detta inte lyckas
far radet med kvalificerad majoritet begédra att fragan skall hénskjutas till
Europeiska radet for ett enhilligt europeiskt beslut.
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Beslut om att utvidga
omraden med
kvalificerad majoritet
kan fattas med
enhdillighet i
Europeiska radet.

Ingen kvalificerad
majoritet om forsvars-

fragor.

Utrikesministern
samordnar med sina
kolleger.

Diplomatiska
beskickningar
samarbetar.

Radet kan utse en
sdrskild representant
med ett sdrskilt mandat.

Avtal med tredjeland.

Utrikesministern skall
hora och informera
Europaparlamentet om
huvudaspekterna och de
grundldiggande valen
ndr det gdller den
gemensamma utrikes-
och sdkerhetspolitiken
och den europeiska
scdkerhets- och
forsvarspolitiken.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

3. Europeiska radet far i enlighet med artikel I-40.7 med enhillighet anta ett
europeiskt beslut om att radet skall besluta med kvalificerad majoritet i
andra fall dn de som avses i punkt 2 i den hir artikeln.

4. Punkterna 2 och 3 skall inte tillimpas pa beslut som har militéra eller
forsvarsméssiga konsekvenser.

Artikel 1II-301 (ny)

1. Nir Europeiska radet eller radet har enats om unionens gemensamma
instédllning enligt artikel I-40.5, skall unionens utrikesminister och
medlemsstaternas utrikesministrar samordna sin verksamhet i radet.

2. Medlemsstaternas diplomatiska beskickningar och unionens delegationer
1 tredjeland och vid internationella organisationer skall samarbeta
sinsemellan och bidra till utformning och genomforande av den
gemensamma instillning som avses 1 punkt 1.

Artikel II-302 (f.d. artikel 18.5 FEU)
XX
Rédet kan pa forslag av unionens utrikesminister utse en sérskild
representant som skall ha mandat for sirskilda politiska fragor. Den
sarskilda representanten skall utdva sitt mandat under ledning av ministern.

Artikel III-303 (f.d. artikel 24 FEU)
U
Unionen far inga avtal med en eller flera stater eller internationella
organisationer pa omraden som omfattas av detta kapitel.

Artikel 11I-304 (f.d. artikel 21 FEU)

1. Unionens utrikesminister skall hora och informera Europaparlamentet i
enlighet med artiklarna 1-40.8 och 1-41.8. Utrikesministern skall se till att
vederborlig hdnsyn tas till Europaparlamentets synpunkter. De sérskilda
representanterna far medverka nér Europaparlamentet informeras.
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Europaparlamentet far
avge
rekommendationer.

Unionen skall ldigga
fram en gemensam
standpunkt inom
internationella
organisationer.

Niir endast vissa
medlemsstater dr
foretrddda i
internationella
organisationer, skall de
informera de ovriga.

Medlemmar av FN:s
scikerhetsrad skall
hdvda unionens
standpunkt.

Nytt: Utrikesministern
skall ldgga fram
unionens standpunkt for
sdkerhetsradet.

Diplomatiska
beskickningar skall
samarbeta for att se till
att unionens standpunkt
foljs och genomfors.
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2. Europaparlamentet far stélla fragor eller avge rekommendationer till
radet och unionens utrikesminister. Tva ganger om aret skall
Europaparlamentet hélla en debatt om hur genomférandet av den
gemensamma utrikes- och sidkerhetspolitiken, inbegripet den gemensamma
sdkerhets- och forsvarspolitiken, fortskrider.

Artikel III-305 (f.d. artikel 19 FEU)

1. Medlemsstaterna skall samordna sitt upptradande inom internationella
organisationer och vid internationella konferenser. De skall dir hdavda
unionens standpunkter. Unionens utrikesminister skall svara for denna
samordning.

Inom internationella organisationer och vid internationella konferenser déar
inte samtliga medlemsstater deltar skall de deltagande medlemsstaterna
hévda unionens standpunkter.

2. I enlighet med artikel I-16.2 skall de medlemsstater som &r foretridda
inom internationella organisationer och vid internationella konferenser dér
inte samtliga medlemsstater deltar informera icke-deltagande
medlemsstater och unionens utrikesminister om alla fragor som &r av
gemensamt intresse.

Medlemsstater som ocksa dr medlemmar av Forenta nationernas
sakerhetsrad skall samrada med varandra och hélla 6vriga medlemsstater
och unionens utrikesminister fullt informerade. Medlemsstater som &r
medlemmar av sdkerhetsradet kommer da de fullgor sina uppgifter att
hdvda unionens standpunkter och intressen, dock utan att detta skall
paverka deras ansvar enligt Forenta nationernas stadga.

Nir unionen har intagit en standpunkt till en fraga pa Forenta nationernas
sikerhetsrads dagordning, skall de medlemsstater som dr medlemmar av
sakerhetsradet begira att unionens utrikesminister inbjuds att ligga fram
unionens standpunkt.

Artikel II1-306 (f.d. artikel 20 FEU)

Medlemsstaternas diplomatiska och konsuléra beskickningar och unionens
delegationer i tredjeland och vid internationella konferenser samt deras
representationer vid internationella organisationer skall samarbeta for att se
till att europeiska beslut om faststéillande av unionens standpunkter och
atgirder vilka antagits enligt detta kapitel foljs och genomfors. De skall
intensifiera samarbetet genom att utbyta information och gora
gemensamma bedomningar.

De skall bidra till att genomf6ra europeiska medborgares ritt till skydd
inom tredjelands territorium enligt artikel I-10.2 ¢ samt de atgdarder som
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Kommittén for utrikes-
och sdkerhetspolitik:

— overvakar den inter-
nationella situationen

— overvakar genom-
forandet

— utovar politisk
kontroll av kris-
hanteringsinsatser.

Radet far bemyndiga
kommittén att fatta
beslut pa egen hand.

Den gemensamma
utrikes- och
sdkerhetspolitiken
paverkar inte unionens
befogenheter inom
andra omraden.

Sdkerhets- och
Jorsvarspolitik

Civila eller militira
resurser kan anvdndas

for

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

antagits enligt artikel III-127.

Artikel III-307 (f.d. artikel 25 FEU)
U
1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel I1I-344 skall en kommitté
for utrikes- och sikerhetspolitik 6vervaka den internationella situationen pa
de omraden som omfattas av den gemensamma utrikes- och
sakerhetspolitiken och bidra till att utforma politiken genom att avge
yttranden till radet pa begéran av detta, av unionens utrikesminister eller pa
eget initiativ. Kommittén skall ocksa 6vervaka genomforandet av den
beslutade politiken, dock utan att det paverkar unionens utrikesministers
befogenheter.

2. Inom ramen for detta kapitel skall Kommittén for utrikes- och
sakerhetspolitik pa radets och unionens utrikesministers ansvar utéva
politisk kontroll och strategisk ledning av krishanteringsinsatser enligt
artikel III-309.

Rédet far, for en krishanteringsinsats som beslutats av radet och vars
varaktighet radet beslutar om, bemyndiga kommittén att vidta limpliga
atgirder som ror den politiska kontrollen och den strategiska ledningen av
insatsen.

Artikel III-308 (f.d. artikel 47 FEU)

Genomforandet av den gemensamma utrikes- och sidkerhetspolitiken skall
inte paverka tillimpningen av de forfaranden for eller respektive
omfattning av institutionernas befogenheter som anges i konstitutionen for
utovandet av de unionsbefogenheter som avses i artiklarna I-13-1-15 och
artikel I-17.

Pa samma sitt skall genomforandet av den politik som avses i nimnda
artiklar inte paverka tillimpningen av de forfaranden for och respektive
omfattning av institutionernas befogenheter som anges i konstitutionen for
utdvandet av unionsbefogenheterna enligt detta kapitel.

AVSNITT 2

DEN GEMENSAMMA SAKERHETS- OCH FORSVARSPOLITIKEN

Artikel III-309 (f.d. artikel 17 FEU)

1. De uppdrag som avses i artikel I-41.1 i vilka unionen kan anvinda civila
och militéira resurser skall inbegripa gemensamma insatser for avrustning,
humanitira insatser och rdddningsinsatser, militira radgivnings- och
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— avrustning

— humanitdra insatser
— militdrt bistand

— stridande forband

— konfliktforebyggande
— fredsskapande

— stabilisering.

Radet beslutar med
enhdllighet.

Beslut kan genomforas
av en grupp medlems-
stater.

Medlemsstaterna skall
informera radet.

Europeiska
forsvarsbyran:

— identifierar de
militdra malen

— frdmjar en
harmonisering av de
operativa behoven
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bistandsinsatser, konfliktforebyggande och fredsbevarande insatser,
insatser med stridande férband vid krishantering, inklusive fredsskapande
atgirder och stabiliseringsinsatser efter konflikter. Alla dessa uppdrag kan
bidra till kampen mot terrorism, inklusive genom stod till tredjeland i syfte
att bekd@mpa terrorism pa dess territorium.

U 2. Radet skall anta europeiska beslut om de uppdrag som avses i
punkt 1 och ange deras mal, omfattning och de allménna villkoren for deras
genomforande. Unionens utrikesminister, som arbetar under radet och
under néra och stindig kontakt med Kommittén for utrikes- och
sdkerhetspolitik, skall sorja for samordningen av de civila och militdra
aspekterna av dessa insatser.

Artikel 1II-310 (ny)
U
1. Inom ramen for de europeiska beslut som antas enligt artikel III-309 far
radet anfortro genomférandet av ett uppdrag at en grupp medlemsstater
som sa onskar och som forfogar 6ver den formaga som dr nédvindig for ett
sadant uppdrag. Dessa medlemsstater skall i samverkan med unionens
utrikesminister sinsemellan komma 6verens om hur uppdraget skall
genomforas.

2. De medlemsstater som deltar i utférandet av uppdraget skall pa eget
initiativ eller pa begédran av en annan medlemsstat regelbundet informera
radet om hur uppdraget fortskrider. De deltagande medlemsstaterna skall
omedelbart underritta radet om det medfor betydande foljder att utféra
uppdraget eller om det krivs en dndring av det mal, den omfattning eller de
niarmare villkor for uppdraget som anges i de europeiska beslut som avses i
punkt 1. Radet skall i sadana fall anta de europeiska beslut som ar
nodvindiga.

Artikel III-311 (ny)
XX
1. Byran for utveckling av forsvarskapacitet och for forskning, anskaffning
och forsvarsmateriel (Europeiska forsvarsbyran), som inréttas genom
artikel I-41.3 och som lyder under radets ledning, skall ha som uppgift att

a) bidra till att identifiera malen for medlemsstaternas militidra formaga och
utvirdera hur medlemsstaterna fullgor sina ataganden nér det géller
formaga,

b) frimja att de operativa behoven harmoniseras och att effektiva och
kompatibla anskaffningsmetoder antas,
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— forvaltar gemen-
samma program

— stoder forsvars-
teknikforskning

— stdrker forsvars-
sektorn.

Byran dr oppen for alla
medlemsstater.

Beslut om byrans
stadga, sdte och regler
antas med kvalificerad
majoritet.

Strukturerat samarbete

Medlemsstater med
stora militdra resurser
kan etablera ett
strukturerat samarbete.

Radet antar ett beslut
om upprdttande av ett
strukturerat samarbete
med kvalificerad
majoritet.

Strukturerat samarbete
oppet for alla
medlemsstater.

Radet bekrdiftar
medlemsstatens
deltagande med
kvalificerad majoritet.

Endast deltagande
medlemsstater kan
rosta.
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c) lagga fram multilaterala projekt for att malen for den militdra formagan
skall uppfyllas och sorja for samordning av de program som genomfors av
medlemsstaterna och forvaltning av sédrskilda samarbetsprogram,

d) stodja forsvarsteknikforskning, samordna och planera gemensam
forskningsverksamhet och utredningar om tekniska 16sningar som
motsvarar de framtida operativa behoven,

e) bidra till att identifiera och i forekommande fall genomftra varje atgiard
som behovs for att stirka forsvarssektorns industriella och tekniska bas och
forbittra effektiviteten i1 forsvarsutgifterna.

2. Europeiska forsvarsbyran skall vara 6ppen for alla medlemsstater som
onskar delta i den. Radet skall med kvalificerad majoritet anta ett
europeiskt beslut om stadgan for byran, dess séite samt regler for dess
verksamhet. I beslutet skall hdnsyn tas till graden av effektivt deltagande i
byrans verksamhet. Vid byran skall sérskilda grupper bildas av
medlemsstater som genomfor gemensamma projekt. Byran skall vid behov
fullgora sina uppgifter i samrad med kommissionen.

Artikel III-312 (ny)
XX/U
1. De medlemsstater som Onskar delta i det permanenta strukturerade
samarbete som avses i artikel I-41.6, och som uppfyller de kriterier och gor
de ataganden om militdra resurser som anges i protokollet om det
permanenta strukturerade samarbetet, skall underritta radet och unionens
utrikesminister om sin avsikt.

2. Inom tre manader fran den underrittelse som avses i punkt 1 skall radet
anta ett europeiskt beslut om upprittande av det permanenta strukturerade
samarbetet och faststélla forteckningen over deltagande medlemsstater.
Radet skall besluta med kvalificerad majoritet efter att ha hort unionens
utrikesminister.

3. Varje medlemsstat som i ett senare skede Onskar delta 1 det permanenta
strukturerade samarbetet skall underritta radet och unionens utrikesminister
om sin avsikt.

XX Radet skall anta ett europeiskt beslut som bekriftar deltagandet av
den berérda medlemsstat som uppfyller kriterierna och gor de ataganden
som avses 1 artiklarna 1 och 2 1 protokollet om det permanenta
strukturerade samarbetet. Radet skall besluta med kvalificerad majoritet
efter att ha hort unionens utrikesminister. Endast de radsmedlemmar som
foretrdder deltagande medlemsstater skall delta i omrgstningen.

Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 55 % av de av radets
medlemmar som foretrider de deltagande medlemsstaterna och omfatta
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Upphdvande av en
medlemsstats
deltagande.

Radet beslutar med
kvalificerad majoritet
=55 % av medlems-
staterna och 65 % av
befolkningen.

Blockerande minoritet
= 35 % av befolkningen
i de deltagande staterna
+ I medlemsstat.

Frivilligt uttrdde.

Enhdillighet om inget
annat anges.

Finansiella
bestimmelser

Forvaltningsutgifter:
Alltid unionens budget.
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minst 65 % av befolkningen i dessa stater.

En blockerande minoritet skall atminstone omfatta det ldgsta antal
radsmedlemmar som foretrader mer 4n 35 % av befolkningen i de
deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall skall kvalificerad
majoritet anses vara uppnadd.

XX 4. Om en deltagande medlemsstat inte ldngre uppfyller kriterierna
eller inte liangre kan uppfylla de ataganden som avses i artiklarna 1 och 2 i
protokollet om det permanenta strukturerade samarbetet, far radet anta ett
europeiskt beslut om tillfdlligt upphdvande av den medlemsstatens

deltagande.

Radet skall besluta med kvalificerad majoritet. Endast de radsmedlemmar
som foretrider deltagande medlemsstater, med undantag av den berdrda
medlemsstaten, skall delta i omrostningen.

Kvalificerad majoritet skall definieras som minst 55 % av de av radets
medlemmar som foretrider de deltagande medlemsstaterna och omfatta
minst 65 % av befolkningen i dessa stater.

En blockerande minoritet skall atminstone omfatta det ldgsta antal
radsmedlemmar som foretrader mer dn 35 % av befolkningen i de
deltagande medlemsstaterna, plus en medlem; i annat fall skall kvalificerad
majoritet anses vara uppnadd.

5. Om en deltagande medlemsstat onskar limna det permanenta
strukturerade samarbetet skall den underritta radet om sitt beslut, och radet
skall da notera att den berdrda medlemsstatens deltagande upphor.

U 6. Radets europeiska beslut och rekommendationer inom ramen for
det permanenta strukturerade samarbetet, med undantag av dem som anges
1 punkterna 25, skall antas med enhillighet. Vid tillimpning av denna
punkt skall endast rosterna fran de deltagande medlemsstaternas foretradare
krdvas for enhillighet.

AVSNITT 3

FINANSIELLA BESTAMMELSER

Artikel I1I-313 (f.d. artikel 28 FEU)

1. Institutionernas forvaltningsutgifter till f6ljd av genomforandet av detta
kapitel skall belasta unionens budget.
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Driftsutgifter: Unionens
budget, om det inte
gadller militdra och
forsvarsmdssiga
operationer.

Om utgiften inte
belastar unionens
budget skall den belasta
medlemsstaternas
budget, om inte radet
beslutar nagot annat.
De som avstar fran att
rosta behover inte bidra
till kostnaderna for
militdra eller forsvars-
mdssiga operationer.

Snabb tillgang till
budget for bradskande

finansiering.

Europaparlamentet
skall horas.

Nytt: Startfond.

Kvalificerad majoritet i
radet for:

— upprdttande av
fonden

— forvaltning av fonden
— finansiell kontroll.
Utrikesministern far

utnyttja fonden.

Gemensam handels-
politik
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U 2. Driftsutgifterna for att genomfora detta kapitel skall ocksa belasta
unionens budget, bortsett fran driftsutgifter i samband med operationer som
har militéra eller forsvarsmissiga konsekvenser och i fall da radet beslutar

nagot annat.

U  Om en utgift inte skall belasta unionens budget skall den belasta
medlemsstaterna i enlighet med den pa bruttonationalinkomsten grundade
fordelningsnyckeln, om inte radet beslutar nagot annat. De medlemsstater,
vars foretradare i radet har avgett en formell forklaring enligt

artikel III-300.1 andra stycket &r inte skyldiga att bidra till finansieringen
av utgifter i samband med operationer som har militéra eller
forsvarsméssiga konsekvenser.

U 3. Radet skall anta ett europeiskt beslut om de sirskilda forfaranden
som skall garantera snabb tillgang till anslag i unionens budget som &r
avsedda for bradskande finansiering av initiativ inom ramen foér den
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken och sirskilt for forberedande
verksamhet infor uppdrag av den typ som avses i artiklarna I-41.1 och
I11-309. Radet skall besluta efter att ha hort Europaparlamentet.

Forberedande verksamhet for de uppdrag som avses i artiklarna I-41.1 och
I1-309 som inte skall belasta unionens budget skall finansieras genom en
startfond med bidrag fran medlemsstaterna.

X Radet skall pa forslag av unionens utrikesminister med kvalificerad
majoritet anta europeiska beslut om ndrmare bestimmelser for

a) upprittande och finansiering av startfonden, sirskilt vilka finansiella
belopp som fonden skall tilldelas,

b) forvaltning av startfonden, samt

¢) finansiell kontroll.

XX  Om det planerade uppdraget i enlighet med artiklarna I-41.1 och
II1-309 inte far belasta unionens budget, skall radet bemyndiga unionens
utrikesminister att utnyttja fonden. Unionens utrikesminister skall
rapportera till radet om hur uppdraget genomforts.
KAPITEL 111
DEN GEMENSAMMA HANDELSPOLITIKEN

22/03/2005

- 168 -



Syften:

— Harmonisk utveckling
av virldshandeln

— Gradvis avveckling av
handelsrestriktioner

— Borttagande av
tullmurar.

Grundar sig pd
enhetliga principer.

Lagstiftningsforfarande
med kvalificerad
majoritet.
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Artikel III-314 (f.d. artikel 131 FEG)

Genom att uppritta en tullunion i enlighet med artikel III-151 skall unionen
i enlighet med sina gemensamma intressen bidra till en harmonisk
utveckling av virldshandeln, en gradvis avveckling av restriktionerna i den
internationella handeln och i utlindska direktinvesteringar samt en
sdnkning av tullmurarna och andra atgérder.

Artikel III-315 (f.d. artikel 133 FEG)
X XX ¥ XXHHH/U*/U*H*
1. Den gemensamma handelspolitiken skall grunda sig pa enhetliga
principer, sérskilt nir det giéller dndring av tullsatser och ingaende av tull-
och handelsavtal som ror utbyte av varor och tjdnster samt
handelsrelaterade aspekter av immateriella réttigheter, utlindska
direktinvesteringar, enhetlighet i fraiga om liberaliseringsatgérder,
exportpolitik och handelspolitiska skyddsatgérder, inbegripet atgiarder vid
dumpning och subventioner. Den gemensamma handelspolitiken skall foras
inom ramen for principerna och malen for unionens yttre atgérder.

X*# 2. Atgirder som anger inom vilken ram den gemensamma
handelspolitiken skall genomforas skall foreskrivas genom europeiska

lagar.

3. Om avtal skall forhandlas fram och ingas med en eller flera tredjeldnder
eller internationella organisationer, skall artikel III-325 tillimpas om inte
annat foljer av de sirskilda bestimmelserna i denna artikel.

XX* Kommissionen skall foreldgga radet retkommendationer, och radet
skall bemyndiga kommissionen att inleda nodvindiga forhandlingar. Radet
och kommissionen skall se till att de avtal som forhandlas fram dr forenliga
med unionens inre politik och interna regler.

Inom ramen for de direktiv som radet far utfarda for kommissionen skall
den fora forhandlingarna i samrad med en sérskild kommitté, som utsetts av
radet for att bitrdda kommissionen i denna uppgift. Kommissionen skall
regelbundet rapportera till den sérskilda kommittén och Europaparlamentet
om forhandlingsliget.

XX*#/XX*** 4. Vid forhandlingar om och ingaende av de avtal som avses
i punkt 3 skall radet besluta med kvalificerad majoritet.

U*/U*** Vid forhandlingar om och ingaende av avtal inom handeln
med tjanster och handelsrelaterade aspekter av immateriella réttigheter
samt utlindska direktinvesteringar skall radet besluta med enhéllighet om
avtalet omfattar bestimmelser for vilka enhéllighet krivs for att interna
regler skall kunna antas.
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UH/U**%* Radet skall dven besluta med enhillighet nér det giller
forhandlingar och ingaende av avtal

a) pa sadana omraden som ror handel med kulturella och audiovisuella
tjdnster, om dessa avtal riskerar att negativt paverka unionens kulturella
och sprakliga mangfald,

b) pa sadana omraden som ror handel med sociala tjénster och tjdnster som
avser utbildning och hilso- och sjukvard, om dessa avtal riskerar att
allvarligt stora den nationella organisationen av sadana tjanster och inverka
negativt pa medlemsstaternas ansvar for att tillhandahalla dessa.

5. Forhandlingar om och ingaende av internationella avtal pa
transportomradet skall omfattas av avdelning III kapitel III avsnitt 7 och
artikel III-325.

6. Utovandet av de befogenheter som tilldelas genom denna artikel inom
den gemensamma handelspolitiken skall inte paverka fordelningen av
befogenheterna mellan unionen och medlemsstaterna och skall inte
medf6ra nagon harmonisering av medlemsstaternas lagar eller andra
forfattningar i den utstréickning som konstitutionen utesluter en sadan

harmonisering.

KAPITEL IV
SAMARBETE MED TREDJELAND OCH HUMANITART BISTAND

AVSNITT 1

UTVECKLINGSSAMARBETE

Artikel III-316 (f.d. artikel 177 FEG)

1. Unionens politik inom omradet for utvecklingssamarbete skall foras
inom ramen for principerna och malen for unionens yttre atgérder.
Unionens och medlemsstaternas politik for utvecklingssamarbete skall
komplettera och forstirka varandra.

Det frimsta malet for unionens politik pa detta omrade skall vara
minskning och pa sikt utrotning av fattigdom. Unionen skall ta hiansyn till
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malen for utvecklingssamarbetet vid genomforande av politik som kan
paverka utvecklingsldnderna.

2. Unionen och medlemsstaterna skall uppfylla de dtaganden och beakta de
mal som de har godkint inom ramen for Férenta nationerna och andra
behoriga internationella organisationer.

Artikel III-317 (f.d. artiklarna 178 och 179 FEG)
X>X<>l<
1. De atgérder som krévs for att genomfora politiken for
utvecklingssamarbete och som kan gilla flerariga program for samarbete
med utvecklingslidnder eller program med tematisk inriktning skall
foreskrivas 1 europeiska lagar eller ramlagar.

2. Unionen far med tredjeland och behdriga internationella organisationer
inga alla avtal som behovs for att forverkliga de mal som anges i
artiklarna I11-292 och III-316.

Forsta stycket skall inte paverka medlemsstaternas behorighet att forhandla
i internationella organ och att inga avtal.

3. Europeiska investeringsbanken skall i enlighet med villkoren i sin stadga
bidra till att genomfora de atgiarder som avses i punkt 1.

Artikel III-318 (f.d. artiklarna 180 och 181 FEG)

1. I syfte att frimja att unionens och medlemsstaternas atgérder
kompletterar varandra och &r effektiva skall de samordna sin politik inom
omradet utvecklingssamarbete och samrada med varandra om sina
bistandsprogram, inklusive inom internationella organisationer och vid
internationella konferenser. De far vidta gemensamma atgéirder.
Medlemsstaterna skall om det behovs bidra till att genomféra unionens
bistandsprogram.

2. Kommissionen far ta lampliga initiativ for att frimja den samordning
som avses i punkt 1.

3. Inom ramen for sina respektive behorighetsomraden skall unionen och

medlemsstaterna samarbeta med tredjeland och behoriga internationella
organisationer.

AVSNITT 2

EKONOMISKT, FINANSIELLT OCH

TEKNISKT SAMARBETE MED TREDJELAND
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Artikel III-319 (f.d. artikel 181 a FEG)
X**
1. Utan att det paverkar tillimpningen av de andra bestimmelserna i
konstitutionen, sarskilt artiklarna I1I-316-I11-318 skall unionen samarbeta
med andra tredjeldnder 4n utvecklingsldnderna i ekonomiskt, finansiellt och
tekniskt hdnseende, inbegripet bistand, i synnerhet finansiellt bistand. Detta
samarbete skall vara forenligt med unionens utvecklingspolitik och skall
genomforas inom ramen for principerna och malen for unionens yttre
atgirder. Unionens och medlemsstaternas atgirder skall komplettera och
forstidrka varandra.

2. De atgirder som dr nodvindiga for att genomfora punkt 1 skall
foreskrivas i europeiska lagar eller ramlagar.

3. Inom ramen for sina respektive behorighetsomraden skall unionen och
medlemsstaterna samarbeta med tredjeland och behoriga internationella
organisationer. De nidrmare villkoren for samarbete fran unionens sida kan
bli féremal for avtal mellan unionen och berorda tredjeparter.

Forsta stycket skall inte paverka medlemsstaternas behéorighet att forhandla
i internationella organ och att inga avtal.

Artikel II1-320 (ny)
XX
Nir situationen i ett tredjeland kriver att unionen limnar omedelbart
finansiellt bistand skall radet pa forslag av kommissionen anta de
europeiska beslut som behovs.

AVSNITT 3

HUMANITART BISTAND

Artikel III-321 (ny)
Xk
1. Unionens atgérder inom omradet humanitirt bistand skall genomforas
inom ramen for principerna och malen for unionens yttre atgérder.
Atgﬁrderna skall syfta till att tillfalligt limna bistand och stod till
befolkningar i tredjeland som drabbas av naturkatastrofer eller katastrofer
orsakade av ménniskor, samt till att skydda dessa befolkningar, for att
uppfylla de humanitira behov som uppstatt till foljd av dessa olika
situationer. Unionens och medlemsstaternas atgirder skall komplettera och
forstirka varandra.
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2. Humanitéra bistandsatgirder skall ges i enlighet med principerna i
internationell ritt och principerna om opartiskhet, neutralitet och
icke-diskriminering.

3. Atg’airder for att bestimma ramen for genomférandet av unionens
humanitira bistandsatgirder skall foreskrivas i europeiska lagar eller

ramlagar.

4. Unionen far med tredjeland och behoriga internationella organisationer
inga alla avtal som behovs for att forverkliga de mal som anges i punkt 1
och 1 artikel I1I-292.

Forsta stycket skall inte paverka medlemsstaternas behorighet att forhandla
i internationella organ och att inga avtal.

5. For att skapa en ram for gemensamma bidrag fran europeiska ungdomar
till unionens humanitira bistandsinsatser skall en europeisk frivilligkar for
humanitirt bistand inréttas. Karens stadga och arbetsformer skall regleras i
en europeisk lag.

6. Kommissionen far ta alla initiativ som kan fraimja samordningen mellan
unionens och medlemsstaternas atgirder i syfte att bidra till att unionens
och medlemsstaternas humanitéra bistandsatgérder blir mer effektiva och
kompletterar varandra.

7. Unionen skall se till att dess humanitira bistandsinsatser #r samordnade
och dverensstimmer med de insatser som genomfors av internationella
organisationer och organ, sdrskilt de som ingar i Férenta nationernas
system.

KAPITEL'V
RESTRIKTIVA ATGARDER

Artikel I1I-322 (f.d. artikel 301 FEG)
X*
1. Om det i ett europeiskt beslut som har antagits 1 enlighet med kapitel 1
foreskrivs att de ekonomiska och finansiella férbindelserna med ett eller
flera tredjeldnder helt eller delvis skall avbrytas eller begrénsas, skall radet
pa gemensamt forslag av unionens utrikesminister och kommissionen med
kvalificerad majoritet anta de europeiska forordningar eller beslut som
behovs. Radet skall underritta Europaparlamentet om detta.

2. Radet far i enlighet med forfarandet i punkt 1 anta restriktiva atgérder
mot fysiska eller juridiska personer, mot grupper eller mot enheter som inte
dr stater, om detta foreskrivs i ett europeiskt beslut som har antagits i
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enlighet med kapitel II.

3. De akter som avses i denna artikel skall innefatta nddvéndiga
bestimmelser om réttsliga garantier.

KAPITEL VI:
INTERNATIONELLA AVTAL

Artikel III-323 (f.d. artikel 300.7 FEG)

1. Unionen far med ett eller flera tredjelénder eller internationella
organisationer inga avtal nér konstitutionen foreskriver att sadana avtal
skall ingas, eller nér ingaendet av ett avtal antingen dr nodviandigt for att
inom ramen for unionens politik forverkliga ett av de mal som anges i
konstitutionen, eller foreskrivs i en av unionens rittsligt bindande akter
eller kan komma att inverka pa gemensamma regler eller rickvidden for
dessa.

2. Avtal som ingas av unionen skall vara bindande for unionens
institutioner och medlemsstaterna.

Artikel II-324 (f.d. artikel 310 FEG)
U Kskok
Unionen far inga associeringsavtal med ett eller flera tredjelénder eller
internationella organisationer for att upprétta en associering med
omsesidiga réttigheter och forpliktelser, gemensamt upptridande och
sdrskilda forfaranden.

Artikel II1-325 (f.d. artikel 300 FEG)
U/U*/U**¥/X/X ¥/ X * ¥/ XX/ XX F/ XX *H*
1. Utan att det paverkar tillimpningen av de sdrskilda bestimmelserna i
artikel III-315 skall avtal mellan unionen och tredjeland eller
internationella organisationer férhandlas fram och ingas enligt
nedanstaende forfarande.

U/XX (huvudregel) 2. Radet skall ge bemyndigande att inleda
forhandlingar, utfarda forhandlingsdirektiv, bemyndiga undertecknande

och inga avtal.

U/XX (huvudregel) 3. Kommissionen eller, om det planerade avtalet
uteslutande eller huvudsakligen giller den gemensamma utrikes- och
sdkerhetspolitiken, unionens utrikesminister skall lagga fram
rekommendationer for radet som skall anta ett europeiskt beslut om
bemyndigande att inleda forhandlingar och, med hénsyn till vad det
planerade avtalet géller, utse forhandlaren eller unionens forhandlingschef.
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U/XX (huvudregel) 4. Radet far ge forhandlaren direktiv och utse en
sdrskild kommitté, med vilken samrad skall ske under férhandlingarna.

U/XX/X (huvudregel) 5. Radet skall pa forslag av forhandlaren anta ett
europeiskt beslut om bemyndigande att underteckna avtalet och, i
forekommande fall, att tillimpa det provisoriskt innan det har trétt i kraft.

U/UH/U**¥/X ¥/ X x5/ XX /X X*** 6, Radet skall pa forslag av
forhandlaren anta ett europeiskt beslut om ingaende av avtalet.

U Utom i sadana fall da avtalet endast giller den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken skall radet anta ett europeiskt beslut om ingaende av
avtalet,

U*ss/X**%/XX*%% q) efter Europaparlamentets godkdnnande i f6ljande
fall:

1) Associeringsavtal.

ii) Unionens anslutning till Europeiska konventionen om skydd f6r de
minskliga ritticheterna och de grundldgeande friheterna.

11i1) Avtal som skapar en sérskild institutionell ram genom att
samarbetsforfaranden inrittas.

iv) Avtal som har betydande budgetmaissiga foljder for unionen.

v) Avtal som giller omraden som omfattas av det ordinarie
lagstiftningsforfarandet eller det sérskilda lagstiftningsforfarandet da
Europaparlamentets godkdnnande krivs.

Europaparlamentet och radet far i bradskande fall komma verens om den
tid inom vilken godkinnande skall ges.

U*X*XX* b) efter samrad med Europaparlamentet i 6vriga fall.
Europaparlamentet skall avge sitt yttrande inom en tid som radet far
bestimma med hénsyn till hur bradskande drendet dr. Om inget yttrande
avges inom denna tid far radet besluta.
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X/XX/U 7. Med avvikelse fran punkterna 5, 6 och 9 far radet, vid
ingdendet av ett avtal, bemyndiga férhandlaren att pa unionens vignar
godkénna dndringar i avtalet om dessa d@ndringar enligt avtalet skall antas
genom ett forenklat forfarande eller av ett organ som inréttas genom
avtalet. Radet far forena ett sadant bemyndigande med vissa sdrskilda
villkor.

X/XX 8. Under hela forfarandet skall radet besluta med kvalificerad
majoritet.

Det skall emellertid besluta med enhillighet nér avtalet avser en fraga dér
enhéllighet krdvs for att anta en unionsakt samt for associeringsavtal och
avtal som avses i artikel 1II-319 med kandidatlinderna.

X 9. Radet skall pa forslag av kommissionen eller unionens
utrikesminister anta ett europeiskt beslut om tillfélligt upphidvande av
tillimpningen av ett avtal och om faststillande av vilka standpunkter som
pa unionens vagnar skall intas i ett organ som inrittats genom ett avtal, ndr
detta organ skall anta akter med rittslig verkan, med undantag av sadana
akter som kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram.

10. Europaparlamentet skall omedelbart och fullstdndigt informeras i alla
skeden av forfarandet.

11. En medlemsstat, Europaparlamentet, radet eller kommissionen far
inhdmta domstolens yttrande om huruvida ett planerat avtal dr forenligt
med konstitutionen. Om domstolen finner att sa inte 4r fallet kan avtalet
inte trida i kraft, sdvida inte avtalet dndras eller konstitutionen revideras.

Artikel 111-326 (f.d. artikel 111 FEG)

U* 1. Med avvikelse fran artikel I1I-325 far radet, antingen pa
rekommendation av Europeiska centralbanken eller pa rekommendation av
kommissionen och efter att ha hort Europeiska centralbanken, for att soka
uppna enighet i dverensstimmelse med malet om prisstabilitet, inga
formella avtal om ett vixelkurssystem for euron i férhallande till
tredjestaters valutor. Radet skall besluta med enhéllighet efter att ha hort
Europaparlamentet och i enlighet med det i punkt 3 angivna forfarandet.

XX* Radet far, antingen pa rekommendation av Europeiska centralbanken
eller pa rekommendation av kommissionen och efter att ha hort
Europeiska centralbanken for att soka uppna enighet i Gverensstimmelse
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med malet om prisstabilitet, anta, fndra eller upphiva centralkurser for
euron inom vixelkurssystemet. Radets ordforande skall underritta
Europaparlamentet om centralkurser for euron antas, dndras eller upphévs.

XX 2.Tavsaknad av ett vixelkurssystem i férhallande till en eller flera
valutor fran tredjestat enligt punkt 1 far radet, antingen pa rekommendation
av Europeiska centralbanken eller pa rekommendation av kommissionen
och efter att ha hort Europeiska centralbanken, besluta att utarbeta allménna
riktlinjer for valutapolitiken i forhallande till dessa valutor. Dessa allmdnna
riktlinjer skall inte paverka huvudmalet for det europeiska
centralbankssystemet som &r att uppritthalla prisstabilitet.

XX 3. Om unionen behover fora forhandlingar om avtal som géller
monetéra fragor eller vixelkursfragor med en eller flera stater eller
internationella organisationer, skall radet, med avvikelse fran

artikel I1I-325, pa rekommendation av kommissionen och efter att ha hort
Europeiska centralbanken besluta om en ordning for forhandlingarna och
for hur sadana avtal skall ingas. Denna ordning skall sorja for att unionen
uttrycker en gemensam standpunkt. Kommissionen skall i full omfattning
medverka vid forhandlingarna.

4. Med forbehall for unionens befogenheter och avtal om Ekonomiska och
monetira unionen, far medlemsstaterna fora férhandlingar i internationella
organ och ingd avtal.

KAPITEL VII
UNIONENS FORBINDELSER MED INTERNATIONELLA
ORGANISATIONER OCH TREDJELAND SAMT UNIONENS
DELEGATIONER

Artikel III-327 (f.d. artiklarna 302, 303 och 304 FEG)

1. Unionen skall uppritta samarbete i alla lampliga former med Forenta
nationernas organ och dess fackorgan, Europaradet, Organisationen for
sdkerhet och samarbete i Europa och Organisationen for ekonomiskt
samarbete och utveckling.

Unionen skall vidare uppritthalla 1ampliga forbindelser med andra
internationella organisationer.

2. Unionens utrikesminister och kommissionen skall se till att denna artikel
genomfors.

Artikel 1II-328 (ny)
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1. Unionens delegationer i tredjeland och vid internationella organisationer
skall representera unionen.

2. Unionens delegationer skall lyda under ledning av unionens
utrikesminister. De skall verka i ndra samarbete med medlemsstaternas
diplomatiska och konsuldra beskickningar.

KAPITEL VIII
GENOMFORANDE AV SOLIDARITETSKLAUSULEN

Artikel III-329 (ny)

1. Om en medlemsstat utsitts for en terroristattack eller drabbas av en
naturkatastrof eller en katastrof som orsakas av minniskor, skall de andra
medlemsstaterna lamna bistand pa begéran av den drabbade
medlemsstatens politiska myndigheter. Medlemsstaterna skall i detta syfte
samordna sina atgéarder inom radet.

X/U 2. Nirmare foreskrifter for hur unionen skall genomfora den
solidaritetsklausul som avses i artikel I-43 skall anges i ett europeiskt beslut
som antas av radet pa gemensamt forslag av kommissionen och unionens
utrikesminister. Nir detta beslut har forsvarsmissiga konsekvenser skall
radet besluta i enlighet med artikel I1I-300.1. Europaparlamentet skall
underrittas.

Radet skall, inom ramen for denna punkt, och utan att det paverkar
tillimpningen av artikel III-344, bitrddas av Kommittén for utrikes- och
sakerhetspolitik, med stod av de strukturer som utvecklats inom den
gemensamma sdkerhets- och forsvarspolitiken, och av den kommitté som
avses 1 artikel I1I-261, vilka i forekommande fall skall 1dgga fram
gemensamma yttranden for radet.

U 3. Europeiska radet skall, for att unionen och dess medlemsstater

skall kunna handla effektivt, regelbundet utvirdera de hot som unionen
utsétts for.
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Institutioner

Europaparlamentet

Vallag

U*** Val genom
allmdnna direkta val
enligt en enhetlig
ordning.

Europaparlamentet
foreslar, radet beslutar
med enhdillighet efter
godkdnnande av
Europaparlamentet
och medlemsstaterna.

Europaparlamentet
beslutar om sina egna
foreskrifter med radets
godkinnande. Med
kvalificerad majoritet —
beskattningsregler
krdver enhdillighet.

Politiska partier

Finansieringen av
europeiska politiska
partier har antagits
med kvalificerad
majoritet.
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AVDELNING VI:
UNIONENS FUNKTION

KAPITEL 1
INSTITUTIONELLA BESTAMMELSER

AVSNITT 1

INSTITUTIONER

Underavsnitt 1
Europaparlamentet

Artikel 1II-330 (f.d. artikel 190 FEG)
U*** samt Europaparlamentets lagar X**/U**
U*** 1, Nodvindiga atgérder for val av Europaparlamentets ledamoter
genom allménna direkta val enligt en i alla medlemsstater enhetlig ordning
eller i enlighet med principer som dr gemensamma for alla medlemsstater
skall foreskrivas i en av radet antagen europeisk lag eller ramlag.

U*** Radet skall besluta med enhéllighet pa initiativ av
Europaparlamentet, efter godkidnnande av Europaparlamentet, som skall
besluta med en majoritet av sina ledaméter. Lagen eller ramlagen skall
trada i kraft efter det att den har godkénts av medlemsstaterna i enlighet
med deras respektive konstitutionella bestimmelser.

Europaparlamentets lagar X**/U** 2. Foreskrifter och allménna villkor
for hur Europaparlamentets ledamoter skall utfora sina aligganden skall
faststillas i en av Europaparlamentet antagen europeisk lag.
Europaparlamentet skall besluta pa eget initiativ efter yttrande av
kommissionen och efter radets godkidnnande. Radet skall med enhéllighet
besluta om alla regler eller villkor som ror beskattning av ledamoter eller
fore detta ledamoter.

Artikel III-331 (f.d. artikel 191 FEG)
X>l<>l<
Regler for sadana politiska partier pa europeisk niva som avses i
artikel I-46.4, sirskilt bestimmelser om deras finansiering, skall meddelas 1
europeiska lagar.
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En absolut majoritet av
Europaparlamentets
ledamoter far begdra
ett initiativ fran
kommissionen.

Tillfdllig
undersoknings-
kommitté

En fjdrdedel av
Europaparlamentets
ledamoter begdir och en
enkel majoritet beslutar
om en kommitté som
skall undersoka miss-

forhallanden.

Denna kommitté
fortsdtter sin verksam-
het tills en rapport har
overldmnats.

Europaparlamentet
antar en lag efter radets
och kommissionens
godkdnnande.

Framstillningar
Rditt att gora

framstdllningar till
Europaparlamentet.

Ombudsman

Europaparlamentet
viljer en ombudsman.

Ombudsmannen tar
emot klagomadl om dalig
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Artikel 11I-332 (f.d. artikel 192 FEG)

Europaparlamentet far med en majoritet av sina ledaméter begira att
kommissionen ldgger fram ldmpliga forslag i fragor som enligt
Europaparlamentets uppfattning kriaver att en unionsakt utarbetas for att
konstitutionen skall kunna genomforas. Om kommissionen inte ldgger fram
nagot forslag, skall den underritta Europaparlamentet om skilen till detta.

Artikel 11I-333 (f.d. artikel 193 FEG)

X

Da Europaparlamentet fullgor sina uppgifter far det pa begiran av en
fjardedel av sina ledamoter tillsétta en tillfallig undersokningskommitté for
att — utan att detta inverkar pa de befogenheter som genom konstitutionen
tilldelas andra institutioner eller organ — undersoka pastadda overtradelser
eller missforhallanden vid tillimpningen av unionsritten, savida inte de
pastadda forhallandena ér féremal for en domstolsprovning och
domstolsforfarandet dnnu inte har avslutats.

Den tillfalliga undersokningskommittén skall upplosas nér den har
overldamnat sin rapport.

Europaparlamentets lagar XX** Nirmare foreskrifter om utdvandet av
undersokningsritten skall meddelas i en europeisk lag antagen av
Europaparlamentet. Europaparlamentet skall pa eget initiativ besluta efter
radets och kommissionens godkinnande.

Artikel 111-334 (f.d. artikel 194 FEG)

I enlighet med artikel I-10.2 d skall varje unionsmedborgare och varje
fysisk eller juridisk person som &r bosatt eller har sitt site 1 en medlemsstat
ha ritt att ensam eller tillsammans med andra personer gora en
framstillning till Europaparlamentet i fragor som hor till unionens
verksamhetsomraden och som direkt berér den medborgaren eller
personen.

Artikel II-335 (f.d. artikel 195 FEG)
X
1. Europaparlamentet skall vilja Europeiska ombudsmannen. I enlighet
med artikel I-10.2 d och artikel I-49 har ombudsmannen befogenhet att fran
varje unionsmedborgare eller varje annan fysisk eller juridisk person som
ar bosatt eller har sitt site i en medlemsstat ta emot klagomal om fall av
délig forvaltning nir det géller verksamheten inom unionens institutioner,
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forvaltning.

Pa ombudsmannens
eget initiativ.

Ombudsmannen ldmnar
en saklig rapport till
Europaparlamentet om
resultaten.

Allmdn arlig rapport
till Europaparlamentet.

Ombudsmannen viiljs
efter varje val till
Europaparlamentet.

Kan atervdljas.

EU-domstolen kan
avsdtta honom/henne
pa Europaparlamentets
begdran.

Fullstindigt oavhdngig.

Europaparlamentet
antar lagar med radets
godkinnande. X

For ndrvarande har
Europaparlamentet
plenarsammantriiden
12x4 dagar i
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organ eller myndigheter, med undantag for Europeiska unionens domstol
nér den utdvar sina domstolsfunktioner.

Ombudsmannen skall inom ramen for sitt uppdrag utféra de
undersokningar som han eller hon finner berittigade, antingen pa eget
initiativ eller pa grundval av de klagomal som framf6rs till honom eller
henne direkt eller genom en ledamot av Europaparlamentet; detta giller
dock inte om de pastadda forhallandena ér eller har varit foremal for ett
domstolsforfarande. Om ombudsmannen konstaterar ett fall av dalig
forvaltning, skall han eller hon remittera drendet till den berérda
institutionen, det berdrda organet eller den berérda myndigheten som skall
ha en frist pa tre manader for att limna sina synpunkter. Ombudsmannen
skall dédrefter 1amna en rapport till Europaparlamentet och den berorda
institutionen, det berérda organet eller den berérda myndigheten. Den
klagande skall underrittas om resultatet av dessa undersokningar.

Ombudsmannen skall foreldgga Europaparlamentet en arlig rapport om
resultatet av sina undersokningar.

2. Ombudsmannen skall viljas efter varje val till Europaparlamentet for
dess valperiod. Ombudsmannen kan aterviljas.

Ombudsmannen kan pa begéran av Europaparlamentet avséttas av
domstolen om han eller hon inte langre uppfyller de krav som stélls for att
utfora uppgifterna eller om han eller hon gjort sig skyldig till allvarlig
forsummelse.

3. Ombudsmannen skall vara fullstindigt oavhingig i sin &mbetsutdvning.
Vid fullgorandet av sina uppgifter far ombudsmannen varken begira eller
ta emot instruktioner fran nagon institution, nagot organ eller nagon
myndighet. Ombudsmannen far inte under sin &mbetstid utéva nagon
avlonad eller oavlonad yrkesverksamhet.

Europaparlamentets lagar X** 4. Regler och allménna villkor for
ombudsmannens dmbetsutovning skall meddelas i en av Europaparlamentet
antagen europeisk lag. Europaparlamentet skall pa eget initiativ besluta
efter kommissionens yttrande och radets godkinnande.

Artikel 111-336 (f.d. artikel 196 FEG)

Europaparlamentet skall hélla en arlig session. Det skall sammantréida utan
sarskild kallelse den andra tisdagen i mars.

Europaparlamentet far sammantrida till extra sammantradesperiod pa
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Strasbourg och 6x2
dagar i Bryssel.

Omsesidiga
utfragningar.

Radet skall horas.

Kommissionen skall
horas och besvara
Europaparlamentet.

Arsrapport.

Rostregler

En majoritet av de
angivna rosterna, om
inget annat foreskrivs —
mycket ofta absolut
majoritet av
ledamoterna.

Arbetsordningen antas
med en majoritet av
ledamoterna.

Misstroendevotum mot
kommissionen

— Europaparlamentet
far inte rosta forrdn tre
dagar efter det att
forslaget har lagts fram
— Oppen omréstning

— 2/3 majoritet av de
avgivna rosterna och
absolut majoritet av
ledamoterna.

Kommissionen skall
avga kollektivt —
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begidran av en majoritet av sina ledamoter och pa begiran av radet eller
kommissionen.

Artikel III-337 (f.d. artiklarna 197 och 200 FEG)

1. Europeiska radet och radet skall horas av Europaparlamentet pa de
villkor som faststills i Europeiska radets och radets arbetsordningar.

2. Kommissionen far nirvara vid samtliga Europaparlamentets
sammantraden och skall pa egen begéran fa uttala sig. Den skall muntligen
eller skriftligen besvara fragor som stills till den av Europaparlamentet
eller dess ledamoter.

3. Europaparlamentet skall vid offentligt sammantréde diskutera den
allménna arsrapport som kommissionen foreldgger parlamentet.

Artikel III-338 (f.d. artikel 198 FEG)

Om inte annat foreskrivs i konstitutionen, skall Europaparlamentet besluta
med majoritet av de avgivna rosterna. Det skall anges 1 dess arbetsordning
ndr beslutforhet foreligger.

Artikel 11I-339 (f.d. artikel 199 FEG)

Europaparlamentet skall anta sin arbetsordning med en majoritet av sina
ledamaoter.

Europaparlamentets protokoll skall offentliggoras pa de villkor som
faststills 1 konstitutionen och dess arbetsordning.

Artikel 11I-340 (f.d. artikel 201 FEG)

Om ett férslag om misstroendevotum ldggs fram i fraiga om kommissionens
verksamhet far Europaparlamentet inte ta stéllning till forslaget forrdn
tidigast tre dagar efter det att detta lagts fram och endast genom &ppen

omrostning.

Om forslaget om misstroendevotum antas med en majoritet av tva
tredjedelar av de avgivna rosterna och med majoritet av
Europaparlamentets ledamoter, skall kommissionens ledaméter kollektivt
avga och unionens utrikesminister skall avga fran kommissionen. De skall
kvarsta i ambete och fortsitta att handligga 16pande drenden till dess att de
har ersatts enligt artiklarna I-26 och I-27. I sa fall skall mandattiden for de
kommissionsledamdter som utses att ersitta dem 16pa ut samma dag som
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individuellt
misstroendevotum dr
inte mojligt.

Europeiska radet

Medlemmarna kan
foretrdda varandra.

Nedlagda roster

hindrar inte att akter
antas med enhdillighet.

Forfaranderegler med
enkel majoritet.

Generalsekretariat.

Radet

Ordforanden kallar
samman rddet.

Medlemmar kan
foretrdda varandra.

Enkel majoritet innebdr
en majoritet av
medlemmarna.
Nedlagda roster
hindrar inte
enhdillighet.

Coreper

Standiga representanter
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mandattiden skulle ha 16pt ut for de kommissionsledaméter som har
tvingats att kollektivt avga.

Underavsnitt 2
Europeiska radet
Artikel I1I-341 (ny)

1. Ingen medlem av Europeiska radet far vid omrostning foretrida mer dn
en annan medlem.

Att personligen nédrvarande eller foretridda medlemmar avstar fran att rosta
hindrar inte att 6verliggningar som kriaver enhéllighet antas av
Europeiska radet.

2. Europaparlamentets talman kan av Europeiska radet inbjudas att horas.

Enkel majoritet - 3. Europeiska radet skall besluta med enkel majoritet i
forfarandefragor och nir det antar sin arbetsordning.

4. Europeiska radet skall bitrddas av radets generalsekretariat.

Underavsnitt 3
Ministerradet

Artikel III-342 (f.d. artikel 204 FEG)

Radet skall sammantrida efter kallelse av ordféranden, pa dennes initiativ
eller pa begéran av nagon radsmedlem eller kommissionen.

Artikel I11-343 (f.d. artiklarna 205.1, 205.3 och 206 FEG)

1. Ingen medlem av radet far vid omrostning foretrida mer 4n en annan
medlem.

2. For de 6verldggningar som kréver enkel majoritet skall radet besluta med
en majoritet av sina medlemmar.

3. Att personligen nirvarande eller foretridda medlemmar avstar fran att
rosta hindrar inte att verldggningar som kriaver enhéllighet antas av radet.

Artikel III-344 (f.d. artikel 207 FEG)

1. En kommitté som bestar av stindiga representanter for medlemsstaternas
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for samtliga
medlemsstater
forbereder radets
arbete.

Beslut om
organisationen av
radets sekretariat fattas
med enkel majoritet.

Arbetsordningen med
enkel majoritet.

Radet far med enkel
majoritet begdra att
kommissionen ligger
fram forslag.

Kommittéer

Kommittéstadgarna
antas med enkel
majoritet i radet.

Kommissionen

Helt oberoende.

Kommissions-
ledamdterna far inte
utova annan yrkes-
verksamhet.

De maste iaktta den
redbarhet som foljer av
dambete ...
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regeringar skall ansvara for att forbereda radets arbete och att utfora de
uppdrag som radet ger den. Kommittén far anta beslut i procedurfragor i de
fall som anges i radets arbetsordning.

2. Radet skall bitradas av ett generalsekretariat, som skall lyda under en
generalsekreterare, som utses av radet.

Enkel majoritet - Radet skall besluta med enkel majoritet om
generalsekretariatets organisation.

Enkel majoritet - 3. Radet skall besluta med enkel majoritet i
forfarandefragor och nér det antar sin arbetsordning.

Artikel III-345 (f.d. artikel 208 FEG)

Enkel majoritet — Radet far med enkel majoritet begéra att kommissionen
skall foreta de utredningar som radet finner nodvindiga for att forverkliga
de gemensamma malen samt att foreldgga radet lampliga forslag. Om
kommissionen inte ldgger fram nagot forslag, skall den underritta radet om
skilen till detta.

Artikel III-346 (f.d. artikel 209 FEG)

Enkel majoritet - Radet skall anta europeiska beslut som innehaller
stadgarna f6r de kommittéer som anges i konstitutionen. Det skall besluta
med enkel majoritet efter att ha hort kommissionen.

Underavsnitt 4
Europeiska kommissionen

Artikel 11I-347 (f.d. artikel 213.2 FEG)

Kommissionens ledaméter skall avhalla sig fran varje handling som &r
oforenlig med deras skyldigheter. Medlemsstaterna skall respektera deras
oberoende och inte soka paverka dem nér de utfor sina uppgifter.

Enkel majoritet - Kommissionens ledaméter far inte under sin dmbetstid
utdva nagon annan avlonad eller oavlonad yrkesverksamhet. De skall nér
de tilltrdder avge en hogtidlig forsdkran att savil under som efter sin
ambetstid respektera de forpliktelser som foljer av @mbetet, sirskilt deras
skyldighet att iaktta redbarhet och visa omdome vid mottagande av vissa
uppdrag eller formaner efter ambetstiden. Om dessa forpliktelser asidositts
far domstolen, pa begéran av radet som skall besluta med enkel majoritet
eller av kommissionen, allt efter omstidndigheterna besluta antingen att den
berdérda kommissionsledamoten skall avsittas fran &mbetet pa de villkor
som anges i artikel III-349 eller berdvas ritten till pension eller andra
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... [ annat fall kan

EU-domstolen avsditta
ledamoter eller berova
dem rdtten till pension.

Ordforanden kan
avskeda andra
ledamoter.

For den dterstdaende
mandattiden skall en
ersdittare utses genom
ordinarie utndmnings-

forfarande.

Forfarande for att
ersdtta ordforanden.

Ersdttare for utrikes-
ministern.

Skall kvarsta i iimbetet
tills de har ersatts.

Kan avsdttas av
EU-domstolen.

Ordforanden beslutar
om portfoljerna och far
andra dem.
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formaner i dess stille.

Artikel 111-348 (f.d. artikel 215 FEG)

1. En kommissionsledamots dmbete skall, fransett vid normala
nytillsdttningar och vid dodsfall, upphora nir ledamoten begir sitt
entledigande eller avsiitts.

XX 2. For den entledigade, avsatte eller avlidne kommissionsledamotens
aterstdende mandattid skall en ersittare utses till ny ledamot av samma
nationalitet av radet i samforstand med kommissionens ordférande och
efter det att Europaparlamentet har horts samt i enlighet med kriterierna 1
artikel 1-26.4.

U  Radet far med enhillighet pa forslag av kommissionens ordférande
besluta att en ersittare inte behover utses, sirskilt om aterstoden av
ledamotens mandattid dr kort.

XX 3. Om ordforanden begir sitt entledigande, avsitts eller avlider, skall
en ersittare utses for aterstoden av hans eller hennes mandattid i enlighet
med artikel [-27.1.

XX 4. Om unionens utrikesminister begir sitt entledigande, avsiitts eller
avlider, skall en ersittare utses for aterstoden av hans eller hennes
mandattid i enlighet med artikel I-28.1.

5. Om samtliga kommissionsledamoter begér sitt entledigande skall de
kvarsta i ambetet och fortsitta att handldgga 16pande drenden till dess att
ersittare har utsetts for aterstoden av deras mandattid, i enlighet med
artiklarna I-26 och I-27.

Artikel III-349 (f.d. artikel 216 FEG)

Enkel majoritet - Om en kommissionsledamot inte lingre uppfyller de krav
som stélls for att utféra uppgifterna eller om han eller hon har gjort sig
skyldig till allvarlig férsummelse, far domstolen pa begéran av radet med
enkel majoritet eller av kommissionen besluta att avsitta honom eller
henne.

Artikel III-350 (f.d. artikel 217 FEG)

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel I-28.4 skall kommissionens
olika ansvarsomraden struktureras och fordelas mellan dess ledamoter av
dess ordforande, i enlighet med artikel I-27.3. Ordféranden far dndra denna
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Rostning

Beslutar med en
majoritet av
ledamoterna.

Arbetsordningen.

En arlig allmdin rapport
till Europaparlamentet.

EU-domstolen =
domstolen, tribunalen
och specialdomstolar

Tre konstellationer:

— Avdelningar
— Stor avdelning
— Plenum.

Generaladvokater

Atta generaladvokater —
kan utokas med
enhdillighet:

— Opartiska

— Oavhdngiga

— Léigger fram
yttranden ndr deras
deltagande krivs.

Domstolen

Domarna och general-
advokaterna skall
uppfylla villkoren for de
hogsta dmbetena inom
de nationella rditts-
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ansvarsfordelning under mandatperioden. Kommissionens ledaméter skall
under ledning av ordféranden utfora de uppgifter som denne aldgger dem.

Artikel II-351 (f.d. artikel 219 FEG)

Kommissionen skall besluta med en majoritet av sina ledamoter. I
arbetsordningen skall anges nér beslutforhet foreligger.

Artikel III-352 (f.d. artikel 218 FEG)

1. Kommissionen skall anta sin arbetsordning for att sékerstélla att bade
kommissionen sjdlv och dess avdelningar fullgor sina uppgifter. Den skall
se till att arbetsordningen offentliggors.

2. Kommissionen skall arligen, senast en manad fére oppnandet av
Europaparlamentets session, offentliggora en allmén rapport om unionens
verksamhet.

Underavsnitt 5

Europeiska unionens domstol

Artikel III-353 (f.d. artikel 221 FEG)

Domstolen skall sammantrida i olika avdelningar, i stor avdelning eller 1
plenum, i enlighet med stadgan for Europeiska unionens domstol.

Artikel II-354 (f.d. artikel 222 FEG)
U
Domstolen skall bitridas av atta generaladvokater. Pa begéran av
domstolen far radet med enhéllighet anta ett europeiskt beslut om att utoka
antalet generaladvokater.

Generaladvokaterna skall vid offentliga domstolssessioner, fullstandigt
opartiskt och oavhingigt, ldgga fram motiverade yttranden i d&renden som
enligt stadgan for Europeiska unionens domstol kriver deras deltagande.

Artikel III-355 (f.d. artikel 223 FEG)
U
Domstolens domare och generaladvokater, som utses bland personer vars
oavhingighet inte kan ifragasittas och som uppfyller nodviandiga villkor
for utovande av de hogsta domardmbetena i hemlandet eller &r jurister med
allmént erkénda kvalifikationer, skall utses av medlemsstaternas regeringar
i samforstand efter det att den kommitté som foreskrivs i artikel I11-357 har
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systemen — vdljs i
samforstand.

En del av tjdansterna
nytillscitts vart tredje ar.

Viljer sin egen
ordforande for en tid av
3 ar. Far atervdljas.

Radet godkdinner
reglerna.

Tribunalen - tidigare
forstainstansrdtten

Far ha mer dn en
domare fran varje land.

Domarna maste

— vara oavhdngiga

— kunna uppfylla
villkoren for att utova
hoga domardmbeten.

Utses for 6 ar. Ett antal
ledamoter nytillsditts
vart 3:e ar (partiell
rotation).

Ordforanden vdljs for
en tid av 3 ar. Kan
atervdljas.

Radet godkinner

reglerna med
kvalificerad majoritet.

Kommittén

Kommittén yttrar sig
om kandidaterna.
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horts.

En del av domartjdnsterna och tjdnsterna som generaladvokat skall
nytillséttas vart tredje ar i enlighet med foreskrifterna i stadgan for
Europeiska unionens domstol.

Domarna skall bland sig vilja domstolens ordférande for en tid av tre ar.
Ordforanden kan aterviljas.

Domstolen skall anta sina rittegangsregler. Réttegangsreglerna skall
godkénnas av radet.

Artikel III-356 (f.d. artikel 224 FEG)

Antalet domare i tribunalen skall faststéllas i stadgan for
Europeiska unionens domstol. I stadgan far det foreskrivas att tribunalen
skall bitrddas av generaladvokater.

U  Ledaméterna i tribunalen skall utses bland personer vars
oavhingighet inte kan ifragasittas och som uppfyller nédviandiga villkor
for utovande av hoga domardmbeten. De skall utses av medlemsstaternas
regeringar i samforstand, efter att den kommitté som foreskrivs i

artikel I1I-357 har horts.

En del av ledaméterna i tribunalen skall nytillsittas vart tredje ar.

Domarna skall bland sig vilja ordforanden for tribunalen for en tid av tre
ar. Ordforanden kan atervéljas.

Tribunalen skall anta sina rittegangsregler i samforstand med domstolen.
Rittegangsreglerna skall godkénnas av radet.

Om inte annat foreskrivs i stadgan, skall de bestammelser i konstitutionen
som avser domstolen tilldimpas pa tribunalen.

Artikel III-357 (ny)
Det skall inrittas en kommitté med uppgift att avge yttrande om

kandidaternas lamplighet att utova @mbetena som domare och
generaladvokat 1 domstolen och tribunalen innan medlemsstaternas
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Sju ledamoter:

— 6 foreslas av
domstolens ordforande
och I av
Europaparlamentet

— Radet utser dem
sedan med kvalificerad
majoritet.

Tribunalens
behorighet

I princip: forstainstans-
ratt.

Tribunalens behorighet
kan utvidgas genom
stadgan.

Endast mojligt att
overklaga till domstolen
i rdttsfragor.

Specialdomstolarnas
avgoranden kan provas
av tribunalen.
Tribunalens
avgoranden kan endast
undantagsvis omprovas
av domstolen.

Forhandsavgoranden.

Principbeslut av
domstolen.

Specialdomstolar
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regeringar ombesorjer utndmningarna i enlighet med artiklarna III-355 och
I1I-356.

Kommittén skall besta av sju personer utsedda bland fore detta ledamoter
av domstolen och tribunalen, ledamoter av nationella hogsta domstolar och
jurister med allmént erkéinda kvalifikationer, varav en skall foreslas av

Europaparlamentet. XX Radet skall anta ett europeiskt beslut dér reglerna
for kommitténs arbetssitt anges och ett europeiskt beslut dar dess
ledaméter utses. Radet skall besluta pa initiativ av domstolens ordférande.

Artikel III-358 (f.d. artikel 225 FEG)

1. Tribunalen skall vara behorig att i forsta instans prova och avgora de
drenden som anges i artiklarna III-365, I1I-367, 111-370, 111-372 och III-374,
med undantag av de drenden som avilar en enligt artikel I11-359 upprittad
specialdomstol och de som enligt stadgan for Europeiska unionens domstol
faller under domstolens behorighet. I stadgan kan det foreskrivas att
tribunalen skall vara behorig for andra grupper av drenden.

Tribunalens avgoranden enligt denna punkt kan 6verklagas till domstolen,
dock endast i rittsfragor, i enlighet med de villkor och begrinsningar som
faststills 1 stadgan.

2. Tribunalen skall vara behorig att prova och avgora verklaganden mot
avgoranden som fattas av specialdomstolarna.

Tribunalens avgoranden enligt denna punkt kan i undantagsfall omprovas
av domstolen, i1 enlighet med de villkor och begriansningar som faststills i
stadgan for Europeiska unionens domstol, om det finns en allvarlig risk for
att de undergréver enhetligheten eller foljdriktigheten i unionsrétten.

3. Tribunalen skall vara behérig att préva och avgora fragor som
hénskjutits for forhandsavgorande enligt artikel I11-369 pa sdrskilda
omraden som anges i stadgan fér Europeiska unionens domstol.

Om tribunalen anser att ett drende kréiver ett principbeslut som kan paverka
enhetligheten eller konsekvensen i unionsritten, kan den hénskjuta drendet
till domstolen for beslut.

Tribunalens avgoranden av fragor som hénskjutits for forhandsavgorande
kan 1 undantagsfall omprovas av domstolen, i enlighet med de villkor och
begriansningar som faststélls i stadgan, om det finns en allvarlig risk for att
de undergriver enhetligheten eller foljdriktigheten i unionsritten.

Artikel ITI-359 (f.d. artiklarna 200 och 225 a FEG)
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Inrdttas genom lagar.

Forsta instans inom
sdarskilda omraden.

Reglerna faststiills i en
lag som antas genom
ordinarie lagstiftnings-
forfarande.

Overklaganden endast i
rdattsfragor, om inget
annat anges i reglerna.

Oavhiingiga domare
utses med enhdllighet
av radet.

Specialdomstolarnas
regler skall godkdnnas
av radet.

Om inget annat anges
skall bestimmelserna
for domstolen ocksa
tillaimpas pa special-
domstolarna.

Att dra en medlemsstat
infor EU-domstolen
Av kommissionen.

1. Formell skrivelse till
medlemsstaten

2. Medlemsstaten
svarar

3. EU-domstolens
avgorande.

Av en annan
medlemsstat:
1. Sdnder drendet till
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X**

1. Specialdomstolar, som &r knutna till tribunalen, med uppgift att i forsta
instans prova och avgora vissa grupper av drenden pa sdrskilda omraden,

far inrdttas genom europeiska lagar. Dessa skall antas antingen pa forslag
av kommissionen och efter det att domstolen har horts eller pa begiran av
domstolen och efter det att kommissionen har horts.

2. I europeiska lagar om inréttande av en specialdomstol skall det meddelas
regler om denna domstols sammansittning och anges hur omfattande
behorighet den har.

3. Specialdomstolarnas beslut kan dverklagas till tribunalen endast i
rittsfragor eller, om det i den europeiska lagen om inréttande av
specialdomstolen sa foreskrivs, dven i sakfragor.

4. Ledamoterna av specialdomstolarna skall utses bland personer vars
oavhingighet inte kan ifragasittas och som uppfyller nédvéndiga villkor
for utovande av domardambeten. De skall utses av radet med enhillighet.

5. Specialdomstolarna skall anta sina rittegdngsregler i samforstind med
domstolen. Rittegangsreglerna skall godkénnas av radet.

6. Om inte annat foreskrivs 1 den europeiska lagen om inréttande av
specialdomstolen skall de bestammelser i konstitutionen som avser
Europeiska unionens domstol samt bestimmelserna i stadgan for
Europeiska unionens domstol tillimpas pa specialdomstolarna. Avdelning I
1 stadgan for Europeiska unionens domstol och artikel 64 i denna skall
under alla omstéindigheter tillimpas pa specialdomstolarna.

Artikel III-360 (f.d. artikel 226 FEG)

Om kommissionen anser att en medlemsstat inte har uppfyllt en skyldighet
enligt konstitutionen, skall kommissionen avge ett motiverat yttrande 1
drendet efter att ha givit den berorda staten tillfdlle att komma in med sina

synpunkter.

Om den berorda staten inte rittar sig efter yttrandet inom den tid som
angivits av kommissionen, far kommissionen fora drendet vidare till
Europeiska unionens domstol.

Artikel III-361 (f.d. artikel 227 FEG)

En medlemsstat som anser att en annan medlemsstat inte har uppfyllt en
skyldighet enligt konstitutionen far anhidngiggora drendet vid
Europeiska unionens domstol.
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kommissionen

2. Bada staterna svarar
3. Motiverat yttrande
fran kommissionen
inom tre mdnader

4. EU-domstolens
avgorande.

Underlatenhet att folja
domstolens dom
Medlemsstaterna maste
folja EU-domstolens
dom.

Kommissionen kan
viicka talan vid
domstolen mot en
medlemsstat som inte
foljt EU-domstolens
beslut.

Vite.

Kommissionen foreslar
ett vite och
EU-domstolen fattar
beslut.
Medlemsstaterna kan fa
bota for att de inte har
underrdttat om
atgdrder for att
inforliva en ramlag.

Vitena fdr inte vara
hogre dn de belopp som
kommissionen har
foreslagit.

Pafoljder
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Innan en medlemsstat vicker talan mot en annan medlemsstat pa grund av
ett pastatt asidosittande av en skyldighet enligt konstitutionen, skall den
lagga fram saken fér kommissionen.

Kommissionen skall avge ett motiverat yttrande efter det att var och en av
de berdrda staterna beretts tillfélle att skriftligen och muntligen ldgga fram
sin egen sak och yttra sig over vad motparten anfort.

Om kommissionen inte yttrat sig inom tre manader efter det att saken lagts
fram for den, skall detta inte hindra att drendet anhéngiggors vid
domstolen.

Artikel 11I-362 (f.d. artikel 228 FEG)

1. Om Europeiska unionens domstol finner att en medlemsstat inte har
uppfyllt en skyldighet enligt konstitutionen, skall denna stat vidta de
atgirder som krivs for att folja domstolens dom.

2. Om kommissionen anser att den berérda medlemsstaten inte har vidtagit
de atgdrder som krivs for att folja den dom som avses i punkt 1 far
kommissionen, efter att ha gett staten tillfélle att framf6ra sina synpunkter,
vicka talan vid Europeiska unionens domstol. Dirvid skall kommissionen
ange det standardbelopp eller det vite som den med hinsyn till
omstdndigheterna anser det limpligt att den berérda medlemsstaten skall
betala.

Om domstolen finner att den berérda medlemsstaten inte har efterkommit
dess dom, kan den forelidgga staten att betala ett standardbelopp eller ett
vite.

Detta forfarande skall inte inverka pa tillimpningen av artikel I11-361.

3. Nar kommissionen for ett drende vidare till Europeiska unionens domstol
1 enlighet med artikel III-360 dérfor att den anser att den berdrda
medlemsstaten inte har uppfyllt sin skyldighet att underritta om atgérder
for inforlivande av en europeisk ramlag far kommissionen, om den anser
det 1ampligt, ange det standardbelopp eller vite som denna stat skall betala
och som kommissionen anser lampligt med hédnsyn till omsténdigheterna.

Om domstolen faststiller underlatenheten kan den aldgga den bertrda
medlemsstaten att betala ett standardbelopp eller vite som inte dr hogre dn
det belopp som kommissionen har angivit. Skyldigheten att betala skall fa
verkan den dag som anges i domstolens dom.

Artikel I1I-363 (f.d. artikel 229 FEG)
Xk
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EU-domstolen har
obegrdinsad behorighet
i fraga om pafoljder.

EU-domstolens
behorighet i fraga om
rdttigheter som avser
immaterialrditt faststdlls
genom en lag.

Akternas lagenlighet

EU-domstolen skall
granska

— rdttsakternas
lagenlighet

— bristande behorighet
— formforeskrifter

— konstitutionen

— rdttsregler.

EU-domstolens
behorighet ndr nagon
av foljande viicker talan
for att tillvarata sina
rdttigheter:

— revisionsriditten

— centralbanken

— Regionkommittén.

Personer mdste vara
“direkt och
personligen” berorda.

Sdrskilda villkor for
organ och myndigheter.
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I europeiska lagar eller forordningar som antas av radet far
Europeiska unionens domstol ges en obegridnsad behorighet i fraga om de
pafdljder som foreskrivs i dessa.

Artikel I1I-364 (f.d. artikel 229 a FEG)
Xk
Utan att det paverkar tillimpningen av 6vriga bestimmelser i
konstitutionen far Europeiska unionens domstol genom europeiska lagar, i
den omfattning som anges i dessa, ges behorighet att avgora tvister som
giller tillimpningen av de akter som antagits pa grundval av konstitutionen
och genom vilka europeiska rittigheter som avser immaterialritt skapas.

Artikel III-365 (f.d. artikel 230 FEG)

1. Europeiska unionens domstol skall granska lagenligheten av de
europeiska lagarna och ramlagarna, av akter som antas av radet, av
kommissionen och av Europeiska centralbanken och som inte &r
rekommendationer och yttranden samt av sadana rittsakter som antas av
Europaparlamentet och Europeiska radet och som skall ha réttsverkan i
forhallande till tredjeman. Domstolen skall dven granska lagenligheten av
sadana akter antagna av unionens organ eller myndigheter som dr avsedda
att ha rittsverkan i forhallande till tredjeman.

2. For tillimpningen av punkt 1 skall Europeiska unionens domstol vara
behorig att prova talan som vicks av en medlemsstat, av
Europaparlamentet, av radet eller av kommissionen i fraga om bristande
behorighet, asidosittande av visentliga formforeskrifter, asidosdttande av
konstitutionen eller av nagon rittsregel som giller dess tillampning eller i
fraga om maktmissbruk.

3. Europeiska unionens domstol skall pa de villkor som anges i punkterna 1
och 2 vara behorig att prova en talan som revisionsrétten,
Europeiska centralbanken eller Regionkommittén vicker for att tillvarata

sina réttigheter.

4. Alla fysiska eller juridiska personer far pa de villkor som anges i
punkterna 1 och 2 vicka talan mot en akt som é&r riktad till dem eller som
direkt och personligen berér dem samt mot en regleringsakt som direkt
berdr dem och som inte medfor genomforandeatgirder.

5. I de akter genom vilka unionens organ och myndigheter inrittas kan
sarskilda villkor och former foreskrivas for talan som vécks av fysiska eller
juridiska personer mot akter som antas av dessa organ eller myndigheter
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Tidsfrist: Talan mdste
vdckas vid
EU-domstolen inom tva
manader.

Giltighet

EU-domstolen kan
forklara att en akt dr
ogiltig om den inte dr
laglig.

Den kan ocksa ange att
vissa delar fortfarande
ar giltiga.

Underlatenhet att vidta
atgiirder

Talan kan vdckas vid
EU-domstolen mot en
institution som inte
vidtar dtgdrder.

Institutionen mdste forst
ha uppmanats att vidta
dtgarder.

Alla far fora talan.

Skyldighet att folja

domar.
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och som skall ha rittsverkan i forhallande till dem.

6. Talan som avses i denna artikel skall vickas inom tva manader fran den
dag da akten offentliggjordes eller delgavs klaganden eller, om sa inte
skett, fran den dag da klaganden fick kinnedom om akten, alltefter
omstdndigheterna.

Artikel 11I-366 (f.d. artikel 231 FEG)

Om talan dr vilgrundad, skall Europeiska unionens domstol forklara den
berdrda akten ogiltig.

Europeiska unionens domstol skall dock, om den anser det nddviéndigt,
ange vilka verkningar av den ogiltigforklarade akten som skall betraktas
som bestaende.

Artikel III-367 (f.d. artikel 232 FEG)

Om Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, kommissionen eller
Europeiska centralbanken i strid med konstitutionen inte skulle vidta
atgirder, far medlemsstaterna och unionens dvriga institutioner vécka talan
vid Europeiska unionens domstol for att fa overtradelsen fastslagen. Denna
artikel skall pa samma villkor tillimpas pa de av unionens organ och
myndigheter som inte vidtar atgérder.

En sadan talan skall endast tas upp om den berérda institutionen, det
berdrda organet eller den berdrda myndigheten dessforinnan har uppmanats
att vidta atgdrder. Om institutionen, organet eller myndigheten inom tva
manader efter denna uppmaning inte har tagit stillning far talan véckas
inom en ytterligare frist av tva manader.

Varje fysisk eller juridisk person far pa de villkor som anges i férsta och
andra styckena fora talan vid domstolen om att nagon av unionens
institutioner eller myndigheter eller nagot av dess organ har underlatit att
till personen i fraga rikta nagon annan akt @n en rekommendation eller ett
yttrande.

Artikel III-368 (f.d. artikel 233 FEG)

Den institution, det organ eller den myndighet vars akt har forklarats ogiltig
eller vars underlatenhet att agera har forklarats strida mot konstitutionen
skall vidta de atgirder som dr nodvéndiga for att folja

Europeiska unionens domstols dom.

Denna skyldighet skall inte paverka nagon forpliktelse som kan f6lja av
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Forhandsavgoranden

Forhandsavgoranden
kan begdiras pd foljande
omrdden:

— Konstitutionen

— Institutionernas akter.

Alla nationella dom-
stolar kan begdra
forhandsavgoranden.

Om de nationella
rdttsmedlen har
uttomts, skall drendet
foras vidare till
EU-domstolen.

Skadestand.

Om radet tillfalligt har
upphdvt de rdattigheter
som foljer av medlem-
skapet, kan endast
regler som avser
forfarandet bekrdftas av
EU-domstolen.

Tvister mellan unionen
och dess anstdllda.
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tillimpningen av artikel III-431 andra stycket.
Artikel I1I-369 (f.d. artikel 234 FEG)

Europeiska unionens domstol skall vara behorig att meddela
forhandsavgoranden om

a) tolkningen av konstitutionen,

b) giltigheten och tolkningen av unionens institutioners, organs och
myndigheters akter.

Nir en sadan fraga uppkommer vid en domstol i en medlemsstat far den
domstolen, om den anser att ett beslut i fragan dr nodviandigt for att doma i
saken, begidra att domstolen meddelar ett forhandsavgorande.

Nir en sadan fraga uppkommer i ett drende vid en domstol i en
medlemsstat, mot vars avgoranden det inte finns nagot réttsmedel enligt
nationell lagstiftning, skall den nationella domstolen fora fragan vidare till
domstolen.

Om en sadan fraga uppkommer i ett drende vid en domstol i en
medlemsstat angaende en frihetsberévad person skall domstolen meddela
sitt avgorande inom kortast mdjliga tid.

Artikel III-370 (f.d. artikel 235 FEG)

Europeiska unionens domstol skall vara behorig att avgora tvister om
sadant skadestand som avses i artikel III-431 andra och tredje styckena.

Artikel III-371 (f.d. artikel 46 e FEU)

Domstolen skall vara behorig att besluta om lagenligheten av en akt som
antas av Europeiska radet eller radet i enlighet med artikel I-59 endast pa
begiran av den medlemsstat som dr foremal for ett fastslaende av
Europeiska radet eller radet och endast nir det giller iakttagandet av de
regler som avser forfarandet i den artikeln.

Denna begiran skall inlimnas inom en frist pa en manad fran och med
namnda fastsldende. Domstolen skall besluta inom en méanad fran begéran.

Artikel III-372 (f.d. artikel 236 FEG)

Europeiska unionens domstol skall vara behorig att avgora alla tvister
mellan unionen och dess anstéllda inom de grianser och pa de villkor som
faststills 1 tjdnsteforeskrifterna for unionens tjanstemén och de
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Europeiska
investeringsbanken
(EIB)

Domstolen kan avgora
tvister som ror

— EIB:s stadga

— beslut av EIB:s rad

— fullgorande av de
nationella central-
bankernas forpliktelser.

Skiljedomsforfarande

Behdrighet inom bdde
det privatrdttsliga- och
det offentligridttsliga
omrddet.

Medlemsstaternas dom-
stolar undantas inte
fran fall dir EU dr
part.
Foretradesklausul vid
tolkningen av konstitu-
tionen:
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anstillningsvillkor som géller for unionens ovriga anstillda.

Artikel 1II-373 (f.d. artikel 237 FEG)

Europeiska unionens domstol skall inom de grianser som anges nedan vara
behorig att avgora tvister om

a) fullgorandet av medlemsstaternas forpliktelser enligt

Europeiska investeringsbankens stadga; bankens styrelse skall i detta
avseende ha de befogenheter som enligt artikel III-360 tillkommer
kommissionen,

b) beslut av Europeiska investeringsbankens rad; varje medlemsstat,
kommissionen och bankens styrelse far vicka talan i dessa fragor pa de
villkor som anges i artikel III-365,

c) beslut av Europeiska investeringsbankens styrelse; talan mot dessa beslut
far endast foras av medlemsstaterna eller kommissionen pa de villkor som
anges i artikel II1-365 och endast pa den grund att de formforeskrifter som
avses i artikel 19.2, 19.5, 19.6 och 19.7 i bankens stadga har asidosatts,

d) fullgérandet av de nationella centralbankernas forpliktelser enligt
konstitutionen och stadgan for Europeiska centralbankssystemet och
Europeiska centralbanken. Dirvid skall Europeiska centralbankens rad
gentemot de nationella centralbankerna ha de befogenheter som enligt
artikel III-360 tillkommer kommissionen gentemot medlemsstaterna. Om
Europeiska unionens domstol finner att en nationell centralbank inte har
fullgjort en forpliktelse enligt konstitutionen, skall denna bank vidta de
atgirder som krivs for att f6lja domstolens dom.

Artikel 11I-374 (f.d. artikel 238 FEG)

Europeiska unionens domstol skall vara behorig att doma med stod av en
skiljedomsklausul i ett offentligrittsligt eller privatrittsligt avtal, som
ingatts av unionen eller pa dess végnar.

Artikel III-375 (f.d. artiklarna 240, 239 och 292 FEG)
1. Utom i de fall dédr Europeiska unionens domstol dr behorig enligt

konstitutionen skall tvister dér unionen #r part inte pa denna grund vara
undantagna fran de nationella domstolarnas behorighet.
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Endast EU-dom-
stolarna och ingen
nationell (hogsta)
domstol skall tolka
konstitutionen.

Vid alla andra tvister
kan EU-domstolen
avgora, om parterna dr
eniga om detta.

Gemensamma utrikes-
och siikerhetspolitiken
— EU-domstolen har
ingen behorighet,
fransett ndr det giiller
— kontrollen av den
gemensamma utrikes-
och sdkerhetspolitikens
inverkan pda EU:s andra
befogenheter

— klagomal fran fysiska
eller juridiska personer
som har varit foremdal
for bojkott.

Omrade med frihet,
séiikerhet och riittvisa
Ingen behorighet over
den nationella polisens
och de sdkerhets-
ansvariga myndig-
heternas insatser for att
upprditthalla lag och
ordning och skydda den
inre sdkerheten.

Det dr alltid mojligt att
gora gdllande att
allmdnna akter inte
skall tillampas.

Verkstillighet far inte
hindras, men
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2. Medlemsstaterna forbinder sig att inte 16sa tvister om tolkningen eller
tillimpningen av konstitutionen pa annat sitt 4n som bestdmts genom
denna.

3. Domstolen skall vara behorig att avgora varje tvist mellan medlemsstater
som beror @mnesomraden som regleras i konstitutionen, om tvisten
hinskjuts till domstolen enligt ett sédrskilt avtal mellan parterna.

Artikel III-376 (f.d. artiklarna 46 f och 47 FEU)

Europeiska unionens domstol skall inte vara behorig med avseende pa
artiklarna I-40 och I-41, bestammelserna i avdelning V kapitel Il om den
gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitiken och artikel 111-293 i de delar
som ror den gemensamma utrikes- och sidkerhetspolitiken.

Domstolen skall dock vara behorig att kontrollera att artikel 1II-308 f6ljs
och préva talan, utformad enligt artikel III-365.4, om kontroll av
lagenligheten av europeiska beslut om sadana restriktiva atgérder mot
fysiska eller juridiska personer som radet har antagit pa grundval av
avdelning V kapitel II.

Artikel I1I-377 (f.d. artikel 35.5 FEU)

Nér Europeiska unionens domstol utdvar sina befogenheter med avseende
pa bestimmelserna i avdelning III kapitel IV avsnitten 4 och 5 om ett
omrade med frihet, sdkerhet och rittvisa skall den inte vara behorig att
prova giltigheten eller proportionaliteten av insatser som polis eller andra
brottsbekdmpande organ gor i en medlemsstat eller av medlemsstaternas
utdvning av sitt ansvar for att uppratthalla lag och ordning och skydda den
inre sidkerheten.

Artikel III-378 (f.d. artikel 241 FEG)

Aven om den frist som avses i artikel I1I-365.6 har 16pt ut far parterna i en
tvist om en akt med allmén giltighet som antagits av en av unionens
institutioner, organ eller myndigheter, med st6d av artikel 11I-365.2 infor
Europeiska unionens domstol gora géllande att akten inte skall tillimpas.

Artikel III-379 (f.d. artiklarna 242 och 243 FEG)

1. Talan som fors vid Europeiska unionens domstol skall inte hindra
verkstéllighet. Domstolen far dock om den anser att omstidndigheterna sa
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EU-domstolen kan kriaver besluta om uppskov med verkstilligheten av den akt som dr foremal
besluta om uppskov for talan.

med den akt som dr
foremal for talan.

Interimistiska atgdiirder. | 2.1 drenden som anhingiggjorts vid Europeiska unionens domstol far
denna foreskriva nddvindiga interimistiska atgérder.

Artikel III-380 (f.d. artikel 244 FEG)

Domars verkstdllighet. | Europeiska unionens domstols domar skall vara verkstillbara pa de villkor
som anges i artikel 111-401.

Artikel II-381 (f.d. artikel 245 FEG)
Stadgan finns i Europeiska unionens domstols stadga skall regleras i ett protokoll.
protokoll nr 3.
Genom europeiska lagar far bestimmelserna i stadgan indras med
undantag av avdelning I och artikel 64 i denna. Lagarna skall antas
Andringsforfarande. antingen pa begédran av domstolen och efter det att kommissionen har horts,
eller pa forslag av kommissionen och efter det att domstolen har horts.

Underavsnitt 6
Europeiska centralbanken

Artikel II1-382 (f.d. artikel 112 FEG)
XX*
ECB:s rad 1. Europeiska centralbankens rad skall besta av Europeiska centralbankens
direktionsledamoter samt cheferna for de nationella centralbankerna i
medlemsstater utan undantag i den mening som avses i artikel III-197.

ECB:s direktion 2. Direktionen skall besta av ordféranden, vice ordforanden och fyra andra
ledamaoter.

Direktionsledamoter Ordforanden, vice ordforanden och de 6vriga direktionsledamdoterna skall

med auktoritet och utses av Europeiska radet, som skall besluta med kvalificerad majoritet, pa

yrkeserfarenhet viiljs rekommendation av radet och efter det att Europaparlamentet och

med kvalificerad Europeiska centralbankens rad har horts, bland personer vars auktoritet och

majoritet. yrkeserfarenhet inom den finansiella sektorn dr allmént erkéinda.

8 ar, kan inte fornyas. Deras mandattid &r atta ar, och mandatet kan inte fornyas.

Endast Endast medborgare i medlemsstaterna far vara direktionsledamoter.

EU-medborgare.

Artikel I1I-383 (f.d. artikel 113 FEG)
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Radets ordforande och
en kommissionsledamot
far delta i ECB:s rad.

Radets ordforande far
ldgga fram forslag.

ECB:s ordforande
bjuds in till relevanta
radssammantrdden.

firsrapport overldmnas
till

— Europaparlamentet
— rddet

— kommissionen

— Europeiska radet.

ECB-tjdnstemdn kan
horas av
Europaparlamentets
behoriga utskott.

Revisionsrdtten

Uppgifter:

— Granskning av
samtliga inkomster och
utgifter, om en sadan
granskning inte utesluts

— Forklaring (revisions-
rditten har haft
reservationer varje dr
sedan 1994)

— Kontroll av laglig och
sund forvaltning

— Rapportering om
oegentligheter

— Granskning av saviil
faststdllda belopp som

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

1. Radets ordforande och en ledamot av kommissionen far delta utan
rostritt i sammantridena med Europeiska centralbankens rad.

Radets ordfrande far ligga fram forslag for behandling i
Europeiska centralbankens rad.

2. Europeiska centralbankens ordférande skall inbjudas att delta i radets
sammantrdden nér detta behandlar fragor som ror mal och uppgifter for
Europeiska centralbankssystemet.

3. Europeiska centralbanken skall till Europaparlamentet, Europeiska radet,
radet och kommissionen 6verldmna en arsrapport om verksamheten inom
Europeiska centralbankssystemet och om den monetira politiken under det
foregaende och det innevarande aret. Europeiska centralbankens ordforande
skall ligga fram denna rapport for Europaparlamentet, som kan halla en
allmin debatt pa grundval av rapporten, och for radet.

Europeiska centralbankens ordférande och dvriga direktionsledaméter kan
pa begiran av Europaparlamentet eller pa eget initiativ horas av
Europaparlamentets behdriga organ.

Underavsnitt 7
Revisionsritten

Artikel 111-384 (f.d. artikel 248.2-248.7 FEG)
XX
1. Revisionsritten skall granska rikenskaperna dver unionens samtliga
inkomster och utgifter. Den skall ocksa granska rikenskaperna dver
samtliga inkomster och utgifter for varje organ eller myndighet som
unionen har upprittat, savida inte den akt varigenom organet eller
myndigheten upprittats utesluter en sddan granskning.

Revisionsritten skall till Europaparlamentet och radet avge en forklaring
om rikenskapernas tillforlitlighet och de underliggande transaktionernas
laglighet och korrekthet, vilken skall offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning. Denna forklaring far kompletteras med sirskilda
bedomningar av varje storre omrade i unionens verksambhet.

2. Revisionsritten skall prova om samtliga inkomster och utgifter varit
lagliga och korrekta och om den ekonomiska forvaltningen varit sund.
Dirvid skall den sirskilt rapportera om alla fall av oegentligheter.

Inkomsterna skall granskas pa grundval av faststéllda inkomstbelopp och
inkomstbelopp som betalats in till unionen.
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betalade belopp

— Granskning pa
grundval av handlingar
och inspektioner ...

... I samarbete med de
nationella revisions-
organen.

Tillgang till
investeringsbankens
information.

- Aorsrapport

— Sdrskilda rapporter

firsrapporter med en
majoritet av
ledamoterna.
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Utgifterna skall granskas pa grundval av gjorda ataganden och verkstillda
utbetalningar.

Dessa granskningar far goras innan rikenskaperna avslutas for det
ifragavarande budgetaret.

3. Granskningen skall grundas pa bokforingsmaterial och vid behov goras
pa platsen i 6vriga institutioner, samt i lokalerna hos varje organ eller
myndighet som forvaltar inkomster eller utgifter for unionens rikning och 1
medlemsstaterna, inbegripet i lokalerna hos varje fysisk eller juridisk
person som erhaller betalningar fran budgeten. I medlemsstaterna skall
granskningen genomforas i samarbete med de nationella revisionsorganen
eller, om dessa inte har nédvéindiga befogenheter, i samarbete med
behoriga nationella myndigheter. Revisionsritten och medlemsstaternas
nationella revisionsorgan skall samarbeta 1 en anda av fortroende och med
bibehallet oberoende. Dessa organ eller myndigheter skall underritta
revisionsritten om de avser att delta i granskningen.

Ovriga institutioner, alla organ eller myndigheter som forvaltar inkomster
eller utgifter for unionens riakning, alla fysiska eller juridiska personer som
erhaller betalningar fran budgeten samt de nationella revisionsorganen
eller, om dessa inte har nodvindiga befogenheter, behoriga nationella
myndigheter, skall pa revisionsrittens begiran till denna dverlamna de
handlingar eller den information som ritten behover for att kunna fullgora
sin uppgift.

Nir det giller Europeiska investeringsbankens forvaltning av unionens
utgifter och inkomster skall revisionsrittens ritt till tillgang till den
information som innehas av banken regleras av en dverenskommelse
mellan revisionsritten, banken och kommissionen. Om ingen sadan
overenskommelse finns, skall revisionsritten likvil ha tillgang till den
information som dr nodvandig for att granska de unionsutgifter och
unionsinkomster som banken forvaltar.

4. Revisionsritten skall uppritta en arsrapport efter utgangen av varje
budgetar. Rapporten skall 6verlamnas till 6vriga institutioner och
tillsammans med nimnda institutioners yttranden dver revisionsrittens
iakttagelser offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Den far ocksa nér som helst framfora synpunkter i séirskilda fragor,
speciellt i form av sdrskilda rapporter, och yttra sig pa begédran av ndgon av
de 6vriga institutionerna.

Den skall anta sina arsrapporter, sirskilda rapporter eller yttranden med en
majoritet av sina ledamoéter. Den kan emellertid inom sig inrétta
avdelningar for att anta vissa kategorier av rapporter eller yttranden enligt
de villkor som anges i dess arbetsordning.
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— Bitrdda
Europaparlamentet och
radet.

Arbetsordningen skall
godkdnnas av radet.

Anstdllningsvillkor:
— Ledamoterna mdste

vara scrskilt
kvalificerade

— 6 ar, mandatet kan
fornyas

- Ord[dranden vdljs for
3 ar. Aterval dar mojligt.

— Helt oberoende

— Ingen annan yrkes-
verksamhet

— Oforvitlighet och
redbarhet

— EU-domstolen kan
avsdtta revisorerna

— Pa revisionsriittens
begdran kan

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Den skall bitrida Europaparlamentet och radet nir dessa utdvar sina
kontrollbefogenheter i fraga om genomforandet av budgeten.

Den skall anta sin egen arbetsordning. Arbetsordningen skall godkinnas av
radet.

Artikel II-385 (f.d. artikel 247 FEG)
XX*
1. Ledamdterna av revisionsritten skall utses bland personer som i sina
respektive stater hor till eller har hort till externa revisionsorgan eller som
ar kvalificerade for detta ambete. Deras oavhingighet far inte kunna

ifragasittas.

2. Revisionsrittens ledamoter skall utses for en tid av sex ar. Deras mandat
kan fornyas. Radet skall anta ett europeiskt beslut om den forteckning 6ver
ledamoter som skall upprittas i enlighet med forslag fran varje
medlemsstat. Radet skall besluta efter att ha hort Europaparlamentet.

Revisionsrittens ledaméter skall bland sig vilja sin ordfdrande for en tid av
tre ar. Ordforanden kan aterviljas.

3. Vid fullgérandet av sina skyldigheter far ledaméterna av revisionsritten
varken begira eller ta emot instruktioner fran nagon regering eller nagot
organ. De skall avhalla sig fran varje handling som &r oforenlig med deras
skyldigheter.

4. Ledamoterna av revisionsritten far inte under sin d&mbetstid utdva nagon
annan avlonad eller oavlonad yrkesverksamhet. De skall nér de tilltrader
avge en hogtidlig forsékran att savél under som efter sin dmbetstid
respektera de forpliktelser som foljer av @mbetet, sérskilt deras skyldighet
att iaktta redbarhet och visa omdome vid mottagande av vissa uppdrag eller
formaner efter ambetstiden.

5. Ambetet for en ledamot av revisionsritten skall, fransett vid normala
nytillsdttningar och vid dodsfall, upphora nédr ledamoten begir sitt
entledigande eller avsitts genom ett avgorande av domstolen i enlighet med
punkt 6.

For den aterstiende mandattiden skall en ersittare utses.

Utom vid avsittning skall ledaméoterna av revisionsritten kvarsta i &mbetet
till dess att de ersatts.

6. En ledamot av revisionsritten far endast skiljas fran sitt imbete eller
berdvas ritten till pension eller andra formaner i dess stille, om domstolen
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EU-domstolen avsditta
en ledamot.

Radgivande organ

Regionkommittén

Hogst 350 ledamoter.

Mandat pa 5 dar. Kan
fornyas.

Far inte samtidigt vara
ledamoter av
Europaparlamentet.

Radet utser
ledamoterna.

Ordforanden och
presidiet viiljs for
25 ar.

Samrad

— I de fall som anges
eller i fall av sdrskilt

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

pa begiran av revisionsritten finner att han eller hon inte lingre uppfyller
de forutsittningar som krivs eller fullgor de skyldigheter som foljer av
dmbetet.

AVSNITT 2

UNIONENS RADGIVANDE ORGAN

Underavsnitt 1
Regionkommittén

Artikel III-386 (f.d. artikel 263 FEG)

U  Antalet ledamoter i Regionkommittén far inte Gverstiga 350.
Kommitténs sammansittning skall regleras i ett europeiskt beslut som antas
av radet med enhéllighet pa forslag av kommissionen.

Kommitténs ledamoéter och lika manga suppleanter skall utses for en tid av
fem ar. Deras mandat kan férnyas. Ingen ledamot av eller suppleant i
kommittén far samtidigt vara ledamot av Europaparlamentet.

XX Radet skall anta ett europeiskt beslut om den forteckning dver
ledaméter och suppleanter som skall upprittas i enlighet med forslag fran
varje medlemsstat.

Nir ett sadant mandat som avses i artikel 1-32.2, och som ligger till grund
for att ledamoten har foreslagits, upphor, skall mandatet i kommittén
automatiskt upphora, och ledamoten skall for den aterstaende delen av
mandatperioden ersittas 1 enlighet med samma forfarande.

Artikel III-387 (f.d. artikel 264 FEG)

Regionkommittén skall bland sina medlemmar vélja sin ordférande och sitt
presidium f6r en tid av tva och ett halvt ar.

Den skall sammankallas av ordféranden pa begiran av Europaparlamentet,
radet eller kommissionen. Den kan ocksa sammantrida pa eget initiativ.

Den skall anta sin egen arbetsordning.
Artikel II-388 (f.d. artikel 265 FEG)

Regionkommittén skall horas av Europaparlamentet, radet eller
kommissionen i de fall som anges i konstitutionen och i alla 6vriga fall dir
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intresse.

Frist for yttranden:
minst en manad.

Regionkommittén kan
avge eget yttrande ndr
Ekonomiska och sociala
kommittén horts.

Ekonomiska och
sociala kommittén

Hogst 350 ledamoter.

Mandat for 5 ar. Kan
fornyas.

Radet utser
ledamoterna efter att ha
hort kommissionen.

Ordforanden och
presidiet viiljs for
25 ar.
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en av dessa institutioner finner det lampligt, sirskilt sadana som ror
gransoverskridande samarbete.

Om Europaparlamentet, radet eller kommissionen anser det nodvindigt,
skall det, eller den, utsitta en frist inom vilken kommittén skall avge sitt
yttrande; denna far inte understiga en manad fran den dag kommitténs
ordforande fatt meddelande om drendet. Efter fristens utgang far saken
behandlas, dven om nagot yttrande inte foreligger.

Om Ekonomiska och sociala kommittén hors, skall Europaparlamentet,
radet eller kommissionen underritta Regionkommittén om denna begéran
om yttrande. Om Regionkommittén anser att sarskilda regionala intressen
berdrs, far den avge ett yttrande i saken. Den far ocksa avge ett yttrande pa

eget initiativ.

Kommitténs yttrande med protokoll fran dess dverlaggningar skall
overlamnas till Europaparlamentet, radet och kommissionen.

Underavsnitt 2
Ekonomiska och sociala kommittén

Artikel 1I1-389 (f.d. artikel 258 FEG)
U
Antalet ledamoter i Ekonomiska och sociala kommittén far inte overstiga
350. Kommitténs sammansittning skall regleras i ett europeiskt beslut som
antas av radet med enhillighet pa forslag av kommissionen.

Artikel III-390 (f.d. artikel 259 FEG)
XX
Ekonomiska och sociala kommitténs ledamoter skall utses for en tid av fem
ar. Deras mandat kan fornyas.

Radet skall anta ett europeiskt beslut om den forteckning 6ver ledaméter
som skall upprittas i enlighet med forslag fran varje medlemsstat.

Radet skall besluta efter att ha hort kommissionen. Det far inhimta
synpunkter fran europeiska organisationer som representerar olika
ekonomiska och sociala sektorer, eller det civila samhéllet, som berors av
unionens verksamhet.

Artikel III-391 (f.d. artikel 260 FEG)

Ekonomiska och sociala kommittén skall bland sina medlemmar vilja sin
ordférande och sitt presidium for en tid av tva och ett halvt ar.

Den skall sammankallas av ordféranden pa begiran av Europaparlamentet,
radet eller kommissionen. Den kan ocksa sammantréida pa eget initiativ.
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Samrad

— I de fall som anges
eller i fall av sdrskilt
intresse.

Frist for yttranden:
minst en manad.

Europeiska
investeringsbanken

Juridisk person.

Medlemsstaterna dr
medlemmar.

Radet antar dndringar
av stadgan med
enhdillighet.

Bankens funktion:

— Balanserad och
storningsfri utveckling
av den inre marknaden

med lan utan vinstsyfte.
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Den skall anta sin egen arbetsordning.
Artikel 1I1-392 (f.d. artikel 262 FEG)

Ekonomiska och sociala kommittén skall horas av Europaparlamentet,
radet eller kommissionen i de fall som anges i konstitutionen. Den far horas
av dessa institutioner i alla de fall da institutionerna finner det lampligt.
Den far dven avge ett yttrande pa eget initiativ.

Om Europaparlamentet, radet eller kommissionen anser det nodvéndigt,
skall det, eller den, utsitta en frist inom vilken kommittén skall avge sitt
yttrande; denna far inte understiga en manad fran den dag kommitténs
ordférande fatt meddelande om &rendet. Efter fristens utgang far saken
behandlas, dven om nagot yttrande inte foreligger.

Kommitténs yttrande med protokoll fran dess overliggningar skall
overlamnas till Europaparlamentet, radet och kommissionen.

AVSNITT 3

EUROPEISKA INVESTERINGSBANKEN

Artikel I11-393 (f.d. artikel 266 FEG)
U#*
Europeiska investeringsbanken skall vara en juridisk person.

Dess medlemmar skall vara medlemsstaterna.

Europeiska investeringsbankens stadga aterges i ett protokoll.

Europeiska investeringsbankens stadga far andras genom en europeisk lag
som antas av radet. Radet skall besluta med enhillighet antingen pa
begiran av Europeiska investeringsbanken och efter att ha hort
Europaparlamentet och kommissionen eller pa forslag av kommissionen
och efter att ha hort Europaparlamentet och Europeiska investeringsbanken.

Artikel III-394 (f.d. artikel 267 FEG)

Europeiska investeringsbanken skall ha till uppgift att genom att anlita
kapitalmarknaderna och utnyttja egna medel bidra till en balanserad och
storningsfri utveckling av den inre marknaden i unionens intresse. I detta
syfte skall den, sirskilt genom att bevilja 1dn och garantier utan vinstsyfte,
underlitta finansieringen av foljande projekt inom alla omraden av
ekonomin:
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— Utvecklingsprojekt

— Modernisering eller
omstdllning av foretag

— Nya verksamheter

— Stora projekt av
gemensamt intresse.

Beslutsforfaranden

For att dindra
kommissionens forslag
krdyvs det enhdillighet i
radet.

Kommissionen kan
andra sitt forslag tills
radet fattar beslut.

Ordinarie
lagstiftningsforfarande

1. Kommissionen
liigger fram ett forslag
for Europaparlamentet
och radet.

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

a) Projekt som syftar till utveckling av mindre utvecklade regioner.

b) Projekt som syftar till en modernisering eller omstillning av foretag eller
till att skapa nya verksamheter med anledning av det gradvisa upprittandet
av den inre marknaden eller dess funktion och som pa grund av sin storlek
eller sin natur inte helt kan finansieras med de olika medel som ir
tillgdngliga i de enskilda medlemsstaterna.

¢) Projekt av gemensamt intresse for flera medlemsstater, vilka pa grund av
sin storlek eller sin natur inte helt kan finansieras med de olika medel som
ar tillgdngliga i de enskilda medlemsstaterna.

Nir Europeiska investeringsbanken fullgor sina uppgifter skall den
underlitta finansieringen av investeringsprogram i samband med stod fran
strukturfonderna och andra av unionens finansieringsorgan.

AVSNITT 4

GEMENSAMMA BESTAMMELSER FOR UNIONENS

INSTITUTIONER, ORGAN OCH MYNDIGHETER

Artikel III-395 (f.d. artikel 250 FEG)

1. Nir radet i enlighet med konstitutionen beslutar pa forslag av
kommissionen krivs enhillighet for att dndra forslaget, utom i de fall som
avses i artiklarna I-55, I-56, I11-396.10, 111-396.13, 111-404 och I11-405.2.

2. Sa lidnge radet inte har beslutat, far kommissionen #ndra sitt forslag nér
som helst under de forfaranden som leder fram till att en unionsakt antas.

Artikel II1-396 (f.d. artikel 251 FEG)
Det ordinarie forfarandet X**
1. Nar enligt konstitutionen europeiska lagar eller ramlagar skall antas i
enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet skall nedanstaende
bestimmelser tillampas.

2. Kommissionen skall ldgga fram ett forslag for Europaparlamentet och
radet.

Forsta behandlingen
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2. Europaparlamentet
antar sin standpunkt
och oversdnder den till
rddet.

3 a. Radet godkiinner
med kvalificerad
majoritet = forslaget
antas.

3 b. Radet godkdnner
inte = antar egen
standpunkt med kvali-
ficerad majoritet och
oversdnder den till
Europaparlamentet.

Kommissionen skall
underrdtta
Europaparlamentet om
sin standpunkt.

Om Europaparlamentet
inom tre manader:

4 a. godkdnner radets
standpunkt = forslaget
antas

4 b. avvisar med en
absolut majoritet av
ledamoterna =
forslaget antas inte

4 c. dndrar med absolut
majoritet = forslaget
sands tillbaka till radet.
Kommissionen yttrar
sig over dndringarna.

Om rddet inom tre
manader och med

kvalificerad majoritet:

5 a. godkdnner

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

3. Europaparlamentet skall anta sin standpunkt vid forsta behandlingen och
oversinda den till radet.

X 4. 0m radet godkinner Europaparlamentets standpunkt &r akten i
fraga antagen i den lydelse som motsvarar Europaparlamentets standpunkt.

5. Om radet inte godkénner Europaparlamentets standpunkt, skall det anta
sin standpunkt vid forsta behandlingen och 6versinda den till
Europaparlamentet.

6. Radet skall limna Europaparlamentet en fullstdndig redogorelse for de
skil som ledde till att radet antog sin standpunkt vid forsta behandlingen.
Kommissionen skall 1imna Europaparlamentet en fullstindig redogorelse
for sin standpunkt.

Andra behandlingen

7. Om Europaparlamentet inom tre manader efter detta overséindande

a) godkinner radets standpunkt vid forsta behandlingen, eller inte har
beslutat nagot, anses akten i fraga som antagen i den lydelse som motsvarar
radets standpunkt,

b) med en majoritet av sina ledamoéter avvisar radets standpunkt vid forsta
behandlingen, anses den foreslagna akten som icke antagen,

¢) med en majoritet av sina ledaméter foreslar andringar i radets standpunkt
vid forsta behandlingen, skall den dndrade texten 6versidndas till radet och
till kommissionen; kommissionen skall yttra sig 6ver dndringarna.

X 8. Om radet inom tre manader, efter det att Europaparlamentets
dndringar har mottagits, med kvalificerad majoritet

a) godkénner alla dndringarna, anses akten i fraga som antagen,
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Europaparlamentets
standpunkt = forslaget
antas

5 b. inte godkdnner
Europaparlamentets
standpunkt =
Jorlikningskommittén
sammankallas.

Enhdillighet, om
kommissionen har
avstyrkt.

6. Forliknings-
kommittén.

Lika manga foretridare
for radet och
Europaparlamentet enas
om ett gemensamt
utkast: radet nar
enighet genom
kvalificerad majoritet
och Europaparlamentet
genom en majoritet av
medlemmarna i
kommittén.

Tidsfrist: 6 veckor.

Kommissionen skall
vara observator vid

forlikningsmotena.

Om inte kommitténs

bada parter godkdanner
utkastet = akten icke
antagen.

Tidsfrist: 6 veckor.

7. Det gemensamma
utkastet oversdnds till
radet och
Europaparlamentet.
Rddet godkdnner med
kvalificerad majoritet

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

b) inte godkénner alla dndringar, skall radets ordférande i samforstand med
Europaparlamentets ordférande inom sex veckor sammankalla
forlikningskommittén.

U 9. Radet skall besluta med enhéllighet om dndringar som
kommissionen har avstyrkt.

Forlikning

X*#* 10. Forlikningskommittén, som skall besté av radets medlemmar
eller foretriadare for dessa och lika manga foretriadare for
Europaparlamentet, skall ha till uppgift att med en kvalificerad majoritet av
radets medlemmar eller foretradarna for dessa och en majoritet av de
medlemmar som foretrdder Europaparlamentet uppna enighet om ett
gemensamt utkast inom sex veckor efter det att den har sammankallats, pa
grundval av Europaparlamentets och radets standpunkter vid andra
behandlingen.

11. Kommissionen skall delta i forlikningskommitténs arbete och ta alla
nodvindiga initiativ for att nirma Europaparlamentets och radets
standpunkter till varandra.

12. Om forlikningskommittén inte inom sex veckor efter det att den har
sammankallats godkédnner ett gemensamt utkast, anses den foreslagna akten

som icke antagen.

Tredje behandlingen

X 13. Om forlikningskommittén inom denna tid godkénner ett
gemensamt utkast, skall Europaparlamentet och radet var for sig ha sex
veckor pa sig fran detta godkédnnande for att anta akten i fraga i enlighet
med det utkastet; Europaparlamentet skall didrvid besluta med en majoritet
av de avgivna rosterna och radet med kvalificerad majoritet. Om sa inte
sker, anses den foreslagna akten som icke antagen.
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och Europaparlamentet
med en majoritet av
rosterna.

Tidsfrist: 6 veckor.

Tidsfristerna kan
forldngas.

Scirskilda bestdmmelser
ndr rdttsakten grundar
sig pa

— initiativ fran en grupp
av stater

— rekommendationer
fran ECB

— begdran av dom-
stolen.

Kommissionen skall
underrdttas och avge
sitt yttrande pa eget
initiativ eller pa
begdran.

Interinstitutionella
avtal

Kommissionen,
Europaparlamentet och
radet kan inga inter-
institutionella avtal.

En europeisk offentlig
tjinst

— Till stod for
institutionerna.

Lagstiftning antas med
kvalificerad majoritet.
Oppenhet

Institutioner, organ och

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

14. De tidsfrister pa tre manader respektive sex veckor som anges i denna
artikel skall pa Europaparlamentets eller radets initiativ forlingas med
hogst en manad respektive tva veckor.

Sirskilda bestimmelser

XX 15.0m, i de fall som anges i konstitutionen, en lag eller en ramlag &r
foremal for det ordinarie lagstiftningsforfarandet pa initiativ av en grupp av
medlemsstater, pa reckommendation av Europeiska centralbanken eller pa
begiran av domstolen, skall punkt 2, punkt 6 andra meningen och punkt 9

inte tillimpas.

I dessa fall skall Europaparlamentet och radet till kommissionen dversinda
utkastet till akt tillsammans med sina standpunkter vid forsta och andra
behandlingen. Europaparlamentet eller radet kan inhdmta kommissionens
yttrande nér som helst under forfarandet, ett yttrande som kommissionen
ocksa kan avge pa eget initiativ. Om den bedomer att det dr nodvindigt kan
den ocksa delta i forlikningskommittén i enlighet med punkt 11.

Artikel III-397 (f.d. artikel 218.1 FEG + ny bestimmelse)

Europaparlamentet, radet och kommissionen skall samrada och i
samforstand reglera formerna for sitt samarbete. I detta syfte far de med
beaktande av konstitutionen inga interinstitutionella avtal som kan vara
bindande.

Artikel III-398 (ny)
Xk
1. Nér unionens institutioner, organ och myndigheter fullgor sina uppgifter
skall de stodja sig pa en 6ppen, effektiv och oberoende europeisk
administration.

2. Med beaktande av de tjdnsteforeskrifter och anstéllningsvillkor som har
antagits pa grundval av artikel I1I-427 skall sdrskilda bestimmelser for
detta dandamal meddelas i europeiska lagar.

Artikel III-399 (f.d. artikel 255 FEG)

1. Unionens institutioner, organ och myndigheter skall sikerstilla dppenhet
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myndigheter antar egna
bestdmmelser om
allmdnhetens tillgdng
till handlingar.

Europaparlamentet och
radet ansvarar for att
handlingar
offentliggors.

Loner

Radet beslutar med
kvalificerad majoritet
om

— loner

— arvoden

— pensioner.

Verkstillande av akter

Akter som medfor viten
dar verkstdllbara, men
inte for medlems-
staterna.
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1 sitt arbete och, med tillimpning av artikel I-50, i sina arbetsordningar
besluta om sirskilda bestimmelser om allmiinhetens tillgang till deras
handlingar. Europeiska unionens domstol, Europeiska centralbanken och
Europeiska investeringsbanken skall endast omfattas av artikel I-50.3 och
den hir artikeln nér de utdvar sina administrativa funktioner.

2. Europaparlamentet och radet skall sdkerstilla att handlingar som giller
lagstiftningsforfaranden offentliggors pa de villkor som faststills i de
europeiska lagar som avses 1 artikel 1-50.3.

Artikel II1-400 (f.d. artiklarna 210 och 247.8 FEG)
XX
1. Radet skall anta europeiska forordningar och beslut som reglerar

a) 16ner, arvoden och pensioner for Europeiska radets ordférande,
kommissionens ordforande, unionens utrikesminister, kommissionens
ledamoéter, ordforande, ledaméter och justitiesekreterare vid
Europeiska unionens domstol samt radets generalsekreterare,

b) anstéllningsvillkor, séirskilt 16ner, arvoden och pensioner, for
revisionsrittens ordforande och ledamoter,

¢) alla betalningar som lamnas i stillet for sadan ersittning till de personer
som avses i leden a och b.

2. Radet skall anta europeiska forordningar och beslut om faststéillande av
arvoden for Ekonomiska och sociala kommitténs ledamoter.

Artikel I11-401 (f.d. artikel 256 FEG)

Akter som har antagits av radet, kommissionen eller
Europeiska centralbanken och som medfor betalningsskyldighet for andra
an medlemsstater skall vara verkstéllbara.

Verkstilligheten skall folja de civilprocessrittsliga regler som géller i den
medlemsstat inom vars territorium den sker. Beslutet om att verkstéllighet
skall ske skall bifogas avgorandet, utan andra formaliteter an kontroll av
avgorandets dkthet, av den nationella myndighet som varje medlemsstats
regering skall utse for detta dandamal och anmala till kommissionen och
Europeiska unionens domstol.

Nir dessa formaliteter uppfyllts pa begéran av den berdrda parten, far
denne fullfolja verkstilligheten genom att i enlighet med den nationella
lagstiftningen hénskjuta drendet direkt till den behoriga myndigheten.

Verkstilligheten far skjutas upp endast genom beslut av

22/03/2005

-207 -



Finanser

Den flerariga
finansieringsramen

Minst 5 ar.

Skall faststdilla taken
for utgiftsomraden.

Skall fa budget-
forfarandet att fungera
val.

Om ingen ny ram har
antagits, skall den
gamla forldngas.

Radet, kommissionen
och Europaparlamentet
skall underlditta
forfarandet.

Budget

Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Europeiska unionens domstol. Det dr dock domstolarna 1 de berérda
staterna som skall vara behoriga nir det géller kontroll av att
verkstillighetsbestimmelserna genomfors pa ett regelritt sitt.

KAPITEL 11
FINANSIELLA BESTAMMELSER

AVSNITT 1

DEN FLERARIGA FINANSIERINGSRAMEN

Artikel 11-402 (ny)
U***
1. Den flerariga finansieringsramen skall faststéllas for en period pa minst
fem ar i enlighet med
artikel I-55.

2. Den flerariga finansieringsramen skall faststélla beloppen for de arliga
taken for anslag for ataganden for varje utgiftskategori och det arliga taket
for anslag for betalningar. Utgiftskategorierna, som skall vara fa till antalet,
skall motsvara unionens huvudsakliga verksamhetsomraden.

3. I finansieringsramen skall det anges alla andra bestimmelser som behovs
for att det arliga budgetforfarandet skall fungera vil.

4. Om radets europeiska lag om faststédllande av en ny finansieringsram inte
har antagits vid utgangen av den period som omfattas av den foregaende
ramen skall giltighetstiden for taken och de dvriga bestimmelserna, som
giller den foregaende periodens sista ar, forldngas tills den nya lagen har
antagits.

5. Under hela det forfarande som leder till antagandet av
finansieringsramen skall Europaparlamentet, radet och kommissionen vidta
alla nodvéndiga atgéarder for att underlitta att forfarandet slutfors.

AVSNITT 2

UNIONENS ARLIGA BUDGET

Artikel 111-403 (f.d. artikel 272.1 FEG)
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Budgetaret

Budgetbestimmelser

— Faststdlls genom lag.

1. Varje institution
upprdttar en berikning
over sina utgifter.

2. Kommissionen gor
ett budgetforslag ...

... och foreliigger radet
och Europaparlamentet
forslaget senast

den 1 september.

Kommissionen kan
andra forslaget tills
forlikningskommittén
har sammankallats.

3. Radet éversdnder sin
standpunkt till
Europaparlamentet
senast den 1 oktober.

4 a. Europaparlamentet
godkdnner = budgeten
antagen.

4 b. Europaparlamentet
fattar inget beslut =
budgeten antagen.

4 c. Europaparlamentet
andrar med en
majoritet av sina
ledamoter =
forlikningskommittén
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Budgetaret skall borja den 1 januari och sluta den 31 december.

Artikel 111-404 (f.d. artikel 272 FEG)
X** (avviker fran I11-396)
Unionens arliga budget skall faststéllas genom en europeisk lag i enlighet
med foljande bestdmmelser:

1. Var och en av institutionerna skall fére den 1 juli uppritta en berdkning
over sina utgifter for foljande budgetar. Kommissionen skall sammanstilla
dessa beridkningar i ett budgetforslag som far innehalla avvikande
berdkningar.

Budgetforslaget skall innehalla en berdkning 6ver inkomster och en dver
utgifter.

2. Kommissionen skall foreldgga Europaparlamentet och radet
budgetforslaget senast den 1 september aret fére det budgetar som forslaget
avser.

Kommissionen far dndra budgetforslaget under forfarandet till dess att den
forlikningskommitté som avses i punkt 5 sammankallas.

3. Radet skall anta sin standpunkt om budgetforslaget vilken skall
oversindas till Europaparlamentet senast den 1 oktober aret fore det
budgetar som forslaget avser. Radet skall limna Europaparlamentet en
fullstandig redogorelse for de skil som ledde till att radet antog sin
standpunkt.

4. Om Europaparlamentet inom 42 dagar efter detta 6versindande

a) godkénner radets standpunkt, dr den europeiska lagen om upprittande av
budgeten antagen,

b) inte har fattat nagot beslut, skall den europeiska lagen om upprittande av
budgeten anses som antagen,

¢) med en majoritet av sina ledamoter antar dndringar, skall det dndrade
forslaget oversédndas till radet och kommissionen. Europaparlamentets
ordforande skall i samforstand med radets ordférande omedelbart
sammankalla forlikningskommittén. Forlikningskommittén skall dock inte
sammankallas om radet inom tio dagar efter detta 6versindande meddelar
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sammankallas, savida
radet inte godkdnner
alla
Europaparlamentets
andringar.

5. Radet och
Europaparlamentet
enas om ett gemensamt
forslag inom tre veckor
— kvalificerad majoritet
i rddet och en majoritet
av Europaparlamentets
foretrddare.

Kommissionen deltar i
forlikningskommitténs
arbete.

Det gemensamma
forslaget maste
godkdinnas inom tva
veckor. Om ett
gemensamt forslag
saknas, se punkt 8.

6. Forliknings-
kommittén uppnar
enighet.

6 a. Bada godkdnner
forslaget eller en
godkdnner medan en
inte fattar nagot beslut
eller ingen fattar nagot
beslut = budgeten
antagen.

6 b. Bada avvisar
forslaget eller en
avvisar medan den
andra inte fattar ndagot
beslut = kommissionen
ldigger fram ett nytt
forslag.

6 c. Europaparlamentet
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Europaparlamentet att det godkénner samtliga dndringar.

5. Forlikningskommittén, som skall besta av radets medlemmar eller
foretridare for dessa och lika manga foretridare for Europaparlamentet,
skall ha till uppgift att pa grundval av Europaparlamentets och radets
standpunkter med en kvalificerad majoritet av radets medlemmar eller
foretradarna for dessa och en majoritet av Europaparlamentets foretridare
uppna enighet om ett gemensamt férslag inom tre veckor efter det att den
sammankallats.

Kommissionen skall delta i forlikningskommitténs arbete och ta alla
nodvindiga initiativ for att nirma Europaparlamentets och radets
standpunkter till varandra.

6. Om forlikningskommittén inom de tre veckor som avses i punkt 5
uppnar enighet om ett gemensamt forslag, skall Europaparlamentet och
radet var for sig ha tva veckor pa sig efter det att denna enighet har
uppnatts, for att godkénna det gemensamma forslaget.

7. Om inom de tva veckor som avses i punkt 6

a) bade Europaparlamentet och radet godkénner det gemensamma forslaget
eller inte fattar nagot beslut, eller om en av dessa institutioner godkidnner
det gemensamma forslaget medan den andra inte fattar nagot beslut, skall
den europeiska lagen om upprittande av budgeten anses som slutgiltigt
antagen i enlighet med det gemensamma forslaget, eller

b) Europaparlamentet med en majoritet av sina ledaméter och radet bada
avvisar det gemensamma forslaget, eller om en av dessa institutioner
avvisar det gemensamma forslaget medan den andra inte beslutar nagot,
skall ett nytt budgetforslag laggas fram av kommissionen, eller

c¢) Europaparlamentet med en majoritet av sina ledamoter avvisar det
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avvisar forslaget =
kommissionen ldgger
fram ett nytt forslag.

6 d. Europaparlamentet
antar och rddet avvisar
= budgeten antas.
Europaparlamentet kan
bekrdfta sina egna
andringar med en
majoritet av
ledamoterna och 60 %
av de avgivna rosterna.
I annat fall godkdinns
det gemensamma
forslaget.

Forlikningskommittén
uppnar inte enighet =
kommissionen ldgger
fram ett nytt budget-
forslag.

7. Europaparlamentets
ordforande forklarar att
budgeten dr antagen.

Mdste balansera
inkomster och utgifter.

Om ingen arsbudget
har antagits, far 1/12
av foregaende ars
budget anvindas varje
manad. Detta far dock
inte overstiga det som
anges i budgetforslaget.

Utgifterna far overstiga
1/12 om radet antar ett
beslut pa forslag av
kommissionen och om
Europaparlamentet
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gemensamma forslaget medan radet godkanner det, skall ett nytt
budgetforslag laggas fram av kommissionen, eller

d) Europaparlamentet godkinner det gemensamma forslaget medan radet
avvisar detta, far Europaparlamentet, inom tva veckor efter det att radet
avvisat forslaget, med en majoritet av sina ledaméter och tre femtedelar av
de avgivna rosterna besluta att bekrifta alla eller nagra av de dndringar som
avses i punkt 4 ¢. Om nagon av Europaparlamentets dndringar inte
bekriftas, skall den i forlikningskommittén dverenskomna standpunkten till
den budgetpost som dr foremal for denna dndring anses godkénd. Den
europeiska lagen om upprittande av budgeten skall anses slutgiltigt antagen
pa grundval av detta.

8. Om forlikningskommittén inom de tre veckor som avses i punkt 5 inte
uppnar enighet om ett gemensamt forslag, skall ett nytt budgetforslag
laggas fram av kommissionen.

9. Nir det forfarande som anges i denna artikel har fullfoljts, skall
Europaparlamentets ordférande forklara att den europeiska lagen om
upprittande av budgeten har blivit slutgiltigt antagen.

10. Varje institution skall utova de befogenheter som den har tilldelats
genom denna artikel med beaktande av konstitutionen och de akter som
antagits i enlighet med denna, sérskilt om unionens egna medel och
balansen mellan inkomster och utgifter.

Artikel III-405 (f.d. artikel 273 FEG)

1. Om den europeiska lagen om upprittande av budgeten inte har blivit
slutgiltigt antagen i borjan av ett budgetar, far i enlighet med de europeiska
lagar som avses i artikel I1I-412 ett belopp som motsvarar hogst en tolftedel
av de anslag som forts upp i den aktuella avdelningen i budgeten for det
foregdende budgetaret anvindas varje manad for en avdelning i budgeten;
det far dock inte Gverstiga en tolftedel av de anslag som anges i samma
avdelning i budgetforslaget.

X** (negativt medbeslutande av Europaparlamentet) 2. Under
forutsittning att ovriga villkor i punkt 1 iakttas och pa forslag av
kommissionen far radet i enlighet med de europeiska lagar som avses i
artikel I11-412 anta ett europeiskt beslut genom vilket tillstand ges till
utgifter som Sverstiger en tolftedel. Radet skall omedelbart 6verlamna
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med en majoritet av
sina ledamoter inte

beslutar att minska

utgifterna.

Utgifter far foras over.

Europaparlamentet,
radet, kommissionen
och domstolen i
separata budgetavsnitt.

Genomforande

Kommissionen och
medlemsstaterna
genomfor budgeten.

Medlemsstaternas
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beslutet till Europaparlamentet.

I det europeiska beslutet skall de atgérder foreskrivas som krévs i fraiga om
resurser for tillampningen av denna artikel, i enlighet med de europeiska
lagar som avses 1 artikel I-54.3 och I-54.4.

Beslutet skall triada i kraft trettio dagar efter antagandet, om
Europaparlamentet inom denna tidsfrist med en majoritet av sina ledamoter
inte beslutar att minska dessa utgifter.

Artikel III-406 (f.d. artikel 271 FEG)

Pa de villkor som skall faststillas i de europeiska lagar som avses i
artikel I1I-412 far anslag som inte avser personalutgifter och som inte
forbrukats vid budgetarets utgang foras 6ver, dock endast till det ndrmast
foljande budgetaret.

Anslagen skall delas in i avdelningar alltefter utgifternas art eller andamal
och i man av behov ytterligare delas in, i enlighet med de europeiska lagar
som avses i artikel 111-412.

Utgifterna for

- Europaparlamentet,

- Europeiska radet och radet,

- kommissionen, och

- Europeiska unionens domstol.

skall tas upp i separata budgetavsnitt om inte annat foljer av nagon sarskild
ordning for vissa gemensamma utgifter.

AVSNITT 3

GENOMFORANDE AV BUDGETEN OCH ANSVARSFRIHET

Artikel III-407 (f.d. artikel 274 FEG)

I 6verensstammelse med principerna for en sund ekonomisk forvaltning
skall kommissionen i samarbete med medlemsstaterna genomftra budgeten
under eget ansvar och inom ramen for de beviljade anslagen, 1 enlighet med
de europeiska lagar som avses i artikel I1I-412. Medlemsstaterna skall
samarbeta med kommissionen for att sdkerstélla att anslagen anvénds 1
enlighet med samma principer.

Medlemsstaternas kontroll- och revisionsskyldigheter vid genomférandet
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kontroll- och revisions-
skyldigheter.

Bestimmelser och
ansvar som ror
institutionerna.

Kommissionen far fora
over anslag mellan
budgetens olika
avdelningar.

Redovisning

Kommissionen dver-
ladmnar redovisning till
Europaparlamentet och
radet.

Utvirderingsrapport.

Ansvarsfrihet

Europaparlamentet
beviljar kommissionen
ansvarsfrihet pa
rekommendation av
radet.

Europaparlamentet kan
fraga ut kommissionen.

Kommissionen skall
reagera pd
Europaparlamentets
och radets iakttagelser.
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av budgeten samt deras ansvar i samband med detta skall regleras i de
europeiska lagar som avses i artikel I1I-412. De skall ange det ansvar och
de nirmare sérskilda bestimmelser som skall gilla for hur varje institution
skall medverka nir dess egna utgifter effektueras.

Kommissionen far inom budgeten fora 6ver anslag fran en avdelning till en
annan och fran en underavdelning till en annan, inom de grianser och pa de
villkor som anges i de europeiska lagar som avses i artikel I1I-412.

Artikel III-408 (f.d. artikel 275 FEG)

Kommissionen skall arligen till Europaparlamentet och radet Gverldmna en
redovisning for hur budgeten genomforts under det foregaende budgetaret.

Kommissionen skall till dem ocksa 6verlamna en redovisning f6r unionens
tillgangar och skulder.

Kommissionen skall till Europaparlamentet och radet dven 6verlimna en
rapport med utvirdering av unionens finanser pa grundval av de resultat
som uppnatts, sérskilt i forhallande till de uppgifter som Europaparlamentet
och radet lamnat enligt artikel I11-409.

Artikel I1I-409 (f.d. artikel 276 FEG)
XX
1. Pa rekommendation av radet skall Europaparlamentet bevilja
kommissionen ansvarsfrihet for budgetens genomforande. I detta syfte skall
radet och Europaparlamentet i tur och ordning granska de rikenskaper och
redovisningar och den utvirderingsrapport som avses i artikel III-408,
revisionsrittens arsrapport tillsammans med de granskade institutionernas
yttranden 6ver revisionsrittens iakttagelser, den forklaring om
rikenskapernas tillforlitlighet som avses 1 artikel I1I-384.1 andra stycket
samt de av revisionsrittens sarskilda rapporter som ir av betydelse i detta
sammanhang.

2. Innan Europaparlamentet beviljar kommissionen ansvarsfrihet eller for
andra @ndamal i samband med att Europaparlamentet utovar sina
befogenheter i fraga om budgetens genomforande, kan det begira att
kommissionen skall redogora for verkstilligheten av utgifterna eller for hur
de finansiella kontrollsystemen fungerar. Kommissionen skall pa begiran
lagga fram alla nodvindiga uppgifter for Europaparlamentet.

3. Kommissionen skall vidta alla lampliga atgirder for att rétta sig efter
iakttagelserna i besluten om ansvarsfrihet, andra iakttagelser fran
Europaparlamentet om verkstilligheten av utgifterna samt de kommentarer
som ér fogade till radets rekommendationer om ansvarsfrihet.

22/03/2005

-213 -



Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Kommissionen 4. Pa begiran av Europaparlamentet eller radet skall kommissionen
rapporterar om rapportera om de atgdrder som den har vidtagit mot bakgrund av dessa
vidtagna atgdrder. iakttagelser och kommentarer, sérskilt om de instruktioner som den har gett

de avdelningar som ansvarar for budgetens genomforande. Dessa rapporter
skall ocksa oversindas till revisionsritten.

AVSNITT 4

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel III-410 (f.d. artikel 277 FEG)

Budget i euro Den flerariga finansieringsramen och den arliga budgeten skall upprittas i
euro.

Artikel 11I-411 (f.d. artikel 278 FEG)

Kommissionen far Under forutsittning att kommissionen underrittar berérda medlemsstaters
overfora sina tillgangar | behoriga myndigheter far kommissionen gverfora tillgangar som den
mellan medlems- innehar i en medlemsstats valuta till en annan medlemsstats valuta i den

staternas olika valutor. | man det behovs for att dessa tillgangar skall kunna anvindas for andamal
som avses i konstitutionen. Kommissionen skall sa langt som mojligt
undvika att gora sadana dverforingar, om den har kontanter eller likvida
medel i de valutor som den behover.

Kommissionen skall sta i forbindelse med varje berérd medlemsstat genom
den myndighet som medlemsstaten utser. Vid genomforandet av finansiella
transaktioner skall kommissionen anlita den berdérda medlemsstatens
sedelutgivande bank eller nagot annat finansinstitut som godkénts av
medlemsstaten.

Artikel ITI-412 (f.d. artikel 279 FEG)
Forst U* sedan X*

Budgetreglerna 1. Genom europeiska lagar skall det meddelas
— faststdlls genom a) budgetregler som sarskilt skall innehalla ndrmare detaljer om budgetens
lagar. uppstéllning och genomférande och om redovisning och revision,

b) regler om ordningen for kontrollen av det ansvar som aktorerna i
budgetforvaltningen har, sirskilt utanordnarna och rikenskapsforarna.

Samrad med revisions- | Dessa lagar skall antas efter det att revisionsritten har horts.
rdtten.
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Bestimmelserna om
anvdndningen av egna
medel antas med
kvalificerad majoritet i
radet fran 2007.

Radet beslutar med
enhdllighet fram till
2007.

Madste fullgora sina
rattsliga forpliktelser.

Regelbundna moten
mellan radet,
Europaparlamentet och
kommissionen om
budgetfragor.

Bedrigeribekdmpning

Medlemsstaterna skall
skydda unionens
ekonomiska intressen
pa samma sdtt som de
skyddar sina egna
intressen.

Medlemsstaterna skall
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2. Radet skall pa forslag av kommissionen anta en europeisk férordning om
de ndrmare bestimmelserna och forfarandet for hur de budgetinkomster
som faststélls 1 den ordning som giller for unionens egna medel skall
stillas till kommissionens forfogande samt nodvindiga atgirder for att
mota ett eventuellt likviditetsbehov. Radet skall besluta efter att ha hort
Europaparlamentet och revisionsritten.

3. Radet skall besluta med enhillighet till och med den 31 december 2006 i
alla de fall som avses 1 denna artikel.

Artikel III-413 (ny)

Europaparlamentet, radet och kommissionen skall se till att det finns
finansiella medel tillgéingliga for att unionen skall kunna fullgdra sina
rittsliga forpliktelser gentemot tredjeman.

Artikel III-414 (ny)

Regelbundna méten mellan Europaparlamentets, radets och kommissionens
ordforande skall sammankallas pa kommissionens initiativ inom ramen for
de budgetforfaranden som avses i detta kapitel. Ordforandena skall vidta
alla nodvindiga atgirder for att frimja samrad och ndrma sina institutioners
standpunkter till varandra i syfte att gora det léttare att genomfora detta
kapitel.

AVSNITT 5

BEKAMPNING AV BEDRAGERI

Artikel I1I-415 (f.d. artikel 280 FEG)
XKk
1. Unionen och medlemsstaterna skall genom atgérder som skall vidtas i
enlighet med denna artikel bekdmpa bedréigerier och all annan olaglig
verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen. Atgirderna
skall ha avskrickande effekt och ge ett effektivt skydd i medlemsstaterna
samt 1 unionens institutioner, organ och myndigheter.

2. For att bekdmpa bedrigerier som riktar sig mot unionens ekonomiska
intressen skall medlemsstaterna vidta samma atgérder som de vidtar for att
bekidmpa bedriigerier som riktar sig mot deras egna ekonomiska intressen.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av andra bestimmelser i
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samordna atgdrderna.

Beslut med kvalificerad
majoritet.
Revisionsrdtten skall
horas.

Arsrapport till
Europaparlamentet och
radet.

Fordjupade
samarbeten

Foljande mdste
respekteras:

— Konstitutionen och
unionsrditten.

Framfor allt far
foljande inte paverkas:
- Den inre marknaden
- Den ekonomiska,
sociala och territoriella
sammanhdallningen

- Handeln och
konkurrensen.

Omisesidig respekt
mellan deltagande och
icke-deltagande stater.

Oppen for alla
medlemsstater ndr som
helst, inom ramen for
de regler som redan har
faststdllts.
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konstitutionen skall medlemsstaterna samordna sina atgérder for att skydda
unionens ekonomiska intressen mot bedrigerier. De skall for detta &ndamal
tillsammans med kommissionen organisera ett nira och regelbundet
samarbete mellan de behoriga myndigheterna.

4. For att ge effektivt och likvérdigt skydd i medlemsstaterna samt i
unionens institutioner, organ och myndigheter skall det i europeiska lagar
eller ramlagar foreskrivas nodvindiga atgiarder som ror forebyggande av
och kamp mot bedrégerier som riktar sig mot unionens ekonomiska
intressen. De skall antas efter det att revisionsritten har horts.

5. Kommissionen skall i samarbete med medlemsstaterna varje ar for
Europaparlamentet och radet ldgga fram en rapport om de atgiarder som
vidtagits for att genomféra denna artikel.
KAPITEL 111
FORDJUPADE SAMARBETEN

Artikel I1I-416 (f.d. artikel 43 b, 43 e och 43 f FEU)

De fordjupade samarbetena skall respektera konstitutionen och
unionsritten.

De far inte paverka den inre marknaden eller den ekonomiska, sociala och
territoriella sammanhallningen. De far inte innebdra nagot hinder eller
nagon diskriminering i handeln mellan medlemsstaterna eller leda till
snedvridning av konkurrensen dem emellan.

Artikel III-417 (f.d. artiklarna 43 h och 44.2 FEU)

De fordjupade samarbetena skall respektera de icke deltagande
medlemsstaternas befogenheter, rittigheter och skyldigheter. Dessa
medlemsstater far inte hindra de deltagande medlemsstaterna fran att
genomfora samarbetena.

Artikel ITI-418 (f.d. artikel 27d och 43b FEU samt nya bestimmelser)

1. Nar de fordjupade samarbetena upprittas skall de vara oppna for alla
medlemsstater, fOrutsatt att medlemsstaterna tar hinsyn till de eventuella
villkor for deltagande som faststélls genom europeiska beslut om
bemyndigande. De skall ocksa vara 6ppna nér som helst, under
forutsittning att de utdver de ovanndmnda eventuella villkoren tar hidnsyn
till de akter som redan har antagits inom denna ram.
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Sa manga stater som
mojligt bor delta.

Europaparlamentet
skall hallas informerat.

Beslutsfattande:
Medlemsstaterna
uppmanar
kommissionen att ligga
fram ett forslag.

Radet bemyndigar med
kvalificerad majoritet
efter
Europaparlamentets
godkdnnande.

Inom den gemensamma
utrikes- och
sdkerhetspolitiken:
Medlemsstaterna riktar
sin begdran till

— radet

— utrikesministern

— kommissionen.

Radet bemyndigar med
enhdllighet.
Europaparlamentet dr
inte involverat.

Ansokan om
deltagande:

1. Anmdilan till radet.

2. Kommissionen gor en
bedomning. (Om
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Kommissionen och de medlemsstater som deltar i ett fordjupat samarbete
skall se till att frimja ett deltagande av sa manga medlemsstater som
mojligt.

2. Kommissionen och vid behov unionens utrikesminister skall regelbundet
informera Europaparlamentet och radet om utvecklingen av de fordjupade
samarbetena.

Artikel I1I-419 (f.d. artiklarna 27¢ FEU och 11 FEG)
1. De medlemsstater som Onskar uppritta ett fordjupat samarbete
sinsemellan pa nagot av de omraden som avses i konstitutionen, med
undantag for omradena med exklusiv befogenhet samt den gemensamma
utrikes- och sidkerhetspolitiken, skall rikta en begéran till kommissionen
och nidrmare ange tillimpningsomradet och de mal som efterstrivas genom
det planerade fordjupade samarbetet. Kommissionen kan lagga fram ett
forslag for radet om detta. Om kommissionen inte ldgger fram nagot
forslag, skall den underritta de berérda medlemsstaterna om skélen till
detta.

X*#%* Ett bemyndigande att inleda ett fordjupat samarbete skall ges genom
ett europeiskt beslut av radet pa forslag av kommissionen och efter
Europaparlamentets godkidnnande.

2. En begiran fran de medlemsstater som onskar uppritta ett fordjupat
samarbete sinsemellan inom ramen for den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken skall riktas till radet. Denna begiran skall 6verlamnas till
unionens utrikesminister, som skall avge ett yttrande om samstdmmigheten
mellan det fordjupade samarbete som planeras och unionens gemensamma
utrikes- och sidkerhetspolitik, och till kommissionen, som skall avge ett
yttrande, sédrskilt om samstimmigheten mellan det fordjupade samarbete
som planeras och 6vrig unionspolitik. Begédran skall dven oversédndas till
Europaparlamentet for kiinnedom.

U  Bemyndigande att inleda ett fordjupat samarbete skall ges genom ett
europeiskt beslut av radet, som skall besluta med enhillighet.

Artikel II-420 (f.d. artikel 27e FEU)
1. Varje medlemsstat som Onskar delta i ett pagaende fordjupat samarbete
inom ett av de omraden som avses i artikel IT1I-419.1 skall anméla sin avsikt

till rddet och till kommissionen.

Kommissionen skall inom fyra manader efter det att anmélan har mottagits
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medlemsstaten inte
stoder kommissionens
bedomning, kan
medlemsstaten
héiinskjuta fragan till
radet).

3. Radet beslutar med
kvalificerad majoritet.

Fordjupat samarbete
inom den gemensamma
utrikes- och
sdkerhetspolitiken:
samrad med
utrikesministern.

Inom den gemensamma
utrikes- och
sdkerhetspolitiken:
Radet beslutar med
enhdllighet.

Andpra utgifter dn
forvaltningskostnader
— Om inget annat har
beslutats skall
utgifterna bdras av de
deltagande staterna.

Fordjupningsklausul

Radet kan med
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bekrifta den berérda medlemsstatens deltagande. Kommissionen skall, i
forekommande fall, konstatera att villkoren for deltagande dr uppfyllda och
anta de Overgangsatgirder som dr nodvéndiga for tillimpningen av de akter
som redan antagits inom ramen for det fordjupade samarbetet.

Om kommissionen likvél anser att villkoren for deltagande inte &r
uppfyllda, skall den ange vilka bestimmelser som skall vidtas for att dessa
villkor skall uppfyllas och faststilla en tidsfrist for en ny behandling av
begiran. Nir tidsfristen har 16pt ut, skall kommissionen behandla begéran
pa nytt i enlighet med forfarandet i andra stycket. Om kommissionen anser
att villkoren for deltagande fortfarande inte &r uppfyllda, far den berérda
medlemsstaten hinskjuta fragan till radet, som skall besluta om begéran.

XX/X Radet skall besluta i enlighet med artikel 1-44.3. Det far ocksa pa
kommissionens forslag anta sadana 6vergangsatgéirder som avses i andra
stycket.

2. Varje medlemsstat som Onskar delta i ett pagaende fordjupat samarbete
inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken skall
anmila sin avsikt till rddet, unionens utrikesminister och kommissionen.

Radet skall bekrifta den berérda medlemsstatens deltagande efter samrad
med unionens utrikesminister och efter att i forekommande fall ha faststillt
att villkoren for deltagande dr uppfyllda. Radet far pa forslag av unionens
utrikesminister dven anta sadana 6vergangsatgéirder som &r nodvindiga for
tillampningen av akter som redan antagits inom ramen for det fordjupade
samarbetet. Om radet anser att villkoren for deltagande inte dr uppfyllda,
skall det emellertid ange vilka steg som skall vidtas for att dessa villkor
skall uppfyllas och bestdimma en tidsfrist for ny behandling av begédran om
deltagande.

U  For tillimpningen av denna punkt skall radet besluta med enhillighet
och 1 enlighet med artikel 1-44.3.

Artikel 111-421 (f.d. artikel 44a FEU)

Andra utgifter for genomforandet av ett fordjupat samarbete dn de
forvaltningskostnader som institutionerna asamkas skall biras av de
deltagande medlemsstaterna, om inte radet med enhillighet bland alla sina
medlemmar och efter att ha hort Europaparlamentet beslutar nagot annat.

Artikel 11-422 (ny)

U 1. Nér det i en bestimmelse 1 konstitutionen som kan komma att
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enhdillighet besluta att
anta beslut med
kvalificerad majoritet.

Radet kan med
enhdillighet besluta att
gda fran ett sdirskilt
lagstiftningsforfarande
till ordinarie
lagstiftningsforfarande
— Europaparlamentet
skall horas.

Gdiller inte forsvar.

Radet och
kommissionen skall
garantera samstdmmig-
het.

Frankrikes utomeuro-
peiska departement

Pa forslag av
kommissionen och efter
att ha hort
Europaparlamentet
faststdller radet med
kvalificerad majoritet
de sdrskilda villkoren
for hur konstitutionen
skall tilladmpas.
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tillimpas inom ramen for ett fordjupat samarbete foreskrivs att radet skall
besluta med enhillighet kan radet med enhillighet i enlighet med
bestimmelserna i artikel 1-44.3 anta ett europeiskt beslut som foreskriver
att det kommer att besluta med kvalificerad majoritet.

U* 2. Nir detien bestimmelse i konstitutionen som kan komma att
tillimpas inom ramen for ett fordjupat samarbete foreskrivs att radet skall
anta europeiska lagar eller ramlagar i enlighet med ett sérskilt
lagstiftningsforfarande kan radet med enhillighet i enlighet med
bestimmelserna i artikel I-44.3 anta ett beslut som foreskriver att det
kommer att besluta i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet.
Radet skall besluta efter att ha hort Europaparlamentet.

3. Punkterna 1 och 2 skall inte tillimpas pa beslut som har militéra eller
forsvarsméssiga konsekvenser.

Artikel 111-423 (f.d. artikel 45 FEU)

Radet och kommissionen skall se till att de atgdrder som vidtas inom ramen
for ett fordjupat samarbete dr samstdmmiga savil inbordes som med
unionens politik, och de skall samarbeta i detta syfte.

AVDELNING VII:
GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 111-424 (f.d. artikel 299.2 och 299.3 FEG)
X*
Med beaktande av den strukturella ekonomiska och sociala situationen i
Franska Guyana och pa Guadeloupe, Martinique, Réunion, Azorerna,
Madeira och Kanariedarna, vilken forvirras av deras avlidgsna beldgenhet,
Okaraktir, ringa storlek, besvérliga terrdng- och klimatforhallanden samt
ekonomiska beroende av ett fatal produkter, vilka faktorer pa grund av sin
bestaende natur och sammanlagda verkan allvarligt himmar omradenas
utveckling, skall radet pa forslag av kommissionen anta europeiska lagar,
ramlagar, forordningar och beslut for att sarskilt faststélla villkoren for hur
konstitutionen skall tillimpas nir det géller dessa omraden, inklusive den
gemensamma politiken. Radet skall besluta efter att ha hort
Europaparlamentet.

De akter som avses i forsta stycket géller sérskilt tull- och handelspolitik,
skattepolitik, frizoner, jordbruks- och fiskeripolitik, villkor for leverans av
ravaror och viktiga konsumtionsvaror, statligt stod samt villkor for tillgang
till strukturfonder och 6vergripande unionsprogram.

Radet skall anta de akter som avses i forsta stycket med beaktande av de
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Egendomsrditten

Den nationella egen-
domsrditten paverkas
inte.

Unionen kan kopa
egendom och ga till
domstol.

Tjinsteforeskrifter

Kvalificerad majoritet i
normalt lagstiftnings-
forfarande.

Kommissionen far
inhdmta all
information.

Statistik

Villkoren for fram-
stdllning antas genom
normalt lagstiftnings-
forfarande med
kvalificerad majoritet.
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yttersta randomradenas siardrag och sirskilda begrinsningar, utan att
undergriva integriteten och sammanhanget hos unionens réttsordning,
inklusive den inre marknaden och den gemensamma politiken.

Artikel III-425 (f.d. artikel 295 FEG)

Konstitutionen skall inte i ndgot hiinseende ingripa i medlemsstaternas
egendomsordning.

Artikel II1-426 (f.d. artikel 282 FEG)

Unionen skall i varje medlemsstat ha den mest vittgaende rittskapacitet
som tillerkdnns juridiska personer enligt den nationella lagstiftningen. Den
skall sérskilt kunna forvirva och avyttra fast och 16s egendom samt foéra
talan infér domstolar och andra myndigheter. Den skall i sadana fall
foretrddas av kommissionen. Unionen skall dock i fragor som ror en viss
institutions funktion foretrddas av den institutionen i enlighet med dess
administrativa sjélvstindighet.

Artikel III-427 (f.d. artikel 282 FEG)
Xk

Tjéanstefreskrifter for tjansteménnen vid unionen och anstéllningsvillkor
for ovriga anstillda vid unionen skall meddelas i europeiska lagar. De skall
antas efter att ha hort de berdrda institutionerna.

Artikel II-428 (f.d. artikel 284 FEG)

Enkel majoritet - Kommissionen far inom de grianser och pa de villkor som
faststills genom en europeisk forordning eller ett europeiskt beslut som
med enkel majoritet antas av radet inhdmta den information och utféra de
kontroller som behovs for att fullgora de uppgifter som anfortrotts
kommissionen.

Artikel I1-429 (f.d. artikel 285 FEG)
XkE
1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5 i protokollet om stadgan
for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken skall
atgdrder foreskrivas i europeiska lagar eller ramlagar for att framstélla
sadan statistik som behovs for unionens verksamhet.
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Insynsskydd 2. Framstillningen av gemenskapsstatistik skall uppfylla krav pa
opartiskhet, tillforlitlighet, objektivitet, vetenskapligt oberoende,
kostnadseffektivitet och insynsskydd for statistiska uppgifter. Den far inte
innebéra en alltfor stor belastning for de ekonomiska aktorerna.

Artikel 111-430 (f.d. artikel 287 FEG)

Medlemmarna respektive ledamoterna av unionens institutioner,
ledaméterna av kommittéer samt tjdnstemén och dvriga anstéllda vid
unionen skall, dven efter det att deras uppdrag upphort, vara forpliktade att
inte 1dmna ut upplysningar som omfattas av tystnadsplikt, sarskilt uppgifter
om foretag, deras affarsforbindelser eller deras kostnadsforhallanden.

Avtalsridttsligt ansvar Artikel ITI-431 (f.d. artikel 288 FEG)

Unionen kan hallas Unionens avtalsrittsliga ansvar skall regleras av den lagstiftning som &r
ansvarig for skador och | tillamplig pa avtalet i fraga.

har avtalsrdttsligt
ansvar. I fraga om utomobligatoriskt ansvar skall unionen ersitta skada som
orsakats av dess institutioner eller av dess anstéllda under tjdnsteutdvning, i
enlighet med de allménna principer som dr gemensamma for
medlemsstaternas rittsordningar.

Med avvikelse fran andra stycket skall Europeiska centralbanken ersitta
skada som orsakats av banken sjélv eller av dess anstidllda under
tjdnsteutdvning i enlighet med de allménna principer som dr gemensamma
for medlemsstaternas rittsordningar.

De anstilldas personliga ansvar gentemot unionen skall regleras av
bestammelserna 1 de tjdnsteforeskrifter eller de anstéillningsvillkor som
giller for dem.

Sdite Artikel II-432 (f.d. artikel 289 FEG)
U
Faststdlls i Site for unionens institutioner skall faststidllas av medlemsstaternas
samforstand, se regeringar i samforstand.
protokoll nr 6.
Sprak Artikel III-433 (f.d. artikel 290 FEG)
U
Rddet beslutar med Radet skall med enhéllighet anta en europeisk férordning som anger de
enhillighet. regler som skall gilla for sprakanviandningen vid unionens institutioner,

med forbehall for stadgan for Europeiska unionens domstol.

Privilegier och Artikel I1I-434 (f.d. artikel 291 FEG)
immunitet
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Avtal som har ingdtts
mellan medlemsstater
och tredjeland fore
1958 eller avtal som
har ingatts av nya
ldnder fore deras
anslutning paverkas
inte av konstitutionen.

Medlemsstaterna skall
undanrdja det som dr
oforenligt med
konstitutionen.

Konstitutionen skall
inte gora nagot av
foljande:

— Aliigga medlems-
staterna att ldmna
information om den
nationella sdkerheten
— Hindra
medlemsstaten fran att
besluta om tillverkning
av eller handel med
vapen, savida detta inte
paverkar konkurrensen
inom icke-militdira
omraden.

Beslut om att dindra
listan over militdir-
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Unionen skall, pa de villkor som anges i protokollet om

Europeiska unionens privilegier och immunitet, inom medlemsstaternas
territorier atnjuta de privilegier och den immunitet som behovs for att den
skall kunna fullgora sin uppgift. Samma sak skall gilla for

Europeiska centralbanken och Europeiska investeringsbanken.

Artikel III-435 (f.d. artikel 307 FEG)

De rittigheter och forpliktelser som foljer av avtal som ingatts fore

den 1 januari 1958 eller, for stater som senare ansluter sig, fore tidpunkten
for deras anslutning, mellan & ena sidan en eller flera medlemsstater och a
andra sidan ett eller flera tredjeldnder skall inte paverkas av konstitutionen.

I den man dessa avtal inte #r forenliga med konstitutionen skall den eller de
berdorda medlemsstaterna vidta alla 1ampliga atgirder for att undanréja det
som dr ofrenligt med konstitutionen. Medlemsstaterna skall vid behov
bista varandra i detta syfte och i forekommande fall inta en gemensam
hallning.

Vid tillimpning av sadana avtal som avses i forsta stycket skall
medlemsstaterna beakta att de fordelar som varje medlemsstat beviljar
enligt konstitutionen utgor en integrerande del av unionen och hiarigenom
ar oskiljaktigt forbundna med upprittandet av institutioner som ges
befogenheter enligt konstitutionen och med beviljandet av samma fordelar
av alla 0vriga medlemsstater.

Artikel II-436 (f.d. artikel 296 FEG)
U
1. Konstitutionen skall inte hindra tillimpningen av foljande regler:

a) Ingen medlemsstat skall vara forpliktad att lamna information vars
avslojande den anser strida mot sina vésentliga sékerhetsintressen.

b) Varje medlemsstat far vidta de atgiarder som den anser nédvéndiga for
att skydda sina vésentliga sikerhetsintressen i fraga om tillverkning av eller
handel med vapen, ammunition och férsvarsmateriel; sadana atgirder far
inte forsdamra konkurrensvillkoren pa den inre marknaden i fraga om varor
som inte dr avsedda speciellt for militdrdindamal.

2. Radet far pa forslag av kommissionen med enhillighet anta ett
europeiskt beslut om dndring av listan av den 15 april 1958 6ver varor pa
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produkter antas med
enhdllighet och pa

forslag av kommission
en.

vilka bestimmelserna 1 punkt 1 b skall tilldmpas.
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SLUTBESTAM- DEL IV:
MELSER ~ ~
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH
SLUTBESTAMMELSER
Artikel IV-437 (ny)
Upphava tidigare Upphivande av tidigare fordrag
fordrag
Alla tidigare fordrag 1. Detta fordrag om upprittande av en konstitution for Europa upphéver
forsvinner, inklusive fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen och fordraget om
protokoll, savida de inte | Europeiska unionen samt, pa de villkor som faststélls i protokollet om akter
har dndrats eller och fordrag om komplettering eller dndring av fordraget om upprittandet
upprepas i denna av Europeiska gemenskapen och fordraget om Europeiska unionen, akterna
konstitution. och fordragen om komplettering eller dndring av dessa, med forbehall for

punkt 2 i denna artikel.
2. Anslutningsfordragen skall upphévas for

a) Konungariket Danmark, Irland och Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland,

b) Republiken Grekland,

c¢) Konungariket Spanien och Republiken Portugal,

d) Republiken Osterrike, Republiken Finland och Konungariket Sverige,
samt

e) Republiken Tjeckien, Republiken Estland, Republiken Cypern,
Republiken Lettland, Republiken Litauen, Republiken Ungern, Republiken
Malta, Republiken Polen, Republiken Slovenien och Republiken Slovakien.

Likvil skall:

- de bestammelser i de i leden a—d avsedda fordragen som aterges eller
asyftas i protokollet om anslutningsfordragen och anslutningsakterna for
Konungariket Danmark, Irland och Férenade konungariket Storbritannien
och Nordirland, Republiken Grekland, Konungariket Spanien och
Republiken Portugal samt Republiken Osterrike, Republiken Finland och
Konungariket Sverige fortsitta att gélla, och deras réttsverkan skall besta i
enlighet med detta protokoll,

- de bestammelser i det i led e avsedda fordraget som aterges eller asyftas i
protokollet om anslutningsfordraget och anslutningsakten for Republiken
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Riittslig kontinuitet

En ny union uppridittas.

Alla rdittigheter och
skyldigheter bestar, om
de inte strider mot
denna nya konstitution.

Regelverket for
rattspraxis kvarstar.
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Tjeckien, Republiken Estland, Republiken Cypern, Republiken Lettland,
Republiken Litauen, Republiken Ungern, Republiken Malta, Republiken
Polen, Republiken Slovenien och Republiken Slovakien fortsitta att gilla,
och deras rittsverkan skall besta i enlighet med detta protokoll.

Artikel IV-438 (ny):
Succession och rittslig kontinuitet

1. Den europeiska union som upprittas genom detta fordrag skall eftertridda
den europeiska union som upprittades genom fordraget om
Europeiska unionen och Europeiska gemenskapen.

2. Om inte annat foljer av artikel IV-439, skall de institutioner, organ och
myndigheter som existerar vid detta fordrags ikrafttridande utéva sina
befogenheter enligt detta fordrag i den sammansittning de har vid den
tidpunkten, sa linge det inte har antagits nya bestimmelser med
tillimpning av detta fordrag eller till dess att deras mandat upphor.

3. De av institutionernas, organens och myndigheternas akter som antagits
pa grundval av de fordrag och akter som upphdvs genom artikel IV-437
skall fortsitta att vara i kraft. Deras rittsverkan skall besta sa linge dessa
akter inte har upphévts, ogiltigforklarats eller dndrats med tillimpning av
det har fordraget. Detta giller dven for de konventioner som har ingatts
mellan medlemsstater pa grundval av de fordrag och akter som upphévs
genom artikel [V-437.

De 6vriga delarna av gemenskapens och unionens befintliga regelverk vid
detta fordrags ikrafttrddande, sérskilt de interinstitutionella avtalen, de
beslut och avtal som foretridarna for medlemsstaternas regeringar,
forsamlade i radet, har fattat eller ingatt, de avtal som medlemsstaterna har
ingatt och som giller unionens eller gemenskapens funktionssitt eller som
har samband med unionens eller gemenskapens verksamhet, forklaringarna,
inbegripet sadana som avgivits inom ramen for regeringskonferenser, samt
resolutioner och andra standpunkter av Europeiska radet eller av radet och
sadana som medlemsstaterna i samforstand har antagit i fragor om unionen
eller gemenskapen skall ocksa besta sa ldnge de inte har upphivts eller
dndrats.

4. Den rittspraxis som utvecklats av Europeiska gemenskapernas domstol
och forstainstansritten om tolkningen och tillimpningen av de férdrag och
akter som upphivs genom artikel IV-437 samt de akter och konventioner
som antagits for deras tillimpning forblir, i tillampliga delar,
tolkningskillan for unionsritten och i synnerhet for jamforbara
bestammelser 1 konstitutionen.

5. Kontinuiteten i de administrativa och rittsliga forfaranden som inletts
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Overgadngs-
bestimmelser

Protokoll nr 34 om
overgangsbestammelse
r.

Geografiskt omrade

Samtliga
medlemsstater.

(Rumdinien, Bulgarien
och Turkiet har under-
tecknat konstitutionen
som kandidatlinder.)

Frankrikes utom-
europeiska
departement,
Azorerna, Madeira och
Kanarieoarna.

Associering.

Forenade kungarikets
utomeuropeiska lander
omfattas inte.

Tillimpligt pa
europeiska territorier
som foretrdds av en
medlemsstat.
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fore detta fordrags ikrafttradande skall sdkerstillas med beaktande av
konstitutionen. De institutioner, organ och myndigheter som 4r ansvariga
for dessa forfaranden skall vidta alla for detta dandamal lampliga atgérder.

Artikel IV-439 (ny)
Overgangsbestimmelser for vissa institutioner

De overgangsbestammelser som avser Europaparlamentets
sammansittning, definitionen av kvalificerad majoritet i Europeiska radet
och i radet, inbegripet i fall da inte samtliga medlemmar av

Europeiska radet eller av radet deltar i omrostningen, och kommissionens
sammansittning, inbegripet unionens utrikesminister, meddelas i
protokollet om Gvergangsbestimmelser for unionens institutioner och
organ.

Artikel IV-440 (f.d. artikel 299.2 och 299.3 FEQG)
Omrade for territoriell tillimpning

U

1. Detta fordrag skall tillimpas pa Konungariket Belgien, Republiken
Tjeckien, Konungariket Danmark, Forbundsrepubliken Tyskland,
Republiken Estland, Republiken Grekland, Konungariket Spanien,
Republiken Frankrike, Irland, Republiken Italien, Republiken Cypern,
Republiken Lettland, Republiken Litauen, Storhertigdomet Luxemburg,
Republiken Ungern, Republiken Malta, Konungariket Nederldnderna,
Republiken Osterrike, Republiken Polen, Republiken Portugal, Republiken
Slovenien, Republiken Slovakien, Republiken Finland, Konungariket
Sverige och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland.

2. Detta fordrag skall tillimpas pa Guadeloupe, Franska Guyana,
Martinique, Réunion, Azorerna, Madeira och Kanariearna i enlighet med
artikel I11-424.

3. De utomeuropeiska ldnder och territorier som anges i bilaga II skall
omfattas av den sdrskilda associeringsordning som anges i del III
avdelning IV.

Detta fordrag skall inte tillimpas pa de utomeuropeiska linder och
territorier som har sérskilda forbindelser med Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland och som inte anges i nimnda forteckning.

4. Detta fordrag skall tillimpas pa de europeiska territorier vars utrikes
angelidgenheter omhéndertas av en medlemsstat.

5. Detta fordrag skall tillimpas pa Aland med de undantag som
ursprungligen fanns i det fordrag som avses i artikel IV-437.2 d och som
aterges i avdelning V avsnitt 5 i protokollet om anslutningsfordragen och
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Aland.

Konstitutionen
tillaimpas inte pd
Firoarna (och inte
heller pa Gronland
eftersom det utgor ett
icke-europeiskt
territorium,).

Tillampas inte pa
Forenade kungarikets
basomraden pa Cypern.

Tillampas till viss del
pa Isle of Man och
Kanaloarna.

Europeiska radet kan
med enhdllighet besluta
om dndrad stdllning for
utomeuropeiska lander
och territorier.

Regionala unioner

Benelux erkéiinns
— Norden ndmns inte.
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anslutningsakterna for Konungariket Danmark, Irland och Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland, Republiken Grekland,
Konungariket Spanien och Republiken Portugal samt Republiken Osterrike,
Republiken Finland och Konungariket Sverige.

6. Utan hinder av punkterna 1-5 skall foljande gélla:

a) Detta fordrag skall inte tillimpas pa Fiar6arna.

b) Detta fordrag skall tillimpas pa Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirlands suverdna basomraden Akrotiri och Dhekelia pa Cypern
endast 1 den utstriackning det dr nodvéandigt for att sdkerstilla tillimpningen
av den ordning som ursprungligen angavs 1 det protokoll om Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirlands suverina basomraden pa
Cypern som ér fogat till den anslutningsakt som utgor en integrerande del
av det fordrag som avses i artikel IV-437.2 e, och som aterges i del II
avdelning III i protokollet om anslutningsfordraget och anslutningsakten
for Republiken Tjeckien, Republiken Estland, Republiken Cypern,
Republiken Lettland, Republiken Litauen, Republiken Ungern, Republiken
Malta, Republiken Polen, Republiken Slovenien och Republiken Slovakien.

¢) Detta fordrag skall tillimpas pa Kanaldarna och Isle of Man endast i den
utstrickning det dr nodvindigt for att sdkerstélla tillimpningen av den
ordning for dessa 6ar som ursprungligen angavs i det fordrag som avses i
artikel IV-437.2 a, och som aterges i avdelning II avsnitt 3 i protokollet om
anslutningsfordragen och anslutningsakterna for Konungariket Danmark,
Irland och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland,
Republiken Grekland, Konungariket Spanien och Republiken Portugal samt
Republiken Osterrike, Republiken Finland och Konungariket Sverige.

7. Europeiska radet far pa initiativ av den berérda medlemsstaten anta ett
europeiskt beslut om dndring av stéllningen i férhallande till unionen for ett
danskt, franskt eller nederldndskt land eller territorium som avses i
punkterna 2 och 3. Europeiska radet skall besluta med enhillighet efter att
ha hort kommissionen.

Artikel IV-441 (f.d. artikel 306 FEG)
Regionala unioner

Detta fordrag skall inte hindra férekomsten och genomforandet av de
regionala unionerna mellan Belgien och Luxemburg samt mellan Belgien,
Luxemburg och Nederlénderna, i den man syftena med dessa regionala
unioner inte uppnas genom tillimpning av ndamnda fordrag.
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Protokollen har
samma rdttsliga status
som artiklarna i
Jordraget

Gamla protokoll
upphdvs om de inte
bifogas hdir.

Andringar av
Jordraget

Medlemsstaterna,
Europaparlamentet och
kommissionen kan ta
initiativ till dndringar.

Europeiska rdadet
beslutar med enkel
majoritet om att
granska dndringar.

Ett konvent samman-
kallas.

Europaparlamentet far
ldgga in veto mot ett
beslut att INTE
sammankalla konventet.

Andringar beslutas
i samforstand”.

Ratificering av alla
medlemsstater.

Premidrministrarna
sammantrdder om upp
till 20 Y% av medlems-
staterna inte har
ratificerat inom 2 ar.
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Artikel IV-442 (f.d. artikel 311 FEG)
Protokoll och bilagor

Protokollen och bilagorna till detta fordrag skall utgora en integrerande del
av fordraget.

Artikel IV-443 (f.d. artikel 48 FEU)
Ordinarie dndringsforfarande

1. Varje medlemsstats regering, Europaparlamentet eller kommissionen far
foreldgga radet utkast till dndringar av detta fordrag. Dessa utkast skall
oversindas av radet till Europeiska radet och tillstéllas de nationella

parlamenten.

Enkel majoritet - 2. Om Europeiska radet efter att ha hort
Europaparlamentet och kommissionen med enkel majoritet antar ett beslut
om att granska de dndringar som foreslas skall Europeiska radets
ordférande sammankalla ett konvent som dr sammansatt av foretrddare for
de nationella parlamenten, medlemsstaternas stats- eller regeringschefer,
Europaparlamentet och kommissionen. Aven Europeiska centralbanken
skall horas nir det dr fraga om institutionella dndringar pa det monetéra
omradet.

U i konventet - Konventet skall behandla utkasten till dndringar och skall
med konsensus anta en rekommendation till en konferens mellan
foretrddarna for medlemsstaternas regeringar enligt punkt 3.

Enkel majoritet och*** Europeiska radet far med enkel majoritet, efter
Europaparlamentets godkidnnande, besluta att inte sammankalla konventet
nidr andringarnas omfattning inte motiverar det. I det senare fallet skall
Europeiska radet faststéilla mandatet for en konferens mellan foretrddarna
for medlemsstaternas regeringar.

3. En konferens mellan foretrddarna for medlemsstaternas regeringar skall
sammankallas av radets ordforande i syfte att i samforstand komma Gverens
om de dndringar som skall goras i detta fordrag.

Andringarna trider i kraft nir de har ratificerats av alla medlemsstaterna i
enlighet med deras respektive konstitutionella bestimmelser.

4. Om fyra femtedelar av medlemsstaterna inom en period pa tva ar efter
undertecknandet av fordraget om dndring av detta fordrag har ratificerat
detta fordrag och en eller flera medlemsstater har sttt pa problem med
namnda ratifikation, skall Europeiska radet ta upp fragan.
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Fordjupningsklausul

Europeiska radet kan
med enhdllighet
besluta att ga fran
enhdillighet till
kvalificerad majoritet.

Gdiller inte forsvar.

Europeiska radet kan
med enhdllighet
besluta att ordinarie
lagstiftningsforfarande
skall tillimpas.

Alla nationella
parlament kan invinda
mot detta beslut.

En absolut majoritet av
Europaparlamentets
ledamoter kravs for
Europaparlamentets
godkdnnande.

Forenklat forfarande
Jor inre politik

Regeringskonferensen
behover inte
sammankallas.

Europeiska radet
beslutar med
enhdllighet om dndring
av del Ill avdelning 111
(inre politik).

Andringarna mdste
godkdnnas av
medlemsstaterna ...
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Artikel IV-444 (ny)
Forenklat forfarande for andring
U#*** (veto) 1. Nir det i del III foreskrivs att radet skall besluta med
enhillighet pa ett visst omrade eller i ett visst fall, far Europeiska radet anta
ett europeiskt beslut om bemyndigande for radet att besluta med
kvalificerad majoritet pa det omradet eller i det fallet.

Denna punkt skall inte tillimpas pa beslut som har militira eller
forsvarsméssiga konsekvenser.

U*** (veto) 2. Nir det 1 del III foreskrivs att europeiska lagar eller
ramlagar skall antas av radet i enlighet med ett sérskilt
lagstiftningsforfarande, far Europeiska radet anta ett europeiskt beslut om
bemyndigande att sddana lagar eller ramlagar far antas i enlighet med det
ordinarie lagstiftningsforfarandet.

3. Varje initiativ fran Europeiska radet pa grundval av punkt 1 eller 2 skall
oversindas till de nationella parlamenten. Nar invindning fran ett nationellt
parlament har meddelats inom sex manader fran detta 6versiandande, skall
det europeiska beslut som avses i punkt 1 eller 2 inte antas.

I avsaknad av invidndningar far Europeiska radet anta beslutet.

Vid antagandet av de europeiska beslut som avses i punkterna 1 och 2 skall
Europeiska radet besluta med enhillighet efter godkdnnande av
Europaparlamentet, som skall besluta med en majoritet av sina ledamdter.

Artikel IV-445 (ny)
Forenklat forfarande for andring avseende unionens
inre politik och inre atgirder
U &
1. Varje medlemsstats regering, Europaparlamentet eller kommissionen far
foreldgga Europeiska radet utkast till sadana dndringar av samtliga eller
delar av bestimmelserna i del III avdelning Il som ror unionens inre
politik och inre atgérder.

2. Europeiska radet far anta ett europeiskt beslut om dndring av samtliga
eller delar av bestimmelserna i del III avdelning III. Europeiska radet skall
besluta med enhillighet efter att ha hort Europaparlamentet och
kommissionen samt Europeiska centralbanken 1 fall av institutionella
andringar pa det monetira omradet.

Detta europeiska beslut trider i kraft forst sedan det har godkénts av
medlemsstaterna i enlighet med deras respektive konstitutionella
bestammelser.
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... och far inte utoka
EU:s befogenheter.

Varaktighet
”Evighetsklausul”

Ratificering och ikraft-
tridande

Fordraget maste
ratificeras av samtliga
medlemsstater.

Forvintat datum for
ikrafttrddande:
1 november 2006.

Sprak

Alla versioner dr lika
giltiga (men det kan
vara klokt att ga till den
franska sprakversionen
om det rader tvekan om
hur texten skall tolkas).
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3. Det europeiska beslut som avses i punkt 2 far inte utoka de befogenheter
som unionen tilldelas i detta fordrag.

Artikel IV-446 (f.d. artiklarna 51 FEU och 312 FEG)
Varaktighet

Detta fordrag har ingatts pa obegrinsad tid.

Artikel IV-447 (f.d. artiklarna 52 FEU och 313 FEQG)
Ratificering och ikrafttridande

1. Detta fordrag skall ratificeras av de hoga fordragsslutande parterna i
enlighet med deras respektive konstitutionella bestimmelser.
Ratifikationsinstrumenten skall deponeras hos Republiken Italiens regering.

2. Detta fordrag triader i kraft den 1 november 2006, forutsatt att samtliga
ratifikationsinstrument har deponerats eller, om sa inte ar fallet, den forsta
dagen i den andra manad som foljer efter det att ratifikationsinstrumentet
har deponerats av den signatirstat som sist deponerar instrumentet.

Artikel IV-448 (f.d. artiklarna 53 FEU och 314 FEG)
Autentiska texter och Oversittningar

1. Detta fordrag, som har upprittats i ett enda original pa danska, engelska,
estniska, finska, franska, grekiska, iriska, italienska, lettiska, litauiska,
maltesiska, nederldndska, polska, portugisiska, slovakiska, slovenska,
spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska, vilka texter &r lika giltiga
pa alla spraken, skall deponeras i arkiven hos Republiken Italiens regering,
som skall overldmna en bestyrkt kopia till var och en av regeringarna 1
Ovriga signatérstater.

2. Detta fordrag far dven Oversittas till varje annat sprak som bestdms av
medlemsstaterna bland dem som 1 enlighet med deras konstitutionella
ordning har officiell stéllning i hela eller delar av deras territorium. Den
berorda medlemsstaten skall limna en bestyrkt kopia av sadana
oversittningar till radet som skall deponera den i sitt arkiv.

TILL BEVIS HARPA har undertecknade befullméktigade undertecknat
detta fordrag.

Utfiardati... den ...
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Ett samarbete som bygger
pa nationella
demokratier

Konventets uppgift har
inte slutforts.

Unionen dr inte ndrmare
medborgarna.

Ingen klar behorighets-
fordelning ...

... och EU-domstolen
beslutar (skall framja mer
integration).

Unionen dr alltfor
byrakratisk.

Troga och stela
institutioner.

Ordforandenas Europa.

Mindre inflytande for de
nationella parlamenten.

Ingen verklig
subsidiaritetsprincip.

Mer makt till institutioner
ddr det har forekommit
dalig forvaltning, sloseri
och bedrdigeri.
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Alternativ rapport

DEMOKRATIERNAS EUROPA

De ouppfyllda malen fran Laeken. Som ledaméter av konventet kan vi
inte stddja utkastet till europeisk konstitution. Det uppfyller inte kraven i
Laekenforklaringen fran december 2001.

I Laekenforklaringen star det att ’unionen maste flyttas nirmare
medborgarna”. Genom att mer beslutsfattande 6verfors fran
medlemsstaterna till unionen nir det giller straffrittsliga fragor och nya
omraden inom inrikespolitiken kommer unionen att bli mer avligsen.

I Laekenforklaringen star det vidare att ’behorighetsfordelningen maste
bli tydligare”. Men nir det giller den nya kategorin “delade
befogenheter” finns det inga garantier for hur makten kommer att delas,
sdrskilt som medlemsstaterna inte kommer att fa lagstifta pa dessa
omraden om unionen beslutar att gora det. EG-domstolen i Luxemburg
kommer att avgora eventuella tveksamma fall.

I Laekenforklaringen ségs det att unionen upptrider alltfor
byrakratiskt”. I utkastet till konstitution behandlas inte de sammanlagt
100 000 sidorna i gemenskapens regelverk, och det foreslas ett nytt
rattsligt instrument, en “akt som inte dr en réttsakt”, som gor det mojligt
for den icke-valda kommissionen att anta bindande lagar.

I Laekenforklaringen kréivs det ’mindre troghet och stelhet av de
europeiska institutionerna”. Men genom konstitutionen far alla de
befintliga EU-institutionerna mer makt och det skapas ett “ordférandenas
Europa”, med fler arbeten for politiker och mindre inflytande for folket.

I Laekenforklaringen betonas de nationella parlamentens betydelse och i
Nicefordraget ’understryks nodvindigheten av att undersoka deras
roll i gemenskapsbygget”. De nationella parlamenten forlorar i inflytande
jamfort med kommissionen, Europaparlamentet och Europeiska radet.
Deras foreslagna nya roll nir det géller att se till att subsidiaritetsprincipen
iakttas dr 1 sjdlva verket enbart en begiran som kommissionen kan bortse
fran. Inte en enda befogenhet kommer att aterforas till medlemsstaterna.

I Laekenforklaringen krivs ’6kad oppenhet och effektivitet” i unionen.

I konstitutionen samlas mer verkstillande makt och budgetmakt hos just de
EU-institutioner dér det stindigt har forekommit skandaler som giller
dalig forvaltning, sloseri och bedréigeri.
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Alternativen till en
konstitution har inte
undersokts.

Genom konstitutionen

skapas en centraliserad
stat.

Inte demokratiskt:
— Inget inflytande for
ansokarldinderna

— Endast de tre storsta
politiska familjerna

— Ingen normal politisk

process

— Ingen foretrddare.

Ett nytt konvent bor
sammankallas.

15 punkter for ett
Demokratiernas Europa

EU organiseras som ett
mellanparlamentariskt
samarbete.
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I Laekenforklaringen antyds att en konstitution dr en mojlighet: ”’Slutligen
infinner sig fragan huruvida denna forenkling och omstrukturering
inte pa sikt skulle kunna leda till att det antas en grundlagstext inom
unionen’. Man tog snabbt fasta pa idén att de befintliga mellanstatliga
fordragen skulle omvandlas till en ny europeisk konstitution, men man
undersokte varken vilka alternativ som stod till buds eller de langsiktiga
konsekvenserna av en sadan rittsakt.

Slutligen var det frimsta malet i Laeckenforklaringen ett demokratiskt
Europa. Genom utkastet till konstitution skapas en ny centraliserad
europeisk stat, som dr méktigare och mer avldgsen, med mer politiker, mer
byréakrati och en storre klyfta mellan de styrande och de som styrs.
Euratomfordraget inforlivades med konstitutionen i sista 6gonblicket utan
att nagon arbetsgrupp fick tid att se 6ver det.

Utkastet till EU-konstitution utarbetades inte enligt normala
demokratiska metoder

- AnsoOkarldnderna behandlades som observatorer i presidiet och hade
inget verkligt inflytande.

- Endast tre politiska familjer var representerade i det méktiga presidium
som utarbetade den enkelspariga texten.

- Ledamoterna forvigrades ritten att fa sina dndringsforslag dversatta
och utskickade, och det holls inga debatter eller omrdstningar om

dessa forslag.

- Den halva av befolkningen som avvisade Maastrichtférdraget i
Frankrike och Nicefordraget i Irland hade inga ledamoter i konventet.

- Inte enda euroskeptisk eller eurorealistisk person fick tillstand att
observera eller delta i arbetet i presidiet eller vid nagot av dess
bitrddande sekretariat.

Giscard tilldt inte demokrati och normala omrostningsforfaranden i
konventet. Utkastet till konstitution strider mot alla demokratiska
principer. Vi vill ha ett nytt utkast fran ett mycket mer representativt
konvent, som dr demokratiskt till sitt innehall och demokratiskt i sina
forfaranden.

Vi overlimnar hirmed foljande 15 punkter for vara premidrministrar
och ovriga medborgare att 6verviga.

1. DEMOKRATIERNAS EUROPA. Europeiska unionen (EU) skall inte
ha nagon konstitution. I stéllet bér Europa organiseras pa
mellanparlamentarisk grund genom ett fordrag om europeiskt samarbete.
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EU bor endast fokusera
pa grinsoverskridande
fragor.

Oppet for alla
demokratiska linder.

Forenklat beslutsfattande:
— Tva olika slags besluts-
fattande

— Majoritet = 75 % av
ldnderna.

De nationella
parlamenten skall ha
vetordtt.

Skall endast lagstifta om
fragor av gemensamt
intresse.

Miniminormer skall alltid
utnyttjas.

En grupp linder kan delta
i ett ndrmare samarbete.

Alla moten och
handlingar skall vara
offentliga, om inte en
kvalificerad majoritet
beslutar om ett undantag.

Enkel omrostning:

— Ett land — en rost.

— Majoritet = 75 % av
ldnderna motsvarande
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Dirigenom kommer ett demokratiernas Europa (DE) att upprittas i stéllet
for det befintliga EU. Om EU skall ha ett nytt namn bor det vara
Demokratiernas Europa.

2. ETT NEDBANTAT FORDRAG. De nuvarande 100 000 sidorna i
regelverket for EU och EES maste forenklas radikalt. I stéllet skall man
koncentrera sig pa gransoverskridande fragor i vilka de nationella
parlamenten inte kan agera effektivt pa egen hand. Beslut om subsidiaritet
skall fattas av de nationella parlamenten.

3. OPPET FOR ALLA DEMOKRATIER. Alla demokratiska europeiska
stater som har undertecknat och fullt ut respekterar Europakonventionen
om skydd for de ménskliga réttigheterna och de grundlidggande friheterna
skall kunna bli medlemmar i DE.

4. FORENKLAT BESLUTSFATTANDE. De nuvarande 30 olika séitten
att fatta beslut i EU skall minskas till tva: lagar och rekommendationer.
Nir omrostning med kvalificerad majoritet tillimpas skall forslaget i fraga
kriva 75 % av rosterna for att ga igenom, om inget annat angetts.

5. VETO I VITALA FRAGOR. Lagarna skall bara vara giltiga om de har
godkiints av de nationella parlamenten. Ett nationellt parlament skall ha
vetoritt i fragor som de anser viktiga.

6. GEMENSAMMA KARNFRAGOR. Lagarna skall behandla reglerna
for den gemensamma marknaden och vissa gemensamma miniminormer
till skydd for anstéllda, konsumenter, hilsan, sikerheten och miljon. Pa
andra omraden skall DE har befogenhet att utfirda rekommendationer till
medlemsstaterna, vilka alltid har frihet att anta strdngare normer.

7. FLEXIBELT SAMARBETE. DE far enhilligt godkinna ett flexibelt
samarbete for de nationer som vill delta i ett nirmare samarbete. DE skall
ocksa erkédnna och stodja andra alleuropeiska organisationer, t.ex.
Europaradet.

8. OPPENHET OCH INSYN. Beslutsprocessen och de relevanta
handlingarna skall vara 6ppna och tillgéingliga utom om ett rimligt skl for
undantag bekréftas med kvalificerad majoritet.

9. ENKEL OMROSTNING I RADET. Ett férenklat omrostningssystem
skall fungera i radet som kan innebdra att varje medlemsstat har en rost i
DE:s rad. Ett beslut med kvalificerad majoritet skall kridva stod av ldnder
som har mer 4n hilften av DE:s totala befolkning.
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50 % av EU:s befolkning.

De nationella
parlamenten

— vdljer sin egen
kommissionsledamot

— vdljer kommissionens
ordforande tillsammans
med de andra

— antar det darliga
lagstiftningsprogrammet.

EU-domstolen far inte
lagstifta.

Ingar handels- och
bistandsavtal med
tredjeland.

Storre mojlighet till
kontroll.

Alla sprak dr likvirdiga.

Ingen europeisk armé.

DE vidtar atgdrder pa
uppdrag av FN och OSSE.
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10. DE NATIONELLA PARLAMENTEN SKALL VALJA
KOMMISSIONEN. Varje nationellt parlament bor vilja sin egen
kommissionsledamot. Kommissionsledamoten skall ndrvara i de beroérda
nationella parlamentens Europautskott. De nationella parlamenten skall ha
befogenhet att entlediga sin kommissionsledamot. Kommissionens
ordforande skall viljas av de nationella parlamenten. De nationella
parlamenten skall besluta om det arliga lagstiftningsprogrammet och
kommissionen skall i motsvarande grad fungera som sekretariat at radet
och at de nationella parlamenten.

11. INGEN LAGSTIFTNING GENOM DOMSTOLEN. Riittslig aktivism
som utdvas av Europeiska domstolen i Luxemburg skall férhindras och
domstolen skall respektera Europakonventionen om skydd for de
maénskliga réttigheterna och de grundliggande friheterna.

12. PARTNERSKAPSAVTAL. Medlemsstaterna och DE far inga
partnerskapsavtal av dmsesidigt intresse med stater eller grupper av stater.
DE skall respektera sina partners parlamentariska demokrati och kan bista
de fattigare av dessa med finansiellt stod, samtidigt som frihandelsavtalen
frimjas.

13. BATTRE GRANSKNING. Den europeiske ombudsmannen,
revisionsritten samt Europaparlamentets och de nationella parlamentens
budgetutskott skall ha tillgang till alla handlingar och alla rikenskaper.

14. JAMLIKHET MELLAN SPRAKEN. Vid lagstiftning skall alla
officiella DE-sprak behandlas lika.

15. FORENTA NATIONERNA. DE skall inte ha nigon egen arme.
Fredsbevarande och fredsskapande atgérder skall vidtas pa uppdrag av
Forenta nationerna och Organisationen for sdkerhet och samarbete i
Europa. Medlemsstaterna skall sjdlva besluta om de vill vilja ett
gemensamt forsvar genom Nato, ett oberoende forsvar eller fora en
neutralitetspolitik.

Bidrag fran konventsledamoterna:

Abitbol, William — (suppleant) Europaparlamentet

Bonde, Jens-Peter — (ledamot) Europaparlamentet

Dalgaard, Per — (suppleant) Danmarks folketing

Gormley, John — (suppleant) Irlands parlament

Heathcoat-Amory, David — (ledamot) Forenade kungarikets parlament
Seppanen, Esko — (suppleant) Europaparlamentet

Skaarup, Peter — (ledamot) Danmarks folketing

Zahradil, Jan — (ledamot) Tjeckiska republikens parlament
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JAMFORELSETABELL

- For EU:s konstitution

EU:s konstitution

Nicefordraget - FEU/FEG

Maastrichtfordraget - FEU/FEG

Del I

Avdelning 1

Art. I-1 Art. 1 (och 49) FEU Art. A (och O) FEU

Art. I-2 Art. 6.1 FEU Art. F.1 FEU

Art. -3 Art. 2 (och 6.4) FEU och 2 FEG | Art. B (och F.3) FEU och 2 FEG

Art. [-4 Art. 12 FEG Art. 6 FEG

Art. -5 Art. 6.3 FEU och 10 FEG Art. F.1 FEU och 5 FEG

Art. I-6*

Art. I-7 Art. 281 FEG Art. 210 FEG

Art. I-8%*

Avdelning I1

Art. [-9 Art. 6.2 FEU Art. F.2 FEU

Art. I-10 Art. 17 FEG Art. 8 FEG
Art. 18 FEG Art. 8 a FEG
Art. 19 FEG Art. 8 b FEG
Art. 20 FEG Art. 8 ¢ FEG
Art. 21 FEG Art. 8 d FEG

Avdelning 111

Art. I-11 Art. 5 FEG Art. 3b FEG

Art. I-12*

Art. [-13*

Art. I-14*

Art. I-15 Art. 98 FEG Art. 102 a FEG
Art. 99 FEG Art. 103 FEG
Art. 100 FEG Art. 103 a FEG
Art. 101 FEG Art. 104 FEG
Art. 102 FEG Art. 104 a FEG
Art. 103 FEG Art. 104 b FEG
Art. 104 FEG Art. 104 ¢ FEG
Art. 105 FEG Art. 105 FEG
Art. 106 FEG Art. 105 a FEG
Art. 107 FEG Art. 106 FEG
Art. 108 FEG Art. 107 FEG
Art. 109 FEG Art. 108 FEG
Art. 110 FEG Art. 108 a FEG
Art. 111 FEG Art. 109 FEG
Art. 112 FEG Art. 109 a FEG
Art. 113 FEG Art. 109 b FEG
Art. 114 FEG Art. 109 ¢ FEG
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Art. 115 FEG Art. 109 d FEG
Art. 116 FEG Art. 109 e FEG
Art. 117 FEG Art. 109 f FEG
Art. 118 FEG Art. 109 g FEG
Art. 119 FEG Art. 109 h FEG
Art. 120 FEG Art. 109 i FEG
Art. 121 FEG Art. 109 j FEG
Art. 122 FEG Art. 109 k FEG
Art. 123 FEG Art. 109 1 FEG
Art. 124 FEG Art. 109 m FEG
Art. 125 FEG Art. 109 n FEG
Art. 126 FEG Art. 109 o FEG
Art. 127 FEG Art. 109 p FEG
Art. 128 FEG Art. 109 q FEG
Art. 129 FEG Art. 109 r FEG
Art. 130 FEG Art. 109 s FEG
Art. I-16 Art. 11 och 17 FEU Art. J.1 och J.7 FEU
Art. I-17*
Art. I-18 Art. 308 FEG Art. 235 FEG
Avdelning IV*
Art. I-19 Art. 3.1 FEU och 7.1 FEG Art. C FEU och Art. 4.1 FEG
Art. I-20 Art. 189 FEG Art. 137 FEG
Art. 190 FEG Art. 138 FEG
Art. 192 FEG Art. 138 b FEG
Art. 197 FEG Art. 140 FEG
Art. I-21 Art. 4 FEU Art. D FEU
Art. [-22%
Art. I-23 Art. 202 FEG Art. 145 FEG
Art. 203 FEG Art. 146 FEG
Art. [-24 Art. 203 FEG Art. 146 FEG
Art. I-25 Art. 205 FEG Art. 148 FEG
Art. I-26 Art. 201 FEG Art. 144 FEG
Art. 211 FEG Art. 155 FEG
Art. 213 FEG Art. 157 FEG
Art. 214.1 FEG Art. 158.1 FEG
Art. 274 FEG Art. 205 FEG
Art. I-27 Art. 214 FEG Art. 158 FEG
Art. 217 FEG Art. 161 FEG
Art. [-28%*
Art. I-29 Art. 220-224 FEG Art. 164-168 FEG
Art. I-30 Art. 8 FEG (samt art. 105, 106, Art. 4 a FEG (samt art. 105, 105 a, 106,
107, 108, 110 och 112 FEG) 107, 108 a och 109 a FEG)
Art. I-31 Art. 246 FEG (samt art. 247 och | Art. 188 a FEG (samt art. 188 b och
248 FEQG) 188 ¢ FEQG)
Art. 1-32 Art. 7.2, 257,258 och 263 FEG | Art. 4.1, 193, 194 och 198 a FEG
Avdelning V

22/03/2005

- 236 -



Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Art. [-33 Art. 249 FEG samt 13 och Art. 198 FEG samt J.3 och K.6 FEU
34 FEU

Art. [-34*

Art. [-35%

Art. [-36*

Art. 1-37 Art. 202 FEG Art. 145 FEG

Art. 1-38 Art. 253 FEG Art. 190 FEG

Art. 1-39 Art. 254 FEG Art. 191

Art. I-40 Art. 13, 16, 21, 22 och 23 FEU Art. J.3,7J.6,J.11,J.12 och J.13 FEU

Art. [-41 Art. 17 FEU (och art. 21 FEU) Art. J.7 FEU (samt art. J.11 FEU)

Art. [-42 Art. 29 FEU och 61 FEG Art. K.1 FEU och 73 i FEG

Art. [-43*

Art. [-44 Art. 43-43b och 44 FEU samt Art K.15 och K.16 FEU samt art. 5 a FEG
art. 11 FEG

Avdelning VI

Art. [-45%

Art. [-46 Art. 1 FEU, 189 och 191 FEG Art. A FEU, 137 och 138 a FEG

Art. [-47*

Art. 1-48 Art. 138 och 139 FEG Art. 118 aoch 118 b FEG

Art. 1-49 Art. 195 FEG Art. 138 e FEG

Art. I-50 Art. 255 FEG Art. 191 a FEG

Art. I-51 Art. 286 FEG Art. 213 b FEG

Art. [-52 Forklaring nr 11 Amsterdam

Avdelning VII

Art. I-53 Art. 268 och 270 FEG (samt Art. 199 och 201 a FEG (samt 202, 205 och
271, 274 och 280 FEG) 209 a FEG)

Art. [-54 Art. 269 FEG Art. 201 FEG

Art. [-55%

Art. I-56 Art. 272 FEG Art 203 FEG

Avdelning VIII

Art. [-57*

Avdelning IX

Art. I-58 Art. 49 FEU Art. O FEU

Art. 1-59 Art. 7 FEU och 309 FEG Art. F.1 FEU och 236 FEG

Art. [-60*

Del IT

Avdelning I

Art. [1-61 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I[1-62 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. II-63 (Stadgan om de grundldggande
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rittigheterna)

Art. 11-64 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-65 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Avdelning I1

Art. I1-66 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-67 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. 11-68 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. 1I-69 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. II-70 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. [I-71 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. II-72 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-73 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I[1-74 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. II-75 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I[1-76 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-77 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-78 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-79 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Avdelning 111

Art. I11-80 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. 11-81 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I11-82 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. 11-83 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. 11-84 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-86 (Stadgan om de grundldggande

22/03/2005

-238 -



Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

rittigheterna)

Avdelning IV

Art. 11-87 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. 11-88 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-89 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-90 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-91 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. [1-92 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-93 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. [1-94 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I11-95 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. [1-96 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. 11-97 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I11-98 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Avdelning V

Art. I1-99 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. II-100 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. [1-101 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. 11-102 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. 11-103 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. [1-104 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. II-105 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Art. I1-106 (Stadgan om de grundldggande
rittigheterna)

Avdelning VI

Art. [1-107 (Stadgan om de grundldggande

rittigheterna)
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Art. [1-108 (Stadgan om de grundldggande

rattigheterna)
Art. I1-109 (Stadgan om de grundldggande

rittigheterna)
Art. II-110 (Stadgan om de grundldggande

rittigheterna)
Avdelning VII
Art. [I-111 (Stadgan om de grundldggande

rittigheterna)
Art. [I-112 (Stadgan om de grundldggande

rittigheterna)
Art. [I-113 (Stadgan om de grundldggande

rittigheterna)
Art. II-114 (Stadgan om de grundldggande

rittigheterna)
Del 111
Avdelning 1
Art. ITI-115%
Art. II-116 Art. 3.2 FEG Art. 3 FEG
Art. II-117*
Art. III-118*
Art. II-119 Art. 6 FEG Art. 12 FEG
Art. TII-120 Art. 153.2 FEG Art. 129 a FEG
Art. III-121 Protokoll om djurskydd och Protokoll om djurskydd och djurens vilfird

djurens vilfird
Art. 1II-122 Art. 16 FEG Art. 7d FEG
Avdelning I1
Art. ITI-123 Art. 12 FEG Art. 6 FEG
Art. 11I-124 Art. 13 FEG Art. 6 a FEG
Art. ITI-125 Art. 18 FEG Art. 8 a FEG
Art. 1II-126 Art. 19 FEG Art. 8 b FEG
Art. ITI-127 Art. 20 FEG Art. 8 ¢ FEG
Art. T1I-128 Art. 21 FEG Art. 8 d FEG
Art. 11I-129 Art. 22 FEG Art. 8 e FEG
Avdelning 111
Art. 1II-130 Art. 14 och 15 FEG Art. 7aoch 7 ¢ FEG
Art. 11I-131 Art. 297 FEG Art. 224 FEG
Art. 1I-132 Art. 298 FEG Art. 225 FEG
Art. 11I-133 Art. 39 FEG Art. 48 FEG
Art. ITI-134 Art. 40 FEG Art. 49 FEG
Art. III-135 Art. 41 FEG Art. 50 FEG
Art. ITI-136 Art. 42 FEG Art. 51 FEG
Art. TII-137 Art. 43 FEG Art. 52 FEG
Art. ITI-138 Art. 44 FEG Art. 54 FEG
Art. TII-139 Art. 45 FEG Art. 55 FEG
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Art. 11I-140 Art. 46 FEG Art. 56 FEG
Art. 11I-141 Art. 47 FEG Art. 57 FEG
Art. 111-142 Art. 48 FEG Art. 58 FEG
Art. 111-143 Art. 294 FEG Art. 221 FEG
Art. I11-144 Art. 49 FEG Art. 59 FEG
Art. 11I-145 Art. 50 FEG Art. 60 FEG
Art. I1I-146 Art. 51 FEG Art. 61 FEG
Art. 111-147 Art. 52 FEG Art. 63 FEG
Art. TI1-148 Art. 53 FEG Art. 64 FEG
Art. 111-149 Art. 54 FEG Art. 65 FEG
Art. I1I-150 Art. 55 FEG Art. 66 FEG
Art. ITI-151 Art. 23, 24, 25, 26 och 27 FEG Art. 9, 10, 12, 27 och 28 FEG
Art. II-152 Art. 135 FEG Art. 116 FEG
Art. ITI-153 Art. 28 och 29 FEG Art. 30 och 34 FEG
Art. I1I-154 Art. 30 FEG Art. 36 FEG
Art. ITI-155 Art. 31 FEG Art. 37 FEG
Art. I1I-156 Art. 56 FEG Art. 73 b FEG
Art. TII-157 Art. 57 FEG Art. 73 ¢ FEG
Art. TTI-158 Art. 58 FEG Art. 73 d FEG
Art. III-159 Art. 59 FEG Art. 73 f FEG
Art. 11I-160 Art. 60 FEG Art. 73 ¢ FEG
Art. 11I-161 Art. 81 FEG Art. 85 FEG
Art. I1I-162 Art. 82 FEG Art. 86 FEG
Art. 11I-163 Art. 83 FEG Art. 87 FEG
Art. I1I-164 Art. 84 FEG Art. 88 FEG
Art. ITI-165 Art. 85 FEG Art. 89 FEG
Art. ITI-166 Art. 86 FEG Art. 90 FEG
Art. ITI-167 Art. 87 FEG Art. 92 FEG
Art. 1I-168 Art. 88 FEG Art. 93 FEG
Art. I1I-169 Art. 89 FEG Art. 94 FEG
Art. 1II-170 Art. 90, 91 och 92 FEG Art. 95, 96 och 98 FEG
Art. II-171 Art. 93 FEG Art. 99 FEG
Art. 11I-172 Art. 95 FEG Art. 100 a FEG
Art. III-173 Art. 94 FEG Art. 100 FEG
Art. I1I-174 Art. 96 FEG Art. 101 FEG
Art. III-175 Art. 97 FEG Art. 102 FEG
Art. ITI-176%*

Art. III-177 Art. 4 FEG Art. 3 a FEG
Art. 1I-178 Art. 98 FEG Art. 102 a FEG
Art. TII-179 Art. 99 FEG Art. 103 FEG
Art. 111-180 Art. 100 FEG Art. 103 a FEG
Art. 11I-181 Art. 101 FEG Art. 104 FEG
Art. I11-182 Art. 102 FEG Art. 104 a FEG
Art. 11I-183 Art. 103 FEG Art. 104 b FEG
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Art. 111-184 Art. 104 FEG Art. 104 ¢ FEG
Art. ITI-185 Art. 105 FEG Art. 105 FEG

Art. ITI-186 Art. 106 FEG Art. 105 a FEG
Art. 11I-187 Art. 107 FEG Art. 106 FEG

Art. T11-188 Art. 108 FEG Art. 107 FEG

Art. 111-189 Art. 109 FEG Art. 108 FEG

Art. I11-190 Art. 110 FEG Art. 108 a FEG
Art. ITI-191 Art. 123.4 FEG Art. 1091 FEG
Art. 111-192 Art. 114.2-114.4 FEG Art. 109 ¢.2-109 c.4 FEG
Art. ITI-193 Art. 115 FEG Art. 109 d FEG
Art. TII-194*

Art. III-195*

Art. I1I-196*

Art. I1I-197 Art. 122.1 och 122.3-5 FEG Art. 109 k.1 och 109 k.3-109 k.5 FEG
Art. TII-198 Art. 121.1, 122.2 och 123.5 FEG | Art. 109 j.1, 109 k.2 och 109 1.5 FEG
Art. 11I-199 Art. 117.2 och 123.3 FEG 109 1.2 och 109 1.3 FEG
Art. 111-200 Art. 124.1 FEG Art. 109 m.1 FEG
Art. 111-201 Art. 119 FEG Art 109 h FEG
Art. 111-202 Art. 120 FEG Art. 109 1 FEG
Art. 111-203 Art. 125 FEG Art. 109 n FEG
Art. 111-204 Art. 126 FEG Art. 109 o FEG
Art. ITI-205 Art. 127 FEG Art. 109 p FEG
Art. 11I-206 Art. 128 FEG Art. 109 q FEG
Art. T1I-207 Art. 129 FEG Art. 109 r FEG
Art. T11-208 Art. 130 FEG Art. 109 s FEG
Art. 111-209 Art. 136 FEG Art. 117 FEG

Art. 11I-210 Art. 137 FEG Art. 118 FEG

Art. III-211 Art. 138 FEG Art. 118 a FEG
Art. 111-212 Art. 139 FEG Art. 118 b FEG
Art. II-213 Art. 140 FEG Art. 118 ¢ FEG
Art. [1I-214 Art. 141 FEG Art. 119 FEG

Art. III-215 Art. 142 FEG Art. 119 a FEG
Art. I1I-216 Art. 143 FEG Art. 120 FEG

Art. TII-217 Art. 144 FEG Art. 121 FEG

Art. TII-218 Art. 145 FEG Art. 122 FEG

Art. TII-219 Art. 146-148 FEG Art. 123-125 FEG
Art. 111-220 Art. 158 FEG Art. 130 a FEG
Art. TI-221 Art. 159 FEG Art. 130 b FEG
Art. 111-222 Art. 160 FEG Art. 130 ¢ FEG
Art. 111-223 Art. 161 FEG Art. 130 d FEG
Art. 111-224 Art. 162 FEG Art. 130 e FEG
Art. ITI-225 Art. 32.1 FEG Art. 38 FEG

Art. I11-226 Art. 32 FEG Art. K4 FEG

Art. TI1-227 Art. 33 FEG Art. K.5 FEG

22/03/2005

- 242 -



Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Art. I11-228 Art. 34 FEG Art. K.6 FEG

Art. I11-229 Art. 35 FEG Art. K.7 FEG

Art. III-230 Art. 36 FEG Art. K.8 FEG

Art. I11-231 Art. 37 FEG Art. K.9 FEG

Art. I11-232 Art. 38 FEG Art. K.10 FEG

Art. I11-233 Art. 174 FEG Art. 130 r FEG

Art. I11-234 Art. 175 och 176 FEG Art. 130 s och 130 t FEG

Art. III-235 Art. 153.1 och 153.3-153.5 FEG

Art. I11-236 Art. 70 och 71 FEG Art. 74 och 75 FEG

Art. II1-237 Art. 72 FEG Art. 76 FEG

Art. I11-238 Art. 73 FEG Art. 77 FEG

Art. 11I-239 Art. 74 FEG Art. 78 FEG

Art. I11-240 Art. 75 FEG Art. 79 FEG

Art. 111-241 Art. 76 FEG Art. 80 FEG

Art. I11-242 Art. 77 FEG Art. 81 FEG

Art. I11-243 Art. 78 FEG Art. 82 FEG

Art. 111-244 Art. 79 FEG Art. 83 FEG

Art. I11-245 Art. 80 FEG Art. 84 FEG

Art. I11-246 Art. 154 FEG Art. 129 b FEG

Art. I11-247 Art. 155 och 156 FEG Art. 129 c och 129 d FEG

Art. I11-248 Art. 163 FEG Art. 130 f FEG

Art. 111-249 Art. 164 FEG Art. 130 g FEG

Art. III-250 Art. 165 FEG Art. 130 h FEG

Art. III-251 Art. 166 FEG Art. 1301 FEG

Art. 111-252 Art. 167, 168, 169, 170 och 172 | Art. 130j, 130k, 1301, 130 m och 130 0 2:a
2:a alternativet FEG alternativet

Art. ITI-253 Art. 171 och 172 1:a alternativet | Art. 130 n och 130 o 1:a alternativet FEG
FEG

Art. III-254*

Art. III-255 Art. 173 FEG Art. 173 FEG

Art. [II-256%*

Art. II1-257 Art. 29 FEU och 61 FEG Art. K.1 FEU och 73 i FEG

Art. III-258%*

Art. III-259%*

Art. III-260%*

Art. II1-261 Art. 36 FEU Art. K.8 FEU

Art. I11-262 Art. 33 FEU och 64.1 FEG Art. K.5 FEU och 73 1.1 FEG

Art. ITI-263 Art. 66 FEG (och 34.1 FEU) Art. 73 n FEG (och K.6 1:a alternativet

FEU)

Art. III-264*

Art. III-265 Art. 62 FEG Art. 73 j FEG

Art. III-266 Art. 63.1, 63.2 och art. 64.2 FEG | Art. 73 k.1, 73 k.2 och art. 731 FEG

Art. III-267 Art. 63.3 och 63.4 FEG Art. 73 k.3 och 73 k.4 FEG

Art. III-268*
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Art. ITI-269 Art. 65 FEG Art. 73 m FEG
Art. 111-270 Art. 31.1 a-d FEU Art. K.3 FEU
Art. ITI-271 Art. 31.1 e FEU Art. K.3 FEU
Art. II-272*
Art. ITI-273 Art. 31.2 FEU Art. K.3 FEU
Art. II-274*
Art. ITI-275 Art. 30.1 FEU Art. K.2 FEU
Art. ITI-276 Art. 30.2 FEU Art. K.2 FEU
Art. TII-277 Art. 32 FEU Art. K.4 FEU
Art. T11-278 Art. 152 FEG Art. 129 FEG
Art. 11I-279 Art. 157 FEG Art. 130 FEG
Art. T11-280 Art. 151 FEG Art. 128 FEG
Art. III-281*
Art. 111-282 Art. 149 FEG Art. 126 FEG
Art. 1TI-283 Art. 150 FEG Art. 127 FEG
Art. IT1-284*
Art. ITI-285%*
Avdelning 1V
Art. ITI-286 Art. 182 och 188 FEG Art. 131 och 136 a FEG
Art. ITI-287 Art. 183 FEG Art. 132 FEG
Art. T11-288 Art. 184 FEG Art. 133 FEG
Art. 111-289 Art. 185 FEG Art. 134 FEG
Art. 111-290 Art. 186 FEG Art. 135 FEG
Art. 111-291 Art. 187 FEG Art. 136 FEG
Avdelning V
Art. 111-292 Art. 3 och 11 FEU, 174 och Art. Coch J.1 FEU, 130 r och 130 u FEG
177 FEG
Art. 111-293 Art. 13.2 FEU Art. J.3.1 FEU
Art. 111-294 Art. 11 och 12 FEU Art. J.1 och J.2 FEU
Art. 11I-295 Art. 13 FEU Art. J.3 FEU
Art. 111-296 Art. 18.1 och 18.2 FEU Art. J.8§ FEU
Art. 111-297 Art. 14 FEU Art. J.4 FEU
Art. 111-298 Art. 15 FEU Art. J.5 FEU
Art. 111-299 Art. 22 FEU Art. J.12 FEU
Art. ITI-300 Art. 23 TUE Art. J.13 FEU
Art. III-301*
Art. IT1-302 Art. 18.5 FEU Art. J.8 FEU
Art. I1I-303 Art. 24 FEU Art. J.14 FEU
Art. 11I-304 Art. 21 FEU Art. J.11 FEU
Art. I1I-305 Art. 19 FEU Art. J.9 FEU
Art. ITI-306 Art. 20 FEU Art. J.20 FEU
Art. ITI-307 Art. 25 FEU Art. J.15 FEU
Art. ITI-308 Art. 47 FEU Art. M FEU
Art. TII-309 Art. 17 FEU Art. J.7 FEU

22/03/2005

- 244 -



Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

Art. III-310*

Art. III-311*

Art. ITI-312%*

Art. ITI-313 Art. 28 FEU Art. J.18 FEU

Art. 11I-314 Art. 131 FEG Art. 110 FEG

Art. ITI-315 Art. 133 FEG Art. 113 FEG

Art. II-316 Art. 177 FEG Art. 130 u FEG

Art. TII-317 Art. 178 och 179 FEG Art. 130 v och 130 w FEG

Art. TII-318 Art. 180 och 181 FEG Art. 130 x och 130 y FEG

Art. 11I-319 Art. 181a FEG Art. 130 y FEG

Art. III-320*

Art. ITI-321*

Art. 11-322 Art. 301 FEG Art. 228 a FEG

Art. IT1-323 Art. 300.7 FEG Art. 228 FEG

Art. 111-324 Art. 310 FEG Art. 238 FEG

Art. ITI-325 Art. 300 FEG Art. 228 FEG

Art. 111-326 Art. 111.1-111.3 och 111.5 FEG | Art. 109.1-109.3 och 109.5 FEG

Art. I11-327 Art. 302-304 FEG Art. 229-231 FEG

Art. IT1-328*

Art. 11I-329*

Avdelning VI

Art. 111-330 Art. 190 FEG Art. 253 FEG

Art. 11I-331 Art. 191.2 FEG Art. 138 a FEG

Art. 111-332 Art. 192 FEG Art. 138 b FEG

Art. 11I-333 Art. 193 FEG Art. 138 ¢ FEG

Art. 111-334 Art. 194 FEG Art. 138 d FEG

Art. III-335 Art. 195 FEG Art. 138 e FEG

Art. 111-336 Art. 196 FEG Art. 139 FEG

Art. 11I-337 Art. 197 och 200 FEG Art. 140 och 143 FEG

Art. T11-338 Art. 198 FEG Art. 141 FEG

Art. 111-339 Art. 199 FEG Art. 142 FEG

Art. I11-340 Art. 201 FEG Art. 144 FEG

Art. TII-341*

Art. 111-342 Art. 204 FEG Art. 147 FEG

Art. 1T1-343 Art. 205.1, 205.3 och Art. 148 och art. 150 FEG
art. 206 FEG

Art. 111-344 Art. 207 FEG Art. 151 FEG

Art. ITI-345 Art. 208 FEG Art. 152 FEG

Art. 111-346 Art. 209 FEG Art. 153 FEG

Art. I11-347 Art. 213.2 FEG Art. 157.2 FEG

Art. I11-348 Art. 215 FEG Art. 159 FEG

Art. 111-349 Art. 216 FEG Art. 160 FEG

Art. TII-350 Art. 217 FEG Art. 161 FEG

Art. 11I-351 Art. 219 FEG Art. 163 FEG
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Art. I11I-352 Art. 212 och 218.2 FEG Art. 156 och 162.2 FEG

Art. I1I-353 Art. 221 FEG Art. 165 FEG

Art. ITI-354 Art. 222 FEG Art. 222 FEG

Art. ITI-355 Art. 223 FEG Art. 167 FEG

Art. ITI-356 Art. 224 FEG Art. 168 FEG

Art. ITI-357*

Art. 1TI-358 Art. 225 FEG Art. 168 a FEG

Art. III-359 Art. 220 2:a alternativet och Art. 164 FEG
225a FEG

Art. ITI-360 Art. 226 FEG Art. 169 FEG

Art. 1TI-361 Art. 227 FEG Art. 170 FEG

Art. I1I-362 Art. 228 FEG Art. 171 FEG

Art. ITI-363 Art. 229 FEG Art. 172 FEG

Art. 1TI-364 Art. 229a FEG

Art. ITI-365 Art. 230 FEG Art. 173 FEG

Art. III-366 Art. 231 FEG Art. 174 FEG

Art. ITI-367 Art. 232 FEG Art. 175 FEG

Art. II1-368 Art. 233 FEG Art. 176 FEG

Art. I1-369 Art. 234 FEG Art. 177 FEG

Art. ITI-370 Art. 235 FEG Art. 178 FEG

Art. 1TI-371 Art. 46 e FEU Art. L FEU

Art. ITI-372 Art. 236 FEG Art. 179 FEG

Art. ITI-373 Art. 237 FEG Art. 180 FEG

Art. ITI-374 Art. 238 FEG Art. 181 FEG

Art. ITI-375 Art. 239, 240 och 292 FEG Art. 182, 183 och 219 FEG

Art. III-376 Art. 46 f och 47 FEU Art. L och M FEU

Art. ITI-377 Art. 35.5 FEU Art. K.7 FEU

Art. ITI-378 Art. 241 FEG Art. 184 FEG

Art. ITI-379 Art. 242 och 243 FEG Art. 185 och 186 FEG

Art. III-380 Art. 244 FEG Art. 244 FEG

Art. ITI-381 Art. 245 FEG Art. 245 FEG

Art. 11I-382 Art. 112 FEG Art. 109 a FEG

Art. ITI-383 Art. 113 FEG Art. 109 b FEG

Art. 11I-384 Art. 248 FEG Art. 188 ¢ FEG

Art. ITI-385 Art. 247.2-247.7 FEG Art. 188 b.2—-188b.7 FEG

Art. II-386 Art. 263 FEG Art. 198 a FEG

Art. ITI-387 Art. 264 FEG Art. 198 b FEG

Art. I11-388 Art. 265 FEG Art. 198 ¢ FEG

Art. ITI-389 Art. 258 FEG Art. 194 FEG

Art. III-390 Art. 259 FEG Art. 195 FEG

Art. ITI-391 Art. 260 FEG Art. 196 FEG

Art. 111-392 Art. 262 FEG Art. 198 FEG

Art. ITI-393 Art. 266 FEG Art. 198 d FEG

Art. 1TI-394 Art. 267 FEG Art. 198 e FEG

Art. ITI-395 Art. 250 FEG Art. 189 a FEG
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Art. III-396 Art. 251 FEG Art. 189 b FEG
Art. III-397 (*) Art. 218.1 FEG Art. 162.1 FEG
Art. III-398*
Art. ITI-399 Art. 255 FEG Art. 191 a FEG
Art. II1-400 Art. 210, 247.8 och 258 4:¢ Art. 154, 188b.8 och 194 FEG
alternativet FEG
Art. II1-401 Art. 256 FEG Art. 192 FEG
Art. II1-402%*
Art. I11-403 Art. 272.1 FEG Art. 203 FEG
Art. 1TI-404 Art. 272 FEG Art. 203 FEG
Art. I1I-405 Art. 273 FEG Art. 204 FEG
Art. III-406 Art. 271 FEG Art. 202 FEG
Art. II1-407 Art. 274 FEG Art. 205 FEG
Art. II1-408 Art. 275 FEG Art. 205 a FEG
Art. ITI-409 Art. 276 FEG Art. 206 FEG
Art. ITI-410 Art. 277 FEG Art. 207 FEG
Art. III-411 Art. 278 FEG Art. 208 FEG
Art. ITI-412 Art. 279 FEG Art. 209 FEG
Art. I11-413*
Art. [TI-414%*
Art. I1I-415 Art. 280 FEG Art. 209 a FEG
Art. III-416 Art. 43 b, 43 e och 43 f FEU Art. K.15 FEU
Art. II1-417 Art. 43 h och 44.2 FEU Art. K.15 och K.16 FEU
Art. I11-418 Art. 43b (och 27d) FEU Art. K.15 FEU
Art. I11-419 Art. 27¢ TUE och 11 FEG ** & 5a FEG
Art. I11-420 Art. 27¢ TUE och 11a FEG
Art. 1TI-421 Art. 44a FEU
Art. II1-422%
Art. 111-423 Art. 45 FEU Art. K.17 FEU
Avdelning VII
Art. 111-424 Art. 299.2, 2:a alternativet, och Art. 227 FEG
299.3 FEG
Art. ITI-425 Art. 295 FEG Art. 222 FEG
Art. I11-426 Art. 282 FEG Art. 211 FEG
Art. I1-427 Art. 283 FEG Art. 212 FEG
Art. I11-428 Art. 284 FEG Art. 213 FEG
Art. 111-429 Art. 285 FEG Art. 213 a FEG
Art. I11-430 Art. 287 FEG Art. 214 FEG
Art. I11-431 Art. 288 FEG Art. 215 FEG
Art. I11-432 Art. 289 FEG Art. 216 FEG
Art. I1I-433 Art. 290 FEG Art. 217 FEG
Art. 111-434 Art. 291 FEG Art. 218 FEG
Art. I11-435 Art. 307 FEG Art. 234 FEG
Art. I11-436 Art. 296 FEG Art. 223 FEG
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Del IV
Art. IV-437*
Art. IV-438*
Art. IV-439%*
Art. IV-440 Art. 299 FEG (inte 299.2, 2:a Art. 227
alternativet, eller 299.3)
Art. IV-441 Art. 306 FEG Art. 233 FEG
Art. IV-442 Art. 311 FEG Art. 239 FEG
Art. IV-443 Art. 48 FEG Art. 39 FEG
Art. IV-444%*
Art. IV-445%
Art. IV-446 Art. 51 FEU och 312 FEG Art. Q FEU och 240 FEG
Art. IV-447 Art. 52 FEU och 313 FEG Art. R FEU och 247 FEG
Art. IV-448 Art. 53 FEU och 314 FEG Art. S och 248 FEG

* Ny artikel som inférs genom Fordraget om upprittande av en konstitution for Europa.
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KVALIFICERAD MAJORITET I RADET

Rostviktni | Rostviktni | Befolkning i Befolkningsandel | Andel av

ng (t.oom. | ng (fr.om. | EU-25-2003 av EU-25-2003 | linderna i

december | januari EU-25

2005) 2005)
Belgien 5 12 10 396 400 2,27 % 4 %
Tjeckien 5 12 10 211 500 2,23 % 4 %
Danmark 3 7 5397 600 1,18 % 4 %
Tyskland 10 29 82 531 700 18,00 % 4 %
Estland 3 4 1 350 600 0,29 % 4 %
Grekland 5 12 11041 10 2,41 % 4 %
Spanien 8 27 42 345 300 9,29 % 4 %
Frankrike 10 29 61 684 700 13,45 % 4 %
Irland 3 7 4 027 500 0,88 % 4 %
Italien 10 29 57 888 200 12,62 % 4 %
Cypern 2 4 730 400 0,16 % 4 %
Lettland 3 4 2319200 0,51 % 4 %
Litauen 3 7 3 445 900 0,75 % 4 %
Luxemburg 2 4 451 600 0,10 % 4 %
Ungern 5 12 10 116 700 2,21 % 4 %
Malta 2 3 399 900 0,09 % 4 %
Nederlidnderna 5 13 16 258 000 3,55 % 4 %
Osterrike 4 10 811400 1,77 % 4 %
Polen 8 27 38 190 600 8,33 % 4 %
Portugal 5 12 10 474 700 2,28 % 4 %
Slovenien 3 4 1996 400 0,44 % 4 %
Slovakien 3 7 5380 100 1,17 % 4 %
Finland 3 7 5219700 1,14 % 4 %
Sverige 4 10 6 975 700 1,96 % 4 %
Forenade 10 29 59 651 500 13,07 % 4 %
kungariket
BEFOLKNING 119 321 458 599 300 100 % 100 %
TOTALT
KVALIFICERAD | 88 232 ochen |65 %= 65 % 55 % och
MAJORITET majoritet av | 298 082 350 15 medlems

medlems- stater
staterna 62 % =
284 331 400
(Nicefordraget)
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Register
Sa hidr anvinder du registret:

— De romerska siffrorna anger i vilken del av konstitutionen artikeln finns.

— Det forsta numret efter bindestrecket anger artikelnummer.

— Numret efter punkt (.””) anger punktens nummer.

— Punkter som foljer direkt pa varandra forenas med tankstreck.

— Punkter som inte foljer direkt pa varandra separeras med hjélp av komma eller ”och”.

— Enskilda hinvisningar separeras med hjilp av semikolon.

Exempel: med I-3.1 och 3-5; avses punkterna 1 samt 3, 4 och 5 i artikel 3 i del L.

Register

—med drygt 1 600 poster

A

Abort 11-62;
Irland — protokoll nr 31; Irlands forklaring
Malta — protokoll nr 9, artikel 62
Ackordslon 111-214.2 a
Administrativa forfaranden III-138.2 ¢
Administrativa grinser III-134 b
Administrativt samarbete 1I1-285
Akter
delegerade forordningar (akter) I-36
genomforandeakter 1-37
icke-lagstiftningsakter I-35
lagstiftningsakter 1-34
principer I-38
rittsakter [-33
Allminna val 1-20.3; 11-99.2; 1I-330.1
Alltfor stora underskott, forfarande II1-184
boter I1II-184.10
domstolens kontroll ITI-184.13
referensvirden — protokoll nr 10, artikel 1
Alternativ rapport, Demokratiernas Europa (sista tabellen fore registret)
Alternativa metoder for 16sning av tvister 111-269.2 g
Ambassader, konsulat och delegationer 111-328
Anslutning
Bulgarien
anslutning — fordelning av platser i Europaparlamentet, forklaring nr 41/40
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Ruménien
anslutning — fordelning av platser i Europaparlamentet, forklaring nr 41/40

Anstilldas réttigheter 1I1-172.2; 111-133.4; [I-134 ¢
Ansvarsfrihet for kommissionen I11-409
Ansvarsfrihet 111-407-111-409
Antagande av erbjudanden III-133.3 a
Antagande av fordraget IV-443
Antidumpning I11-232
Arbetarskydd I1I-213 e
Arbetarskydd ITI-213 e
Arbetsforhallanden 1I-75.3; II-91-11-92; 1I1-209; 111-210.1 b; III-213
Arbetsformedlingar I1-89; 11I-134 a
Arbetshygien III-213 f
Arbetsloshet I1I-167.3 a, se dven sysselsittning
Arbetsmarknad I11-209-111-219

se dven I11-203; I1I-208; 11-210.1 h—i; 11-267.5; 1I-283.2 b
Arbetsmarknadens parter 1-48; II-87; 1I-88; 1II-211-111-212
Arbetsmarknadsmyndigheter I1I-134 a
Arbetsmiljo III-172.4; 111-210.1 a
Arbetsordning 1-50.4; 111-337.1; I-338; 111-339; 111-341.3; 111-344.3; 1II-351; 111-352; 1I-355;
[I-356; 111-359.5; 111-376; 111-384.4; 11-387; 111-391; I11-399
Arbetsritt 1I-210.1 a—g; [1I-213 b
Arbetstagare 111-133-111-136; 11-75; 11-87; 11-88; 11-91; 11-83.2 d; [11-209; 111-210.1 b;
MI-213 b, d och g; 1MI-214.1; 111-219.1; II-290
Arbetstagares grundldggande sociala réttigheter III-209; II-87-11-93
Arbetstagares ritt I[I-87-11-91
Arv — ingress till del I; 1-3.3; ingress till del II; 1II-192.3 d; [1I-280.1 och 2 b
Associeringsavtal 111-324
Asyl 11I-257.2; 111-266

EU-medborgare — protokoll nr 22

medlemsstaterna dr sidkra, ursprungsland — protokoll nr 22

ratt till 1I-78
Atomenergi — protokoll nr 36
Avdelning for yttre atgirder I11-296.3; Forklaring nr 24 om inréttande av en europeisk avdelning
for yttre atgéarder
Avgifter vid grianspassage 111-242
Avrustning III-309
Avskedande av kommissionen 1-26.8; 1-27.3
Avstaende fran att rosta, konstruktivt avstaende 1-59.5; III-300.1; 1I1-341.1; 1I1-343.3
Avtal

interinstitutionella I1I-397

internationella I1I-323-111-326
Avtalsrittsligt ansvar I11-431
Avveckling av inskridnkningar i etableringsfriheten I1I-138.2 f
Avvigda framsteg [1I-130.3
Azorerna I11-424
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B

Banktjénster, liberalisering av I1I-146.2
Barn [-3.3-4; 1I-84
Barnarbete 1I-92
Bedrigeri [-53.7; I1I-415
Befogenhetskategorier I-12
Begiran fran Europaparlamentet till kommissionen att ldgga fram forslag I11-332
Beskattning III-158; III-170; II-171; 11-172.2
indirekt beskattning I1I-170; II-171
Beslut 1-33.1; 1-37.4; 1-39.3; I-40.3 och 6-7; 1-41.4
Bestiammelser om radet IT11-342; TI1-343
Betald ledighet 11-91; III-215
Betalning av viten I11-362.3
Betalningar av formaner I1I-136.1 b
Betalningar III-156-1I1-160
Betalningsbalans III-177; 111-201.1; II-202
Beviljande av stod III-167ff
inom jordbrukssektorn I11-230.2
Blod 111-278.4 a; 111-278.7
Bojkottatgirder I11-322
Bosittning I-10.2 b; 1I-105; 11I-125.2; 11I-126
Bosittningsort I-10.2; II-105; 11I-125.2; 11-126
Bristande jamstilldhet mellan kvinnor och mén III-116
Brottslighet
bekdmpning I11-257.3; 1I-273-111-277; 11I-160; I1-271
brottsoffer III-270.2 c
Eurojust 1-42.2; I1I-273; 111-259; 11I-274.1; I1I-276.2 b
Europeiska aklagarmyndigheten III-274
Europol 1-42.2; II-273-111-274; I1I-276
forebyggande 111-272
IT-relaterad 111-271
minimiregler I111-271
organiserad III-160
polissamarbete I11-275-I11-277
straffas tva ganger for samma brott II-110
Bradskande finansiering I11-313.3
Budget I-53-1-56; 111-402-111-415
Budgetdisciplin III-184.2
Budgetgenomforande 111-407
Budgetar I11-403
Bulgarien
anslutning — fordelning av platser 1 Europaparlamentet, forklaring nr 41/40
Byran for utveckling av forsvarskapacitet och for forskning, anskaffning och férsvarsmateriel
(Europeiska forsvarsbyran) 1-41.3; III-311
Boter 11I-163 a; 111-184.10 d; 111-190.3; 1I1-362.2; 1T1-401
laglighet, for medborgarna II-109-11-110
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C

Ceuta och Melilla — protokoll nr 8, artikel 56/27-39

Civila fragor I11-257.4

Civilrittsligt samarbete I11-257.4; 111-269; 111-284

Coreper 111-344

Cypern IV-440.6 b
brittiska basen i Cypern — protokoll nr 9, artikel 43-51; forklaring nr 33
norra Cypern — protokoll nr 9, artikel 68—72

D

Danmark I1I-286; IV-440; protokoll om Danmarks stéllning
Europaparlamentets ledamoéter, se: protokollet om dvergangsbestammelser for unionen
samt forklaringen om Overgangsbestimmelser for unionen
forvirv av egendom — protokoll nr 24/26
rostvikter, se protokollet om 6vergangsbestimmelser for unionen samt forklaringen om
Overgangsbestimmelser for unionen
Delad befogenhet I-12.2; I-14; 1-44
Delegerade forordningar 1-36
Deltagandedemokrati 1-47
Demokrati I-2; I-4-1-52; 111-292
Demokratiernas Europa, alternativ rapport, sista tabellen fore registret
Demokratisk jamlikhet I-45
Deponering, straff for underlatenhet att félja EMU-kraven III-184.10
Diplomatiska beskickningar I11-296.3; I1I-301.2; 1I1-306
Diplomatiskt skydd I-10.2 c¢; II-106; III-127
Direktinvesteringar III-157.2; 111-314; III-315
Direktionen for Europeiska centralbanken III-187.3; 11-382.1; 111-383.3; I1I-197.2 h
Diskriminering
bekdmpning 1-3.3; 11I-118; [II-124
fraktsatser I11-240.1
godtycklig II-154; 111-158.3; 1I-172.6
icke-diskriminering I-2; I-4; 1I-81; III-123; III-155; 111-288.5; 111-321.2; I1I-416
jordbruksmarknaden II1-228.2
16n beroende pa kon 111-214
pa grund av nationalitet I-4.2; 11-81.2; 1I1-149
forbud 1-4.2; 1I-81.1; I-133.2
stod III-167.2 a
Distansundervisning III-282.1 {
Djurens vélbefinnande II-121; III-154
Domar, 6msesidigt erkdnnande I11-257.4; 111-269.1
Domare
avgang — protokoll nr 3, artiklarna 5 och 14
avskedande — protokoll nr 3, artikel 6
immunitet — protokoll nr 3, artikel 3
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tillséttning — protokoll nr 3, artiklarna 6 och 9
Dominerande stéllning I11-162
offentliga foretag III-155; 1II-166
Domstolen 1-29; 1II-353-111-381; ingressen till del II; 111-132; I1-107; III-163 d; ITI-168.2;
MI-172.9; MI-325.11; 1I-335; [I-347; 111-349; 11-385.5—6; 111-399.1; 111-401; 11-406; 111-433;
protokoll nr 2, artikel 7; protokoll nr 3
beslutsfattande i1 domstolen — protokoll nr 3, artikel 17
domstolens avdelningar — protokoll nr 3, artikel 16
plenum — protokoll nr 3, artikel 16
tribunalen — protokoll nr 3, artikel 16
stor avdelning — protokoll nr 3, artikel 16
domstolens ordforande 1I1-355; III-357
forfarande vid domstolen — protokoll nr 3, artikel 19-46
forhandsavgoranden I1-369
specialdomstolar 1-29.1; I1I-358.2
tribunalen I1I-356
Domstolens stora avdelning III-353
Dalig forvaltning 1-49; 1I-103; 11-333; I11-335
Daodsstraff 11-62

E

ECB, se: Europeiska centralbanken
ECB:s allminna rad II1-199
ECB:s rad III-187.1; I1-382; 111-383
Egendom
forvérv av — protokoll nr 26
Egenforetagande II-76; I1I-137; 1II-141
Eget initiativ
Europaparlamentet I1I-330.2; 1I1-333
kommissionen I11-240.4; 111-241; I1I-396
medlemsstaterna I11I-165.1; I11-310.0
ombudsmannen I1I-335
radet I11-217; T1-300.2 b; 111-342
Ekonomier III-130.4; III-151.6 d; 11I-179.3; 11I-227.2 ¢
Ekonomisk och monetir politik ITI-177-I11-202
Ekonomisk politik I-12.3; I-15.1; [-30.2; II-177-111-202; 111-204; 11-221
sarskilda ekonomiska program
1 Italien — forklaring nr 41
Tyskland — forklaring nr 20
Ekonomisk samordning 1-12.3; I-14.2; I-15.1; III-177.1; 11I-179
medlemsstaterna i euroomradet I1I-194.1 b och protokollet om eurogruppen
Ekonomisk, social och territoriell sammanhallning I11-220-I11-224
Ekonomiska och finansiella kommittén III-192; III-201
Ekonomiska och monetira unionen II-159; III-177-111-202; 111-326.4
Ekonomiska och monetira unionen, underlatenhet att uppfylla kraven I1I-184.10
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Ekonomiska och sociala kommittén 1-32; III-389-I11-392
samrad I11-139; TII-134; 11-138.1; 1I-147.1; 11-172; TI-173; 111-206.2; I11-207,;
MI-210.2-3; I-213; 11-214; [I-216; 111-219.3; 111-221; 1-223; 11-224; 11-234;
[1-235.3; 11-236.2; 111-240.3; 111-245.2; 111-247.2; 111-251; 111-252; 11-253; 111-256.2;
[1-278.4-5; 11-279.3; 111-282.3 a; 111-283.3; II1-388; 111-400.2; protokoll nr 34, artikel 7
Ekonomiska riktlinjer I1I-179.2; 1lI-194.1 b
Ekonomiskt bistand I11-180
EMU, se Ekonomiska och monetira unionen
Energi [-14.2 1; 11I-246; 111-256
val 11I-234.2 c; I11-256.2
Enhillighet (omrostning i Europeiska radet eller radet)
anslutning av en ny medlemsstat [-58.2
antal generaladvokater I1I-354
anvandning av militdra och civila resurser 111-309.2
associering av utomeuropeiska ldnder och territorier I1I-291
avsta fran att rosta forhindrar inte enhillighet 111-341.1; 111-343.3
avtal om vixelkurssystem for euron 111-326.1
befogenhet i konstitutionen, otillricklig I-18; III-125
begrinsning av unionens egna medel 1-54.3
bekdmpning av diskriminering III-118; II-124.1
beskattning av Europaparlamentets ledaméter 111-330.2
bestimmelser for myndigheter som &dr verksamma pa andra medlemsstaters territorium
I-277
beviljande av undantag for transporter I11-237
budgetregler (fram till december 2006) I11-412.3
ersittning av valuta nir en ny medlemsstat gar med i euroomradet I11-198.3
familjeritt I11-269.3
faststillande av unionens strategiska intressen och mal I11-293.1
fordjupat samarbete om utrikes- och sédkerhetspolitik 111-419.2; 111-420.2
forsta flerariga finansieringsramen 1-55.4
gemensamma utrikes-, sikerhets- och forsvarspolitiken 1-40.4; 1-41.2 och 4
handel med kulturella och audiovisuella tjanster I1I-315.4
handel med vapen 111-436.2
handelsavtal for tjanster 111-315.4
inrdtta aklagarmyndighet I1I-274.1
internationella avtal I1I-325.8
kostnader for fordjupat samarbete I11-421
lagar och ramlagar om miljo 111-234.2
lagar som inverkar pa den inre marknaden skall harmoniseras om det inte finns nagon
sarskild rittslig grund 11-173
ledamoter av specialdomstolar 111-359.4
operativt straffrittsligt samarbete mellan nationella myndigheter I11-275.3
prioriteringar for strukturfonderna (fram till januari 2007) III-223
protokollet om referensvirden i samband med forfarandet vid alltfor stora underskott,
dndring genom europeisk lag 111-184.13
riktlinjer for utrikes- och forsvarspolitik 111-295; 1I1-300.1
sammansittning, Ekonomiska och sociala kommittén III-389
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sammansittning, Europaparlamentet 1-20.2
sammansittning, kommissionarskollegiet 1-26.5-6
sammansittning, Regionkommittén I11-386
sprak vid unionens institutioner I11-433
statligt stod forenligt med den inre marknaden II1-168.2
steg tillbaka for liberaliseringen av kapitalrorelser I1I-157.3
stod till medlemsstaterna inom socialpolitik III-210.1 c—d och f—g; 111-212.2
utvidga samarbetsomradet till straffréttsliga fragor I11-270.2 d; III-271.1; 1I-274.4
val av ledamaoter till Europaparlamentet 111-330.1
vetoritt for omraden som r av stor vikt for nationell politik I11-300.2 d
asidosittande av unionens vérden 1-59.2
dndring av enhillighet till konsensus [-21.4
dndring av enhillighet till kvalificerad majoritet IV-444.1; 1-40.7; I-55.4; 111-300.3
dndring av kommissionens forslag I11-395.1; 111-396.9
dndring av ULT:s stéllning IV-440.7
dndringar av EIB:s stadga I1I-393
Enkel majoritet [-27.2; 111-208; 11-217; 111-333; I11-341.3; 111-343.2; 111-344.2-3; 111-345;
[I-346; 111-347; 111-349; 111-428; 1V-443
ESFP, se Europeiska sidkerhets- och forsvarspolitiken
Etablering
fri I-4.1; ingress till del IT; [1-75.2; 111-137; 11I-143
inre marknad I1I-130
unionen I-1
Etniskt ursprung I1I-118; I11-124
EU:s motto I-8
EU:s verksamhetsutovning I1I-398-I11-399
EU-domstolen 1-29; III-353-111-381
dialog med Europadomstolen for de ménskliga réttigheterna — forklaring nr 2
EU-institutioner
sédten — protokoll nr 6
EU-medborgarskap
Spanien om EU-medborgarskap — forklaring nr 47
EU-projekt I11I-167.3 b
Euratomfordraget — protokoll nr 36
Euratomfordraget, se protokoll nr 36 om Euratomfordraget
behovet av dndring — protokoll nr 36; forklaring nr 44
EURES III-134 a och d
Euro II-194-111-196; 1-13; I-15; 1-30.1; III-177; 1I-186; III-191; 1II-326; protokoll om
euroomradet; III-194-I11-196
Euroomradet III-194-I1I-196; protokoll om eurogruppen
forstarkt dialog — protokoll nr 12
landerna som star utanfor I1-194; I11-197.2; protokoll om eurogruppen
medlemskap III-194-111-202
unionens valuta I-8
utgivning — protokoll nr 4, artikel 16
overgang till ITI-197-111-202
Eurojust [-42.2; 111-273; 111-274.1; 111-276.2 b
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Europadagen I-8
Europadomstolen for de ménskliga réttigheterna — forklaring nr 2
dialog med EU-domstolen — forklaring nr 2
Europaparlamentet [-20; III-330-111-340, se dven 1-10.2; I-27.1; 1-34; 1-40.8; 1-41.8; 1I-100;
MI-172.3; MI-325.6; 111-392
antal foretradare 1-20.2; protokoll nr 34, artikel 1
lagstiftning 1-20.1
medborgarnas ritt att gora framstéllningar 1-10.2
samrad III-126; III-127; III-157.3; III-163; II-169; I11-173; III-176; I1I-182; III-183;
MI-184.13; 1I1-186; II-187.4; II-198.2; I11-206.2; 111-208; 11-210.3; I1-217; 111-234.2;
[1-240.3; MI-251; 11-253; MI-263; 111-266.3; 111-269.3; 111-275.3; 1-277; 11-304.1;
MI-313.3; II-326.1; 111-341.2; 111-385.2; 111-412; 111-422; 111-424
tillfallig undersokningskommitté I11-333
val till 1-20.2; 11-99
Europaradet I-9; ingress till stadgan om de grundldggande rittigheterna; I11-280.3; I11-327
Europeisk frivilligkar for humanitirt bistand I11-321.5
Europeisk lag I-33.1
delegerade lagar I-36
endast anvindning av lagar (samtliga i del 1II): 160; 176; 179.6; 184.13; 185.6; 113; 213;
224;234.3; 251; 252.2-3; 273.2; 274; 276.2; 285.2; 315.2; 321.5; 330.2; 331; 333; 335.4;
359; 363-364; 381; 393; 398.2; 402.4; 404; 412; 427
genomforandelagar 1-37
Europeisk ramlag I-33.1; [-34
endast anvdndning av ramlagar I11-138; I1I-140.2; 1I-141.1; II-147; 1I-174; 111-210.4;
[I-270.2; MI-271; 11-362.3
Europeiska avdelningen for yttre atgirder I11-296.3; forklaring nr 24 om europeiska avdelningen
for yttre atgarder
Europeiska byran for utveckling av forsvarskapacitet och for forskning, anskaffning och
forsvarsmateriel 1-41.3; III-311
Europeiska centralbanken (ECB) 1-30; 1-34.3; I-35; III-159; 111-181; II-185; 1I1-186-I11-192;
MI-199; 11-326; II-365 (se dven III-378); III-367; 111-373 d; 11-382; II-383; 111-396.15;
M1-399.1; I1-429.1; 111-431; I11-434; IV-443; protokoll om eurogruppen artikel 1
allménna radet I11-199
beslutande organ — protokoll nr 4, artikel 12
direktion III-382; III-383; protokoll nr 4, artikel 11
domstolskontroll av ECB — protokoll nr 4, artikel 35
ECB-akter I-35
juridisk person — protokoll nr 4, artikel 9
medlemsstaternas andel av ECB:s tecknade kapital — protokoll nr 4, artikel 29
oavhingighet I11-188
offentliga rapporter — protokoll nr 4, artikel 15
ordforanden — protokoll nr 4, artikel 13
rad I11-187.1; I11-382; I11-383; protokoll nr 4, artikel 10.1
radgivande funktion — protokoll nr 4, artikel 4
rittsakter — protokoll nr 4, artikel 34
rostningssystem — protokoll nr 4, artikel 10.2
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samrad I11-159; 111-184.13; I1I-185.4-6; I1I-186; I11-187.3—4; I1I-191; I11-192.3; I1I-196;
11-198.3; 111-326.1
yttrande — protokoll nr 4, artikel 4
Europeiska centralbankssystemet (ECBS) 1-30; ITI-185; III-187-111-191; 1II-383; protokoll nr 4,
artikel 1
beslutsfattande — protokoll nr 4, artikel 8
mal och uppgifter — protokoll nr 4, artikel 2-6
oavhingighet — protokoll nr 4, artikel 10/7
stadga III-198-111-199; 1II-326; III-373 d; 111-429
verksamhet — protokoll nr 4, artikel 17-24
Europeiska forsvarsbyran I-41; III-311
Europeiska investeringsbanken I1I-393-111-394; I1I-184.10 b; 111-221; 1-317.3; 1I-373;
11-384.3; I1-399; 111-434
stadga — protokoll nr 5
overgangsbestammelser — protokoll nr 9, artikel 38—41
Europeiska kol- och stalgemenskapen — protokoll nr 35
Europeiska kommissionen I-26-1 28; 11I-347-111-352
ansvarsfrihet I1I-409
avsittning av kommissionen 1-26.8; 1-27.3
funktion 1-26.1
initiativmonopol 1-25.2
instruktioner forbjudna 1-26.7
misstroendevotum 1-26.8
oavhingighet 1-26.4
ordforande 1-27; 1-21.2-3; 1-22.2 b; 1-25.4; 1-28; 111-348.2; I11-350; 111-400.1 a
val — forklaring nr 7
samrad III-187.3 b—4 b; 1I1-330.2; I1-335.4; 111-359.1; I1-381; II1-392
vice ordforande 1-26.1; I-28
Europeiska konventionen om skydd for de ménskliga réttigheterna och de grundlidggande
friheterna I-9; 11-113; 11I-325.6 a i1 och 8
Europeiska ombudsmannen I-10.2; 1-49; I1I-335; Alternativ rapport: Demokratiernas Europa
utndmning II1-335
Europeiska politiska partier [-46.4; 11-72.2; 111-331
Europeiska radet I-21; I-22
beslutsfattande 1-21.4
ordférande 1-22
rostviktning — protokoll nr 34, artikel 2
sammansittning I-21.2
sammantriden 1-21.3
Europeiska rittsliga nitverket III-273.1 ¢
Europeiska socialfonden 111-219; 111-221; 11-224
Europeiska sédkerhets- och forsvarspolitiken (ESFP), se forsvarspolitik
Europeiska aklagarmyndigheten I1I-274
Europol 1-42.2; I-273-111-276, se dven 1I1-259
EU-tjdanstemén
geografisk och demografisk mangfald vid val av personer som skall inneha ledande
EU-befattningar — forklaring nr 3
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Exklusiv befogenhet I-13
Extra kvalificerad majoritet [-25.2

F

Familj II-67; 11-69; 11-93; 111-269.3
Familjeaterforening I11-267.2 a; 111-269.3
Farmaceutiska yrken I1I-141.2
Fast egendom I1I-138.2 e; 11I-157.1
Faststillda priser III-161.1 a; I1I-231.3
Fattigdom
bekdmpning 11-94.3
utrotning 1-3.4; 111-292.2 d; [1I-316.1
Finansiella bestimmelser I11-313; III-402—111-409
bradskande finansiering I1I-313.3
flerarig finansieringsram I-55; I11-402
Finansieringsram
antagande med kvalificerad majoritet, Nederldndernas standpunkt — forklaring nr 42
konsekvenser om den inte antas som planerat — forklaring nr 26
Finland
jordbruksstdd fran den finlédndska regeringen, protokoll nr 8, artikel 47-49
Fiskeri 1I-225-111-232; 1-13.1; I-14.2; 111-424
Flerarig finansieringsram
antagande med kvalificerad majoritet, Nederldndernas standpunkt — forklaring nr 42
Flexibilitetsklausul I-18; 1II-125.1; protokoll nr 1 och 2
Flyktingar I1-78; 11I-266.1
Folkhilsa, se Hilsa
Forskning I-14.3; II-248-111-255
Framstéllningar 1-10.2 d; [I-104; 111-334
Frankrike III-186; IV-440
Franska utomeuropeiska departement 111-424
Fred — ingress till del I; I-3.1 och 4; 1-41.1; III-131; 111-292.2 c; III-309
Fredsbevarande insatser I-41.1; I11-309.1
Fredsskapande atgérder 111-309.1
Fri rorlighet 111-125; 11-130.2; HI-133-111-160; II-172.2; 11-265
arbetstagare I1I-133-I1I-136
etableringsfrihet III-137-I11-143
granskontroll i Forenade kungariket och Irland — protokoll nr 18
kapital och betalningar 1-4; III-156-111-160
personer [-4; 1I-105; II-133-111-136
tjanster [-4; I-144-111-150
transporter I1I-236-I11-247
varor 1-4; III-151-111-155
Fri vistelse 1I-10; IIT-125
Frihet att tillhandahalla tjanster III-144-I1I-150
Frihet I1-66; ingress; [11-292.1
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fri etableringsritt I-4; ingress till del II; 1I-75.2; 1II-137-111-143
motes- och foreningsfrihet 11-72
néringsfrihet 1I-76
tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet 1I-70
undantag [I1-139; 11-141.2
yttrandefrihet och informationsfrihet II-71
Frysning av tillgangar I1I-160; I11-322
Framjande av handelsutbytet I1I-151.6 a
Frimjande av handelsutbytet I1I-151.6 a
Framjande av konsumtion III-229 b; I1I-151.6 d
Framlingsfientlighet I1I-257.3
Funktionshinder 1-81; 1I-86; III-118; 11I-124
Fysisk och mental integritet I1-63
Fysisk planering 111-234.2 b i
Faroarna IV-440.6 a; protokoll nr 8, artikel 7
Fordjupat samarbete 1-44; I11-416-I11-423
Fordjupningsklausul 1V-444; 1-40.7; 1-55.4
Fordragsdndringar IV-443
Forenade kungariket
granskontroll — protokoll nr 18
standpunkt, invandring och asyl — protokoll nr 19
Foreningsritt I11-210.6; 11 213 g
Forenta kungariket I11-286; 1V-437.2
Forenta nationerna I11-292.1; 111-316.2; 11-321.7; 11I-327
Forenta nationernas stadga I-3.4; [-41.1 och [-41.7; 111-292.1 och I1-292.2 c; 111-305.2
Forenta nationernas sikerhetsrad I11-305.2
Forenta nationernas ataganden, uppfylla I11-316.2
Foretag 111-137; I1I-138.2 g. III-142-111-143; 11I-161; [II-162; 111-283.1 d; I1I-287 e
bestimmelser for III-161-111-166
bildande II-75; I1I-137
fran ULT III-287 e
forbjudna avtal mellan foretag III-161
kapital I11-143
missbruk av en dominerande stillning I1I-162
offentliga foretag III-166
rattslig stédllning I11-142
skydd I1I-230.2 a
Forhandlare I11-325.3
Forhandsavgoranden 1-29.3; 111-358.3; 111-369
Forklaringar
2004 ars anslutningslédnder — Forklaringar om protokollet om anslutningsfordraget och
anslutningsakten for Republiken Tjeckien, Republiken Estland, Republiken Cypern,
Republiken Lettland, Republiken Litauen, Republiken Ungern, Republiken Malta,
Republiken Polen, Republiken Slovenien och Republiken Slovakien
arbetsritt — 18. Forklaring till artikel I1I-213
avstaende fran att rosta I11-300.1
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Belgiska kammare — 49. Forklaring fran Konungariket Belgien om de nationella
parlamenten

Bulgarien och Ruminien — 40. Forklaring om protokollet om dvergangsbestimmelser for
unionens institutioner och organ

Cyperns delning — 38. Forklaring om Cypern

danska undantag — 39. Forklaring om protokollet om Danmarks stéllning
demografiska skillnader — 3. Forklaring till artiklarna I-22; I-27 och I-28

energi — 22. Forklaring till artikel I1I-256

EU-avdelning for yttre atgiarder — 24. Forklaring till artikel I11-296

Euratomfordraget — 44. Forklaring fran Forbundsrepubliken Tyskland, Irland,
Republiken Ungern, Republiken Osterrike och Konungariket Sverige

EU-rittens foretrdde — 1. Forklaring till artikel I-6

EU-toppmote vid problem med ratificeringen — 30. Forklaring om ratificeringen av
fordraget om upprittande av en konstitution for Europa

finansieringsramar — 26. Forklaring till artikel I111-402.4

forskning — 21. Forklaring till artikel I11-248

fordjupningsklausul — 27. Forklaring till artikel 111-419

Forenade kungariket — ”medborgare” — 46. Forklaring fran Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om definitionen av begreppet “medborgare”

Forenade kungariket om rostritten vid val till Europaparlamentet — 48. Forklaring fran
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om rostritten vid val till
Europaparlamentet

Forenade kungarikets bas i Cypern — 33. Forklaring om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands suveridna basomraden i Cypern

forklaringar avseende stadgan — 12. Forklaring om forklaringarna avseende stadgan om de
grundlidggande réttigheterna

internationella avtal — 25. Forklaring till artikel ITI-325 om medlemsstaternas
forhandlingar om och ingaende av internationella avtal avseende ett omrade med frihet,
sdkerhet och rittvisa

kapitalrorelser I1I-158.1 b

kommissionen om Cypern — 34. Forklaring fran kommissionen om Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirlands suveridna basomraden i Cypern
kommissionens ordforande — 7. Forklaring till artikel I-27

kdrnkraftverk i Slovakien — 37. Forklaring om reaktorerna 1 och 2 vid kdrnkraftverket
Bohunice V1 i Slovakien

karnkraftverket i Ignalina — 35. Forklaring om kirnkraftverket i Ignalina i Litauen
lagforing — 23. Forklaring till artikel III-273.1 andra stycket

Mayottes stéllning — 28. Forklaring till artikel IV-440.7

mindre kommission — 6. Forklaring till artikel I-26

Mindre utvecklade omraden i Italien — 41. Forklaring om Italien

méinskliga rattigheter — 2. Forklaring till artikel I-9.2

nationella experter — 8. Forklaring till artikel I-36

Nederldndska Antillerna — 43. Forklaring fran Konungariket Nederldnderna om
artikel IV-440

Nederldndska nettobetalningar — 42. Forklaring fran Konungariket Nederldnderna om
artikel I-55

officiella sprak — 29. Forklaring till artikel IV-448.2

22/03/2005 - 261 -



Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

omrostning i radet — 5. Forklaring till artikel I-25
personuppgifter och nationell sikerhet — 10. Forklaring till artikel I-51
restriktiva atgérder — 15. Forklaring till artiklarna I1I-160 och III-322
radets ordférandeskap — 4. Forklaring till artikel I-24.7 om Europeiska radets beslut om
utovande av radets ordférandeskap
samiska folket — 32. Forklaring om det samiska folket
social trygghet — 14. Forklaring till artiklarna III-136 och 111-267
solidaritet mot terror — 9. Forklaring till artiklarna 1-43 och III-329
Spanien om EU-medborgarskap — 47. Forklaring fran Konungariket Spanien om
definitionen av begreppet “medborgare”
stabilitets- och tillvixtpakten — 17. Forklaring till artikel III-184
Stavningen av euro — 50. Forklaring fran Republiken Lettland och Republiken Ungern om
stavningen av namnet pa den gemensamma valutan i fordraget om upprittande av en
konstitution for Europa.
stdllning IV-437; IV-438
transitering — Kaliningrad — 36. Forklaring om persontransitering landvigen mellan
Kaliningradomradet och andra delar av Ryska federationen
Tysklands delning — stod — 16. Forklaring till artikel IT1I-167.2 ¢
Tysklands delning — transporter — 20. Forklaring till artikel 11I-243
vald i hemmet — 14./13. Forklaring till artikel III-116
Aland - 31. Forklaring om Aland
Oar — 19. Forklaring till artikel II1-220
Forklaringar avseende stadgan om de grundliggande rittigheterna — ingress till del II
femte stycket; forklaring om forklaringarna avseende stadgan om de grundldggande réttigheterna
Forlikningskommittén II1 396.10-13; 111-404.5
Forordningar 1-33.1
administrativt samarbete III-263; 111-264
antas av ECB I-35
arbetsmarknaden I11-212.2
bekdmpning av organiserad brottslighet ITI-160
delegerade forordningar I-36
ekonomisk politik ITI-182; I11-83.2; 111-184.13
Europaparlamentets bestimmelser 111-330.2; III-331
exceptionell skyddsatgérd II1-159
faststillande av tullsatser i gemensamma tulltaxan II-151.5
formella krav 1-39.2
FoU III-253
foretags tillimpning 11-163.1; III-166.3
genomforandeforordningar 1-37.4
hogre miljostandard I11-172.4
ingen harmonisering av medlemsstaternas bestimmelser I-12.5; I-18.3; I1I-124.2; 111-207,;
IM1-210.2 a; 111-267.4; 111-278.5; 111-279.3; 111-280.5 a; 111-281.2; 111-282.3 a; I11-283.3 a;
11-284.2; 111-285.2
inre marknad I11-130.3
invandring I1I-266.3
jordbruksmarknad I11-228.2; 111-230.2; 111-231.3
l6ner for anstéllda vid EU-institutionerna I11-400
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monetér politik I1-187.4; 1I-190.1 a; 11I-198.3
ombudsmannens skyldigheter 111-335.4
stod som beviljas av medlemsstaterna 1I1-168.4; I1I-169
tillndrmning vid rittssamarbete 111-270.1
tjdnsteforeskrifter I11-372; 111-427
transporter, gillande 111-240.3
undertecknande 1-39.2
Forslag 1-38.2
begiran om forslag 1I-193; 1-47.4; 11-136.2 b; 111-300.2 b; III-332; [11-345; 111-445
begiran fran Europaparlamentet till kommissionen I1I-332
begiran fran Europaparlamentet till radet I11-443; I111-445
forhandlare I1I-325.5
gemensamt forslag 111-293.2; 11-323.1; [11-325.9; 11-329
kommissionen I-18; I-25.2; 1-26.2; 1-32.5; 1-34.1; 1-35.3; 1-48.4; 1-59; 11I-130; II-151.5;
II-159; II-160; III-163; I11-167.2 ¢ och 3 e; I1I-169; I1I-179; III-180; I1I-182; I11-183;
[I-186; 111-192; MI-196; 111-198.2; 111-206.2; 111-210.3; 111-221; I11-230.2; 111-231;
[I-243; 11-253; 1-264; 111-269.3; 111-291; 11-320; 111-395; 1-405; I1-412; 111-436;
111-445
kommissionens ordférande 111-348.2
medlemsstater III-385; 111-386; I11-390; 111-396.15; I11-443
utrikesminister 1-25.2; 1-28.2; 1-40.6; 1-41.4; 1-59.5; 111-296; 111-302; 111-313; 111-420.2
Forslag om misstroendevotum 1-26.5; 111-340
Forsvarsbyran 1-41.3
Forsvarsbyran 1-41; II-311
Forsvarspolitik 1-41; 1-295; 11-309-111-313
se dven I11-304.2; 11-329; I-41.7
Forsédkringar 111-146.2; 111-185.6
Forsorjningssikerhet (ramaterial och halvfabrikat) III-151.6 ¢
Fortursbehandling I1I-138.2 a
Forvaltning
forfaranden II1-138.2 ¢
missforhallanden 1-49; 11-103; 111-333; 111-335
ritt till god forvaltning II-101
Forvarv av egendom
1 Danmark — protokoll nr 26
i Malta — protokoll nr 9, artikel 61

G

Gemensamma bestammelser III-424-I11-436
for finansiering 111-410-111-414
for utovande av unionens befogenheter I-33-1-39
Gemensamma marknaden, se Inre marknaden
Gemensamma sikerhets- och utrikespolitiken (GUSP) I-40, se dven I-16; 1-22.2; 1-12.4; 1-41;
I1-294-111-313; II-325.6; I11-376; 111-419; 111-420.2
undantag for GUSP-lagstiftningen 1-40.7
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Gemenskapens regelverk 1-2; I-3.1; I-5
Gemenskapsstadgan om arbetstagares grundldggande sociala réttigheter I1I-209
Generaladvokater III-354—I11-357; protokoll nr 3, artiklarna 3, 6, 8-9 och 14
Generalsekretariat, radet I11-341.4; 1I1-344.2
Genetisk manipulation, begransningar [1-63.2 b och d
Genevekonventionen (om flyktingars rittsliga stidllning) II-78; 1I1-266.1
Genomforande av unionens lagstiftning 1-37
av kommissionen [-26.1; I-37.2
av medlemsstaterna 1-5.2; I-37.1
av radet 1-37.2
overtriadelser I11-333; I11-335
Genomforandeakter [-37
forordningar och beslut I-37.4
forsvar 1-41.4
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken 1-40.3
Geografisk och demografisk mangfald vid val av personer som skall inneha ledande
EU-befattningar — forklaring nr 3
Gibraltar — protokoll nr 8, artikel 6; forklaring nr 45
Godkénnande
Europaparlamentet I-18; [-20.2; I-54.4; 1-55.2; 1-58.2; 1-59.1-2; 1-60.2; I1I-124.1; I1I-129;
MI-270.2 d; II-271.1; II-274.1; II-325.6 a; 111-330.1; 11-330.1; IV-443.2; IV-444.3
Europeiska centralbanken I1I-186.2
medlemsstaterna 1-54.3; I11-129; 111-330.1; IV-445.2
personligt samtycke 11-63.2 a; I1-68.2
radet 111-330.2; 11-333; 111-335.4; 111-359.5; 111-384.4
Gradyvis utformning av en forsvarspolitik [-41.2
Granskning
budgetsituation II1-184.2; 1I1-198.1
domstolsprévning I11-333
fordjupat samarbete I11-420
konvent 1V-443.2
nationellt undantag I1I-172.7-8
riakenskaper 1-31.2; 111-384.1; 111-409
snedvridande effekter I11-132
Grekland
industripolitik — protokoll nr 8, artikel 24
Grundlidggande friheter [-4; 1I-112.3; II-113; [11-292.1
Grundldggande rittigheter I-4; 1I-112.3; II-113; 11I-292.1
principer 1 EU-lagstiftningen 1-9.3
stadgan om de grundldggande rittigheterna, del 11
Grinser 111-242; 111-246
utan [-3; 11-130.2
Grénskontroll 1 Forenade kungariket och Irland — protokoll nr 18
Gronland 111-286.1
GUSP, se Gemensamma sékerhets- och utrikespolitiken
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H

Handelspolitik III-314-111-315
Handelspolitik II-314-111-315
Hantverkare I1I-145 ¢
Harmonisering

Harmonisering

Europeiska byran for utveckling av forsvarskapacitet och for forskning, anskaffning och

forsvarsmateriel III-311.1 b
inre marknad III-172-11I-173
lagstiftning III-172 -II1-176
levnads- och arbetsvillkor III-209 forsta stycket
miljopolitik 11-172.4-10; 11-233.2
sociala system III-209 tredje stycket
socialpolitik (minimikrav) III-210.2 b
straffrattsliga lagar 111-271.2
Utan harmonisering
administrativt samarbete 11I-285.2
allmént undantag for flexibilitetsklausul 1-18.3
allmént undantag for samordnande, kompletterande och stodjande atgérder 1-12.5
hilsa II-278.5
industrin 111-279.3
invandringspolitik II-267.4
kultur ITI-280.5 a
samordnande, kompletterande eller stodjande atgérder
administrativt samarbete I1I-285.2
folkhilsa II1-278.5
industrin 111-279.3
kultur I1-280.5 a
skydd och beredskap I11-284.2
turism I11-281.2
utbildning, ungdoms- och idrottsfragor I1I-282.3 a
yrkesutbildning I1I-283.3 a
skydd och beredskap I11-284.2
socialpolitik I1I-210.2 a
stimulansatgirder
diskriminering I1I-124.2
sysselsittningspolitik I1I-207
sysselsattning I11-207
turism I1I-280.5 a
utbildning, ungdoms- och idrottsfragor och yrkesutbildning I11-282.3 a; I11-283.3 a
yrkesutbildning I11-283.3 a
Humanitért bistand 1-14.4; 1I1-316-111-321; 111-292.2 d och g
humanitéra insatser III 309.1
Hallbar utveckling 1-3.3; 1I-119; 111-292.2 d
Hilsa, folkhilsa III-140; I1I-278
arbetstagarnas hilsa II-91; I1I-210.1 a
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barns hélsa 11-92

begrinsningar av de fyra friheterna med hénsyn till hilsa I11-133.3; 1I1-154; 1II-290
folkhilsa som delad befogenhet I-14.2

handel med folkhélsotjinster I11-278

hélsa som en faktor pa den inre marknaden I11-172.3; I1I-172.6 och 8

hilsovard I11-95

manniskors hilsa, ett konsumentskyddsmal 111-235.1 b/III-235.1

ménniskors hilsa, ett miljopolitiskt mal I11-233.1 b

ménniskors hélsa, ett dvergripande mal for unionen I1I-117

skydd for och forbittring av méanniskors hélsa som ett omrade for stodjande atgérder I-17
strangare nationella bestaimmelser 1I-278.4 a

Hog representant for den gemensamma sikerhets- och utrikespolitiken

mandattid — protokoll nr 34, artikel 5

Hogsta domstolar I-29; 111-353-111-381

Icke-diskriminering 1-2; I-4; 1I-81; II-123-111-129; 11-321.2
Icke-lagstiftningsakter I-35

Identitetskort III-125.2

Idrott I-17 e; III-282

Ikrafttradande

europeiska lagar och ramlagar I-39.1
fordraget IV-447
forordningar och beslut I-39.2

Immaterialritt II-77; I-176; 111-315.1 och 4; I11-364
Immunitet 111-434

Europaparlamentets ledaméter — protokoll nr 7, artikel 7-9
unionens tjanstemén — protokoll nr 7 artikel 11-15

Indirekta skatter 11I-170.3; III-171.1
Industrin I-17 b; III-279
Industripolitik

Grekland — protokoll nr 8, artikel 21

Irland — protokoll nr 8, artikel 14

kérnkraftverk i Litauen — protokoll nr 9, artikel 52—-56
kdrnkraftverk i Slovakien — protokoll nr 64—-67

polsk stalindustri — protokoll nr 9, artikel 63

Portugal — protokoll nr 8, artikel 41

tjeckisk stalindustri — protokoll nr 9, artikel 42

konstitutionen; del I
Stadgan om de grundldggande rittigheterna; del II

Initiativ

fran domstolen (begiran) 1-34.3; 111-359.1; 111-381; 111-396.15
fran domstolens ordforande I1I-357 andra stycket
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fran ECB (rekommendation) I-30.5; 1-34.3; 11I-185.4 andra stycket; I1I-187.3 b;
11-326.1-2
fran ECB:s ordforande I11-383.3 andra stycket
fran Ekonomiska och finansiella kommittén 111-192.2
fran Ekonomiska och sociala kommittén III-391 andra stycket; I1I-392 forsta stycket
fran en grupp medlemsstater 1-34.3; 1-42.3; 1-59.1-2; 11I-264.b; 111-396.15
fran en medlemsstat 1-40.6; 1-41.4; I1I-165.1; 111-299; 111-310.2; 111-447
fran Europaparlamentet 1-20.2; 1-59.1; 11-304.2; 111-330.1 andra stycket och I1I-330.2;
[1-396.14; 11I-333 tredje stycket; I1I-335
fran Europeiska investeringsbanken (begéran) I11-393; 111-396.15
fran Europeiska kommissionen (huvudregel) [-26.1-2
fran Europeiska radet 1-40.2; 1-41.2
fran kommittén for socialt skydd IIT 215 ¢/217
fran medborgarna 1-47.4
fran ombudsmannen III-355.1 andra stycket
fran Regionkommittén I11-387 andra stycket; I11-388 tredje stycket
fran radet 111-396.14
fran radets ordforande 1-34.2
fran Sysselsattningskommittén I1I-208 b
fran utrikesministern (forslag) 1-28.2; 1-40.6; 1-41.4; 111-293.2; 111-296.3; 111-299.1;
11-300.2 b; II-302; III-307.1; 11-313.3; 111-322; 111-325.3 (rekommendation); I11-325.9;
[1-396.1; 111-420.2
initiativmonopol 1-26.2
sarskild kvalificerad majoritet kridvs utan forslag I 25.2; 144.3 fjirde stycket;
[-59.5 tredje stycket
Inre marknad 1-3.2; I-14.2; III-130-111-176
Inre marknaden II-130-I1I-176
begrinsningar av principerna III-133.3; ITI-154; 11-172.4-5
fri etableringsrétt I1I-137-111-143
fri rorlighet for arbetstagare I11-133-111-136
fri rorlighet for kapital och betalningar III-156-111-160
fri rorlighet for personer och tjanster II-133-111-150
fri rorlighet for varor II-151-111-155
frihet att tillhandahalla tjanster I11-144—111-150
konkurrensbestimmelser III-161-111-169
skattebestimmelser III-170-111-171
stod som beviljas av medlemsstaterna III-167-I11-169
tillndrmning av lagstiftning III-172-111-176
unionens delade befogenhet [-14.2 a
unionens exklusiva befogenhet I-13.1
unionens mal 1-3.2
upprittande och funktion III-130-I1I-132
Institutioner I-19-1-32; II1-330-I11-385
site 111-432
Interinstitutionella avtal I1I-397
Interna storningar av den inre marknaden III-131
Internationell rétt I-3.4; 1I-109.2; II-113; 1I1-265.3; 111-292.1
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Internationella avtal 111-323-111-326
avseende frihet, sdkerhet och réttvisa — forklaring nr 25
ekonomiskt, finansiellt och tekniskt samarbete I11-319.3
exklusiv befogenhet I-13.2
handelsavtal III-315
humanitért bistand I11-321.4
miljofragor 111-233.4
respekt for skyddsnivan I1-113
utvecklingspolitik III-317.2
Internationella organisationer
forbindelser mellan unionen och internationella organisationer II-327-I11-328;
se dven [11-201.2 a; I11-233.4; 111-249 b; 111-252.4; 111-278.3; 111-280.3; 111-282.3;
MI-283.3; 111-296.2; 111-301.2; T11-303; MI1-305; II1-306; I1-315.3; [I-316.2; 1I-317.2;
MI-318; 11-319.3; 111-321.4 och 7; 111-323-111-324; 1II-326
Invandring 1I1-257.2; III-265-111-268
Forenade kungarikets standpunkt — protokoll nr 19
Invandring 1I1-257.2; II-267
Investeringar
direkt- I1-157.2
utlindska direkt- I111-314; II-315
Irland
abort — protokoll nr 31
granskontroll — protokoll nr 18
industripolitik — protokoll nr 8, artikel 14
Isle of Man — protokoll nr 8, artikel 8—13
IT-brottslighet, bekdmpning I1I 271.1

J

Jordbruk IM1-225-111-232
delad befogenhet I-14.2
stod
fran den finldndska regeringen — protokoll nr 8, artikel 47-49
for foretag som dr missgynnade genom strukturella eller nationella forhallanden
[1-230.2 a
Juridisk person I-7; 1-30.3; III-393
Jamlikhet I-2; TI-80-11-83; II1-124; 1I1-292.1
arbetsmarknaden III-214
demokratisk I-45
det underrepresenterade konet I11-214.4
jamstdlldhet 1-2; 1-3.3; 1I-83; ITI-116; 11-210.1 i; 11-214.4
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K

Kaliningrad — protokoll nr 9, artikel 57-60
transitering — forklaring nr 36
Kanariedarna I11-424; IV-440.2
Kapital, fri rorlighet ITI-156-I11-160
Katastrof, bistand I-43.1 b
Kollektiva forhandlingar 11-88; II-211.4; III-212; 11I-213 g
Kollektivavtal I1-88; III-212
Kommersiell natur, verksamhet av III-145 b; I1I-155.1
Kommersiell dganderitt I11-154
Kommissionen, se Europeiska kommissionen
Kommissionens avgang 1-26.8; 1-27.3
Kommitté for bedomning av kandidater till domstolen och tribunalen III-356-I11-357
Kommittéer 111-346
Kommittéforfarande
Lamfalussy-forfarandet — forklaring nr 8
Kommittén for socialt skydd II-217
Kommittén for utrikes- och sédkerhetspolitik II-307; 111-309.2; 111-329.2
Kommunala val 1I-41/11-100
Konfessionslos I-52
Konfliktférebyggande 1-41; I11-309.1
Konkurrens II-161-111-169; 1-3.2; I-13 b; III-151.6 c; III-171; III-177; 11I-178; 11I-436.1 b
avtal III-161
ekonomisk politik III-178
exklusiv befogenhet I-13.1 b
fri och icke snedvriden I-3.2; III-151.6 ¢
forhallanden I11-151.6 b
gemensamma bestammelser I11-163
jordbruk III-228; 111-230
princip som skall f6ljas av Europeiska centralbanken I1I-185.1
regler I-13.1 b
snedvridning 11I-132; II-171; II-174-M1-175; 11-279.3; I-416
transporter [11-241
undvika snedvridning II-171; 1lI-174; II-175.1; 111-279.3
uppdelning av marknader III-161 ¢
ytterligare forpliktelser III-161.1 e
overtradelse I1I-165
Konkurrensformaga I1I-151.6 b
Konsensus 1-21.4; [-22.2 ¢; 111-326.1; IV-443.2
Konstitutionell klausul 1I1-375.2
Konstitutionen
antagande 1V-447
geografisk riackvidd IV-440
ikrafttridande IV-447
problem vid ratificeringen — forklaring nr 30
ratificering IV-443.3; IV-447
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rittslig kontinuitet IV-438
tolkning III-375.2
unionens begrinsningar I-5.1; I1I-436
uttride 1-60.3
varaktighet IV-446
dndringar IV-443; IV-445
Konstruktivt avstaende 1-59.5; III-300.1; 1I1-341.1; I1-343.3
Konsumentskydd III-235; 1-14.2 f; 11-98; 11I-120; 111-172.3
strdngare nationella bestaimmelser I1I-235.4
Kontroll av de yttre grianserna I1I-257.2
Konvent IV-443
oversyn av konstitutionen utan konventet [V-445
Konventionen om skydd for de ménskliga réttigheterna
EU:s anslutning — protokoll nr 32
Konvergenskriterier III-198.1; protokoll nr 11
Korruption, bekdampning II1-271.1
Krig ITI-131; 11-436.1 b
Krishantering 111-307; III-309
Kultur III-280; dven ingress till del I; I-17.1 c; [II-167.3 d
enhéllighet for handelspolitik 11I-315.4
Kulturell méangfald I1-82
Kulturell méangfald, ingress; I-3.3; I1I-167.3 d; 111-280
Kvalificerad majoritet I-25; 1-23.3; forklaring nr 5
administrativt samarbete, sikerstilla [II-263
alltfor stort underskott I11-184.6—7
anslutning till euroomradet I11-194.2
antagande av flerarig finansieringsram 1-55.2
avbrytande av forbindelserna med tredjeland I11-322.1
avtal mellan arbetsmarknadens parter pa unionsniva I11-212.2
beslut om stod III-167.3 e
betalningsbalans, hot 11I-201.2-3
budgetforfarande I11-404.5-6
boter som foreldggs av ECB I1I-190.3
delegerad forordning 1-33
diplomatiskt skydd III-127
Europeiska byran for utveckling av forsvarskapacitet och for forskning, anskaffning och
forsvarsmateriel 111-311.2
Europeiska radets ordforande 1-22.1
exceptionella skyddsatgarder I1I-159
faststillande av radskonstellationer 1-24.4
flyktingar, plotslig tillstromning 111-266.3
frivilligt uttrdde ur unionen 1-60.2-3 a
forbud mot dvertrassering I11-183.2
fordjupat samarbete 1-44
forordningar och beslut I1I-130.3; 1II-151.5; II-159; 1I-160; I-163.1; 1I-167.3 e;
[I-169; 111-182; I-183; I1I-184; II-187.4; II-190.1 a och 111-190.3; 11-212.2; 1-230.2;
MI-253; 11-260; M1-263; I11-266.3; 111-363; 11-400; I11-424
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gemensam handelspolitik III-315.4
gemensam sdkerhets- och forsvarspolitik I11-300.2 och 4; III-311.2; 11I-312.2 och 4;
MI-313.3
genomforande av solidaritetsklausulen I11-329.2
genomforandebestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden 111-224
i euroomradet I11-194.2
ikrafttriidande av nya bestimmelser om kvalificerad majoritet, se Overgingsbestimmelser
for unionens institutioner och organ
inre marknadens lagar I1I-172.1
internationella avtal 111-325.6 och 8; I11-326.1
l6ner, arvoden, pensioner 111-400.1
ordférande och ledamoéter i ECB:s direktion I1I-382.2
ordinarie lagstiftningsforfarande 111-396.4-5, 8, 10 och 13
riktlinjer for den ekonomiska politiken III-179.2
riktlinjer for ekonomiska riktlinjer, bristande overensstimmelse I1I-179.4
riktlinjer for sysselsittningen II1-206.2 och 4; 11-207
radets beslut I-23.3
rittegangsregler, tribunalen I11-356
skattebestammelser 11I-170.3
stimulansatgérder I11-124.2
tullsats II-151.5
upphivande av medlemsstaternas rittigheter I-59
upprittande av militédrt strukturerat samarbete 111-312.2
utndmning av utrikesminister 1-28.1
val av Europeiska radets ordférande 1-27.1
dndring av rostningsforfarandet till kvalificerad majoritet (passerelle) IV-444; 1-40.8;
[-55.4
Kvalifikationstider III-134 ¢
Kvantitativa restriktioner III-153
Kvinnor och mén, jaimstélldhet I-2
Kyrkor I-52
Kérnkraftverk i nya medlemsstater — forklaring nr 35; forklaring nr 37
Kon IMI-118; I-124.1; I-214.4

L
Lagar, europeiska 1-33.1; 1-34; 1-38; III-396
delegerade lagar I-36
genomforandelagar 1-37
lagstiftningsforfarande I11-396
omraden dér endast lagar och inga ramlagar kan antas (samtliga i del III): 160; 176; 179.6;
184.13; 185.6; 187.5; 219; 223; 224; 234.3; 251; 252.2-3; 273.2; 274; 276.2; 285.2; 315.2;
321.5; 330.2; 331; 333; 335.4; 359; 363; 364; 381; 393; 398.2; 402.4; 404; 412; 427
Lagar, europeiska ram-, se Europeiska ramlagar
Lagenligheten av akter I1I-365
Lagstiftande regel 1-24.6
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Lagstiftningsakter I-33; 1-34; I-38
offentliggdrande 1-39
olika slags [-33-1-38
Lagstiftningsakter I-33-1-34, se dven [-38
Lagstiftningsakter, olika slags I-33—1-38
Lagstiftningsforfarande 1-34; I11-396
offentliggdrande I11-399
Lamfalussy-forfarandet — forklaring nr 8
Ledighet, betald 1I-91.2; I1I-215
Lika 16n I1I-214
Litauen
kirnkraftverk — protokoll nr 9, artikel 52-56
Lockouter 1I-210.6
Lojalt samarbete [-5.2
Lokalisering av EU-institutioner — protokoll nr 6
Lan I1I-182; 11-201.2 ¢; [11-247.1 c; 111-394
Lan III-183; I11-247.1 c; I1I-394
Lon 1M1-133.2
Lon II-133.2; 1II-210.6
lika I1-83; IMI-214
vid unionens institutioner I1I-400
Loner 111-400; 111-133.2; 111-214
Losning av tvister, alternativa metoder I1I-269.2 g

M

Madeira I1I-424; IV-440

Majoritet
extra kvalificerad majoritet I-25.2 andra stycket
forslag om misstroendevotum I1I-340
huvudregel for Europaparlamentet I1I-338
huvudregel for Europeiska radet I-21.4
huvudregel for kommissionen I11-351
huvudregel for revisionsritten 111-384.4 tredje stycket
huvudregel for radet 1-25.2; 111-343
kvalificerad majoritet fram till 2009: protokoll om vergangsbestimmelser
kvalificerad majoritet I-25; se dven [-23.3

andring av radets omrostning fran enhillighet till kvalificerad majoritet (passerelle):

IV-444;1-40.7; 1-55.4
Malta
abort — protokoll nr 9, artikel 62
forviarv av egendom — protokoll nr 9, artikel 61
Markanvéndning I11-234.2 1ii
Marknad, se Inre marknad
Marknadskontroll I1I-161 b
Marknadsuppdelning III-161 ¢
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Medborgare i tredjestat I1I-144

Medborgarinitiativ [-47.4

Medborgarna, skydd I-10.2

Medborgarnas inflytande [-45-1-47

Medborgarnas rittigheter
diplomatiskt skydd I-10.2 c; II-106
ombudsmannen 1-10.2 d; II-103
rétt att fritt rora sig och uppehalla sig 1-10.2 a; II-105
ritt att gora framstéllningar till Europaparlamentet I1-104; I1I-334
ratt att vara valbar i val I-10.2 b; II-100
ritt till god forvaltning 1-10.2; 1I-101
rostrétt I-10.2 b; II-100
tillgang till handlingar 1-50.3; I1-102

Medborgarskap I-10; ITI-123-111-129
Spanien om EU-medborgarskap — forklaring nr 47

Medel for att striva mot mal I-3.5

Medicinska och farmaceutiska yrken III-141.2

Mediernas frihet och mangfald I1-71.2

Medlemskap i unionen I-1.2; I-58-1-60

Medlemsstaterna
anpassning av nationella monopol III-155
behorighet vid tvister mellan medlemsstaterna I11-375.3
delad befogenhet mellan unionen och medlemsstaterna I-15
frimjande av handelsutbytet med tredjeland I1I-151.6 a
funktion nir det giller tjidnster av allmént intresse I11-122
forbindelserna mellan unionen och medlemsstaterna I-5; I-37.1; 1-40.5; 1-42.2-3
fordjupat samarbete 1-44; 111-416-111-423
forhandlingar avseende internationella avtal 111-326.4
gemensamma virden 1-2; 1-9.3; I-58.1
initiativratt

en grupp medlemsstater 1-34.3; [-42.3; [-59.1-2; 11I-396.15
en medlemsstat 1-40.6; 1-41.4; 1I-165.1; 111-299; 111-310.2; 111-447

intressen vid inverkan pa medlemsstatens sociala trygghetssystem — forklaring nr 14
nya medlemsstater — protokoll nr 9
niarmare forsvarssamarbete [-41.5
operativ kapacitet [-42.1
operativt samarbete avseende den inre sikerheten 111-261
snedvridning av konkurrensvillkor III-138.2 h; ITI-151.6 ¢
stdd fran unionen 1-5.2
stod till unionens utrikespolitik I-16.2; 1-40.1
subsidiaritetsprincipen I-11.3
underlatenhet att uppfylla skyldigheter III-360-I11-362
Omsesidig tillatlighet av bevis I1I-270.2 a
Omsesidigt bistand vid terrorism eller katastrof 1-43; I11-329
omsesidigt erkdnnande av domar I11-257.4; 111-269.1; 111-270.1
omsesidigt erkdnnande av examens-, utbildnings- och andra behorighetsbevis I1I-141.1 a
overforande av befogenheter till unionen I-1; I-11.1
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Militira bistandsinsatser 1-41.7; 1-43; TII-309
Miljo I-233-111-234; 1-3.3; [-14.2 e; 11-97; II-119; 111-172.3—4; 111-223; I1I-256; 111-279.1 b;
M1-292.2 £
garanti [11-172; 111-233.2
strangare nationella bestaimmelser 11I-234.6
Ministerradet 1-23-1-24; 1-19; 111-342-111-346
ansokan om medlemskap I-58.2
antagande av icke-lagstiftningsakter 1-35
antagande av lagstiftningsakter [-34
bildande — protokoll nr 34
fordjupat samarbete [-44.2-3
forsvar [-41.5
genomforande [-37
kvalificerad majoritet I-25
extra [-25.2
normal [-25.1
ordforandeskap 1-24.7; utkast till beslut om utévande av radets ordférandeskap
rostviktning; se protokollet om dvergangsbestimmelser for unionens institutioner och
organ
sammansittning 1-24
sdkerhets- och utrikespolitik 1-40.2-3 och 5-7
unionens utrikesminister 1-28
aterkallande av delegerade forordningar I-36.2 a
Minoriteter
det samiska folket — forklaring nr 32
Minoriteters rittigheter I-2
Missbruk av en dominerande stédllning I11-162
Misstroendevotum mot kommissionen 1-26.5; 111-340
Monetira unionen
befogenheter for medlemsstater som inte har euron som valuta 1-30.4
forfarande vid alltfor stora underskott I1I-184
medlemsstater som inte dr med i euroomradet I1I-194-I11-196
monetédra unionen omfattar en gemensam valuta II1-177.2
protokollet om eurogruppen
Moral 11I-154
Multilateral 6vervakning I1I-179.3 och 5-6
Multinationell finansieringsram 1-55; I11-402
Multinationella styrkor 1-41.3
Mangfald
medier 11-71.2
virden 1-2
Min och kvinnor, jamstélldhet I-2; 11-83
Minniskans integritet II-63
Minniskans vérdighet I-2; ingress till del IT; II-61; 111-292.1
Mainniskohandel III-160; II1-267.1
Minskliga rattigheter I-2; 1-3.4; [-9.2-3; ingress till del IT; 1I-112.3; II-113; [II-292.1 och 2 b
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unionens anslutning till Europeiska konventionen om de minskliga réttigheterna
IMI-325.6 a ii

N

Narkotika III-271; III-278
Nationalitet
ingen diskriminering pa grund av 1-4.2; 11-81.2; 1I1-123; III-133; I1I-149
Nationell anpassning III-189
Nationell identitet, respekt for I-5.1; ingress
Nationell lagstiftning II-134 b och c; I1I-138.2 c; II1-189; II-198
stringare nationella bestimmelser 11I-172.4-5; 111-234.6; 111-235.4; 278.4
Nationell straffratt [1I-163.2 e
Nationella begrinsningar 1-10; I1I-126
Nationella lagar I-6; 1-42.1 a; 1-52; 11-69; 11-70.2; 11-74.3; 1I-76; 1I-87; 1I-88; 11-90; 11-94; 11-95;
[1-96; 11-99.1; 11-102; 11-163.2 e; [II-164; 111-279.3; [II-369; 1I-377; 111-401; dndring av
protokoll nr 5/20 om Danmarks stidllning; forklaring till artikel 1-6
Nationella parlament I-11.3; protokollen nr 1 och 2
deltagande i lagstiftningen II1-259; 111-273.2; 111-276.2
protokollet om de nationella parlamentens roll
protokollet om tillimpningen av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna
skall informeras 1-18.2; 1-42.2; 1-59.2; I1I-261; IV-443; IV-444
veto IV-444.3
Nationella skatter III-154
Nationellt godkidnnande III-129
Nationellt undantag 1-10.3; 11I-198
Nato, se Nordatlantiska fordragsorganisationen
Naturresurser I11-233.1 ¢
Nederldnderna I1I-286; IV-440; IV-441
Nederldndernas nettobidrag till EU-budgeten — forklaring nr 42
Nordatlantiska fordragsorganisationen (Nato) I- 41.7 — Protokollet om det permanenta
strukturerade samarbetet
Nya medlemsstater
anslutning till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet — protokoll nr 9, artikel 6.3
anslutning till internationella avtal — protokoll nr 9, artiklarna 5 och 6.5-7
bidrag till unionens budget — protokoll nr 9, artiklarna 17 och 20
budgetmissig kompensation som betalas av unionen — protokoll nr 9, artikel 18—19
deltagande i Ekonomiska och monetéra unionen — protokoll nr 9, artikel 4
frantradande av fria handelsavtal — protokoll nr 9, artikel 8/artikel 6
kirnkraftverk — forklaring nr 35, forklaring nr 37
skyddsatgirder mojliga fram till 2007 — protokoll nr 9, artikel 26
tillimpning av Schengenregelverket — protokoll nr 9, artikel 3
overgangsmekanism for nya medlemsstater — protokoll nr 9, artikel 23-24
Nirbeldgna lander I-57
sma grannstater — forklaring nr 11
Nirmare samarbete
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fordjupat samarbete 1-44; 111-416-111-423
permanent strukturerat forsvarssamarbete 1-41.6
Nodvindig formaga 11-310.1
Nodvéndig insats 111-297.1

O

Oavhingighet och oberoende
domare III-355 forsta stycket; 1I-356.2; I11-359.4
domstolen 1-29.2; 1I1-355.1
ECB 1-30.3; I1I-188
Eurostat I11-429
generaladvokater 1I1-354 andra stycket; I1I-355 forsta stycket
kommissionen 1-26.4 och 7; III-347 forsta stycket
ombudsmannen 1-49
personer med funktionshinder I1-86
revisionsritten I11-384.3; I11-385.1
dldre 1I-85
Offentlig politik III-133.3; III-140.1; II-154; I1-158.1 b; 1I1-290
Offentliga finanser III-177
Offentliga foretag I1I-166
Offentliga monopol III-155; 1I-162; I1I-166
Offentliga underskott I1I-184
Offentliggorande och ikrafttridande 1-39.1-2
Ombudsmannen 1-10.2 d; 1-49; 1I-103; 1II-128; III-335
Omrade med frihet, sdkerhet och rittvisa [-42; 1-14.2 j; 1I-78; I11-257-111-277; 11-377
internationella avtal, forklaring nr 25
Omrostning i radet
extra kvalificerad majoritet 1-25.2
kvalificerad majoritet 1-25.1; forklaring nr 5
rostviktning; se protokollet om overgangsbestimmelser for unionens institutioner och
organ
Ordforande
domstolen III-355; 111-357
Europaparlamentets talman I11-341; [11-396.8 b; 111-404.4 ¢ och 111-404.9
Europeiska radet I-22; I11-295; 11-403; TV-443.2
Europeiska radet, beslut — forklaring nr 4
kommissionen [-27; [-21.2-3; [-22.2 b; [-25.4; 1-28.1; 111-348.2; 111-350; 111-400.1 a;
forklaring nr 7
radet 1-22; T1-180.2; 11-184.10; 1I1-192.3; 11-326.1; I11-396.8 b; 111-404.4 c; IV-443.3
Ordférandeskap for kommissionen, radet, kommissionen och domstolen, se Ordférande for
kommissionen, radet, Europaparlamentet och domstolen
Organ, donation av ménniskors organ III-278.7
Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) 1II-327.1
Organisationen for sikerhet och samarbete i Europa (OSSE) 111-327.1
Organiserad brottslighet III-160
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P

Partier, pa unionsniva/europeisk niva 1-46.4; 11-72.2; 111-331
Pass 111-125.2
“Passerelle” (0vergang fran enhillighet till kvalificerad majoritet): IV-444; 1-40.7; 1-55.4;
protokoll nr 1
Pedagogisk overtygelse 1I-74
Penningtvitt I11-271.1
Personuppgifter, skydd 1-51; [I-68
Polen
stalindustri — protokoll nr 9, artikel 42
Polissamarbete I11-275-111-277
Europol 1-42.1 ¢; III-273; 1-275-111-277
Politisk kontroll
Europaparlamentet I-20.1
Kommittén for utrikes- och sédkerhetspolitik I1-307
Politiska partier [-46.4; 11-72.2; 111-331
Portugal
industripolitik — protokoll nr 8, artikel 41
Presumtion for oskuld II-108
Principer
laglighetsprincipen 1-19.2
lojalitetsprincipen I-5.2
proportionalitetsprincipen I-11.4; I-38.1; II-109; II-259; protokollet om tillimpning av
subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna I-11.3; I-18.2; ingress till stadgan; II-111.1
Prisstabilitet I- 30.2; III-177; 11I-185.1; II-198.1 a; 11I-199.2 b; 111-326.1-2
Privat egendom III-425
Privatliv, ratt till II-67
Privilegier och immunitet I11-434
Proportionalitet I-11.1; forklaringarna nr 1 och 2
nationella parlament, forslag 111-259
princip I-11.4; 1-38.1
proportionalitet i fraga om straff II-109; III-377
protokollet om tillimpningen av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna
Protokoll I-11.3,4; III-195; 1II-184.2; III-198.1 (samtliga protokoll dr fogade till fordraget)
om flyktingar II-78; 1I1-266.1
Pafoljd 11-109; 1I-110; 11-163.2 a; II-184.10 d; I11-190.3; I-362-111-363; 111-401
betalning I11-362.3
Pafoljder, se Restriktiva atgiarder

R

Radio och TV i allménhetens tjanst I1I-133.4; 111-238; I11-398
Radio och TV 1 allménhetens tjédnst, statsfinansiering — protokoll nr 27
Ramlag [-33.1; I-34
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endast anvidndning av ramlagar I11-138; III-140.2; 11I-141.1; II-147; 11I-174; 111-210.4;
[1-270.2; MI-271; 111-362.3
Rapport om
allmén arsrapport fran kommissionen I11-337.3; 111-352.2
allménna ekonomiska riktlinjer (fran radet) I11-179.2
alltfor stora underskott (frin kommissionen) I1I-184.3
bedrigeribekdmpning (fran kommissionen) I1I-415.5
ekonomisk, social och territoriell sammanhallning (fran kommissionen) ITI-221
Ekonomiska och finansiella kommitténs rapport 1I1-192.2 b och d samt III-192.4
Europeiska ombudsmannens rapport 1-49; 11I-335.1
forskning och teknisk utveckling (fran kommissionen) III-255
fran Europeiska radets ordforande till Europaparlamentet 1-22.2 d
genomforande av budgeten I11-408; 111-409.4; se dven I11-384.4
internationella handelsavtal (frin kommissionen) III-315.3
medborgarskap och diskriminering (fran kommissionen) III-129
medlemsstaternas anpassningsstravanden vid alltfor stora underskott I1I-184.9
medlemsstaternas ekonomiska politik III-179.2
medlemsstaternas fullgorande av forpliktelserna med hénsyn till monetédra unionen
MI-198.1
revisionsrittens rapport I11-384.2 och 4
sociala situationen (fran kommissionen) I11-216; III-218
sociala situationen, fran kommittén for socialt skydd II-217 ¢
sysselsittningssituationen I11-206.1
verksamheten inom europeiska centralbankssystemet och den monetira politiken (fran
ECB) III-383.3
Ras II-81; I-118; I1I-124.1
Rasism II1-257.3
Ratificering IV-443.3; IV-447
av konstitutionen
problem vid ratificeringen — forklaring nr 30
Regionala unioner IV-441
Regionala utvecklingsfonden I1I-221; 111-222; 111-224
Regionalpolitik III-220-111-224
Spanien, erkdnnande — protokoll nr 8, artikel 40
Regionalutveckling I1I-220-111-224
Regionkommittén I-32; I11-219.3; II-386-I11-388; protokoll nr 34, artikel 6
Rekommendationer 1-33.1; I-38.2
arbetsmarknad I1I-211.3
avgifter vid granspassage I11-242
ekonomisk politik ITI-179.2 och 4-5
Europaparlamentet om utrikespolitik I1I-304.2
Europeiska centralbanken 1-34.3; [-35.3; I1I-187.3 b och 4 b; 1I-190.1; 11I-326;
[1-396.15; — protokollet om de nationella parlamentens roll — artikel 2; — 4. protokollet
om stadgan for Europeiska centralbankssystemet och ECB — artikel 34 och 40—41
folkhilsa II1-278.6
i samband med europeiska centralbankssystemet III-187.3 b och 4 b
1 samband med genomforandet av sysselsittningspolitiken I11-206.4

22/03/2005 -278 -



Konstitutionen — den ldsvinliga utgdavan av Jens-Peter Bonde

kommissionen for internationella avtal I1I-325.3
kommissionen till medlemsstaterna I11-148; I11-175; 111-242
pa begiran av medlemsstaterna I1I-193
kultur I11-280.5 b
om att Europaparlamentet skall bevilja ansvarsfrihet I11-409.1
radet till medlemsstaterna 1-59.2; 111-184.6; I111-197.4; 111-198.2; 111-206.4
radet, kommissionen och ECB antar I-35.3
utbildning, ungdoms- och idrottsfragor och yrkesutbildning I1I-282.3 b; 111-283.3 b
utndmning av ordférande och ledamoter 1 ECB:s direktion II1-382.2
valutapolitik 1I-326.1-3
vid alltfor stora underskott II1-184.6-9
Religion
arv — ingress till del 1
mangfald I1-82
religionsfrihet I1-70
Religion II-70; 1I-81; TII-118; 11-124.1
Representativ demokrati I-46
Respekt for lagstiftning — ingress till del I
Restriktioner fore 1993 — III-157.1
Restriktiva atgiarder mot stater, fysiska eller juridiska personer I11-322.2
Revisionsritten [-31; II-384-111-385; I11-365.3; 111-400.1 b; II1-409.1 och 4; IlI-412; 11-415.4;
protokollet om de nationella parlamenten
Riktlinjer
ekonomiska I-15.1; I1I-179.2
ekonomiska riktlinjer for medlemsstaterna i euroomradet 111-194.1 b
Europeiska radets programplanering inom rittsliga och inrikes fragor III-258
folkhilsa II1-278.2
forskning och teknisk utveckling II1-250.2
forhandling om uttrdde 1-60.2
GUSP 1-40.2; 111-294.3 a; 111-295.1
industrin II1-279.2
inre marknad I11-130.3
kommissionens arbete [-27.3
medlemsstater i euroomradet I11-194.1 b
omrade med frihet, sikerhet och rittvisa III-258
socialpolitik II-213
sysselsittning [-15.2; [11-206.2
transeuropeiska nét I11-247.1 a och I11-247.2
Rumiénien
anslutning — fordelning av platser i Europaparlamentet, forklaring nr 41/40
Rumdinien, se forklaringen om protokollet om unionens institutioner och organ
Rymden 1-14.3; 11I-254.3
Radet (allménna fragor) 1-24.2
Radet (utrikes fragor) 1-24.3; 111-296.1
Radets generalsekreterare 111-344.2; I11-400.1 a
mandattid — protokoll nr 34, artikel 5
Radgivande kommitté om transporter I11-244
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Rékenskaper I11-384
Rittigheter
att stanna kvar inom territoriet 11I-133.3 d; III-138.2 d
etableringsfrihet I1I-137-111-143; I1I-158.2
undantag — protokoll nr 8, artikel 56
friheter 1I-66—11-79
asyl II-78
egendom II-77
frihet och sikerhet I1-66
konst och vetenskap II-73
motes- och foreningsfrihet II-72
ndringsfrihet 1I-76
privatliv och familjeliv 1I-67
skydd av personuppgifter II-68
tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet 1I-70
utbildning 1I-74
yrkesval II-75
yttrandefrihet och informationsfrihet II-71
dktenskap I1-69
forbud mot missbruk I1-114
jamlikhet II-80-1I-86
barn I1-84; 11-92
funktionshindrade II-86
kulturell, religios och spraklig mangfald II-82
likhet infor lagen I1-80
mellan min och kvinnor II-83
dldre II-85
medborgare I-10; II-99-11-106
diplomatiskt och konsulirt skydd II-106
Europeiska ombudsmannen II-103
framstillningar I-10.2 d; II-104
god forvaltning I1-101
rorelse- och uppehallsfrihet II-105
rostritt och valbarhet II-99-11-100
tillgang till handlingar 1I-102
minoriteter [-2
rattskipning II-107-11-110
att inte bli domd eller straffad tva ganger for samma brott II-110
effektivt riattsmedel och opartisk rittegang I1-107
presumtion for oskuld och ritt till forsvar 1I-108
solidaritet II-87-1I-98
arbetsforhallanden I1-91
arbetstagare I1-87-11-91
barnarbete, forbud 11-92
forhandlingsritt och kollektiva atgérder I1-88
hilsovard I11-95
information och samrad, arbetstagares ritt till II-87
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skydd mot uppsédgning utan saklig grund I1-90
tillgang till arbetsformedlingar 11-89
virdighet 1I-61-11-65
integritet I1-63
liv 11-62
minniskans virdighet I1I-61
Rittigheter (immaterialritt) 11I-176; II-364; [11-425
Raittslig kontinuitet [IV-438
Raittsliga nitverket, europeiska I11-273.1 ¢
Rittsliga och inrikes fragor 1-42; II-257-111-277
Réttspraxis
unionsrittens foretrade — forklaring nr 1
Raittsstatsprincipen I-2; I11-292.1
Rostviktning, protokollet om dvergangsbestimmelser for institutionerna
15 medlemsstater [-25.1
4/5 av medlemsstaterna IV-443.4
65 % av befolkningen [-25.1-2
75 % av medlemsstaterna 1-25.2

S

Samarbete
fordjupat samarbete [-44
permanent strukturerat samarbete [-41.6
Omsesidigt militart bistand 1-41.7
Samiska folket — protokoll nr 8, artikel 60-62; forklaring nr 32
Sammanhallning, ekonomisk, social och territoriell I1I-220-I11-224; protokoll nr 29
Sammanhallningsfond I11-223; 11-234.5 b; I11-247.1 ¢
Samordnade forfaranden III 161.1; III 164
Samordning
ekonomisk politik III-177ff
euroldndernas ekonomiska politik ITI-185
ekonomisk politik och sysselsittningspolitik, allmén klausul I-15
folkhélsa I11-278.2
forskning och teknisk utveckling III-250
frihet, sikerhet och réttvisa III-257
industrin II1-279.2
samordnade forfaranden som kan paverka handeln III-161.1
socialpolitik 111-210.2; I-213
sysselsattningspolitik I-15.2; 111-203; 111-204; I1I-208
transeuropeiska nit I11-247.3
Samrad
arbetsmarknadens parter III-211
arbetstagare 11-87; I1I-210.1 e
berdrda institutioner nir det géller anstillningsvillkor 111-427
domstolen III-359; 111-381
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Ekonomiska och finansiella kommittén I11-202.3

Ekonomiska och sociala kommittén (EESK), se Ekonomiska och sociala kommittén
Europaparlamentet [-27.1; [-54.3; 11I-125.2; III-126; II-127; 1I-157.3; II-163.1; III-169;
II-173; II-176; 1I1-182.2; 11-183.2; 111-184.13; I1I-185.6; I1I-186.2; I1I-187.4; 11I-198.2;
[1-206.2; MI-208; I1-210.1 c—d och f—g samt [1I-210.3; 11I-217; I11-234.2; 111-240.3;
II-251.3-4; I1-253; 111-263; 11I-266.3; 111-269.3; 11I-274.4; 111-275.3; 1II-277; 11I-291;
M1-304.1; II1-313.3; 111-325.6 b; 111-326.1; 111-382.2; 111-385.2; 111-393; 111-412.2; 11I-421;
I1-424; IV-443.2; IV-445.2

Europaparlamentets talman I1I-341.2

Europeiska centralbanken III-159; I1I-184.13; 1I1-185.6; 111-186.2; I1I-187.3 a; 11I-187.4 a;
MI-191; 11-192.3; 1II-196.1-2; 111-326

kandidater som foreslas som kommissionens ordférande 1-27.1

kommissionen I-58.2; III-187.3 b—4 b; I11-330.2; 111-335.4; 111-346; 111-359.1; I11-381;
II1-390; II1-393; II1-424; IV-440.7; IV-445.2

medlemsstater I11-213

medlemsstaternas samrad med ministerradet 111-297.3

parter som berors av unionens atgéirder 1-47.3

revisionsritten 111-412; 111-415.4

unionens utrikesminister I11-312.2-3; 111-420.2

Samstimmigheten mellan unionens politik III-115
Schengenregelverket, medlemsstater — protokoll nr 17

Sexuell laggning I1-81; II-118; II-124.1

Sexuellt utnyttjande (se dven Ménniskohandel) III-271.1
Skattebestaimmelser I1I-170-1I1-171, se dven II-158; 1I-172.2
Skuldsittning, den offentliga sektorns II-181.1; III-183; I1I-184
Skydd av personuppgifter I-51; II-68

Skydd av personuppgifter och nationell sékerhet — forklaring nr 10
Skydd av rittigheter I11-365.3

Skydd av réttigheter I1I-365.3

Skydd och beredskap I-17 f; 11I-284

Skyddsklausul 1II-172.10; I1I-233.2

Slaveri I1-65

Slovakien

kirnkraftverk — protokoll nr 9, artikel 64—-67

Sma grannstater — forklaring nr 11

Snabb tillgang till anslag i unionens budget I1I-313.3

Snabbt beslut om att sammankalla ett extra sammantride inom radet I11-299.2
Snedvridning av konkurrensen II1-132; III-171; III-174; II-279; 111-416
Social klausul III-117

Social trygghet 11-94; 1TI-125.2; 1I-136; 111-210.1 c och 5 a; ITI-213 d
Social trygghet och socialt stod 11-94

Social utveckling 111-218

Sociala betalningar och formaner I1I-136.1 b

Sociala mal I-3.3; 11-94

Sociala stadgan II1-209

Socialfonden, se Europeiska socialfonden

Socialpolitik 1-14.2; 1-15.3; 11-213; II-209-111-219
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Socialt trygghetssystem
medlemsstaternas intressen — forklaring nr 14
Solidaritet I1-87-11-98; 111-292.1
mellan medlemsstater 1-3.3; I-5.2; 1-40.1; 1-41.7
vid katastrof — forklaring nr 9
Solidaritetsklausul 1-43; I11-329.1
Spanien
om EU-medborgarskap — forklaring nr 47
regionalpolitik, erkdnnande — protokoll nr 8, artikel 40
Specialdomstolar 1-29.1; ITI-359
Sprak I-10.2 d; 11-82; 11-101.4; 111-128; 111-282.2 a; II-151; IV-448; protokoll nr 9, artikel 9
Stabilisering, av konflikter I11-309
Stabilitets- och tillvixtpakten — forklaring nr 17
Stadga
EU-domstolen — protokoll nr 3
europeiska systemet for medlemsstaternas centralbanker I11-197.3; 111-198; 111-373 d;
11-429.1
Stadgan om de grundldggande rittigheterna I-9; del II; ingressen femte stycket; forklaring nr 12
om forklaringarna avseende stadgan
begransningar i utovningen II-112-11-114
forbud mot missbruk II-114
tillimpningsomrade I1-111
tolkning II-111
Statistik I11-429
Statligt monopol III-155
Statligt stod III-167; 111-230.2
Statslosa personer I11-257.2
Stimulansatgirder 111-124.2; 111-207; I11-278.5; 111-282.4 a
Straffrittsliga fragor I11-270-111-274
Straffrittsligt samarbete I11-270-111-274
Strasbourg 11I-336
Strategiska intressen 1-40.2
Strejkritt I11-210.6; 11-88
Stridande forband 1I1-309
Strukturerat samarbete [-41.6; I1I-312.1; protokoll nr 23
Strukturfonderna 1I-221; 111-223.2
Striangare nationella bestimmelser II1-172.4-5; 111-234.6; 111-235.4; 11I-278.4 a
Stiandiga kommittén for den inre sdkerheten I1-261
Stindiga representanter I11-344
Stod till sédrskilda regioner — protokoll nr 8, artikel 48—49
Stodjande atgérder 1-12.5; 1-17; 1-44.1; 111-267.4
Stodklausulen 1-41.7
Stodprogram (befintliga i medlemsstater) III-168
Subsidiaritet I-11.3; I-18.2; II-259; protokoll nr 1 och 2
Sysselsittning I-3; 1-15.2; 1-12.3; 1I-75; 11-83; 11-92; 11-94; 111-133.2-3; 1I1-134; II-137; 1I-141;
MI-155; 1MI-167; MI-203-111-208; 1I-210.1 d; [I-213 a; 11-219; 11-372; 111-385; 1-400; 111-427;
MI-431
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Sysselsittningskommittén I11-206.2—4; I11-208
Sékerhet I-3.4; ingress till del II; 1I-66; III-133.3; 1I1-154; 111-292.2 a
allmén II1-133.3; III-140.1; II-154; 1I1-290
energiforsorjning I11-256.1 b
inre II1-261
internationell 11I-131; 111-292.2 ¢
kommittén for utrikes- och sédkerhetspolitik 111-329.2
nationell I-5.1; II1-262; I11-436.1 a
omrade med frihet, sdkerhet och rittvisa III-257-111-277; III-277.1; 1I1-258; 111-377
Siakerhet 111-172.3
Sékerhet och rittvisa; 1-3.2; 1-14.2 j; 1-42; II-257-111-277
Sékerhets- och forsvarspolitik 1-41; III-309-I11-312, se dven I-12.4
Séarskild kommitté I11-315.3; 111-325.4
Séarskild kvalificerad majoritet 1-25.2; 1-22.1; 1-24.4; 1-27.1; 1-44.3; 1-55.4; 1-59; 1-60.2 a;
11-184.6-7; 111-194.2; 1I1-207
Sérskild representant I11-302
Séarskilda lagstiftningsforfaranden 1V-444.2
Site for unionens institutioner I11-432; protokoll nr 6

T

Teamordforandeskap, se utkastet till Europeiska radets beslut
Teknisk utveckling I-14.3; I1I-248-I1I-255
Telekommunikationer 111-246.1
Terrorism I-43; III-160; 111-329.1
Tidlon 111-214.2 b
Till alla delar bindande och direkt tillamplig i varje medlemsstat [-33.1
Tillféallig undersokningskommitté I11-333
Tillgang till handlingar I-50.3—4; II-102
skydd av personuppgifter I-51; 1I-68
Tillndrmning av lagar III-172-111-173
Tillsyn, beskattning III-158
Tillimpningsomrade for
konstitutionen IV-440
stadgan om de grundldggande rittigheterna II-111
Tjeckien
stalindustri — protokoll nr 9, artikel 42
Tjansteforeskrifter I11-427; 11-431
Tjédnstemén
geografisk och demografisk mangfald vid val av personer som skall inneha ledande
EU-befattningar — forklaring nr 3
Tjanstemén 111-427; 111-430
Tjanster av allmént ekonomiskt intresse 11-96; 111-122
Tjanster, fri rorlighet III-144-I11-149
Tolkning av stadgan om de grundldggande rittigheterna — forklaring nr 12
asyl — specialfall: Forenade kungariket, Danmark — forklaring nr 12, artikel 18.
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frihet att inrdtta undervisningsanstalter — forklaring nr 12, artikel 14
frihet for konsten, begriansning — forklaring nr 12, artikel 13
gravida arbetstagare — forklaring nr 12, artikel 33
minniskans integritet inom medicin och biologi — forklaring nr 12, artikel 3
ménniskans virdighet — forklaring nr 12, artikel 1
motes- och foreningsfrihet, begransning — forklaring nr 12, artikel 12
néringsfrihet, erkdnnande av nationell lagstiftning — forklaring nr 12, artikel 16
patent- och varumarkesritt — forklaring nr 12, artikel 17
privatliv, undantag — forklaring nr 12, artikel 7
ratt till egendom som forverkas med hiansyn till samhéllsnyttan — forklaring nr 12,
artikel 17
ratt till frihet, undantag — forklaring nr 12, artikel 6
ritt till liv, undantag — forklaring nr 12, artikel 2
skydd av personuppgifter, oberoende kontroll — férklaring nr 12, artikel 8
social- och bostadsbidrag — forklaring nr 12, artikel 34
stadgan kan inte tolkas som begriansning — forklaring nr 12, artikel 53-54
tankefrihet, begransning — forklaring nr 12, artikel 10.2
tjanster av allmint ekonomiskt intresse — forklaring nr 12, artikel 36
tortyr och oménsklig behandling — forklaring nr 12, artikel 4
tvangsarbete forbjudet fransett ... — forklaring nr 12, artikel 5.2
underrepresenterat kon — forklaring nr 12, artikel 23
vapenvigran — forklaring nr 12, artikel 10.2
yttrandefrihet, begriansning — forklaring nr 12, artikel 11

Toppmdéten (EU-toppmoten)
Europeiska radets sammantriaden 1-21; 1-22; I-25; 1-40; 1-41; 1-59.2; 1-60.2; 111-136.2;
MI-179.2; MI-198.2; II-206; 111-258; 11-270.3—4; III-271.4; 111-293; 111-295; III-301.1;
11-329.3; 1I-341
Sociala trepartstoppmotet for tillvaxt och sysselsittning [-48

Tortyr 11-64

Transeuropeiska nét I-14.2 h; III-246-111-247

Transporter 1-14.2 g; [1I-146.1; 1I-236-111-245; [11-246.1
genom Osterrike — protokoll nr 8, artikel 64—73

Tribunalen 1-29; III-356-111-359

Tullar II-151; 11-170; II-314

Tullsamarbete III-152

Tullsatser I1I-151; I-170; 1I-314; 11-315.1

Tullunion I-13; III-151; 1II-314

Turism I-17 d; 1I1-281

Tyskland
stod till ostra Tyskland 1I-167.2 c; I11-243

U

ULT, se Utomeuropeiska ldnder och territorier
Undantag I1I-126; 111-139; III-130.4; I1I-192.4; 111-197; 111-198.2; 11I-234.2 och 5; I1-237;
MI-278.4; MI-300.2; MI-325.7; 111-326.1 och 3; I-382.1
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Underlatenhet att vidta atgirder I11-367
Underskott, offentliga III-184; I1I-197.2 b och 4 b; 11I-198.1 b
Underutvecklade regioner I11-241.2; 111-394 a
Unga arbetstagare II1-135
Ungdomar I-17 e; 11I-135; I-282—-111-283
Ungdomsutbyte I1-282.1 e
Unionen
befogenhet I-11; I-12
delegationer I11-328
finanser 1-53-1-56; I1I-402-111-414
frivilligt uttrade 1-60
forbindelser mellan unionen och medlemsstaterna I-5
juridisk person I-7
medborgarskap I-10; II-123-111-129
medel (egna) I-54
medlemskap I-1.2; I-58
mal I-3
politiska partier 11-72.2
rittsakter [-33
strategiska intressen 1-40.2
symboler -8
unionsritt [-6
upphivande av medlemskapsrittigheter I-59
upprittande I-1
virden 1-2
Unionens befogenheter
befogenhetskategorier I-12
delad befogenhet I-14
exklusiv befogenhet 1-13
flexibilitetsklausul I-18
gemensamma sidkerhets- och utrikespolitiken I-16
samordning av den ekonomiska politiken och sysselséttningspolitiken I-15
stodjande, samordnande eller kompletterande atgérder I-17
subsidiaritet och proportionalitet I-11.3—4 (se dven protokoll)
tilldelade befogenheter I-11.2
unionsrittens foretrade I-6; forklaring till I-6
Unionens delegationer I11-328
Unionens demokratiska liv 1-45-1-52
Unionens egna medel I-54
Unionens egna medel I-54
Unionens finanser I-53-1-56; 111-402-111-409
Unionens flagga I-8
Unionens hymn I-8
Unionens motto I-8
Unionens mal I-3
Unionens organ, se Institutioner
Unionens privilegier och immunitet — protokoll nr 7
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Unionens radgivande organ I-32

Unionens symboler I-8

Unionsmedborgare 1-10; II-106; II-123-I1I-129

Unionsritten I-6; forklaring I-6

Unionsrittens foretrdde — forklaring nr 1

Unionsrittens foretride I-6; I11-365.3; forklaring till artikel I-6

Unionsrittens foretride I-6; I1I-365.3; forklaring till artikel I-6
Uppehallstillstand III-125.2

Upphévande av fordrag IV-437

Upphivande av medlemskap 1-59

Upphévande av medlemskapsrittigheter I-59

Uppségning utan saklig grund 1I-90

Utbildning II-282-111-283; I-17; 1I-74; 11-235.1; 11-278.1

Utgifter I-53

Utjdmningsavgifter 1II-170.3; 111-232

Utldndska investeringar 111-314; I1I-315

Utldndska medborgare 111-140

Utomeuropeiska ldnder och territorier (ULT) II-286-I11-291

Utrikes- och sédkerhetspolitik 1-12.4; 1-16; 1-22.2; 1-28; [-40-1-41; II-294-111-312
Utrikesminister [-28, protokoll nr 34, artikel 4, se dven 1-21.2; 1-40.4; 111-292.3; 111-293.2;

[11-294.2; 111-296.2; ITI-299-111-302; 111-304; 11-305.2; II-310; 111-313.3; 111-322; 111-324.2;

M1-325.3; MI-327-11-327
EU:s avdelning for yttre atgérder 111-296.3
godkinnande av Europaparlamentet [-27.2
information till Europaparlamentet I11-205/304
initiativ 1-22.2 d; [-40.8; 1-41.8; 111-299; 111-302; I1-307; I1I-313.3; 111-329
yttrande om fordjupat samarbete I11-419.2

initiativ (forslag) 1-28.2; 1-40.6; 1-41.4; 111-293.2; 111-296.3; 111-299.1; 111-300.2 b; 111-302;
1I-307.1; 11-313.3; 11I-322; 1I1-325.3 (rekommendation); III-325.9; 111-329.2; 111-396.1;

111-420.2

kommissionens vice ordforande 1-28.4

ledamot av kommissionéarskollegiet I-26.4-5; 1-28.4
ordforande for radet (utrikes fragor) 1-28.3; I111-296.1

samordning av medlemsstaternas standpunkter inom internationella organisationer

M1-305; 11-327.1; 111-328.2
samordning av militdra insatser I1I-309.2; 111-310.1
samrad med Europaparlamentet I11-304.1

radet (utrikes fragor) 1-24.2; 11-296.1

internationella avtal gillande den gemensamma sékerhets- och utrikespolitiken

I11-325.3
samordning av medlemsstaternas standpunkter inom internationella organisationer
II-305.1-2; M1-327.3; 111-328.2
samordning av militira insatser 111-309.2; I1I-310.1
samrad med och informerande av Europaparlamentet I11-304.1
strukturerat samarbete 11I-312.3
stod fran den europeiska avdelningen for yttre atgirder I11-296.3
utndmning [-28.1
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yttrande om fordjupat samarbete I11-419.2
yttrande om strukturerat samarbete I11-312.3
Utrikespolitik I11-294-111-312
Uttrdde ur unionen 1-60
Utveckling i regioner 11I-167.3 a
Utvecklings- och garantifonder for jordbruket I11-228.3
Utvecklingssamarbete och humanitirt bistand I-14.4; III-316-111-321; 111-292.2 d
Utvisning 11-79.1
Utvirdering av hot 111-329.3

\Y%

Val I-10.2 b; 11-99; 1I-100; II-126
Europaparlamentet 1-20.3; II1-330.1
kommissionens ordférande 1-27.1; 1-20.1
Val 1-20.3; 11-99.2; 111-330.1
Valregler I1I-126
Valutapolitik 1I1-177.2; 111-198.3; 111-326.2
undantag I11-200
Vapenvigran I1-70.2
Varaktighet, fordraget/konstitutionen IV-446
Varning for bristande overensstimmelse med de ekonomiska riktlinjerna I1I-179.4
Varor
fri rorlighet 1-4.1; II-151-111-155; II-130.2
fran tredjeland II-151.3
fran utomeuropeiska ldnder I11-288.1 och 5; I11-289; I11-424
restriktioner for fri rorlighet 1I-154; II-161.3
Vattenresurser I11-234.2 ii
Vetenskap 1-3.3; 1I-73; I1I-172.3 och 5; [1I-233.3 a; 111-248.1; 1I-251.1 a; [1I-254.1; 111-429.2
restriktioner 11-63.2
Vetenskapliga belidgg I1I-172.5
Veto II-300.2 d, se d@ven enhéllighet
medlemsstater IV-444.3
Vice ordforande, kommissionen 1-26.5; 1-27.3 c; I-28.4
Villkor for unionsmedlemskap I-58
Viseringar I11-265.2 a
grianskontroll 1 Forenade kungariket och Irland — protokoll nr 18
Vilfard 1-3.1
Virden I-2; I-3.4
som krav for medlemskap I-1.2
Virldsekonomi I11-292.2 e
Virldshandel I1I-314
Visteuropeiska unionen — protokoll nr 24
Vixter II-154
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Y

Yrken III-141; III-145 d
Yrkesutbildning I-17 e; 1I-74.1; 11I-213 c; 11I-219.1; 11I-283.1
Ytterligare forpliktelser 11I-161.1 e
Yttrandefrihet 1-47; 1I-71
Yttranden I-33.1; I-35
arbetsmarknadens parter I1I-211.3
civila samhaéllet I-47; 1I1-390
definition I-33
domstolen II1-325.11
Ekonomiska och finansiella kommittén I1I-184.4; I11-192.2 a
Ekonomiska och sociala kommittén II1-388; I11-392
Europaparlamentet 111-296.3
Europeiska centralbanken I-30.5; III-185.4; 1II-190.1 ¢ och MI-190.2
foretradare for olika ekonomiska och sociala sektorer I1I-390
ingen diskriminering pa grund av (politisk) askadning II-81
kommissionen I1I-184.3 och 5; 111-202.3; 111-213; 1-335.4; I-360-111-361; I1I-396.7 c;
[I-396.9 och 15; 11-404.1; 111-419.2
kommitté for kandidater till domstolen resp. generaladvokater I1I-357
kommittén for socialt skydd I1I-217
Kommittén for utrikes- och sédkerhetspolitik ITI-307
lagenlighet I1I-365.1; I11I-367
nationella parlament, se parlamentet om de nationella parlamenten, artiklarna 3 och 5-6
Regionkommittén I1I-388
revisionsritten 111-384.4
standiga kommittén for den inre sdkerheten och kommittén for utrikes- och
sikerhetspolitik I11-307.1; 111-329.2
Sysselsittningskommittén I11-208 b
utrikesminister 111-419.2
Yttre atgirder 111-292-111-329

o

A

Aklagarmyndigheten III-274

Aland — protokoll nr 8, artikel 56

Alder, ingen diskriminering pa grund av, I1I-118; I-124.1
Atervindande III-267.2 ¢

Aktenskap 11-69
Aldres rittigheter I1-85
Andringar av fordrag IV-443
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O

Okning av konsumtionen I1I-151.6 d; III-229 b
Omsesidiga garantier I11-183
Omsesidigt bistand I11-201.2
Omsesidigt erkinnande I1I-141.1 a
av domar III-257.4; 111-269.1
av examens-, utbildnings- och andra behorighetsbevis II-141.1 a
Omsesidigt forsvar 1-41.7; 1-43
Oppenhet 1-47.2; 1-50.3—4; 1I-102; ingress till del I; II1-399
inom kommissionen — forklaring nr 6
Oppna samordningsmetoden
folkhilsa II1-278.1
forskning och teknisk utveckling I1-250
industrin II1-279.1
omrade med frihet, sikerhet och rittvisa I1I-257
socialpolitik 111-210.2; I-213
sysselsittning 1-15.2; 111-203; 111-204; 11I-208
transeuropeiska nit I11-247.3
Osterrike
transport genom — protokoll nr 8, artikel 64—73
Oversyn av konstitutionen 1V-443
inre politik IV-445
Overtrassering IMI-181.1; 1II-183.1
Overtridelse
EU-lag I1I-361; 1I-365.2; III-367
konkurrensbestammelser III-165.1-2
nationella lagar III-158.1 b
protokollet om subsidiaritet och proportionalitet — artiklarna 5 och 7
Overtrddelser 111-333; 11-335
Overtygelse I11-118; I11-124.1
frihet 11-70
Overvakning av den internationella situationen III-307
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